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ఈ Sats తరఖండం వ్యాస పో క్త కం, స్కాందపురాణాం 
తర్షతం. మా పీ ఎల్బే పాదుల (గంథాలయంలో శవభ కి పారమ్య మైన 
ఈ [గంథం కనబడటంనో దినిని అనువదింఛాలనే ఉత్సావాం 
పెలువీకింది. అయిే ఇతఃపూర్వ్య మే దీనిని (శ్రీధర మళ్ల వేంకట 
రామకశ'వి అయి దాళ్వానాల పద్య కావ్యంగా Ag అది 
వావిళ్ళ వారు 1922 లో (వకటించారు. అలాగ (బ్రవ్మా( శ్రి) పోతు 


కూచి 'రామమనమూూా _ర్తిశాస్త్రీగారు తెల్పేర్యస సహితంగా 1997 లో 


కాబట్టి సర్వులకూ సులభ యోగ్యం గా ఉండాలనే ఉదైశంగోో 
య ధామూలంగా శష్ట వ్యావహారికంలో వచన గంథం గా రచించ 
డానికి (పయత్ని ంచాను. సహృదయమి తులు (నోత్సహింఇచారు. 
అచ్చా_లించడానికి వఏడుకొండలవాడు అభయమిచ్చాడు. ఇం "సేం 
కొదవ +? సు సకం మో Ws అలంకరించింది, 





అంకిత మునదస్తున్నాను. 


కాకినాడ, 
2 7-6-1 ౪88 





1, 


విషయసూచిక 


అథ్యాయం 


నివపంవాత్సరీమం (తశ క్తి 
నివరా[తీమహిమ 

నోకర్ర వెత విశషము 
నివపూజూ సందర్శన మహీవు 
వివవరణసలము 

నివ పూజా విసర్టనదో సము 
ధివపూజా నిధానము 
సోమవార |వతమపహీమ 


_ అంపికాపూజ 

: విభూతిసామర్హ్య ము 
సక లధ ర్మానువర్గ నము 
, శివకవచోపదేశము ల్‌ 
* శఛీవకవచమహివు 202 
.ఉ. శీవసావా త్కాారము నశ 
ం ఛస్య్మ్రామహిము 
. భసత్దధార ణనిథి 


భ కి మహిమ 


, సోమవార (వతవిధి 
ఉమామ పశ ఇర వతమహీమ 

* ర్నడదాశ్నుమహివు 

* నమకమనే రు దాథ్యాయమహీము 
, పురాణ (శ్రవణ మహిమ 
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న గ 
7. 16 
17- 28 
28- 32 
92. 39 
39. 45 
46- 60 
60. 74 
/4- 82 
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90. 99) 
96.105 
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147_155 
155_163 
163-170 
171.182 








శుక్లాంబరధరం విష్టుమ శశివర్గ ౧ చతుగ్ఫు జమ్‌ 
ప్రసన్నవదనం ధ్యాయేత్‌ సర్వ విఘ్లో పశాంత యే || 


జ్ఞానానందమయం "జీవం నిర లసృృటికాకృతిం 
అధారం౦ సర్వవ్‌ ద్యానాం హయ (గీవము పాస హే || 
వాన్షిసం వసివనపారం శ, పొ (తమక ల్భహం 

ih డు అవి ఆపర్‌ ఖ్‌ 
పరాశ రాత్మజం వందే శుక తాతం తపోనిధిం || 





నమోచవై (బహ్మానిధయ ఐ -సీఘ్రైయ కా స i 


పథయోగధాంయం 








ఒకనాడు బుషములందరూ కలసి సూతము 
నమస్కరించి “మునీం[! దా! సమస్తమైన 
మైన విధ్గు ప పురాణాన్ని నీవ ల్ల సండ్‌ "ల్‌ వంగా విన 
పాపవార మైన శివ ఏ_ వివభ కు ల మాహా ఛ్‌ శల ను వినడానికి కుతూ 
హలపడుతున్నా ౦, శివసంబంధ మైన మం తాలూ, (వతాలూ, 
పూజాది విధానాలూ, శివభక్సి మహిమలు మొదలై న విషయాలను 
భూర్చి మాకు తెలియ జేయవలసిందిగా (పారి సున్నా 9” అని వేడు 
కున్నారు. అప్పుడు సూతుడు వాలాసంతోవీంచి “మోకు అకార 
ణంగా శివకథలో భొక్తికలగడమే ఒక విశేవం. శివమహిమను 
గూర్చి విపులంగా ఒక్కసారిగా వర్ణించడం కల్చాయుమ్ణుకల మాన 








స (బ్రహ్మో త్తరఖం౦డం 


వులనకైనా సాధ్యంకాదు. కాబట్టి నివవుహి మలో కొంతమా (త మే 
నేను వివరిపాను, 

షడక్షరీమం(త్రమహిమ : అన్ని పుణ్యాలలో; సకల (౩ 
స్పులలోకీ, యజ్ఞాలన్నింటిలోకీ శవమం[త జపమనేయజ౦ ఇ 
గొప్పది, వాటిలో శివషడక్షరీమం [తం శేషమెంది, (పధాన కారణ 
మైంది, దివ్యమైంది అని మవాద్దులు వేర్కొన్నా రు. సనాతనుకై న 
నంకరుడు బేవతలందరిలో (శేషుడు. అలానే స్ట థ్‌ వమడశ్షరీ మం()౧ 
మం (ఈల మ్‌ కిలో క్రీ (ప థానమై రమ్‌ * సవ పర కాశీ రవముం , త 
ము కి శెదాయకః సం సేవ్య తే తా] మెర తెపషెనీది కాండీ 














నిచ్చే -ఈ ప౦భాక్షరీమంత మే నిద్దినికోశే స సమస్త శ్ర సువ digo 
సేవింపబడులోోంది. వేదాలుకూడా ఈ మం|దశాజంలో శ సిద్ధాం తాన్ని 
పొంది అపరిమి తానం దాన్ని అనుభవిస్తున్నా యి, అటువంటి 
మం [తంలో క్‌ు అవీరమహిమ _ చెప్పడానికి న 








గా శ © సచ్చి దానంద సహా 
పుడూ అయిన నీ వుడు pe అ] మై న పంచాశ! ముం " రజో జీ మ 
సాడు. పూర వ మునులంతా సతో వని పతా వ 
మం (త 0 తో నే నిరాము యుడై న En హా థీ" ను పొం 0 దా 2 అ 
దేవత్వం శివేతి పరమాత, తని. అయేత్య్యైళ్యంగతో మంత స 
(దృ = + నుయోవ్యాస్తాని జ “నమత (హయం. అసె. 
శన మః” అంశే దేవత గై! 6, కన్టివ్రణ "అం శే పరమాత శ బ్రో 

















భ్‌ విక కను మవడం 
అని అర్ధం... భవపాశబద్ధులైన శరీరభారుల మేలుకోరి సయ 
నివుణే. ఈ పంచాక్షరిని" ఉపజేశించాడు. ఎవరి హృదయ౦ల స. 
గ వరక. దోకౌశిస్తుందో వారికి వ ఎ త్రితర మం| తాలణో గాని, 
శరీర ధాకులు ఈ మంత్రా న్ని ఎంతవరకూ ఒక్క-_సారై నా ఉచ్చరి 








J గా స్కీ తపసు ఎగురు తోగానీ, యజాలతోగా నీ అవ సరం బే షు (. 


టి 


(పథ మోఖథ్యాయ౦ 


చరో, అంతవరకూ వారు దుఃఖసంకులమైన సంసార సము (దంలొ 
మునిగి బేలుతూనే వుంటారు. ఈ హడకురీమం, తం అస్ని మం Ea 
లకూ రాజాధిరాజు, సర్వ వేదాం తాలకూ శిరోమణి, కం సా 
లకూ సదానందం. ఈ మంత్రం వైవల్యమారన్షాన్ని చూపిస్తుంది. 
అవీద్యను నశింప జేస్తుంది, మహాపాతకాలకుకూడా దావాగ్ని ఇది. 

ఓంకార సహితమైన మంత్రం వడకురి. ఓంకార రహితమైనది 
పంచాతురీమం(త్రం. ఈ పంచాక్షరిని శ్ర్రీలై నా, శూదులై నా, 
సంకీర్ణులై నా ముక్తి కోశేవారందరూ స్వీకరించవచ్చు. దీనికి ఒక 
విధానంగాని, హూోమంగాసీ, సంస్కాారంగానీ, తర్పణంగాని, దేక 
కాలాది నియమంకానీలేదు. ఈ ముంతం ఎప్వుడూ శుద్ధిఅయిందే. 
“వివి అచ రెండకుశాలూ ో*నమణి అనేదానిశోకలిసి (బ్రహ్మ 
హ త్యాది మహో పాతకాలనుకూడా వో గొట్టి ముక్షిని (ప్రసాదిసుంది. 
పవి|తెమైన వే[తంలో సద్దురువుచే ఉప బేశింపబడిన ఈ మంతం 
జపీ స్తే కోరినకోరికలు తరడంలో ఆశ్చర్యం లేదు. కాబట్టి నద్దురువును 
ఆ(శయించి, ఈ నుం(తాన్ని స్వీకరించడం ముఖ్యం, పర నో నిరస 
లాశ్నానా సా ఎధవో మితభావీణః |! కామ? నినిరుకా సదా 
కారా జితేం(దియాః” ఆ గురువులు చిత్తశుద్ధికలవారై, శాంతు 
లుగా, సజ్జనులుగా, మితభాములుగా, కామ |కోధాది అరివడ్య రాన్ని 
ను ప నిగహం కలవారుగా ఉండాలి, అటు 
వంటి గురువు దయతో ఇచ్చిన మంతం వెంటనే సీద్ధిస్తుంది. జపం 
వేసుకోడానికి (ప్రయాగ, వుమ్కూరం, శేదారం, గోకర్ణం, నైమి 
శారణ్యం (_శేష్టమైనవి. 





-ఈ సందర్భంగా పురాతనమైన ఒక ఇతిపోసం చెప్ప బడింది. 
మధురానగ రాన్ని యదువంశానికి చెందిన దాశార్హు డ నేశాజు పాలి 
స్తున్నాడు. ఆతడు సతీ ర్తికలవాడు, మంచి ఉత్సావావంతుడు, 
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మహాబలవంతుడు, శా స్ర్రజ్ఞునం కలవాడు, వితిమంతుడు 
థె ) ర్యృవంతుడు, అమిత కాంతిక లవాడు, లు. యుద్ద ళో వెను 
దీయనివాడు, మహారధికుడు, సకల శా స్తాగక్హకోవిదుడు, [అపా ల్లో 
వేత్త. అతడి భార్యపేరు కళావతి. ఆమె కాలళీరాజు కుమా శె, ర 
ఫీలగుణాన్వితు రాలు. వీవావామైన తరవాత ఆమెను జ 
తన మందిరానికి తీసుకు వెళ్లాడు. ఒకనాటిరా, తి ష 
ఆతడు థార్యఅయిన కళావతిని సంగమానికి వీలీబాడు. 
లుగా (బతీమలాడాడు, కాని ఆమె ఆతడి దగ్గరక్‌ బే 
దాఖా హ్‌ డికి పౌరుషం హోచఛచి ఎంది. బలాత్కారంగా 
పొందడానికి ఉద్యు క్రుడయ్య్యాడు. 















అప్పుడామె *మవోభాగా 1 ఒక 
మంతోటి న్న నన్ను ముట్టుకోవద్దు. ధరా 
నన్ను బలాత్కారం చేయకు. (జీనత్‌ 
అన్నమే రుచిగాఉంటుంది. అనో ర్య ఇ శే న 


సుఖాన్ని ఇస్తుంది. కాబట్టి స్‌ప ట్ల నా శప ప్పుడు 














క జింప'బడీన 








పగల దంపతుల సంగనువే 





అప్పుడు పొందుదువుగాని. . శాం ( ప్రీతిః కిం 
యం యోషి తాం wer one జ 
శా బ్రా ర ల గా ట్రా సి అను fe వి cD వుడు! a జీ న్న hi by 
కలగవు. అంతేకాదు. ఇన్లం తేనట్టిదీ, రోగిష్టిదీ, గర్భవతీ, బు 
మత్రీ, (వతనియ మంక లదీ, శామం లేనిదీ అయిన మ్ర్రీని ఎవకు పొంద 
గోర తాడు $ “పీణనం లాలనం పోపోరంజనం మార్షవం తగ 
యు వ తె కుసుమే చెవ వి చయం సుఖమిచ స తొ? సుఖాని | 
తున్న నివ యు ఎవతిప ట్‌, ణు వుం ౧ప ట్ర (వె రత్రి సీ లాలననూ 
పోనీ, 0౫0 చి, రంజిం చి మూ గ వుని గ (ప జ టింభా పి మ 











పథమో ధ్యాయం > 


అయినప్పటికీ కామాతురుడై న రాజూమెను బలాత్కారంగా 
చేతులలోకి తీసుకొని పొందగోరి కౌగిలించుకున్నాడు. అప్పుడామె 
శరీరం దహిం చడానికి పుట్టిన ఇనపగుండులా అనిపించింది. రాజుకు 
భయంవేసింది. వెంటనే ఆమెను విడచి పెట్టాడు. “ వేయసీ | చిగురు 
టాకులాంటి నీ శరీరం అగ్నిలా ఎలా మారింది అని ఆశ్చర్యంగా 
అడిగాడు. అప్పుడామె చిరునవ్వునవ్వి “ఓ నాథా ! నా చిన్న తనంలో 
దుత్వాసమహర్షి పంచాతురీ మం(త్రాన్ని నాకు ఉపచేకించాడు. ఆ 
ముంత ప్రభావంవల్ల పవిత్రమైన నా శరీరం మం[తహీనులై ననారికి 
తాకడానికి శక్యంకాదు. ఇక్కు_మంది మద్య పానాస కలై న రుల 
టలూూ, వేశ్యలూ స్‌ చేత సెవించ బడ్డారు కాని శీను ఎప్వాడూ నివు 
ధ్యానం చేయలేదు. శుభకరమైన మం (తాన్ని జపించ లేదు. అలాంటి 
నివు నన్ను ఎలాతాక గలవు ? కాబట్టి గురుముఖంగా శివపంచాక్షరీ 
మం(తోప బేశం పొందు. ఆ తరవాత పాపవిముక్తుడవై నన్ను పొందు 
దువుగాని.” అని వినయంతో సమాధానం చెప్పింది. కామాతురుడూ, 
మనరూఢమనస్కు-డరూ అయిన ఆ రాజు భార్యతో “శుభకరనెంన ఆ 
మం తాన్ని నివే నాకు డఉపచేకించు” అని అపడామె 
“ఓ నాథా! నీవు నాకు గురున్సవ్చు. కాబట్టి నేను నీకు మంతోప 
దేశం చేయకూడదు. మం (తపెత్తలలో (శొమడై న గర్ల మహామునిని 
సేవించు మని చెప్పీ ంది. 

తరవాత ఆ దంపతులిద్దరూ గర్లమహోమునిని దర్శించి సాష్టాంగ 
వందనం చేశారు, ఆయనను వూజించి సంతో 'షపెట్టారు. “కరుణా 
నిదీ ! కులగురువర్యా ! నాకు పంచాక్షరీ నుం తాన్ని ఉపదేశించు 
దానికి నీవే అర్హుడవు. రాజ్యుపాలనలో తెలిసో తెలియళో నేళు చేసిన 
పాపాలు నశింపచేసే ఆ మం తాన్ని నాకు. (పసాడించు” అని రాజూ 
మునిని వేడుకున్నా డు. 











ఘూక్తక ఎవని. దా 


రాణ శాస్తా)ది విద్యలకు శిరోమణి అయినదీ, సమ స స్త పాపాలనూ 
పోగొట్టునదీ, వరి  ంపశక్యంకాని. మహిమకలపీ అగు ఈ పంఇ 


అప్వుడాముని ఆ రాజదంపతుల నిద్దరిసి పవితమైన యమునా 
నది ఒడ్డుకు ఫీసుకొని వెళ్తాడు. అక్కడ ఒక చెట్టు మొదట్లో 
కూర్చుండి, అంతరిం. దియ ని గవాంతో ఉపవాసదీకు వహించిఉన్న 
శాజును తన ఎదురుగా తూర్పుముఖంగా కూర్చు ండ బెట్టి ఆతడి 
శిరస్సువై తన హస్తముంచి శివాత్మక మైన ఆ మం తాన్ని గర్లముని 
ఉపదేశించాడు. సద్దురువు హ_స్పస్పర్శవల్ల ఆ కాజు శరీరం నుండి కోట 
కొద్ది కాకులు బయటకు వెడలీవచ్వాయి. మం(త్మపభావంవల్డ 
వాటి రెక్కలు కాలిపోయి **కావు కావు” మని అరుస్తూ అవన్నీ నేల 
కూలాయి. దానికి అశ్చర ఫ్ర్‌పడి ఆ రాజదంపతులు మునిని కారణం 
వమిటని అడిగారు. దానికాముని “ఓ శాజా! నీ వెత్రిన వేనవేల 


జన లలో ఎంతో పాపంచేశాను. కాని నీవు చేసిన కొద్దిపాటి పుణ్యం 





వల్ల పుణ్యాతుస్తలకు బిడవయ్య్యావు. మనం చేసిన పుణ్యపాపా ల 
కళ జనాలకు కారణం, ఇపూడు పంఇాత్సరీ మం[ళోప దేశంవల్ల స్‌ 
దేహాంలోని పాపాలన్నీ శాకులరూపంలో బయటపడ్డాయి, ఈ పం'చొ 
వురీ మం[తధారణ౦వల్ల (బహ్మ హత్యలూ, అన్య భా ర్యాసంగమం, 
బంగారాన్ని. అపహరించడం, మద్యపానం వేయడం, (భూణవా త్యాది 
కోట కొలదిపాపాలుకూడా తృటికాలంలో నళిసాయి. ఇప్పుడు నీవు 
పవి(తుడను. కాబట్టి ఇంక నీ భార్యతో సుఖంగా వివరించు” అని 
చెప్పి వారిని పంపించాడు. ఇంటికి వెళ్ళ దాశాప్త్రడు మంచి గంధంలా 
చల్ల టి సరీరంగల భార్యను కాగిలించుకున్నా డు, దరి(దుడు పెన్ని ధిని 
పొందినట్లుగా సంతోవంతో సర్వ్వసుఖాలూ అనుభ విం'చాడు. 


ఈ నిధంగా సూతుడు కథను ముగించి, *సకలవే 






దోపనివతు 


మహామం(క్రాన్నిగూర్చి మోకు నంతీ ప్ర పంగా చెప్పాను, పూర్వం 
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అగ స్వుడూ, శ్రీరామచందుడు మొదలై న మహానుభావులచ ఈ 
మంతం ఆదరింపబడీంది, వేదంలో చెప్ప బడింది, పరమాత్మ 
తత్వాన్ని బోధిస్తుంది ఇది. అందువల్ల ఓ బుషులారా! మూరంతా 
“నమశ్శివాయ” అ చే మం. తాన్ని ఎల్ల ప్వడూ జపించండి.” అని 
చెప్పాడు. 

అది స్కా-౦దపురాణాంతర్లతేమైన (బహోో్ట్‌ త్తరఖండంలో ప౦ వా 
తరీ మహిమను వర్ణించే మొదటి అధ్యాయం. 


ట్‌ ఆ 


ద్వితయోధ్యాయం 


సూతుడు మళ్ళీ చెప్పడం మొదలుపెట్టాడు. “ఓ బుషులా రా! 
వ మహామహిమను విన్న ంతమా(త్రంతోశు సందేహాలన్నీ పటాపంచ 
లవు తాయో అటువంటి శవ సంబంధమైన మాహా తాన్ష్యన్ని గూర్చి 
చెపుతున్నాను. (శద్ధగావినండి. శివారాధనం పాపాన్ని హరిస్తుంది, 
అపరిమితానందాన్ని కలిగిస్తుంది. సర్వ కామార్థ సాధక మైందీ, దీర్చ 
యుర్విజయారోగ్య భకి ముక్తి ఫల్యప్రదమైందీ అది, డానికి మించింది 
మరొకటిలేదు. పాతనవైనా, (శొత్తవైనా, చిన్నవైనా, పెద్దవై నా 
అన్ని పాపాలను పోగాశ్లు సాధనం శినారాధన మే. గొప్ప మహర్షులు 
చెప్పిన ( పాయశ్చి త్రంవల్ల కూడా నశించని పాపాలనూ (తీకాలలో 
నశించని పాపాలనూ శివారాధన హరిస్తుంది. శివపూజయే సర్వ 
(శ్రేయోదాయకం, అభ్యుదయకారకం అని సర్వశాస్తాలూ ఘోవి. 
స్తున్నాయి, తెలిసినా తెలియకపోయినా వ విధంగానైనా శివునుద్దే 
నించి చేసినకర ౪ కించి త్తయినా మోశమోన్ని (పసాదిస్తుంది. మాఘ 
చతుర్దశి అంయే శివరాత్రినాడు ఉపవాసభాగ్యం అందరికీ లభించదు. 


8 బ్రహ్మో త్తరఖడం 


ఆనాడు ఉపవాసంతో బాటు రాతి జాగరణ భాగ్యం లభించడం మరీ 
కష్టం. ఆ రోజు శివదర్శనం కోల్ల కలడం చాలాదుర్ల భం. ఒక వేళ కలిగినా 
ఈశ్వ రార్చన చేయగలగడం కు "ఎన్నో వేల జనులలో” 
చేసిన సుకృతంవల్ల నే అనొడు ఒక బీల్వదళాన్ని శివ్రఉకి అర్చించే 
భాగ్యం కల్లుతుంది. అచేక వేల సంవత్స రాలు వేసిన గంగానదీ స్నాన 
సలం ఒక్క విల్వ దళంతో థివ్రుణ్నో పూజి సేనే లభిస్తుంది. వీవీ 
యుగాల్లో వ వ వుణ్యాలు చెప్పబడ్డాయో అవన్ని కప 
ర రివ ల నే లభ $ మవ్ర తాయి. (బ సహ శి చేవ తలూ, వసిపాది మషా 
లూ శివరా తిని ఒక గొప్ప పర్వంగా వర్శించారు, అనాడు జేసిన 





ను నూరు యజ్ఞాల ఫలాన్ని స్తుంది. అనాటి 3 బాగరణం 
కోట్రి Ps తపస్సుచేసిన ష ప 1 








ఈ సందర భి ౦గా గొతముడు నాకు ౫ 
శుభకరమూ అయిన పుణ్యకథ ఒకటి తెలియజస్తాను. 
వంశంలో మిత్రసహుడనే రాజున్నాడు. ఆకే డు విలువి ద్వా డ్యాకుశ 
సర్వధర్శపరాయణుడు, _ సకల శాస్త్ర విశారదః డు వీదవేదాంగ 
విదుడు, ధీరుడు, బలోతా ఎహయుతుడు అయినా దయాసము (దుడు. 
ఆతడి శరీరం ఆకారం వహించిన పుణ్య రాళిలా, కారల్‌ కాంలా 
ఆన ఎ రా స్థ్రలకు ఆలవాలంలా (ప పకాళి స స్తు న గ ది. ఆతడి 
ద యా కా ంత 0, శరీరం సొం దదో ట్టి జీతం, చరణ ద్న న్‌్‌ 
రాజలోక”సే విత మణిస్థగితకిరీట విరాజమానం. నలుడి 
పతి వళాశిరోమణి అయిన దమయ oa ఆతడి భార్య. 
















ఒకనాడారాజు చేటకోపం 3 పెద్దన సేనతో 2 ఓక 
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మృ గయాస క్తుడై న ఆ అశొజూాసవయం౦ంలో అగ్ని సద్భశుడై_న ఒక 
నిశాచపణ్న కూడా వధించాడు. ఆ రక్క-సుని తము సాడు తన సోద 
రుని మరణానికి విచారించి, బేవదానవులకు అజేయుడై న ఆ రాజును 
మాయోపాయం చేతనే జయించాలి అని 'మోచించి అతడొక 
మనువ్య రూపం ధరించి ముంచుకొచ్చిన ఆప దవంలా రాజును సమీ 
పించాడు. అతడి పన్నాగం తెలియక రాజారాతుసుని పాక శాలాధి 
పతిగా నియమించాడు. వేటతమకంపోయిన తరవాత కొన్ని రోజులకు 
రాజు తన పట్టణానికి తిరిగి చేరాడు. 


ఒకరోజున తం (డి ఆప్లికానికి రాజు వసిష్టమహర్చి ని ఆహ్వా 
నించాడు. వంటవాడై న శాకుసుడు మహర్షికి "మేశమా౦సానికి బదులు 
నరమాంసాన్ని వడ్డి ంచాడు. అదిచూచ కోధావేశుడై వసిష్టుడు 
“షాసంతో నాకు మనువ్యుమాంసాన్ని వడింపచేశావు కాబటి నీను 

G లు 

కాకుసుడ'వై. జన్నించుమ”ని కకించాడు. తరవాత దివ్యద్భవ్రీతో 
అసలు వివయం తెలుసుకొని ఆ శాపం పన్నంజళ్ళు మూలమే 
తుడై మాసాన్ని (గ్రహించక వృధాగా తన్ను సఫపించిన గురువును 
తిరిగి శపించడానికి పూనుకొన్నాడు. ఆతడి భార్య పాదాలమోద 





పడి వేడుకొని ఆ పనిని విరమింపజేసీంది. అపహ్పడాశాజు శాప్యపసయ 
త్న న్ని మానుకొని జేతిలోతీసుళాన్న నిటిని తన పాదాలపై నే 
విడిచిపెట్టాడు. దాంతో ఆతడి పాదాలు కాలు ప్యూన్ని వహించాయి. 
ఆనాటినుండి ఆ శాజు “కలా 3షపాదుభిడని పిలవబడుతూ గురుకాప 
వశంచే రాక్షసుడై కాలాంతక శలోపమానుడై వనసంచారుడే 

య os TI 
మనువ్యులనూ జంతువులనూ సంహరించ సాగాడు, 


2] 
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ఒకనాడాతడు యమసద్భశుడై యువముని దంసతులను చూచి, 
నరమాంసాగశనాస కుడ తోజేలు లేడిపీల్ల ను పట్టినట్టుగా ముని 
పు తుణ్ణిపట్టి మింగబోయాడు. అప్ప్వుడామునిపల్ని Mean విల 
వీస్తూ గ జగజ వణుకుతూ “సూర వంశ యళొ'ధనా ! సీవ్ర దమయంరీ 
పతివైన రా బేందుడవు కాని రాతసుడనృకావు. నాభ రను భత్న 
యణుడ 
వైన నీవే నాకు దిక్కు. భర రృ హీన వై మై జడనద ల సంగా ఉంజే' 
ఈ శరీరభారంవల్ల ఫలమేమిటి ? ఇాలుడూ, వేదవిదుడూ, త పస్వీ, 
బహుశొన్ర్ర వే త్త త్ర అయిన నా భర రకు నీవు (ప్రాణదానం కస జగ 
(దమాపుణ ఫలం కలుగుతుంద,. కాలను, (బాహా శ్‌ య 
దయదలచు. *అనాథకృపణాన్తేషు సమ్బుణాః ఖలు సాధవః” మంచి 
వారెప్పుడూ అనాథలూ, దీనులూ, ఆప్తలపట్ల కృ పాంతఃకరణులో" 
తారుక దా 1౫ అని వేతుకొన్న ది, అయినా నిర్ణయుడై న ఆ రాత 
సుడు నరమాంస మందభిరుచితో వి, పసూనుని శిరస్సును భథ్నీం 
వాడు, దీనురా లై న ఆ లో ఎంతగానో విలపీంచి a 
వాత తన భర్త అస్థికలను ఒక చితిగా ఇ! ప్‌ జ్‌ 
స కలిగితే అపుడు మరణిస్తాడని ' శపించింది... 








పరు, (ప తి జీవికీ (పా ణాలు బాలా లవీ* ఆ ర్త (₹ కా పా 
























“ముని శాప 6 లీరిన పెం టనే. భా 27 క 
పట్టణానికి వేరాడు, సా. are అతడ ఖా ‘ 
కలగబోయే. వైధవ్యానికి వెజచి తన పొందునో కే. భర్తను నివారిం 
చింది. అనపత్యుడై. న ఆ రాజు రాజ్యభోగాస క్రి క్రిలేని రాజ్య లశ్రీ 
విడిచి ఏ మళ్ళీ ఇ వనవాసానికి పోయాడు. 









అప్పు! డు. సూర్యవం శాన్ని. 'నవిలపష పడ 0కోసం వసిష్ట మహా త గగ 
తపక క్రి వల్ల దమయంతికొక కుమారుణ్ణి (పసాదించాదు. 
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అరణ్యాల శేగినరాజు తనను ఒక ఘోరపిశాచం వెన్నంటి 
రావడం గమనించాడు. మునికుమారుని చంపిన వాపఫలమే అది, 
వాలా సంవత్చ రాలు ఆతడు నిర్విణ్సమానసు డై పెక్కు. నే తాలూ, 
తీర్దాలూ సేవిస్తూ తిరిగాడు. ఎన్ని పుణ్యనదుల్లో మునిగినా, _బవ్నా 
హ త్యా పాతకం వదలక తిరిగి తిరిగి చివరకు రాజు మిథిలా నగరానికి 
చేరాడు. అక్క_డ ఒక ఉద్యానవనంలో చింతాకులచిత్తుడై. ఉండగా 
గాతమమహార్షి వచ్చాడు. అగ్నిహోత్ర సద్భ శుడూ, అశేష మునిజన 
సేవితుడూ, సూర్యుడిలా సక లదో షత ్హమోాపహారీ, చం[దుడిలా 
అమలగుణాన్వితుడూ, శివుడీలా సక లవి ద్యాశ ళాధరుడూ అయిన ఆ 
ముని(శేష్టుడికి రాజు పెక్కుమార్లు నమస్కరించాడు. డానికి సంతో 
వీంచి గౌతముడు “ఓ రాజా! కుశలమేనా ? రాజ్యపదవి భద 
మేనా? నీ పాలనలో (పజలూ, అంతఃపుర జనులు సుఖులేనా * 
రాజ్యాన్ని విడిచి ఇలా ఎందుకు వచ్చావు! అలసటతో, దీర 
నిట్టూర్ను లతో దేనిని ధ్యానిస్తున్నావు 2౫ అని (పళ్ని ౦చాడు. దానికి 
రాజు కీ _(బావ్నాణో త్రమా 2 దయవల్ల అందరూ రుకలమే, 
సద్వంశ సంజాతులైన రాజుల సంపదలు |ఛావా శ్రణాథినాలుక డా | 
అతిఘోరపిశాచం నన్ను వెంటాడుతూ అడుగడుగునా భయ పెదు 
తున్నది. కాపగస్తుడనై న నేను మహాపాపాన్ని చేశాను, ఎన్ని వేల 
(పాయశ్చృ తౌ లవల్ల కూడా ఆ సాపం శాంతించడంబేదు. ధనమంతా 
దథ్నీాగా ఇచ్చి ఎన్నో రకాలు చేశాను. భూలోకంలోని పుణ్య 
నదులన్ని ౦టిలో స్నానం చేశాను, ఒంటరిగా తిరుగుతూ సకల పుణ్య 
తీర్థాలూ సేవించాను. అన్ని ముం తాలూ జవీంచాను. సకలదేవతల 
నారాధించాను. పర్ణ మూల ఫలాశనుడ నై మహా(వతాలు చేశాను. 
ఎన్ని చేసినా నా మనస్సుకు వమా (తం శాంతిలేదు. సీ దర్శనంవల్ల 
నాజన సఫలమైనట్లుగా ఆనందిస్తున్నాను, మనస్సులో కల్లీన కోరిక 
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ఎప్పటి కై నా శీరుతుందనేమాట నేటికి నాపట్ల వా _సవవుయింది. నా 
పూర (జన సుకృతంవల్ల న్‌ దర్శన మైంది. భవభయాపహారినై. న 
సీవెక్క-డనుండి ్రిక్క_డకు వచ్చావు. మార్గాయాసుడి వై వెనట్టున్నావు. 
నిన్ను శరణు వేడుతున్నాను. నా పహ నశింప జేయుము. మళ్ళీ 
సుఖాలను పొందుతాను” అని సమాధానం చెప్పాడు. 


అప్పుడు గౌతముడు “ఓ మహారాజా ! ధన్యుడవు మహో 
పాపాలవల్ల కలిగినభయం విడిచి పెట్టు. నరణుకోరిన భ కులకు నీవుడు 
రకుకుడు. మహాపాతకాలను సె సైతం హరించే గోకర ర మత్రం ఒకటి 
ఉంది. అక్కడ శివుడు సన్ని హీతుడై. ఉంటాడు. అందువల్ల అక్కడ 
స్థరణంచతనే చిన్నవై నా, పెద్దవై నా పాపాలు నశిసాయి. కైలాస 
నిఖరంవిరాద, మంధరపర్వత bush ఉన్న కై శివుడు నోకర్ల 
వేేతంలోనూ ఉంటాడు. అన్నీ, చం[దుడు, నతు తాలు, (గహోధి 
పతులూ పోగొట్రలేని చీకటిని సూర్యుడు పటాపంచలు వేసినళు, 
వ ఇతర కే[శాలూ త్రీర్ణాలూ పోగొట్ట లేని పాపాలను నోకర్ణ మశ 
సందర్శనం పోగొడుతుంది. (బవాగవాత్యాది మహాపాపాలొనర్చిన 
వాడైనా ఒక్కసారి గోకర్ల కై తాన్ని |పవేశి సీ సమస్త పాపాలూ 
నిస్తాయి. పూర్వం ఈ శ్నెతంలో ఎందరో మహానుభావులు తపస్సు 
చేసి సిదివాందారు. ఇందుడు, న వ (వ్న్‌ వ సీడిని 
కాం వ్నీ ంచేవారితో ఈ శే (త ౦ . నిత థి 0 సేవింపబడుతున షి ది. 
క్షేశాలలో లతవత్స రాలు చేసిన తపఃపలం ఈ శ్నేత్రింలొ 
రోజులోనే bei RICE "దేవతల 






త్రపస్సువల్ల వ్య ల్ల ల అనతి వెన శివలింగాన్ని గణనాథుడు గక క్ర ర్ల ల గంలో 
పాక 330 చాడు ఈ .. 
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ఆ శ్నె| తాన తూర్పు ద్వారంలో దేవేం[దుడు, (బహి, 
విష్షువు, విశ్వే దేవతలు, 'బేవతాగణాలు, ద్వాదశాదిత్యులు, అష్ట 
వసువులు, వకాదశరు దులు, తారకాసహితుడై న చం(దుడు తమ 
ద్వారపాలకులతో విమానారూఢులై మహాబలుణ్ణి సేవిస్తున్నారు. 
దథీ,ణ ద్వా రాన్ని కాలం, మృత్యువు, యముడు, చి తగుప్తుడు, 
అగ్ని హో(తుడు పిత్ఫే చేవతలళోనూ, రు[దులతో కలిసి ఆ[శయిం 
చారు. వరుణుడు, సము[దుడు గంగానదీ సమూహంతో పడమర 
ద్యారానఉిండి దేవబేవుని సేవిస్తున్నారు. ఆలాగే వాయువు, కుబే 
రుడు, ేవతా(కేన్టుడు, భదకర్ణి, చండికాది మాతృ మూర్తులత 
ఉత్తర ద్వాఠకాన్ని ఆ(శయించారు. విశాషవసువు, చ(త్రరథుడు, మహో 
బలుడై న చితసేనుడు గంధర్వ సమూవాంతోకూడి పరమేశ్వరుణ్ని 
గానంచె సారు. రంభా, కృత_స్తల, మేనక, పూర్వచి లి, తీలో త్తమ, 
ఉఊర్వ శ్యాది దేవతా వేశ్యలు న్రంకరుని ఎదుట నాట్యం చేసారు. 
వసివ్టుడు, కాశ్యపుడు, కణ్వుడు, మహాతపశ్నాలి అయిన నిశ్వా 
మి(తుడు, టై మిని, భర ద్యాజుడు, జాబాలి, అంగిరసుడు, మొదలైన 
బుషులూూ, పవిత్ర బహ్మృస్వయావులనుగు మేమూ చేవదేవుడై న 
మహాబలుని భక్తితో ఉపాసిస్తున్నాం. మరీచి నారదుడు, అత్రిమహ+ 
ముని, దతుడు మొదలైన రాజులూ, సనకాది మహోాత్నులూ 
ఎదుట ఉపాసిస్తున్నారు. అలాగే జటావల్క-లధారులై న అసంఖ్యాక 
మునులు, యోగులు, సన్యాసులు, దీమూపరులు, (బహ చారులు 
తము తపస్సువల్ల పాపవిము కులె, చరం, ఎముకలు మాత్రమే 
మిగిలిన అవయవాలతో పెక్కు_నుండి బేవదేవుణౌ న ళివ్చని పరమ 
భక్రితో 'సీవిస్తున్నారు. అ విధంగా గంధరస్టసహితులై న దేవతలు, 
పితృ దేవతలు, _సిద్ధచారణులు, విద్యాధర కిన్నరకింపురువ నాగ 
యశఠ్సులూ, వీశాచేతాళరాకుసులూ, సకలై శ్వర్యాలతో సర్వా 
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భరణభూపితులై స్వర సంకాక అగ్ని వర్ణాలతో, కన్యిపభలతో, 
విద్యుత్చుంజాలతో సమానమైన విమానారూథు'లై చేవ దేవుని పరిచే 
ప్రెంచి, సో తంచెసీ, సంగీతం పాడి, క థాపఠనంచెేసి, నమస్కరించి 
నాట్యమాడి ఆనందిస్తున్నారు. 


“గోకర్ణ సదృశంతమేత్రం నాస్తినాస్టి జగతయీ” ఈ నోక 
రంత సమానమైన వతం ముల్లోకాలలో ఎక్కడా లేదు. ఈ 
శ్నేతంలో మహాతుగ్తలై న అగస్త్యుకు, సనత్కుమారుడు, [వీయ 
(వత పుత్రులు ఎంటో ఫీ వంగా తపస్సు చేశారు, దేవ(కేమ్టుడై న , 
అగ్ని, కందర్చుడు, భ(దకాళి బేవి, [పకాశించే శింశుమారుడు, 
దుర్ముఖుడు; మణినాగుడనే సర్పశాజు ఇక్కడనే తపస్సు చేశారు. 
వలాబేవి కొడుకు వందలై న నాగులు, బలో బతు డే న గరుత్న్మం 
తుడు, రావణవిభీవణ కుంభకర్గులు ఇక్కడే తపస్సు వేశారు. అంతే 
కాక్ర ఎందరో సిద్దులూ, కా! నూనవులు ఈ వే[తనాథుని 
భఛకితో శీవించి, తమ తమ పెర్ణ నో వేలకొలది శినలింగాలను 
స్థాపించి తపస్సిద్ధిని పొంది అయా ప్రజేశాలను చక్కని తరాలుగా 
| చేశావ. ఈ మే త్రంలో సకలదేవతల స్థానాలూ ఉన్నాయి. జీవ 
జేవుడై. న విష్ణువు, పర మేస్టీ అయిన (బహి ౮9) వీరు'జె జైన "ర్ట రి 
శేయుడు, మ్‌ "ఘ్నేశ్వరుడు, శే తపాలకుడై న ధరు 3" దుర్గ మొద 
లైన ఇతర దేవతలచే స్థాపించ బడ్డ క టకొలది. hala 
ఇక్కడ అము” లెక్క పెట్ట లేనన్ని. న్నాను కాబటి 
ఈ తే (క 0 లో నా స్‌ నం చే శీ సి లని న్న న్న Ca లలో స్నాన ౦ ఇసినళు! 
అంతె ౦దు కు? ఈ వ త్ర ౦లో రాళ ష్‌ నీ న్ని _శివలింగా లే! నీళ న్నీ 
ప్రణ ్రతీర్ధాలే లే 1. అ ౦దు శే మ వార్థ లు ఈ జ వన ని a కోటితిర ను 
అభివర్షి ంచారు. 

















ద్యితీయోధ్యాయ 9 15 


“సర్వే పాం శివలింగానాం సార్వభామోమహాబలః”' అన్ని 
వివలింగా లలో గోక గశ్వరుడై న మహాబలుడు సార్వభౌముడు. కృత 
యుగంలో "శ్వతవర్ష ంజో, (త తాయుగంలో వాలా ఎరగా, ద్వాప 
రాన పేతవర్హ ౦తొ, క టయుగాన నల్ల గా ఒప్పుతూ వడుపాతాళ 
లోకాలలో వ్యాపించి అ కమించి ఉన్నాడు ఆయన. "ఘోరమహాక లి 
(పవేశించిన వెంటనే మృదుత్వాన్ని పొందుతున్నాడు. పడమటి 
సము(దతీరానఉన్న ఈ శతం ఉ త్రమమని వర్గి ంపబడింది. ఇక్కడ 
(బవ్మావా త్యాది మహా పవాపాలుకూ డా నశిసాయి. తల్లీ దం(డులను 
హూతమార్చినవారు సోదరభాగాలను హరించినవారు, సర్వ్వగుణ 
హీనులు, పరదారాస కులు, దు ర చారవృత్తులు, దుక్మీలురు, 
దుష్టులు, లుబ్ధులు, అతి కో ధనులు, మూథులు, దొంగలు, అతి 
కామంగలవారు. గోకర్ణ నె తానికివచ్చి తీర్థాలలో స్నానంచేసి, 
మహాబలుని దర్శించి, శంకర పదవిని పొందుతున్నారు. 

పుణ్యతిథులలోగాని, వుణ్యనతకు|తాలలోగాని, పుణ్యావాస 
రాలలోగాని ఈ మహాదేవుని పూజించినవారు సారూప్యము కిని 
పాందుతారనడంలో సందేవాం లేదు. ఎప్పుడో ఒకప్పుడు ఈ గోకర్ణ 
వే్యతాన్ని (పవేశించి ఈశ్వరుణ్ని పూజించిన మానవుడు పరమ 
పదవిని పొందుతోడు. ఆది సోను బుధవారాలతో కూడిన అమా 
వాశ్య నాడు సము(దస్నానం, దానం, పీత్ఫతర్పణం, వివపూజా జప 
హోమాలు, [వతాలు,. (చావ్మోణార్చనలు మొదలై నని ఇక్కడ 
కొద్దిగా చేసినా అనంతపలాన్ని సాయి. వ్యతీపాతాది యె+గాలలో, 
సూర్యసం[కమణాలలో, మహవో[పదోవ సమయాలలో శివని పూజిస్తే 
ముక్తి కలుగుతుంది. తిథులలో వ తిథియందు మహా కూరుడై న 
కిరాతుడొకడు శివపరమపదవిని పొందాడో పెపుతాను. విను. 
“'మాఘమనాసో మహాపుణ్యో యాసా కృష్టృ్రచతుర్షశీ శివలింగం బిల్వ 
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పత్రం దుర్గభంహి చతుష్తయం” మాఘమాసం చాలా పుణ్య।: [పడ 
మెంది. అందులో కృష్లపతుచతుర్దశినాడు శివలింగాన్ని దర్శించి 
ఒక్కా బిల్వదళాన్న యినా సమర్పించడం నాలుగురకాల మానవు 
లకూ దుర్గభమే ! మాయాబలంవల్ల మూడు 'వేదాలనూ పఠించక 
మూధఢులు ఎలా సంచరిసారో sul మాఘ బహళ చతుగ్షశినాడు 
శివుని పూజించరు. ఉపవాసం. జూగరణం, శివసాన్నిధ్యం, నోకర్ల ౦ 
జా మానవులకు శివలోకానికి ఏర్పడిన మెట్లు. 


కాబట్టి ఓ రాజా! శివర్శాలినాడు గోకర్గంలో శివుని సేవించి 
ఇప్పుడు నేను _అక్క_డనుంజే వస్తున్నాను. "అన్ని దేశాలనుండి 
నాలుగు వర్తాలవారూ శివరా(తీ ఉత్సవం చూడడానికి అక్కడకు 
వచ్చారు. 'ట్రవ్మాచర్య గృహస్థ వాన(ప్రస్ట సన్యాస అనే నాబ్లు 
ఆ(శమాలవారూ, క్రీ బాలవృద్ధులందథా ఆ శ్నే(తాన్ని దర్శించి 
కృ తకృత్యులయ్యారు. అలాగే LOT నా శిష్యులూ, ఈ బుము 
లందరూ, సనకాది చేవ బుషులూ, రాజర్లులూ, మవహోబలుని ఉపా 
సింఛి జనగ్జసాఫల్యాన్ని వొందాం౦ం. జనక మహారాజు యాగార్ధ మై 
ఆహ్వానం పంపగా అక్కడ నుండి తిరిగి వస్తున్నాను. దారిలో ఒక 
మహోశ్ళ ర్యాన్ని చూచి DTP, పొందానుో అని 
గౌతముడు చెప్పాడు, 





బహుళచతుర్ల శి నుహిమ మొదలై న వర్గ నలున్న 
అ థ్యాయం é 


తృతీయోధ్యాయిం 


కర్ట్‌ మునివ ర్యా నిన్నాశ్చృర్యృపర చిన ఆ వృ త్తాంత మెమిటి ర్ట 
ఆని Mey రాజు. దానికి గౌతముడు “ర్‌ రాజా 1! చేను 
గోకర్ణ మత్రం నుండ వస్తూ దారిలో మధ్యాహ్న సమయానికి ఒక 
సరస్సును చేరాను. అందులో ఉన్న క నిటిని| ఈగ మార్తా 
యాసాన్ని పోగాటుకొని, దటంగా చలగాణన్న ఒక మటిచెటు 
౭ వి ౧౧ ఉం అ 
పడకు చేరాను. దానికి సమోాపం౦లో ఒక చండాల స్త్రిని చాచాను. 
ఆమె వృద్దురాలు, గుడ్డిది, కృశించిన శరీరం, ఎండినముఖం క లది. ఆహో 
రంచేక అనేక రోగాలతో చాధపడుతున్నది. * కుప్పరోగ సంబంధ 
మైన పుళ్ళనుండ రులకుల లాడుతున్న పురుగులు, కారుతున్నర క్షం, 
త్రి వజురం, శ్షయరోగంవల్న చెవులలో పెద్దధ్యని. మాటి మాటికి 
పడుతూ లేస్తూ వడుస్తూన్న ఆమె ఒళ్ళంతా సూర్యకిరణ తె పమైన 
యాలి బండడంది. మలమూా( తాలు నిండిడఉండటంతో దుర్గంధ భూయి 
పు౦ గా చేరశక్యం కాకుండాణంది. స్లేవస్జరోగంవప్ల చిదెద. నిట 
లి ౧ (6 గా “ది ద టి 
రులు విడుస్తున్నది. (బద్దలై న నాసారం|ఛాలణో, వేలాడుతున్న 
తెలవెం(డుక్‌ లతో ఆమె చావడానికి DET మరణావస్టలో 
ఉన్న ఆ క్రీ మాద దయగలిగి కొంతసేపు అక్కడే ఆగాను. 


ఇంతతో ఆకాశమారాన శివదూతలు గాంతులుజిమ్మే ఒక 
విమానాన్ని శ్రీసుకువ చ్వాగు సూర్యచం(దాగ్ను లను ఒక పంజ 
గంలో ఉంచారా అన్నట్లు ఆ విమానంలోని శివదూతిలు | వకానిస్తు 
en yen అనాలో 

న్నారు. వాళ్ళు తిశూలఖట్యూంగా సీథాకులు, కరిచర్భాంబరులు, 
చం (దార్ల నిదోవిభూపణులు. చం। దుజలా, మ లె మొగలాఉన్న పెద 
య po C౧ సాయ 0 
వకుస్టలం శలబవనారూూ, కీఎటకుండలాలణో అమూల్యక౦క ణాలణో 
(పకాశిస్తున్న వారూ, శుభ చివ చేతులూ అయిన ఆ వివదూతల్ని 


జీ 
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చూచాను. దగ్గరగావస్తున్న ఆ నల్లురి శివదూతలని ఆశ్చర్యంతో 
ఈ విధంగా (పశ్ని ంచాను. “చేవతలకు (పభువై న ముక్కంటి 
పాడారవి౦దాలను ఎల ప్వుడూ సేవిస్తూ ముల్లోకాలను రతీ సూ 
(తిళూల చరాస్రసిగ డాధరులై న ఓ శివదూతలారా ! మోకు నమ 
స్కారం,. మిరు శివమాతలని తెలుసుకున్నాను. ఆశ్చర్యాన్ని కలి 
గించె మారాక లోక సంరక్షుణార్ల మా లేక వినో దార్థమా లేక మానవ 
పాపవినా శార్గమా ? శ్‌ దయతో చెప్పండి. 19 


అప్పుడు శివదూతలు “బావడానికి సిద్ధంగాఉన్న ర చుక్‌ 
చండాలిని వ్రీసుకొని పోవడానికి రాజుగారి త ఇ వల వచ్చా 0” అని 
చెప్పారు. ఆ మాటలువిని ఆశ్చర్యమగ్న మానసుడనయాను. అంజలి 
ఘటించి “ఈ చండాలస్త్రీ ఘోరమైన పాపాలుచేసింది. యజ్ఞ ఛాలా 
మంటపాన్ని చేరిన కుక్కలాగా ఈమె ఈ దివ్యవిమా నాన్ని ఎక్క 
డానికి ఎలా అర్హు రాలు. పుట్రింది మొదలు అపవనిచ్రురాలై ఎన్నో 
పాప పుజన సాలె త్తీన ఈ దుశాచారురాలిని శివలోకానికి ఎలాతీనుకు 
వెడతారు? ఈమెకు రివ శే నం లే దు, ఫకోరతర మైన తపసు గ చేదు 
సత్యం లేదు, దయలేదు. ఇలాంటిడానిని శినవలోకానికి ఎలాసీస సుకు 
వెడతారు * ఈమె ఎప ఎడూ పుణ § ర్ట లలో స్నా సం చేయ బటీదు 
తీసుకు వెడతారు ? ఈమె నాన మంతాన్ని జ 
శివుణ్ణి పూజించ లేదు. ఛంకరుణి ఎప్పుడూ ధ్యాసించ ₹ దు. 
(స్త్రీకి శివళోకం ఎలా పొందిస్తారు * ఈమె మా కఘ్ట్రుర్ర i స్పై దతుర్ల 
నాడు ఉపవాసం చేయ లేదు. ఈమెకు భూతదయ  వకో'్లానాకేదు 
కూపతటాకాది పుణ థ్‌ ్శ్య్యాలు ఎప్పుడూ చేయ లేదు. ఈమెను 
లో కా నికి ఎందుకు లీనుకుపోత్రునా రు. ఈమెను అసలు మాడే 
కూ డ్‌ దు. , ఇంక మాటాడడం ఎ టా * మంచి సావాస సమై ఏన ఎప వాడూ 











త్స 














చేయని ఈ పీనురాలు శివభోక (పవే శానికి ఎట్లా అర్హ అవుతుంది? 
పూర్వజన్మ సుకృతం అంటోరా $ ఇలాంటి కువ తయ రోగపు 
పురుగులతో ఆ పుణ్యమెప్పుడొ వారించబడం౦ది. *అహోో ఈశ్వర 
చ రుం దుగ్విభావ్యా గరీరిణాం” శవరథారులకు భగవంతుని 
చర్యలు తెలియవుకదా ! పాపాతుగ్ఞలకు కూడా పరమపదవి లభించ 
డం ఎంత ఆశ్చర్యం 1” అని నెను అనగా నివమాతిలు నాపట్ల 
దయతో ఈ విధంగా చెప్పారు. 

కర _బాహ్మణుడా | (శ్రద్దగా విను, పూర్వజన్నలో పూర్ణ 
చం దబంబోపమా నముఖి అయిన నోమిని అనే ఒక (బాహ్థణక న్య 
ఉం'జేది. ఆమె అప్పు జే వికసించిన మల్రపూలదండలా సుకుమార వతి, 
ఆమె తండి శేక్రయుడు., సర్వభభలతణోవేశగా శెండవ రతీదేవిలా 
ఉన్న ఆమె సాందర్వానికి ఆందరూ ముగ్గుల యు వారు. దినదిన (వవర్ష 
మాన అయిన ఆ కన్య బంధువులందరి చే లాలింపబకుతూ కందర్ప 
ధన లవ్మీలా (శమంగా యౌావనవతి అయింది. కొంతకాలానికి ఒక 
_నాహస్ఞణ యువకుణ్న శాస్తో గ కంగా వివావామాడింది. భరతో 
కలిసి శుభాచారపరురాలై ఆమె ఉండగా విధివశాగు ఆమె భర్త 
రోగపీడిగుడై వాశాతుగా మరణించాడు. 


జాంఫో ఆ చిన్నది దుఃఖస్తూ శీలవంతు రాలుగా జితేం ది 
యగా కొంతకాలం గడిపింది. కాని నిత్యమూ విజ్య భిస్తున్న యావ 
నంవల్ల మన్మథ బాశాహతన్నా దయ అయింది ఆమె. పెద్దలచే రికీ ణు 
రాలై నప్పటికీ, బంధువర్షం చే గుప్తంగా రజీ ంప బడినప్పటికీ మన్శథా 
కృ వషమానసాన్ని నిలుపుకో లేకపొయింది. సౌందరఇవలి, అందులో 
లిటె A లీ 
మన ధావేశతస్తు రాలు. కాబట్టి భర్హృహీన అయినప్పటికీ వ్యభి 
చారాస కురాలయింది. తెలివిగల ఆమె తన జూరత్వాన్నీ, దురా 
చాశాన్ని కొంత కాలం వరకూ ఇతగులకు తేలియసనీయ తేదు. కుఇా 





90 _(బహాస్త తిరఖ౦డం 


లలో కాఠిన్యం, చూచుకాలు నల్ల బడడం మొదలైన లశిణాలవల్ల. 
ఆమెను జూరిణిగా; గర్భ వళి గా బంధువులు గురి ంఇారు. 
i ఇలాటి బలో పీ al షా 
“స్రయఃకామెన నశ్యంతి _్రానారో నృప ద్‌వయాూ రాజానో 
దక ంవ్బు 





_(బహా్మాదం జన యత యో భోగసం[గ పహోత్‌ ' క [ఇ 


క్రీలూ, రాజే సవవల్ల (రో ప (హావ గ కార ౧వల్ల 


రాజూ, విమయసుఖలాలసత్వంవల్లి సన్యాసులు నాశనమివు తారు. 





ఆమెను ఉఊఎకిదూరంగా విడచి పెట్టారు , బంధువ 
(శాద్దంకూడా పెట్టి చేతులు కడుక్కున్నారు. 





యిిిబయట తిరుగుతు న్నఆ (బా యువతిని ఒక ధిికు 
ఊడ న భూ,ణుడు చూనవాడు. పనోన్నతి 
Qa, Ws 

యానను మంచిమాటలుచెప్పీ తన ఇంటికి స్రీసుకు? 
ఆమె అతడికి భార గా సంచరిన సూ మదువానమ త యై 
కుండా కాముకుడై న ఆ శూ దుడి నో రా,తింబవళ్లో 
|కీడించింది. వనుూా ంసాన్ని తీంటూ నిళ్ళం 


విహరిసూ కొంతకాలానికి ఒక పు పుత్రుణ్న 
















ఒశరోజూమె భర లేని 
మత్తుభో ఒళ్లు తెలియక మాంసాహార ౧ న్న 
పడటంతోశు ఒక క ల్రిపట్టుకొని బయట గో నా 
దగరకు వెళి ఛింది. మదోన లు రాలెన ఆమె 

(౧ GB జాలి య 

“అంబా” అని అరుస్తున్న ఒక అవుదూడను చంపింది. 
తెచ్చిచూచి అది అవుదూడని తెలిసి భయంగో 
కర్గవల్ల “శివశివ” అని పలికింది. ఒక్క. 

a 
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శివ్రణ్న ధ్యానించి మామూలుగా తనకిష్తమైన ఆహారంగా వండు 
కాని ఆ లేగమాంసాన్నే తిన్న ది. సగం శరీరాన్ని ఆహారంగా 
వండుకొనితిని మిగిలిన సగాన్ని బయటపారవేసి వమా ఎరగ 
నట్లుగా “అయ్యా ! గోశాలలోని లేగదూడను పెద్దపులి |మింగింది” 
అని పెద్దగా ఏడ్చింది. అది విని చుట్టుపక్కల కూదులంతావచ్చి 
ఆ మాటలు నిజమనినమ్మి వాళ్గుకూడా దుఃఖంచారు. తెల్ల వారిన 
తరవాత ఆము భ రవచ్చి జరిగినదంతా తెలుసుకున్నాడు. 


కాంతకాలానికి ఆమె మరణించి యమలోకశకానికి పోయింది. 
యముడాలోచించి డాని పూర్వకర్మ ననుసరించి చంజాలజాలిలో 
పుశళ్తేటట్లుగా చేశాడు. అదేవిధంగా ఆమె ఒక చండాల క్రీ కడుపున 
జూత్యంధు రాలుగా పుట్టింది. అయినా ఆమె తండి ఎంథో దయతో 
ఆమెను పోషించాడు. అభోజ్యమైనదీ, కుక్క. తినగామిగిలిందీ, 
దుర్వాసన కా క్రుదీ అయిన అన్నంపెట్టి | తాగడానికి పనికిఠాని నీళ్ళిచ్చి 
తట్టీ ఆమెను పెంచింది. పుట్టుగుడ్డిత నంతో బాటుగా కొన్నాళ్ళకు 
ఆమెకు కుప్ప వ్యాధికూ డా సోకడంవల్ల ఎవరూ పెళ్ళిచెసుకో లేదు. 
బాల్యం వెళ్ళకుండా నే ఆమె తల్లి దం[డులు చనిపోవడంవల్ల బంధు 
వులూ, సోదరులూ ఆమెను విడిచి పెట్టారు. అప్పుడామె ఆకలికి బాధ 
పడుతూ, దిక్కు లేక క రసాయంతో ఇంటింటికీ తిరిగి అడుక్కుంటూ 
చండాలుర ఉచ్చి స్టంట్‌" కాల౦ంగడిపేది. ఈ నిధంగా కొంతకాలం 
వెళ్ళబుచ్చిన తరవాత వృద్ధాస్యంవల్ల శరీరా వయాలు కృశించి ఆమె 
చాలాబాధపడ్డది. లింటానికి తిండీ, (తాగడానికి నీరూ, కట్టడానికి 
గుడ్తాకూ డా లేక అలమటిస్తున్న ఆమె ఒక వడు శివరా తికి నోక లే 
తే తానికి వెడుతున్న యాీకులను చూచింది. దేశ దేశాలనుండి 
అగ్ని హో[తంతో కుటుంబసమేతంగా వస్తున్న మహాతుగ్గలై న 
(బాహా ఆలూ; అంతఃపుర శ్ర్రీలతో ఏనుగులూ, రథాలూః; 
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గు రాలూ ఎక్క సపరివారసమేతంగా ఛ తాలు ధరించి వస్తున్న 
రాజులూ; నవ్వుపుంటూ, ఆడుతూ పాడుతూ పరుగ్నాలి వస్తున్న 
కలు వేనూ 





వై శ్యాది మిగిలిన వర్తాలవారూ; తింటూ [తాగుతూ 
వస్తున్న మనుష్యుల కోలాహాలం ఆమె విన్నది. నారందరూ నోక ర్త 





న్న (లౌ నికి వడుతుంశు బేవతలు విమానారూగ ఎల ము సంత్‌ 

వీసునా, రు. అన షం బటలకోనం ఆ మహాజనాసి, ఆమె అడు 
తాక. ట్‌ a | 

ఫో (వజ౦ మొ దలు పె టి ంది. కొని ఆమె సనసెవరూ ఫ ట్‌ ంచుకో బే యు 

అలా అం! ఒకళ్ల ఎచేతిసా యం తో పూర్వజన్య ం సుక సక్చతం 

వ ల్ల చా లాక వ మాద చివరకు ఆమె గోక ర = స 











మార్షం దగ్గరగాఉండి దీనంగా చేతులు 
యా |త్రీకులను జర్‌ ర! నొ పూర్వజన్మ పాపంవళ 
పడుతున్న నను స్ట కరుణించి కొంచెం అన ్న దానం చేయండి 
కొద్ది పూర్వ జన్మలలో ఏ ఎ కొద్దిగానూ పుణ్యం 7 we 
భా గ్‌ న్కు పాపాతు శా sl, రు రధథ్నించీ 
ఎన్నో పు ణ్యాలువే! సిన మహాత్ములా రా! నా పట 
అన్నన J లకు నోచుకోక కిందపడుకోవడ ౦వ వ 
పోయిన నన్ను కరుణించండి. చలికీ ఎండకూ 
వా $ థుల తో కీడింపబ డుతున ఇ అం భురాలను, 
రథ్నీ ష్ట్ర చ ర్‌ డ్‌. చాలారో డ్‌ లను ౦౮ డి ఉష పపాస గు వ san ] wt 
మంటలవ ల ఫరీరావయవాలు దహించుకువో। ప ba స 






























కు _౦టున, 
పుణా ట్టి తు @ డు బల గై దళాలసు తిని పడవేశొడు. 


ష్టంవల్ల ఆ 'బిల్వదళం ఆర్త రాత్రివేళ ఒక శివ 
పతేందిం. ఆ నివరా| తిరోజున గ శీ 


"ద్రాం వా డ్‌ 0 గ్‌ ఓ స్ట అని ఏ లవీసూ Tor న 
అంటీ 





తినలేదు. కాళీకాదేవి ఆలయం వెనక ఉన్న కొంచెం ఉతర దికు,.గొ 
వెళ్ళ ఆమె అక్కడ కూర్చున్నది, తెల్ల వారడంతో శే నిరాశ 
చేసుకొని దుఃఖంతో తిరిగి తన స్వదేశానికి (పయాణమయింది. 
ఇవాలారోజులనుండి ఉపవాసం చేయడంవల్ల అడుగడుగునా పడుతూ 
దినంగా నడవసాగింది. ఎండ వేడికి కాళ్ళుకాలుతూ తలవేడెక్కి కర 
సాయంతో వంగి నడుస్తూ ఆ (వ చేశాన్ని డాటి స్పృృహదప్పి [కింద 
పడీ (పాణాలు కోత్యోయింది. 

పేమ్మట దయాసము[ దురై న ఈశ్వరుడు ఆమెను తన లోశాసికి 
తీసుకురమ్మని ఈ విమానాన్ని ఇచ్చి మమ్మల్ని పంపాడు. ఈమె 
(పవృ త్తిచే చండాల అయినప్పటికీ దయాళు వైన ఈశ్వరు డీమెను 
ఫోటోకెమ్మవినాదు. ఈ కర్భపరి వాకంవల్ల శాశ్వతమైన శివస్టానాన్ని 
పాందుతుంది. పూర్వ జన్మలో ఆకలిదప్పుల చే కాధపడింది. మద్య 
పానంచేసి కన్నూ మిన్నూగానక మహాపాపాలు చేసింది. అందువల్ల 
ఈ జన్మలో పుట్టుగుడిదయింది. గోవత్స మని తెలినీకూడా డాని 
మాంసాని షభ వీంచింది. కాబ ట్‌ సింద్య్యమైన చండాల శ్రీ జన 2 
ఎ తింది. సన్మార్దాన్ని విడిచి వ్యభిచరించింది. అందువల్ల ఎవరూ 
దీనిని పెళ్ళాడ లేదు. విధవగాఉన్న ఈమె పూర్వజన నలో మదోన్న 
తె జూరుడినో కలిసిన పాపంవల్ల 
సంబంధించిన పుళ్ళ చే చాధపడింది. గామాంధురాలై య ధేచ్చ గా 
శూ దుడిలో విహరించడంవల్ల సరీరం నుండ రకం, చీము పునుగులు 
కాలే స్థితి ఏర్పడింది. పూర్వజన్మలో సురాపానం చేసినందువల్ల చ 
జన్మలో తయ శూల మొదలైన రోగాలు. కలిగాయి. పూరం 
ఈమె ఒక మంచివతంకూడా చేయ లేదు. తటాకాదులను (తవ్వించ 
లేదు. అందువల్ల నే ఈ జస ళో ఏ సుఖమూ అనుభవించ లేదు. ఓ 


| 1 ఈ గళ్‌ Pn స వమహశను * 
మునీశ్వ రా మూనవుఅందరిల పాప పుచిహ్నాలున్న ట్లు మహోత్న్నులు 





క్క జన స్ట్టలో కరిస్ట, వ్యాధికి 
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గు రించారు. ఈ మానవబభోకంలో రోగనీడిశులూ; ధకపిచతేటులు, 
స నులూ, దుర్గ శకాలున a దు'రా శవా, త్తే ప్తి వీ లేని 
యాచకులూ, ఆహారం_.మంచినీళ్లూ_క ట్టు బట్టి అలంకారాలు లేని 
వారు కురూపులూ, నిరత, రాస్యులూ, అంగవైకల్యం కలచాయూ, 
అసిష్ట భోజనులూ, దు షు బరా, నిందు వలా, సర చేవకులూఎవిరందగహా 
పూర్వజన్మ లలో మహాపాపాతు @ లే! ఇది తెలిసిన మనుజుడు పాపం 
వేయడు. ఒకవేళ చేసిన ట్స యితే ఆతడు అత @ హాత్వా 
పొందుతాడు. “దేహోయం మానుబో జంళాొ 
సాధనః'*. ఈ మానవ బచేహూం అనేక కర్ణులు 
సాధనం. 
















కాబట్ట ఎప్పుడూ సతే గ్రార్జులనే బే ' 
విడిచి పెట్టాలి. సుఖాని ్న ఫో శీవాడు వుణ ఖం మయా టి, 
కోరేవాడు పాపం చేయాలి. ఈ భోకంటో సోలి 
టిలో ఒకదానినే చేస్తునా దు. దుర్గ భమైన 





«Ape 


ఆ (శ యించి, తన (శే యసు నె కోసం పుణ్య 
ఆ (శే యిస్తు న్నాడు. నరుడు ఆజనా @ తననూ ౫ 





టికీ ఒక్క శి వుణ్ణి ధ్యానిస్తే ఆ వాపాలః! కో ంటినీ 
నప్పుడు అక్కడ సభవాకికి అనుమానం కలిగింది. 
(వాహ శె న్‌, ఆయినప స టికీ తన కులాచా అ 
ఇక్క-డకు తీసుకొని శాబడింది. ఈమె కాల రంల 

పుణ ప్రణ ౦ చేసిందేమో చూడాలి. అనేక వేల జన శ లలో చేసీన 
పరిపాకంవ లగాని మనువు $ లకు (బావా దె న్గ లభించదు, 
పూర జన @ లలో ఈమెకు చ మాత్ర 0 పాపం లేదు. ఈ జ ఇల్‌ 
ఈమె దారుణ మైన పాపం చేసింది. అయినో నరక వాసానికి తగదు 

















గోవత్సాన్ని చంపినా పూర్వజన్నకర్శవల్ల ఉన్ఫివన్సి వా” అని సరం 
చిందీ. మంగళకరమైన శివనామాన్ని ఒకసారి భక్తితో పల్కినా 
పరమపదవి లభిస్తుంది. ఒశే జన స్థాలో చెడినదై నా ఆ పాపపలాన్ని 
చండాలజాతినిపొంది [క మంగా అనుభవిసుంది. అనేక చాధలచే మళ్ళీ 
మళ్ళ పీడించబడుతున్న వాళ్ళకు వేశేనరక బాధ లేదు. దుష్టకులంలో 
పుట్టడం, చార్మి ద్యం, కుష్టరోగం, విమూఢత్వం-వీటిలో ఒకా 
క్క_టీ ఒక్కొ-క్క- నరకం. ఇంతకన్నా గొప్పనరకం ఎక్కడుంది ? 
పూర్య్ణజన పరిపాక ౦వల్ల ఈమె వివళురాలై నప్పటికీ “నిివరివి” అని 
ఉచ్చరించడంవల్ల మరోజన్న అంత్యకాలంలో గొప్ప పుణ్యాన్ని 
పొందుతుంది. దానివల్ల శివపదవిని పొందుతుంది. అలాంటివారిని 
మము శిశీంచడానికి అనర్గు లం. (పభువైన రాజు ఆభోచించి విది 
తగునో అది చేసాడు. ఈ విధంగా యమణోకంలో చి తగుపాదులు 
ఆలోచించిన తరవాత ఈమె భూమిపై పడింది. మొదట దుమ్లు రా 
లైనా అజ్ఞానంవల్ల ఆవుదూడను చంవినపుడు శివనామాన్ని పలక 
డంవల్ల ఇప్పు డిశంరుడికి బిల్వదళాన్ని అర్చిం చేభాగ్యం కల్లంది. ఈమె 
గోకర్ణ న్నేతంలో శవరా తినాడు ఉపవనసీంచి జూగరణముండి రాత్‌ 
యందు నిప్కాముంగా శివలింగాన్ని అర్ఫి ంచడంవల్ల లభించిన 
పుణ్యం ఇప్పుడిమె అనుభవిసుంది. దీనిలో ఏ సంబేపహామూ లేను.” 
చః విధంగా చెప్పే శివదూతలు ఆ చండాల స్త్రీ జీవ రేఖ నాక 
రించి దివ్యమైన తేజస్సుతో తిరిగి వెళ్లారు. దివ్య దేహాన్ని ధరించి 
కాంతిసమూహంణో (పకాశిస్తున్న ఆమెను సంశోపుంగా వారు 
విమానంలో ఎక్కి.ంభారు. ఆమె పరమోచార గూపలకుణ శాలినిగా 
ఒప్ఫుతూ దివ్య భూప.ణాంబరభార మొ (పకాగశంచింది.. ఆమె ఫరీరం 
దివ్యసుగంధభరితంగా తేజోవిలాసంగా, దివ్యమాల్యావత౦సమైన 


4] 
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దిగా విమానంలో (పకాశించింది. రత్న ఛ|త్రపతాకాదులశొ సంగీత 
వాద్యనిస్వనంత శివదూతలమధ్యణో అమె అనందం గా కూర్చు నది, 
తన పూర్వజన శ్ఞైలను మళ్ళీమళ్ళీ తెలచుకొని భయక విత 
పడి నిదలో స్వస్న౦ పొందినట్లుగా లేచింది. “నేనెవతిని ? 
నుభావు లెవరు ? మనోహరమైన ఈ లోక మెక్కడీ 
నా చేహమేమయింది ? చండాలవంశంలో పుట్టి టిన నాకినె భ 


లభించింది * ఎంత ఆశ, ఖర ట్రం! 2 ఎ న్ని "వేల జన @ లనుండో 










ఆశ్చర్య 


చస్తున్నారు ఈశ్వర పు పూజా మాహాోత శివి? ఎంత ఆశే” న్‌ 
జానికికూడా తన కె కై లాసప దవి నిస్తున్నా ఊ ( 





పాదాలను స్ఫరిస్తున్న ఆమెను " డివ్యవిమానంమిాద లి 
ఈశ (రస సన్ని ధికి శీసుకొనిపోయారు. ఈశ్వరభ క్రి లేళ 
మహిమ ఎంత గొప్పదో చెప్పాను.” అని గొ 
“కీ మునీశ్టరా ! పరమేశ్వరుని ఉత్తమ లో 
లేమిటి ? నాకు చెప్పండి” అని అడిగాడు, 








అప్పుడు గౌతముడు “బపహోగ్షిది ల్‌ 
లభించని మహానందం ఎక్క-డుంటుందో ఆ ర మే శ 
కామ (శో ధాది అరిషడ్వర్గం, పునర ర్ట్‌న a ఎక్కడుండదో అ 
లోకం. సర 1 తా వా థ్రవీ9చి het మూూన "మె 
ఉంటుందో : gi ధకారం ఎక గడ ఉండ దో 
మహాయోగులు, గురువులవల్ల అఖిండజ్డా నంపొంది మయో 
వేసి మళీ  వెనక్కి-లిరిగిరాని పరమపదవిని పొందుతారో అడి 
టో 50, సర 11 వేద శాసా)లకు నిలయమూూ, అని గ్న టిక న్నా 
వదో అది శివలోకం. ప్రత్యాహారం, ఆసనం, ఛ్యా 
సంయనునం ఇత్యాది అష్టాంగ యోగ మార్లాల దా 











లందరూ ఏ పదవిని పొందడానికి (పయత్నిస్తున్నారో అది శివలోక 0. 
సదానందస్వరూపం స్వచ్చ మైన జానస్వరూ ప౦తో పార్వతిని గూడి 
ఎక్కొ-డ శంకరుడు (కడిసాడో అది శివలోక౦. అనేక వేల పూర్య 
జన్మల సుకృతంవల్ల స్రీ పురుషులు పరమపదవిని పొంది ఎక్కడ 
ఆనంది సారో, తేజో రాశికల్లి, తెలుసుకోలేని మనోవార లోకంలో 
రాత్రింబవళ్ళు అనే నియమం ఎక్క-డడండదో అది శివలోకం, శివ 
భకి కలవారి కే శివలోకం లభ్యంకాని డాంబిక యోగాలచే లోకాన్ని 
మోసంచెపేవారికి లభించదు, సర్వభూ తాలపట దయగలిగి శాంత 
మూర్తుల శివరా (తి జాగరణాది మహిమలుగల ఈ కధ విని ఎవరు 
ఆనందిసారో వారు సంసారసము[ దాన్ని దాటి అజ్ఞానం నశ్‌ంచి 
న్యు. శవసాయుజ్యాన్ని వొందుతారు, 


కాబట్టి ఓ రాజూ ! నీవు ఈశ్వరావాసమైన గోకర్ణ సక రాన్ని 
సందర్శించి నీ పాపసము దాయాన్ని పోనగొట్టుళాని కృ తార్దడి 
కమ్ము. ఆ శత్యతంలోని తీర్ణాలలో స్నానంచేసి ses 
యథావిధిగా పూజించి నివరా(తినాడు నిశ్చల మనస్సుతో ఉపవాస 
ముండి ర్మాలి జూగరణచేసీి మూ శలేడుదళాలతో శంక రుణ్ణి పూజించి 
పాపదూరుడవై శివలోకాన్నిపాందు. నీకు చక్కని ఉపదేశం 
చేశాను. చేను జనకమపహోళాబజు పట్టణానికి వెడుతున్నాను. ఏకు శుభ 
నుగుగాక !” ఆని చెప్పి గాతముడు అక్కడనుండి వెళ్లాడు. రాజు 
కూడా గోళర్ల శె తానిక్‌ వెళ్ళాడు. అక్కడ తీర్ణోదకంలో స్నానం 
వేసి పాపవిమారుడై శంకర పదవిని పొందాడు. 





పవి(తమైన ఉత్తమమైన ఈ కథనెవరు వింటారో, భక్తితో 
ఇతరులకు వినిపిస్తారో వారు, ఇతరులకు దుర్గ భమైన పరమపదవిని 
పొందుతారు. ఏవ మాననుకు ఈ కథను భక! కి శ్రద్దలతో నింటాడో 
ఆతడికి ఇరవై ఒక్క. పురుపాంతరాలతో శివభోశాన్ని ఫొందు తాడు. 
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ఖో మి 
CE రఖఘిండం౦ం 





సకల శయస్సు లకు మూలం ఇది. అనేక జనగ్హ లలోని వా పొలబను 
పోనొడుతుంది. అజ్ఞానాన్ని నింప జేస్తుంది. చేవశంచే క రింపబకు 
తున్నది. గాతముని చే చెప్పబడినదీ ఎప్పుడూ నినదగినవీ అయిన 
కథను వినిన మనుమ్యుకు ఇవాపరలోశాలలో సుఖంగా ఉంటాడు, 
సంచేవాంలేదు” అని సూతుడు చెప్పాడు. 











జ శ ళ్‌ సహ జ స్ట న ల 1 లీ 
న్తిది స్కాందపుకాంణాంతిర్లతి మైన (స 25 తమని 
లు 9 SN nota ra కలా పవ 
[గంథంలో నీవరా (తీమహిమ వ నగ, నం MoD క శె 
పాదుడనే రాజుకూ శివలోక పాపిని గూర్చి చెప్పిన వగ నండి 
war. Fa 
మూడో అధా యం, 








we fn 


చతుర్థ ధ్యాయం 





సూతమహాముని మళ్ళీ చెప్పడం మెదలు మె 
శ్వరులారా | శో తల పాసవారమూ, సంపాగ బంధ 
గించేద్‌ ఆయిన నివమహివమను చెపుతున్నాను న్‌) 








"దు స శేదురి తాంభో సే. మజ్జ తాం వివయాత్న్నా 
పూజాం వినాక ద్ధి ఎత వ్ల పువో నా సి నిరూవీత౧' తరిగప రాస్‌ 
(ద ౦లో మునుగుచు స్ట న్‌వ యన వాంఛధలుక ల శగులకు భ్‌. 
దరి చే నా నావ మరొకటిలేదు. బు ద్ధి నుంతుడొ నవాడు శప తోక తో 
ఎప్పుడూ. శివపూజ చేయాలి. ఒకవేళ దానికి అక కుజ శే 


టేస్టే స స ౯ 
అటే Haire 





౧వ 














వేసే శే పూజఅయినా చూడాలి, శివపూజ అ (గద్ద pe చీసీనా అత, 
fd | 

పర మప దవ్‌సి పొం దుచు న డు. శ్‌ వవ్హూ జకు సంబందించి స్నా; 

ఒకటి ఉంది. 








చతుర్లో ధ్యాయ ౦ 


కి రాత బే శాలలో విమర్శనుడనే రాజొకడున్నాడు. ఆతడు 
శూరుడు. అరివిరధభయంకొరుడు. మృ గయాస కుడు. సక లసేనాసమే 
తుడు, మవహోబలవంతుడు, నిర్ణయుడు అన్ని విధాల మాంసాలనూ 
తిసవాడు, అన్ని జాతుల క్రీలతో రమించేనాడు. అయినప్పటికీ నిత్య 
మూ (శద్ధాసక్తులత శివపూజ చేసేవాడు. రెండు పమౌలలోని చతు 
ర్లశినాడు శివపూజ మహోన్వైభవంగా చేసి ఆనందించేవాడు. శివుణ్ణి 
పూజించి నాట్యం చేస్తూ శివసో[ తాలను గానం చేస్తుంజెవాడు. ఈ 
విధంగా చేస్తున్నప్పటికి అన్నింటినీ ఛభవీస్తూ దురాణారుడై (పవర 
స్తుంజేవాడు. కాని ఆతడి పట్టపురాణి కుముద్వతి సర్యసద్దుణో పెత, 
అనుకూ లవత్‌, పలి[వత. ఒక నాడామె ఏకాంతంగా భర్తను “రాజా ! 
సీ చరిత చాలా విచ్చిత్రంగాఉంది. ఈ గొప్ప దురాణారమెక్క_డ ? 
పర మేశ్వనునిపట భక్తి ఎక్కడ * ఎప్పడూ అన్నింటిని భుజిస్తు 
abe) ఫు. అన్ని జూతుల శ్రీలతో క్రీడిసు న్నావు. అన్నింటిని 
హింనించే (కూరస్వ భావుడవు. అట్లాంటి న్‌కు ఈశ్వరభ క్రి ఎట్లా 
కుదిరింది” * అని అడిగింది. 

ఇవాలాసేపు ఆలోచించి |తికాలవేది అయిన ఆ రాజు తన 
భార్యతో *చేయసీ! నేను పూర్వజన్మలో ఒక కుక్కను. పంపా 
నగరాన్ని ఆ[శయించి ఎపుడూ తిుుగుతూ అక్కడే కొంతకాలం 
గడిపాను. ఒకనాడు నేనొక శివాలయానికి వెళ్తాను. ఆ రోజు మహో 
శివరా(తి శివపూజ జరుగుతున్న ది. ఆలయసనింహద్య్వారంకడ నిలబడి 
దూరంనుండి ఆ మనోత్స వాన్ని దర్శించాను. అప్పుడు చాలామంది 
క(రలు పట్టుకొని కోపంతో నన్ను తరిమారు. [పాణాలు శావాడు 
కుందుకు అక్క-డనుండి మరలి ఆ శివాలయం౦ంచుట్టూ (నదవ్నీణంచేసి 
మళ్ళీ సింవాద్యారం దగ్గరకురాగా మళ్ళీ వాళ్ళు తేరమడం౦ంవల్ల మరో 
(సదశీణం చేశాను, నశినుడీకి ని వేదింపబడ్డ పదార్డళి తినాలనే ఆశతో 
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తిరిగి క ౦వద్దకు వెళ్ళాను. మరో (వదత్నీణ చనీ చేను సంవ 
దగ్గరకువచ్చి కార్చు న్న క్లూ కొందగు ధనుర్గ రులు లా 
కొట్టారు * ఆ దెబ్బల రు చీనక్ర్ష, స జ వా గలు విడి శ 
సాన్ని ధ్య మహిమవల్ల రాజవంశ ౦లో ఫుట్టుక లఖగచిండది. చన్ను ర్ల 
రోజున ఆ పూజను, దీపమాలను హమూానీన వుణ్యంవస్తి లిగా 
అలవడింది. జనా ౪" తరవాసనా సంబంధం వల్ల . నిర యు ౫ 3 
భతుకుడనయాను. *“విదుషాూమువి దుర్గ ఘళ్య 
మాయీ !” ఎ టి పండితుడి ₹ె బనా వాసనారూపచె 
నేక ఖం కాదు కః దా! అం క న ల్లి చే (వ వతి చతు తుర్ల నగ 
డ్‌ న ఛివ్రుణి షై పూజిస్తు నా A] ను. నీవకూడ > | 
శ్ర దగా పూజించుిమని వెవా ఎదు 
























డను కడా! నా పూర ౧జన 3 వృ తా 
అడి గింది తి . 





దానికి రాజు *ఓ రాణీ! 

లీరిగే ఆడపావురా నివి. ఒకనాడు 
మాంసనప్ప ముక్కు దొరికింది. ఒక బల వె. న 
మాంసపుముక్క_ చూసి ఆభవడ్షి ని కెదురుగా వచి, , గిది 
చూచి భయపడి పారి పో రరావు. శాని ఆ (గద్ద ya 
తేరిమింది. దై వ యోగ ౦వ ల్ల శ్రీ ౪ లపర( తా 
లయానికి (పదత్షీణం చేసీ అలిసిపోయి ధ్వజ సంభ 
ఆ గద్ద తన వాడిఅయిన ముక్కుతో నిన్ను పాటి 
పడ వేని గు మూ ౦నాని లా రా కా! నివో యిం ద్‌, న et. | న అ 
డ 0వ ల్లి నూ, ధ్వజ_స సంభ 0౦ చివర మరణించడ్త ౦వ అన Py జ 
రాజ పుత్రికగా జన్నించావ్ర” అని ఛా చెప్పాడు, 
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అది విని కుముద్వతి “నా పూర్వజనరు గూర్చి విని నాకు 
మాలా ఆశ్చర్యం వేసింది. అంతేకాక నా మనస్సులో భ కి కూడా 
కలిగింది, మనమిాజన్నృల తరవాత వన్‌ జన్మల నెతు తామో చెప్ప 
వలసింది” అని అడిగింది. 


దానికి శాజు ోత్రరవాలి జన్నలో నేను సింధు శాజుగా జని 

సాను. నీను సృంజయ మహారాజు కూతురుగా పుట్టి నన్న పెళి 

ఆడ తావు. ఆ తరవాతి జన స్థాలో సౌకాష్ట్ర బేశాధీశుడిగా పుడతాను. 
నివు కలీంగరాజ కుమారై గా జన్మించి నాకు భార్యవవు తావు. నాల్లవ 
జన లో గాంధార దేశపు రాజునె జన్ని న్తాను. నివ మగధ బేశఫు 
రాజకుమా_ెవె నాకు సతివన్ర తాను. అయిదవ జన్ఞలో అవంతి 
దెశాధీశుడనవు తాను. నీవు దాశా ర్మ రాజ తనయవై నన్నే పెండ్లి 
ఆడ తావు. ఆరవ జన్మలో ఆవర్తదేశవు రాజునై పుడతాను. నీవు 
యయాతి రాదపు[తికవై నన్నే చేపడతాను. వడవ జన్మలో చేను 
పాండి రరాజ కుమారుడనవు తాను. ఆ జన్మలో రూపంలో 'సొజా 
ర్యంలో సదుణాలలో నాకు సమానుడుండడు. సక లతా స్తా ర్రాలు 
వెలిసి బలవంతుడినై మహాప రా కమవంతుడనె , సర్వ లత్షుణళో భితు 
డనై, సర్వలోక మనోవారుడ నై సూర్యసమాన (వభతో పద్భవగ్గడనే 
వేరుతో పాండ్య దేశాధిపతినై జనిస్హస్తాను. నీవు విబేహూ శాజకు 
మా_ర్దెవై పుడతావు. ఆజన్నలో సుమతి అనే వేరునో (పసిద్ధుగాల వై 
సర్వావయవ సౌందర్యంతో సక్లలరాజలోక మనో నే తాలకు ఆనంద 
దాయవై. స్వయంవరసమయంలో సర్వ రాజమండలాన్నీ వీడి దమ 
యంతి నలుణ్ని వరించినట్లుగా నన్నే వరునిగా వరిసావు. నేను సకల 
రాజులనూ జయించి సాందర్యవతీవై న నితోకలిని సౌరాష్ట్ర 0౦లో 
చాలాకాలం సకలభోగాలనూ అనుభవించి వాజవేయాది అశేక 
(కతువులను ఆచరించి చేవబుషులనూ, పితృ దేవతలనూ తృ ప్రిపరచి 
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డానధ రా ని జొ 
ధ్‌ లచే (బా హా శ్లణులను సంత్భె సప 


Co 
లోక శుభంకరుడూ అయిన శంకకుణి పూజించి 









గ 
రాజ్య భారముంచి తంస్సు చేనుకుందుకు అరణా [లకు 


వనంలో ముసిశ్వరుజై న అగస్త్యుని దయవం (బవ 
నీశోకూడ చివరకు గంకరపరమ పదవిని వొందుతా 


యందు ఈ విధంగా శంక రుణ్జి అళాధించి 
జనాల వరకూ మవా+ారాబుగా 
కుక,_జన్గ ! ఎక్కడి దురాచార [పవ ర్హనం | 
ఈ పదవి! శంకరుని మహిమ అవె 

అదినిని సంతోవ రో 






చ్చ గా అనుభవించి వడు జన ౪ ల తరవి 
జ్యూ న్ని పొందాడు. 





శ్వా ల pa = 
నాచన ముం నా యేల టె 
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పొందుతారు, . 
లది స్కాందపురాణాంతరతనెంన 
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et వ్య | 
__ సూతేయునీర్మదుడు ఇట్టు చెప్పడం ఆరంభి 
leet బంధుళ్ళరీరిణాం వివ ఆతా 
కంచన.” . శరీరధారులక్రు శివుడే గురువు. 
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బంధువు, శివుజే ఆత, శివుడే జీవుడు, శివుడికన్నా వేశేవమోా 
లేదు, శివుడిని ఉద్దేశించి సమర్చించబడ్ల్డ, జపించబడ్డ లేక చేయబడ్డ 
వహూోమ మొనర్చ బడ్డ వ్‌ స్వల్చ్పమా [తమైనా అనంతపలదాయక మని 
సర్వ ళా స్తా/లలో నిశ్చ యించబడింది. “భక్త్యా ని వేదితం శంభో: 
పుష్పం పతం ఫలం జలం అల్సాదల్పతేరం వాపి తదనంతాయ 
కల్పతే” శివుడికి భక్తితో సమర్పించిన పువ్చంగానీ, ప్మత్రంగానీ, 
ఫలంగానీ ఉదకంగానీ ఎంత అల్పమైనా అదీ అనంతఫలదాయక 
మవుతుంది. సక లశాస్తా)లలో చెప్ప బడ్డ ధ రాశ్రలన్ని ంటినీ విడిచి 
ఒక శివ్రణ్ని సేవి గై నెచాలు వోొడిీకి సర్భబంథా లనుండి విము క్రి లభధీ 
సంది. తన కొడుకూ, భాళ్యా, ధనం. వీటిపట్ల ఎలాంటి (పీతి 
ఉంటుందో అలాంటి (చేమ శివపూజపట్ల ఉన్న ట్లయి తే వాడు శివ 
పదవిని పొందడంలో ఆశ్చర్యం లేదు. 


కాబట్టి కొందరు మహాతుులు సక లవివయ వాంఛలతో బాటు 
నిడవడానికి ఛక్యంగాని తమ శరీరాన్ని కూడా శివభ కి నిమిత్తం విడిచి 
పెడుతున్నారు. శివుని నుతించేబే నాలుక. శివుని థ్యానిం చే చే 
మనస్సు. శివకథలు వినడానికి ఉత్పుకతచూపేవే చెవులు. శివుని 
పూజిం చేవే చేతులు, శివ్రని దర్శించేవే నే_తాలు. శివుణ్ని నమస్క. 
రించే బే శిరస్సు. భక్తితో వివవే,తాలను గూర్చి తిరిగే వే పాదాలు. 
ఎవరి సక్వేందియాలూ శివకర్ణులపట్ల [పవర్తి సాయో ఆలాంటివారు 
సంసారసముదాన్ని తరిస్తూ భకిసీ ముకి నీ పొందుతారు. శివ్రనిపట్ల 
భకి గలవాడు చండాలుడై నా కిరాతుడై నా స్రీ అయినా. పురుషు 
డైనా నపుంసకుడై నా సంసారాన్ని విడిచి ముక్తిని పాందుతు 
స్నాడు. శివభక్తి ఉన్న నరుడికి కులాబారాలతోగానీ, శీలంతోగానీ, 


౨] 





సద్దుణాలతోగానీ ఎంతమాత్రం పనిలేదు. అలాంటివాడు 
ఉ త్తముడవు తౌడు. 

ఈ శివభకి నుద్దేశించి ఒక పాతకథడణింగి. 
ణంలో చం (ద'సినుడ నే "పేరు గలరాజు ఓకదుం చవ 
షమ ప్యరూష పం ఎ తిన రెండవ ఇం దుడిలా మహాశా శ్వ ఫ్ర) 
వాడు. అతడి న శివభ క్వ కడై. న మాణిభ a డే జరు సల ణా 
"దున్నాడు. ఆతడు మహాభాగ్యవంతుడు, శుభుడు, సరు" ల శ 



















'రింపబజేవాడు. ఆతడొక దివ్యమైన చింతామణి అ 
'క్యాన్ని శాజునకిచ్చాడు. అది సూర్య కాంతినో 
baal భాసించింది. చూచిన దానినీ, న్న దానినీ, 


రాగిగానీ కంచుగాని, ట్రా తగర౦శాసీ 
రాయిగానీ బంగారంగా మారేది. చానిని కంఠము 
రాజు సింహాసనంమిద కూరు చన షస ప్పుడు రెండ 

' శీంచేవాడు. 


ఈ సంగతి విని ఇతర రాజులు (కార్యంళత్‌ 
"పొ 0 దారు. కా ంతేమంది ఆ మణిని తమకిను bY గ అడీణ 
ల. బెదిరించారు. అది. వ 
పొశాన్ట్ర కేకయ, సర్వా. కుడు. గాంధార వగ 
"అవంతి, సౌవీర, మాగధ , మాత్స వ, సృరజయ 7 కే శా ధిపతులునూ, 
ఇత ర రాజులునూ కలిసి సీ వను; లూ, 'రభాలూ, గు (౮ జ హు భో 
ఆతడిమిోద రు దండె తా రు. ఆ రాజులు, aban (క క్క.దటసూ త ము 
పరా కమంతో. అతణ్ని జ జయించదలభారు. ఆ రాజులు - 
వాహినితో ఉజ్జయినీ పట్టణపు వానతో 
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కాని చందసేన మహారాజు నిర్భయుడై నిరాతంకుజై. దృఢ 
నిశ్చయుడై మహోకాళిశ్వరుని శరణుకోరాడు. ఆ సర్వేశ్వగుజె 
పాలీించగలడ నే విశ్వాసంతో నిశన్చలమనస్కు- డై శ్యాళ6 బవళ్లు ఆ 
శంకరుని పూజిసూ గడవసాగాడు. ఆ సమయంలో పట్టణంలో ఒక 
గొలది లెరుగుతూ నుహాకాళనాథుని సమిోవించింది. విధవశాలై న 
ఆమె అయిచేళ్ళ కొడుకును ఎతుకొానివచ్చి రాజుచేసే శివపూజను 
దర్శించింది. తరవాత నమస్కరించి తన ఇంటి! వెళ్ళింది. ఆమె 
కొడుకు ఇదంతా మాచి సంతోషంతో మోమాన్నిచ్చే నివపూజను 
చేశాడు. తన ఇంటి సమాపంలోఉన్న ఒక రాయిని తీసుకొనివచ్చి 
దానిని కాళీ ప చేశంలో శివలింగంగా సావించాడు. తనకు దొరికిన 
పూలనుతెచ్చి ఆ శివలింగానికి స్నానం చేయించి పూలతో భకితో 
పూజించాడు. గంధం, అలంకారం, వస్త్రం, ధూపం, దీపం, అడ్‌, 
తలు మొదలె నవి, నై వద్యం క (త్‌మం గా కల్పించి సమర్పించాడు. 
మనోవారమైన షత్రపుప్పాలతో మళ్ళ మళ్ళీ శివుని పూజించి అనేశ 
విధాలుగా నాట్యం చేసి లిరిగి తిరిగి నమస్క_రిం చాడు, 


ఈ విధంగా అనన్యచిత్తు డై శివపూజ చేస్తున్న కు మారుణ్ని 
ఆ గోపికా క్రీ _పేమతో భోజనానికి రమ్మని పిలిచింది. తల్లి ఎన్ని 
మారు పీలిచినా ఆరాధనయం బే లగ్నమైన ఆతడి మనస్సు 'భోజనం 
కూడా కోరలేదు. అప్పుడాతెడి తల్లీ స్యయంగా అక్క-_డికి వచ్చింది. 
శివుడి ఎకుట కళ్ళుమూసుకొని మానంగా కూర్చున్న కొడుకును 
చూచింది. అతడి చేయిపట్టుకొని ఈడ్సి కోపంతో కొటి )ది. కాని 
ఆతడు కదల లేదు. దాంతో ఆమె అతడి పూజను పాడుచేసి శివలిం 
గాన్ని దూరంగా పార వేసింది. “అ యో్యో” అంటూ వడుస్తున్న 
కొడుకును విడిచి ఆమె రోవంతో ఇంటి! వెళ్ళిపోయింది. 
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తల్లీ వే పాడయిపోయిన పూజను మాచి ఆత 
అంటూ కిందబడి దొర్లుతూ ఏడ డం 
రహితుడై ఆ నిధంగా కొంతసేపు కని ్న గుము 
దెచ్చుకొని ఒక తుణంలో కళు ఎ తుడు చుక" 


సంఫాలతో (ప్ర కావసూ, బంగారు దా 1 రాటూ, తలుపు 
చస గ రే 




















అరుగుణొ ఆ పూజా Siaddl ఓక 


అయం 0: బంగారు కలశాలతో సె సొపీంచ 


విస్మయమూ పొందిన 
సము[ దం లో మునిగి తేలాడు 
శివపూజామహిమగా 
కోసం శివుడిముందు సాష్టాంగ నమస్కా 


తెలుసుకోలేక మూఢురాలైన మా శల్లి | 
(పసన్ను డవు కమ్ము. సీపట్ల భక్తి 


దానితో మా తల్లిని అను | గహీ హించుో 


సూ ర్యా సమయం అయి 
చేశాడు. గొప్ప వశ్వర్యంతో 
బంగారు ములామాశేసీనట్లున్న తన 
రత్నా లభో, బం గాగు రాసులత్‌ లాక్‌ 
చూచి అపరిమి తానం డాన్ని. పొందాడు, 
డిన హంసతూలిశాతల్పంమిద ర 


"లతో, దివ్యలతుణ సంప న్న ంగా కన 






లే 
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తనతల్లి ని చూచాడు, సంతోష౦వల్ల వికసించిన నే తాలతో 
“అమ్మా! మేలుకో. నీకు మంగళం. ఈ గొప్ప ఆశ్చ ర్యాన్ని 
చూడు” అని లేపాడు. ఆమె ని దనుండి మేల్కొని అశ్చర్యంగా 
అదంతా చూచింది. తననూ, తనకొడుకునూ, ఇంటినీ మాచి అంతా 
రా త్తగా ఉండటంవల్ల ఆశ్చర్య పడింది. కొడుకు చెప్పగా ఆ విషయా 
లన్నీ ₹ తేలుసుకొన్నది. వెంటనే రాజు కాసంగతంతా విన్నవించు 
కొన్నది. 

అప్పుడు చందసేన మహారాజు రాతి పూజ అయినతర వాత 
స్వయంగా వచ్చి గోవి కాకుమారుడి (పభావాన్నీ శీవాను గహోన్నీ 
కళ్ళారా చూవాడు. బంగారు వికారంగల శివపీశాన్నీ నుభంకొర 
మైన మణిమయమైన లింగాన్ని, రత్నా లతో బంగారంతో (పకా 
శిస్తున్న గోపిక ఇంటినీ దర్శించాడు. మం లీ పురోహితులతో కూడి 
శుణకాలంపాటు ఆశ్చర్యపడి రాజు అపరిమితానందదాన్ని పొం 
దాడు. ఆనందభాప్పాలు విడుస్తూ రాజు ఆ పిల్ల వాడిని కౌగిలించు 
కొన్నాడు. సంతో వంవల్ల ఆరాతి ఒకక్షణంలా గడిచింది. 


లెల్ల వారినతరవాత అందరూ లేచి 9 చెవిష యాన్ని 'హార్చి గుం 
వులుగుంపులుగా చేరి చెప్పుకోసాగారు. ఇతరరాజు లావివయాన్ని 
అంతా గూఢచారులవల్ల విని అంత | కితం ఉన్న "నె వైరాన్ని విడిచి పెట్టి 
ఆ రాజంకే భయపడసాగారు. ఆయిధాలను వదలి చం దశ నీనుడిత 
సంధిచేసుకొని అ సగ రానికివచ్చి మహాశాళేశ్వరునికి నమస్క.రిం 
చారు. చందసేనమహారాజు వారి కెదురేగి Pane విలువై న 
ఆసనాలనై కూర్చుండచే కాడు, వారం తా ఆశ్చర్యపడ్డారు. గొల 
పిల వాడిప ట్‌ కలిగిన అను గవాంవల్ల (ప్రాదుర్భవించిన శీవాలయాన్నీ, 
నోపికాన్సహాన్నీ వారు దర్శించారు. ఆ గోపకుమారుళణ్ణే, శివలిం 
గాన్ని చూచి ఆ శాజులంతా వివ్రడిపట్ల అపరిమిత భక్తి శ్రద్దలు కాల 


చట, 
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"అక (జే అంతర్థాకనుయ్యాడు ను. ఆనందంతో చండ 
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రయారు. తరవాత ఆ గోల వీ వుల్లి వాడికి వారంతా వస్తా)లూూ, బంగా. 
రం, రత్నాలూ, పశువులూ, ధనం, వనుగులూ, గురాలూ, 
రథాలూ బంగారపు పు ఛతాలూ, పల్ల రీలు, దాసచానీజనం, పెక్కు 
(గామాలు కానుకలుగా ఇచ్చ అతడిని గ్‌" ల్ల లకందరికీ MoE 





చేశారు. ఆ సమయంలో స సర్వే వ తాపూజ పన ప 


వానర _శేష్టుడూ అయిన వానుమంతుడు హశాన్తైగా. (వత్యక్ష. 
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మయాడు. ఆ రాజులందరూ ఆళడి! ఎదురుగా వెళ్ళి భక్‌, శోద్ధలతో 


నమస్కరించారు. వారిమధ్య కూర్చు ౦డి ఫూజి 
తుడు నా బ్ర పిల వాడిని కౌగిలించుకొని జీ రాజ & న 

మూ కందరకూ- భుభమగుగాక ! సరీర ధాం లకు 
విడిచి క జస. లేదు. ఈ గొల్ల వ్యీవా"డు 












0పబడ్‌న హనుమం . 
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సాయంకాలం మం తరహీతంగా ఛివ్రుని తా. noms మహా J 








భాగా వలు పొందాడో చూడండి, సర NEA Ce 
సాయం త్తం అదీ క్ర = పపకత్ష ౦లో ఛనివారం (పదో 
ఎంతో పుణ్యాత్ములకు గాని లభించదు, పుస స్రత్యుడ్రై న స 
పీల్ల వాడివల్ల గొల్ల వార ౦ తా మహాకీ ర మంతు లభురారు, 
కంలో పుట్టి గ్ల నవా ర రతా గొప్ప అద ఎట్‌ ప వంతులన్ర తె 
నంలో మవాకీ ర్రివంతుడై న నందుడశ జేరుతో 
డుగా బని సస్తాడు, సామోత్తు నారాయణముూ రియ | 
నందుడికి క్ర లుతాడు. ఆ మవాద్భాగ్యం నందుడకి చీర 
అఇదివెొొదలు ఈ గొల్ల వి పుల ల్ల వాడే లోకంలో 5 కడ 
గొప్ప కరి ర్మిమంతు  డవ్రు తాడు? అని చెప్పాడు, 

















మంతుడు వ ఎల లవాడికోసం 0 మరగళ ప్రదమైన 9 
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చేన మహారాజుతో పూజింపబడ వారై సెలవుతీసుకొని తిరిగి తమ 
తమ రాజ్యాలకు వెళ్ళిపోయారు. మహానుభావుడై న హనుమంతుడితో 
ఉప దేళించ బడిన శ్చికరుడనే గొల రాజు ధర్మ es బా )హ్మణు 
లతో కూడి ఛంకరుణ్ని యధావిధిగా PE కొంతకాలం తర 
వాత (శక రుడ నే ఆ గొల రాజూ, చందసేన మహారాజూ అపార 
భక్తితో లివ్రనర్చించి చివరకు శివసాయుజ్యం పొందారు. 

మహాపనిత )మైనదీ అతిరహాస్వమైనిదీ కీ రి కరనైనదీ మంగళ 
కర మైనదీ విచితె)మైనదీ సకలపాపవారమైనదీ ఈశ్వర పాదారవింద 
భకిని పెంవెందించే ఈ క థావృ తౌంతేం నాచే మోకు చెప్పు 
బడింది. మీరందరూ శంకరు నారాధించి ఆ దేవదేవుని అనుగ వాం 
పొందండి. 

ఇది స్కా-ందపుశాణాంతర్లత మైన బ)వహోగ్మే తర ఖండంలో 
అయిదవ అథ్యాయం. 


వూ 


షష్టాధ్యాయ ౦ 


“ఓ సూత్రమునీం[డా ! సకల దుఃఖహరమైన బాలా ఉ త్తమ 
మైన శంకరుని మాహాత్యాన్ని ప9కటించేకథ సీన్ల చెప్పావు. 
దానినే సావధానంగా మళ్ళ వినడానికి కోరుతున్నా ౦. ప్రదోష. 
సమయంలో పూజింపబడిన వ్‌న్చడు (వ ఏ సిద్దినిస్తాడో మాకు చెప, 
ఒకసారి విన్నప్పటికీ మళ్ళీ వినాలనే తృవ్ల అధికమవుతోంది” అని 
బువులు అడిగారు, 

అప్పుడు సూతుడు చెప్పడం మొదలు పెట్టాడు న మవహాబుది 
మంతు'లై న లోకప్యసిద్ధులెన మారు అడిగారుకాబట్టి శంకర పూజా 
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విధానం గూర్చి మోకు చెపుతాను. త యోదళివాటి సాయంకాలం 
పదో షమని చెప్పబడింది, ఫలాన్ని అశేశ్నీంచేవారు 9 తర దేవతలను 
విడిచి అప్పుడే శంకరుణ్ని పూజించాలి, చేవతలందరూ శివుని 
పూజిస్తూ సాయంకాలం కూర్చుంటారు, అలాంటి సాయంకాలపు 


పూజామాహాత్యాన్ని ఎవరు వర్ణి ంచగలకు శ పదో వకాలంలో 
చ్‌ లాసంలో వెండికొండపై చేనతాసంఘుమం తా అనందంతో దర్శి 
సుండగా శంకరుడు 'నాట్యమాడ తాడు. కాబటి ఈశ్వరపూజ, జపం 
హోమం, ఆయనకథలూ, గుణసుతీ అనేవి pe పురుషపార్లాలు 
కో శేవారందరూ తప్పక చేయాలి. “దారి ద్యలిమిరాంధానా sg 
హి పరమాంజనం బుణసాగరమగ్నానాం ప వోయం సారదర్భనః" 
దారి(ద్యమనే గాణాంధ కారంలో కొటమిట్లా చేవారికిది పరమా జనం 
(మంచికాటుక) లాంటిది. ఒరుణసము దంలో మునిగిన వారికి దరిచే "రే 
ఒక తప్పలాంటిది. దుఃఖశోక భయంవల్ల వీడింపబ జేవారి కస్టూలను 
తొలగించడానికి కారణమైంది. సాయాకాలమందు ఈశ్వరపూజ 
మంగుళకరమైంది. దుష్టబుద్ధి అయినా నిచుడై వా నిర్శాగ్యుడై నా 
(పదోొవకాలాన వివ్సని పూజించి ఆపదలనుండి విముకుడవుతున్నాడు. 
శ్మ్రతువులచే కొట బడినవాడై నా, పాములచే కరవబడిననాడై నా 
చాణాల వే ఆక్రమింపబడ్ల్డ వాడై నా, మహాసము[ దంలో పడిన వా 
డై నా యవుదండంటో కొట్టబడ వాడై నా, అనేక రోగాలచే వీడింప 
బడ్డవాజై నా, (ప్రదోవకాల శంకరపూజవల్ల ఎప్పటికీ నశించదు. 
మానవుడు శిపుని పూజించడంవల్ల దారి[ద్యాన్నీ, మరణాన్నీ, 
. దుఃఖాన్నీ, కొండలాంటి బుణభారాన్నీ వెంటనే పోగొట్టుకొని 
. భాగ్యవంతుడవుతాడు. ఆ విషయంగూర్సి (సాచినమైన మహో పుణ్య 
(ప్రదమైన ఒకకథ చె చెపుతున్నాను. ఈ కథనువిని మానవులు వెంటనే 
కృ తాగ్దులన్ర తారు. 
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విదర్భ దేశంలో సర్వధ రారాలలో ఆస క్రి గలవాడూ, థు ర్యవం 
తుడూ, సద్భ్భ_్రో తీకల వా డరా, సత్యెమైన యుద్ధంకలవాడూ అయిన 
సత్యరధుడ నే ముహారాబొకడుం జేవాడు, అం ధరశ్ఞ బద్ధంగా ముని 
పుంగవునివలె రాజ్యపాలన చేస్తూ సుఖంగాకాలం గడిపేవాడు. తర 
వాత ఆ రాజుకు దురగర్ష ణుడూ మొదలై న సాళ్యదేశపు రాజులు 

పదసేనలతో కూడి నిరోధులయారు. ఒకానొక సమయంలో పెద్ద 

సై న్యబలంతో సాళ్వ చేశవు రాజులు we జయాకాంతతో 
విదర్భ నగరాన్ని ముట్టడించారు. అదిచూచి విదర్భ రాజు పెద్దన సేనతో 
ఎదుర్కొన్నా డు. అధిక బలంతో గరోోన్నత్తు లై న ఆ సాల్యరాజు 
లతో ని దర్భ రాజునకు rie జరిగింది. పాతాళంలో మదపు 
శునుగులతో పన్న శం |దునికి జరిగిన యుద్ధాన్ని తలపించింది అది. 
విదర్భ రాజు మహాభయంకరంగా యుద్ధం చేసి చివరకు సాళ్వ రాజుల 
వేతీలో మరణించాడు. మవోరధికుడూ వీరుడూ అయిన శాజు 
మం(తీసమేతంగా మరణించడంగో చావగా మిగిలిన శేనలు పారి 
పోయాయి. యుద్దంఅయిన తరవాత సాల్వబేశపురాజులు విదర్భ పట్ల 
గాన్ని (ప వేశించారు. 

ఆ కోలావాలంలో సత్యరధుని సతీమణి దుఃఖా,కాంతు రాల 
అంతఃపురం నుండి బయలు బేరింది. అర్ధ ర్యాతి ; సమయంలో గర్భవతి 
అయిన ఆ రాజకులాంగన మహాదుఃఖంతో అతీకష్టంమాద పడమటి 
దిక్కుగా పయనించింది. లెల్ల నా సరి! మార్గాన మెల్లగా నడుస్తున్న 
ఆ సరీవుణికి ఇశాలాదూరాన స్వచ్చ మైన పక సరస్సు కనీపీ ంచింది. 
కవాలా దుఃఖంతో పరితపిస్తూ ఆమె ఆ నిర్జన ప్రదేశాన్ని శేరి ఒక్‌ చెట్టు 
నీడను ఆశ్రయించింది. అక్కడే ఒక pr ముహూరాన అమె 
కుమారుణ్ణి (పసవించింది. ఇాలా డాహంకో పీడేంపబడీనడై ఆమే 


మెల్లగా సరోవళాన్ని (వవేశంచి | ఒక మొసలిచే మింగి వేయ బడ్‌ంది. 
6) ” 
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ఫుట్టిన “వెంటనే తల్లీ దం (డులను కోల్పోయిన ఆ పిల్లడు సరస్సు 
ఒడ్డున దాహామూాొ ఆకలి చేత దిక్కు. లేక గట్టిగా వడ్వపాగాడు. 
అంతలో రై వయోగ౦వల్ల ఒక _రావ్నాణ స్రీ “అక్కడికి వచ్చి౦ది. 
భర విపానలఅయిన ఆము వదిక్యూ-లేక వత్పర్యపాయుడై న తన 
ఫకొడురును చంకనెత్తుాని ఇంటింటి! తిర్లి యాచిస్తూ కాలం గడిపేది. 
ఉమ అనే సేరుగల ఆమె వడుస్తున్న ఆ 'చాలుత్ని భూచింది.. రెండో 
సూర్యుడిలా (పకాశిస్తున్న ఆ రాజకుమారుణ్ని గూర్చి. కాలా. విచా 
రించింది. “ఎంత ఆశ్చర్యం ! అయ్యయ్యో ! ఈ క పిల్ల డికి బొడ్డయినో . 
కోయలేదే ! తలి ల్లి ఎక్కడికి వెళ్ళిందో ! తల ల్లి దం|డులుగానీ బంధు 
జనంగానీ లేక రశ్నీంచేదిక్కు లేక ఈ పీల్లడు చేలమీ'దేపడుకున్నా జే 
ఏడు చండాలజాతివాడా * లేక కూ దపిల్ల వాడా లేక (మాహ్చాణ 
కుమారుడా లేక మహా రాజ పుత్రుడా ? ఎవరో తెలియ చెప్పడానికి 
ఎవరూలేశే 1 ఈతడిని, ఎత్తుకొని నా కన్న కొడుకులా పోవిసాను. 
కాని ఈ పిల్లడు ఉ త్తమ వంశంలో. పుట్టాడో లేదో ! “జెలియకుండా 
ముట్టుకో డానికి సంచేహంగాఉందిగి అని ఆ వి[పవనిత అనుమానపడు 
స సామాతు? శంకరుడిలా ఒక యతీశ్వరుడు అక్క_డకు 
వచ్చాడు. “ఓ (బావ్మ్మణ చిన్న దానా! ! విఛారించకు. మనస్సులో. 
సంబేహించక ఈ పే లడిని ఠరథ్నీ౦చు. త్వరలోనే సి డివల ల్ల పరమ కేయ 
సును పొందుతావు” అని చెప్పి వెళ్ళిపోయాడు. 


తరవాత నిస్పంశయంగా ఆ పిల్లడిని ఎత్తుకొని ఆమె తన. 
ఇంటికి వెళ్ళింది. భిశువ్రు మాటలలో నమ్మక ముంచి తన కుమారు. 
డితో సమానంగా ఆ పీల్లడినికూడా పోషించింది. వకచ్మక్రమనే వేరు, 
గల ఆ అందమైన (గామంలో ఒక చిన్న గుడిసెలో అమె తన కొడు. 
కునూ, శాజకుమారుణ్నీ ఉపంచనాగిందిం (బావ్మాణులచే చేయబడ్డ 
జాతక ర్నాది సంస్కా-రాలవల్ల ఆ పిల్లలు ఇద్దరూ చక్కగా పూజింప | 
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బడినవారై వృ ద్ధిహొండారు. తగిన వయసులో ఉపనీతులై న ఆ 
శాలురు నియమంగా తల్లినా పాటు ఇంటింటికి వోయి బిచ్చు మెత్తుకొ నే 
వారు. ఆ వీ వాంగన అలావిచ ఎమెతుకుంటూ ఒక వారి దై వవకాతు 
పిల్లలలో కాటు ఒక దేవాల: నరాన్ని (స వేశించింది. షన మును 
లతో నిండిన ఆ ఆలయంలో పిలలనుభూ చి శాండిల్యమున “దెవబల 
మెంతవిచ్చితం . కరస నత్మిక్రమంచ శక్యం కాదు. “ఈ పిల వాడు మరో 
తల్లి తో బిచ్చమెతుకొని (బతుకుతున్నా డు. (బ్రాహ్మణ కుమారు 
డితో పాటు విపధర్యాసాన్ని ఆ శయించి ఈశ _బావహ్మణవనిత నే ఉత్తమ 
మైన తల్లిగా పొందాడు” అని అన్నాడు. 


ఆ మాటలువిన్న (బావ్మాణ స్రీ shee ఆ మునికి 
నమస్క_రించి ఆశ్చర్యంతో ఉర మహాత్మా! ఈ చిన్న వాడు భిక్షు 
కుని మాటలవల్ల ఇంటికి తీసుకు రాబడినవాడు,. ఇప్పటి! కుల 
గో తాలు శేలియనపొడు. నా సాంతకొదుకులా పోపింపబడు 
తున్నాడు. ఈత జేవంశాన జన్మించాడొ తలి అదం డు లెవరో నివల్ల 
తెలుసుకోదలచాను.” అని అడిగింది. అప్పుడు శాండిల్యముని దివ్య 
దృష్టితో చూచి ఆ పిల్లడు విద ర్భాధిపతి కొడుకని, ఆతడి తంగడి 
యుద్ధంలో వకతంటాతషే తల్లిని మొసలి మింగిందనీ చెప్పాడు. 
అదివిని ఆమె “ఓ మహామునీ ! ఆ రాజు సకలభోగాలను కోల్పోయి 
ఎందుకు అల్పాయుమ్ము_డయాడు ? ఈ వీల్లడికి దారి ద్యమెట్లు 
వచ్చింది [4 మళ్ళీ ఎప్పుడు రాజ్యాన్ని ఫాౌందు తాడు * ఈ పిల్ల డికీ 
నా కుమారుడికీ దారిద్యంపోయే ఉపాయమేదై నా ఉపదేశించడానికి 
నీవే తగుతావు.” అని అన్న ది. 

అప్పుడు శాండల్ఫ్యుడు hE = పిల్లవాడి తం|డిఅయిన విదర్భ 
మహాళాజు పూర జన్మలో పాండ్య చే శాధిపతి. సమస్త స్త థర్మాలనూ 
తెలిసిన ఆ మహారాజు సమస _స భూమండలాన్ని పాలిసూ ఒకానొక 
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(పదోషకాలంలో శంకరుణ్ని పూజించాడు. ఆ సమయంలో పట్టణాన 
ఒక భయంకర మైన పెద్దధ్వని బయలు చేరింది. ఆ ధ్యనివిన్న రాజు 
శివపూజను విడిచి రాజగ్భ హంనుండి అది పట్టణతో భగా సందేహించి 
బయటకు వచ్చాడు. ఆ సమయంలోనే మహాబలవంతురై న మం తి 
వర్యుడు ఒక సామంత రాజును పట్టి తెచ్చి ముందుంచాడు. నుహో రాజు 
కోపంతో ఆ శ తురాజు నీర చే+ దం చేయించాడు. శివపూజను విడిచి 
నియమం పూర్తి రీ శాకుండాచే రాజు రాతి భోజవం చేశాడు. ఆతని 


కుమారుడును "ఆలాగే (ప్రదోషకాలంలో న్రీవ్రుని పూజిరచకుంజా 
మూఢుడై దుష్టబుద్ధి కలవాడై. భుజించి సుఖంగా ని| దించాడు. ఆ 


రాజు రెండోజస శో విదర్భాధిపలీ అయాడు. శివపూజా విఘ్నం 
వల్ల చాలా సుఖపడుతున్న సమయంలో శ తువులచే కొట బడ్రాడు. 
పూర్వజన్మలో ఆతడికి కొడుకే న ఈ పీల్లవా ిజనలోకూడా ai 
కొడుక శినపూజను మానిన కారణంవల్ల దారి దా్టన్ని పొందాడు. 
ఈతడి తల్లి పూర్వజన్మల సవతిని అన చంపీంది. 
ఆ పాపంవల్ల ఈ జన్మలో ముసలిచే (మింగబడింది. ఇది పీరి (పవ 
రన, శివపూజ చేయని మానవులు ' దారి(డ్యాన్ని పొందుతారు. 
సతస్థమైనదీ, సమ స్ప మానవులకు హీతమైనదీ, ఉపనివత్తులలోని 
రవాస్యాన్నీ చెపుతున్నాను. నిస్సారమైన సంసారాన్నీ పొందిన 
(పతి జంతువునకూ శంకర పాదారవిందసేవయే తరణోపోయర.. 
పూజ్యమైన (పదొవకాలంలో ఎవరు ఈశ్వరుని ఫూజించరో, 
పూజించబడ్ల నినడికి ఎవరు నమస్కరించరో, తమ చెవులతో శివ 
కథను చక్కగా ఎవరు వినరో వారు జన 9౫న శళల్‌ 1 మూఢు లె. 
దర్శిదులవుతారు. వ మానవులు (పదోవకాలంలో ని? కవ | 
చి త్త ంతో ఈశ గ ర సాదపూజను చే సారో వారు ఈలోకంలో జే 
దీన [పవ ర నూనమైన ధన ధాన్య పు(త్రమి[తే కళ తది సంపత్తులళ 
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సమ స సుఖాలనూ పొందుతౌగు. నై లాసపగాతశిఖరంమిద బంగా 
రంణో ఒప్పుతున్న రత్న మయపిఠంమిాద (లీజగన్మాతి అయిన 
పార్వతిని కరార్పు ౦డ బెట్టి నాథ వ్ర? చేయడానికి ఈశ్వరుడు కోరు 
Fe ఆ (పదోవకాలంలో సమ _స్ప దేవతలూ న * సీవసారు. 
సరస్వతి కచ్చ వీ అనే ఏణను భరించి, ఇం దుడుకూడా పీణను భరించి, 
(బవ్మా "రెండుచేతులతో తాళం వేస్తుండగా, లమ్మీ దేవి నివగీ తాన్ని 
పాడుతుండగా, విష్షువు మృదంగం "వాయిస్తురండగా జేవతలందరూ 
(వదోవకాలంలో శంకరుణ్ని చేవిసూంటారు. గంధర్వులు, యక్షులు, 
పతగులు, ఉరగులు, సిద్దులు; సాధ్యులు, విద్యాధరులు, అమర 
(కేష్టులు, అప్పరస స్పంఘాలు ఇతరమైన భూతపిశాచాదిగణాలతో 
కూడి ముల్లోక వాసులంతా (పదోషకాలంలో శివుని సేవానిమి_త్తం 
కలుసారు. 

'అతః (పదో షే నివ ఏక వవపూజ్యో ధనాస్యే వారిపద్భ్మ 
జా ద్యాః తసి శే పా విధినెజ్యమా నే స్వే ప్రసీదంతి సురాధి 
నాధా! అందువల్ల (పదోషకాలంలో ఒక్క-శిన్రజే పూజింపదగిన 

* (బవ్మ్నా ఏిన్లావు మొదలై న అతర దేవతలను పూజించనక్కర 
కళ ఈశ్వరుని యధావిధిగా ప పూజిస్తే సమస్త దేవతలు నారాధింప 
బడిన శ్షే _ప్రసన్నులవుతున్నారు. ఈ నీ కొడుకు పూర్వజన్మలో ఉత్త 
ముడై ys (బావ్మాణుడిగా పుట్టి ఎప్పుడూ దానర పు చ్చుకుంటూ 
కాలం గడిపాడు. దానాదిహీ తమైన కర్ణుల చెప్పుడూ చేయ లేదు. 
అందుకే నీ కొడుకు ఇరంతరో (పతిగహదోమంవల్ల దర్శిదుడయాడు. 
అది నశించడానికీ శంకరుని శరణుశోరుము ! అని శాండిల్యముని 
చెప్పాడు, 

ఆదీ స్కాం౦దపురాణాంతరత మైన అహో శ శరఖండంటో 
(త యోదరీ. ప్ర పూజూవర్ణ నలో నివపూజను మాని వేసినందువల్ల కలిగిన 
దోషాన్ని, చెప్పిన అఆజవ. అధ్యాయం. 


వ్యా న 
అవా షై చ చున 
వ మాలొ 
as THC 
ఇ ప్రకా 


సప్తమోధ్యాయం 


అప్పుడు ఆ విప్రవనిత శాండిల్యమునికి నమస్కరించి “సర : 
ధర్మాలనూ తెలిసిన బుపీశ్వ గా ! (త్రయోదశీ (ప్రదోమకాలమందు 
చేయదగిన శివపూజా విధానాన్ని గూర్చి నాపట్ల దయజించి చెప్ప 
వలసింది.” అని అడిగింది. దాసి శామునివర్యుడు డర్టీ విపవని తా | 
ఈక్యర పూజా. విధానాన్ని గూర్చు CST చెపుతున్నాను. విను. 


శుక్ల కృష్ణపమోల (తయోదశులనో పగటిపూట ఉపవాసంఉండాలి. 
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సూర్యా స్త్రమయానికి మూడు. ఘడియల ముందుగా స్నానంచేసి, 
తెల్లటి వస్తాలు కట్టుకొని మాన[వ తాన్ని పూనాలి. స్నానానం 
తరం సంధ్యాజపాదులనుచేసి దేవుడి ఎదట సావకాశంగా కూర్చుండి. 
ఉదకంతో శివపూజను ఆరంభించాలి. విద్వాంసుడు సుందరమైన 
మంటపాన్ని ఏర్పరచి తెల్ల టివసా ?లచె మంటపమధ్య భాగాన్ని అలం 
కరించి ఫలపుప్పాలతో చిగుళ్ళతో అలంకరించి పంచరంగులతో 
కూడిన పద్యాలను లిఖంచి ఆ మంటపాన శంకరుని (వ వేశ పెట్టి కావ. 
లసిన పూజాసంభారాలను దగ్గరణంచుక "ని పరిశుద్దుడె ఇాస్తో) క్తంగా 
పిఠాన్ని అభిమం|తించాలి. తరవాత అఆతశుదిని చేసుళాని భూత. 
శుద్ధినిచేసి బిందువులతో కూడిన బీజాతలాలతో (పాణాయామాన్ని 
చేయాలి. యధథాశాస్ర్రంగా మాతృ జేశంనుంచి సరస్వతీ దేవిని 
ధ్యానించి మాతృకాన్యాసానంతరం వివ్ఫుని ధ్యానించాలి. ఎడమ 
బాగంలో గురువును నమస్కరించి, కుడి ఫాగంలో గణపతిని పూజిం. 
బాలి, భుజమూపురము తొడల ద్వం దమందు ధర @ దేవత మొద 
లె నవారినుంచి (పక్క-లయందు పాదాలయందు అధర శం మో . 








వానిని, అనంతుడు మొదలగువారినీ మూలపకృతి వె 
పరమాతష్టవరకూగల దేవతలను హృదయమందూూ వీశానికి తగ్గి. 
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నట్లుగా ఉంచాలి. బాగా ఛావ వ చేసిన హృత్సద్భంలో నవశ క్షి 
రూపమైన పార్వతీపతినినిల్పి ఈ విధంగా ధ్యానించాలి 
“చం[దకోటి [పతీకాశం | (తీనేేతం చం దభూపణం 
అపీంగళ జటాజూటం | రత్న మౌళీ ఏ రా జితం 
సీల్మ గీవముడారాంగం | తారాహారోపకోభితం 
వరదాభయహ సంచ | హూరిణ౦చ పరశ్వధం 
దధానం నాగవలయం | శేయూరాంగద ము|దిక ౦ 
వ్యా ఘచర్భ్శపరీఛానం రత్న సింహాసనస్టిలిం' 
కోటిచం| దుల కాంతిగలిగినట్టీ, చం|దుని శిరస్సున దాల్చి నట్టి 
అంతటా పచ్చనై న జటాజూటం కలిగినట్టి రత్న మయమైన కిరీ 
టంతో (పకాశించునట్త నల్లని కంఠం కలిగినట్లె గొప్పు సరీరం కలిగినట్టి 
స్వచ్చమైన ముత్యాలహారంచే (పకాళించునట్టి వరదహాస్తాన్నీ శేడిసీ 
గొడ్లలిని ధరించినట్టి నాగాభరణం కలిగినట్టి కియూరాం౦గదము దలు 
కలిగినటి టి పులిచరాగ్షిన్ని ధరించినట్టి రత్న సింహాసన మందున్న విన్ఫుని 
ధ్యానించాలి. 
తరవాత శంకరుని ఎడమభాగంలో మంకెన పువ్వుతో సమాన 
మైన శాంలికలది, ఉదయించే సూర్య శాంతితో సమానమైన కాంతి 
అ గా పార్వతిని [కిందివిధంగా ధ్యానించాలి. 
“విద్యుత్చుంజని భాం తన్వీం మనోనయననందినీం 
బాలేందు కేఖరాం స? ఏలకుంతలకుండలాంరి 
భృ ౦గసంఘాతేరుచిర సీలాలక విరాజితాం 
విలసన్మ్మణే విదో్యోత ముఖనుండల వి (భమాం 
నవకుంకుమ పంకాంక కపోల తెలదర్పణాం 
మధుర సిత వి (థాజవరుణాధరప ల్తనాం 


(బహా్చ్‌ త్తరఖ౦డం 





కంబుకంనీం శివా ముద్య్యృచ్కుంచ సంక జకుట స్థాలాం 
పాశాంకుశాభయవరై గిర్పలసంతిం చతుర్భు జాం 
అనేక రత్న విలసత్క-ంకణాంగద ము[దికాం 
[త్రీవళీవలయాం వృ ద్యాం హేమకాంచీగుణాన్వి తాం 
దివ్యమాల్యాంబర ధథరాం' ద్‌ వ్యచందనచర్చి తాం 
దిక్చౌలవనితా మౌాళిసన్ను తాం ఘీ సరోరుహోం 
రత్న సింహాసనొరూఢాం సర్వ రాజపరిచ్చ దాం 

వవం ధ్యాత్వా మహాదేవం ' 'దేవీంచ - గిరికన్య కాం || 


వురుళుసంఘంతో సమానమైన శాంతీకలద్‌, కృశించిన సరీరం 
కలదీ), మనో న్మేతాల సొనందింప జేయునదీ, లేతచం|దుణ్లి శిరస్సున 
డాల్చినదీ, తుమె్మదలగుంపులా సుందరమైన ముంగురీలచే (పకా 
నించునదీ, _అధిశకకోంతిగల మణుల చే భాసిల్లు చున్న ముఖవికాసం' 
కలదీ, మనోహర మైన చిరనవ్వుచే ఒప్పుచున్న ఎ|రటి అధరోష్ట౦ 
కలది, శంఖంలాంటి కంఠంకలదీ, తామర మొగ్గలలాంటి రువాలు' 
కలదీ, పాశంచేత్క, అంకుశం చేత అభయంఇచ్చి. వరాలిచ్చెటటు 
వంటిది? నాల్గుభుజాలుక లదీ, అ నేక రత్నాలచే పకా శిస్తూన్న 
బంగారపువడ్తాణాన్ని ధరించింద్‌, దివ్యవస్తా)లను ధరించి చేవతా 
చందనాన్ని ధరించిందీ, దేవతా క్రీల నిరోమణుల చే భాసిలైే క్‌ 
పదాగలుక లదీ, రత్న సింహాసనాన్ని. అధిష్టించి సర్ప శేష్ణాన్ని నడి 
కట్టుగా చేసికొన్నదీ అయిన ఈశ్వరుని వామభాగమందున్న పార్వతినీ 
శంకరుని ధ్యానించాలి. 





ఆ పేళమందు ఉంచిన (క్రమ 0లో గంధ పు పాశ్‌ తలతో భంకరుణ్ణి . 
ప్రాజించి ఈ చెప్పబడ్డ స్తానాలలోగానీ, హృ దయంళలోగాన్‌ అయిదు: | 


గురు (బవాగ్ధలతోగూడ పూజనుశేయాలి. వాదయంలో శంకరుణ్ని 
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నిలిపి మూలమం|తంతో వేరువేరుగా పుషప్పాంజలీని ఇవ్వాలి, తర 
వాతే బావ్యాసీఠంవిరాద ఆ దేవుణ్ని స్టాపించి తన సంకల్పాన్ని 
పఠిస్తూ పూజను |పారంభించి యధాపిధిగా ఫ్రూజించాలీ, రెండు 
చేతులనూ జోడించి మనస్సులో శంకరుణ్ని ధ్యానిస్తూ (తయోదశళి 
రోజున పగటిపూట ఉపవాసం చేయాలి. “ఓ శంకరా! నేని రోజున 
ఉప నాసం. రాలి భోజనం చేసాను. నాపట్ల దయణంచి or అను 
(గ్రహించు అని సంకల్పించి సంయమనంతో ఈశ్వరుణ్ని (హా. ౦వాలీ. 


“బుణ | తయాన్నీ , మహాపాత కాలనూ దారి(ద్యం వోవడాసికి సమస్త 

దుఃఖనాశంకాఆకూ ఓ శంకరా! నన్నన్నుగహించు. ర్డీ వృష 
వాహనా ! దుఃఖశోకాగ్ని చే దహించే సంసారభయవీడితుడ నై అనేక 
రోగాల చే బాధపడుతున్న దీనుడను. నన్ను రటీంచు. చేవతా సార్వ 
భౌముడవై నట్టి అభయ[పదాతవైన రీ శంకశా! రమ్ము. నాచే 
చేయబడిన పూజను పార్వతీ సమేతుడవై స్వీకరించు” అని _పార్టించి 
వాసో కంగా బావ్యాపూజను ఆరంభించాలి. కుడిఎడమ భాగా 
లలో గురువునూ, గణపలిసిడంచి పూజించాలి, ఈశ్వరుని స్టై సాపించిన 
విశానికి ఈ తాన్య భాగంలో వేేతపాలకుణ్నీ , ఆగ్నేయాన పార్వతిని 
స్థాపించాలి. ధర్భం, జ్ఞానం, వై రాగ్యం, ఐశ్వర్యం అనే నాలుగిం 
జెనీ వరుసగా ఈశాన్యం, ఆగ్నేయం, నై చె బుతం వాయవ్యంలోనూ, 
కోణదిక్కు.లలో నమశ్శ శ్రాన్ని చివరనూ, అచ్చును ముదటనూ 
ఉంచీ (అం ధరాశ్చియన మః) అలాగే విసర్తలతో కూడిన అచ్చు లచే 
(అః అధక్నాయనమః) అధర్మము మొదలగు వాటిని స్థాపించాలి. 
ఈశ్వర స్వరూపాల న సత్వర జ_స్ష సమోగుణాలను వరుసగా దతీణ౦) 
సడమర, ఉత్తర దిక్కులలో స్థాపించాలి. తూర్పున శివలింగం 
ఉంటుంది కాబట్టి మధ్యలో అనంతుణ్ని తారకనుం[తంచే స్థాపించి 


7] 


50 బహ త్తరఖ౦డం౦ 


పూజించాలి. దీనీతో పీఠంలో మొదటివరుసలోని ఎనిమిది కోణాలు 
పూర్తి రి అన్రతాయి. 

వీళంలోని చెండవ కోణదికు,_లలో మాయనూ, విద్యనూ, 
లత గనీ, నివుణ్నీ న్రొపే ంచి పూజించాలి. దిక్కులలో వామను, 
జ్యేష్టనూ, గారిని, భర్తుడిని ఉంచాలి. వీరిలో వామనుణ్ని అ, ౪, 
ఉ, బు, ఇ, వ,ఐ, ఓ, జా అనే తోమితది అచ్చులచేత ్ధి సాపించాలి. 
ఈ కోణదిక్కు_లమధ్య నకుత్రనామకాకురాలే స్రూలసూక కారణ 
శరీరాలను పూజించాలి. దిక్కు-లలో మధ్యన పీఠమం[తం చేతనూ, 
పఠచావరీబీజాలచేతనూ. దిక్కులలో చెప్పబడ్డ వారిచే పూజించాలి. 
ము త్తంమాద వివ వికిచుట్టూ శివని పంచమూూొ రులున్నూ 
(పంచాయతనములు), పార్వతీ 'శక్తులున్నూ , అనంతుడు, మాతృ 
కలు, నిధులు, వృషభుడు, ఇం( దాది అప్పదిక్పాలురున్నూూ, శిన్రుని 
ఆయుధాలై న ళూలాదులునూ, చండీశ్వరుడు, వే తపాలకుడు, 
దుర్గ, కుమారస్వామి, నంది కేథ్వరుడు, గ ణేశ్వరుడు, అణిమమహిమ 
గరిమ లఘిమ ఈశత్వ వశిత్వ(పాప్రి (పాకామ్య్యూలనే అ పెశ్వ ర్యా 
లున్నూ , పంచ బహ్మాలు, అంగచేవతలతో ఉపాంగబేవతలతో 
కరాడుకొొనిణిన్న పూర్వం చెప్పబడ్డ 9౦ (దాది దేవతలున్నూ సై సావీంచ. 
బడాలి. ఈ స్రాపీంచవలసిన వారిలో కొందరికి ఇంతకుముందు స్థానాలు 
చెప్ప బడ్డాయి. ఆయూా స్థానాలలో ఆయా దేవతల్ని స్రావించాలి. 
మిగిలిన వారిని పీఠంలో ఎక్కడ స్టాపించినా స్థాపించవచ్చు. ఈ 
విధంగా ఆవరణ చేపతలతో కూడుకొన్న పార్వతీ సమేతుడై న శివునికి 
ఈ (కింది విధంగా ఉపచారాలు చేయాలి. 

అవరణచేవతల స్థాపించి తర్వాత మం(తాలచే పవిత్రం 
చేయ బడ కంఖోదకంచేతా, పంచామృ తాలచేతా శివునికి అభి "చ్పేక్టం. 
చేమాలి. ఆ విధంగా చేసేటప్పుడు రుచానువా కాల Cte: | 
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చెప్పాలి. తరవాత మం, తాలచే పవి(తం చేయబడినదీ బంగారంచే 
చేయబడినది అయిన సింహాసనాన్ని సమర్పించి భకిత్‌ నమన్క్కా 
రాలు చస్తున్న వాడై శుద్దోదక ంచేత అర్హ్య్వాన్నీ, పాద్యాన్ని, ఆచమ 
చాన్నీ, మధుపర్మా-న్నీ సమర్పించాలి. తిరిగి ఆచమనాన్ని చేసీ 
మం| తాలచేత మళ్ళీ స్నానం చేయించి యజ్ఞ పవి తాన్నీ, వ న్తాలనూ, 
అలంకారాలనూ గంధాన్ని సమర్పించి పూజించాలి. తరవాత 
వూ రేడు దళాలణో పద్యాలు _క లువలు _5 ర్లి కారం_మ ల్లెలు_దర్భ లు- 
ఉ త్రశేణితులసి_గుకివెంద_పొగడ మొదలై న పరిమళ పుష్పాలతో 
పూజించాలి. దండలుకట్టి వేయాలి. ఆ తరవాత పరిమళధూపాన్నీ, 
నిర్శలమైన దీపాన్నీ సమర్పించి నేతితో కలిపిన పరమాన్నం, 
అప్పాలు, ఉం (డాళ్ళు, పంచ చొర, తేనె, పరుగు, చల్లనినిరూగల 
భోజనపదార్థాలను నివేదించాలి. తరవాత మం(తంచే పవి(త్రం 
చేయబడ్డ అగ్న హో(తంలో మూలమం( తాలచే హోమం చేయాలి, 
శాన్ర్రంలో చెప్పబడ్డ విధంగానూ గురూపచేశానుసారగంగానూ 
పూర్వం చెప్ప బడ్డట్లుగాచేసి తరవాత తాంబూలాన్ని సీరాజనం, 
ఛత్రం, అద్దం మొదలై న శాజదెవచిహ్నాలను సమర్చించాలి. పూజ 
చేయడానికి శక్తి లేనివాడై తే శకిలోపంలేకుండా పూజించాలి. 
'భక్యాద లేన గారీశః పువ్వ్చమా( లేణ తుష్యతి” భక్తితో సమర్చిం 
చిన పువ్పమైనా స్వీకరించి శంకరుడానందిసాడు. ఆ తరవాత పరి 
వారాలైన విషు శ్యరాదులందరినీ పూజించి. పెక్కురకాలుగా 
సో+(_తాదులు చేసి బుధుడై నవాడు సాష్టాంగ పణామాన్ని చేయాలి. 
తరవాత వృ సభమూ, చండీశ్వరుడూ మొదలై నవారికి (పదక్నీ ణాలు 
చేసీ యధోక్తంగా పూజించి శంకరుని [కింది విధంగా (పార్టి ంచాలి. 


“జయదేవ జగన్నాథ ! జయశాశ్వత శంకర 
జయ సర్వగ ణాధ్యతు | జయ సర్వసురార్చిత 
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జయ సర్వగుణాతీత ! జయ సర్వవర ప్రద 

జయ ని సిత్వనరాథార | జయ నిశంభ రావ్యయ 

జయ విశే శై వం బ్యేశ [| జయ నాగం (దభూవణ 

జయ గారీప ణే ధంభో | జయ "(క శేఖర 

జయ కోట్యర్క్య-సంకాశ | జయానంత గుణాలయ 

జయ రు దనిరూ పాకు జయాచింత్యే నిరంజన 

జయనాథ కృ పాసింధో | జయ భకా రిభంజన 

జయ దు సర సంసార 1 సాగరో తాఠక ళో ||” 

అ కోశాలను పఠిస్తూ శంకరుని ఈ విధంగా (సౌర్భి ౦ఇాలిం 

'పసీదమే మహాదేవ | సంసారా _రస్య ఖద్యతేః 

సర్వ పాపక్ష యంక్భ త్వా | రవీమాం౦ పరమేశ్వర ! 

“కీ మహాదేవా! నన్ను అనుగ్రహించు. సంసారసము(దంలో 

మునిగి ద్కుఖస్తున్న నా పాసాన్ని నశింపజేసి నన్ను రథీంచు.” 





“మహో దారి.ద్య మగ్నస్య | మహా పసాపహాళ 'జసః 
ముహాశోక నివిష్టస్య | మహారోగా తురస్యచ 
బుణ భార పరీత స్య దవ్యానూనస్య కర్మభిః 
[గమోః (పవీడ్యమా నస్య | (పసీద మమ శంకర శి 
“ర శంకరా! మహో దారి(ద్య ౦లో మునిగి, గొప్ప పాపసము 
దాయం చే అసమర్ధుడనై, మహాశోకంలో మునిగి మవోరోగాలచే, 
బాధపడుచున్న ట్ర బుణభారంవల్ల జాధపడుతూ పాపకరగ్తలచే 
దహింపబడు-చున ్న ట్ల ఓ, (కూ ర u హాలచే పీడింపబ డుతున్న నను ఓ . 
అను[గహించు అంటూ దరిదుడై. న పురువుడు పూజూంత మందు . 
పార్వ తీపతిని (ప్రార్థించాలి. ధనవంతుడై నా రాజై నాసళే ఈ 
(పార్టి ంచాలిసిందే | 





స పమోథ్యాయ ౦ 58 


“దీర మాయు స్స దారోగ్యం | ౯ “శవృద్ది బలోన్న తిః 
మమాస్తునిత్యమానందః | (పసాదాత్తవ శంకర 
శఛ్మతవస్సంక్ష్షయం యాంతు | (ప్రసిదంతు మమ్మ గహాః 
నశ్యంతు దశ్యవో రాసు. | జనాస్పంతు నిరాపదం 

దుర్భి ముమరి సం తా పాశ్ళమం యాంతుమహీత లే 

సర్గ భాన్య సమృ ద్ధిశ్చ | భూయాత్పుఖ మవార్ని శం 

నవమారాధ యే దేవం (వదో షే. గిరిజూపతిం |” 

“క్‌ శంకరా! న్‌ అను|గవాంవల్ల ఆయురారోగ్య ఐశ్వ ర్యాఖి 
వృద్ధి అధికబలం నిత్యానందం నాకగుగాక | శత్రువులు నశింతురు 
గాక! (గహోాలు నన్ను అను. గహించుగాక ! దొంగలు నశింతురు 
గాక! రాష్ట్రంలో జనులాపత్తులు లీనివారగుదురుగాక ! భూమి 
యందు కరువువలనగానీ, శ తువులవలనగానీ తాపాలులేకుండుగాక ! 
సమస్త ధాన్యసమృ ద్ధి, రాతింబగళ్ళ్యయందు సుఖముండుణాక*ి అని 
(పదోవ సమయంలో శంకరుని పూజించి (పార్షి ంచాలి. పూజ, 
(ప్రార్థన పూ ర్హిఅయిన తరవాత (జావా శణాలకు త్చ ప్రికరమైన 
భోజనాలు పెట్టి, దశ్నీణలిచ్చి సంభోవపెట్లాలి. సాయంకాలం చేసీన 
శివపూజ సమస్త పాపాలనూ హరిస్తుంది. దారి. ద్యం లేకుండా 
చెస్తుంది. సర్వాభిష్తాలనూ తీరుసుంది. శివ దవ్యాపవారణం౦వల్ల సర్వ 
పుణ్యాలూ నశిస్తాయి, మహాపాపాలూ, ఉపపొపొాలూ కలుగు 
తాయి. దేవ(దవ్యం, _బాహ్మణధనం, దరి(దునిధనం, అనాథ 
_వ్యం హారి సే (శులిస్ల ఎలి ఫురాణాలలో (పాయశ్చీ త్తం చెప్ప 
బడింది కాని నివద్రవ్యాపహారులకు ఎలాంటి [పాయశ్శ్చి త్తమూ లేదు. 
ఇన్ని మాటలెందుకు ? శివపూజ ఎన్నివందల (బవాత్తహత్య లై నా 
నశింప చేస్తుంది ((శహాగ్రహ త్యాశతం వాపీ శివపూజా వినాశ యేత్‌ ) 


౨4 బహాగ్మే త్రరఖండం 


సర్వ | పాణులకూ రహాస్యమైందీ, తరింపజేసేదీ శివపూజయే ! ఈ 
విషయంలో ఎలాంటి సందేహంలేదు. ఈ విధంగా నీ ఇద్దరి పిల్లలతో 
కూడా శివపూజ చేయించు. ఒక్కొ- సంవత్సరంలో నసీగిషాందు 





అపుడామె వీల్ల లతోళూజా ముని వాదాలకు ననుస్కరించి 
కెండు చేతులూ జోడించి “చేను సీ దర్శ్భనంవల్ల ఇష్టుడు కృతాద్దు 
రాలనయాను. పూజ్యుడవై న ఓ ముసీం(డా-! ఈ పీలలు నిన్నే శరణు 
పొందారు. శుచి వతుడనే చరుగల నా కుమారుడూూ, ధరల్శాగుస్తు 
డనబజే ఈ రాజకుమారుడూ నేనూ నీ పాదసేవకులం. అతీభయం 
కరమైన దారి ద్యసాగరంలో పడిపోయిన మమ శ్రల్ని ఉద్దరించు” అని 
బ్లా య ధి 


దానికి సంతోషించి శాండిల్యముని ఆ (బాహ్మణ వనితను 
అము తోపమానమెన వాక్కులతో ఓదార్శి, ఆ పీలలకు శివా 
రాధన మం(తవిద్య నుపదేశించాడు. తరవాత వారంతా మునికి నమ 
స్క-రించి సెలవుతీసుకొని ఇళ్ళకు వెళ్లారు. 


అదిమొదలు ఆ పీల్లలిదరూ ముని ఉప చెశంవల్ల [పదోవ, 
శాలరలో ఈశ్వరపూజను గ్రోద్దగా చేయడం వెందలు పెట్టారు. 
నాలుగునెలలు గడిచాయి. బకరోజు (బావ్మాణ కుమారుడు రాజ 
కువూ రుణ విడచి ఒంటరిగా స్నానం చేయడానికి వెళి ఎ నేడీ తీరాన 
విలాసంగా తిరిగాడు. ఆ నదీ(పవాహాం ఛాటికి ఎగిరిపోయి 
పశాశిస్తున్న ఒక పెద్ద నిధానకలశను ఆతడు చూచాడు. ఆనందో 
తా ఎహోలతో [భౌంతినాంది దానిద గరకు పోయిచూచి అది బే 
తాను|గహంవల్ల లభ్యమై ౦దని తలచి :చానిని శిరస్సున ధరించాడు. 
ఇంటికి తీసుకొనిపోయి నట్టింట్లోఉంచి తల్టినిపిలిచి కక అనూస్ణ ! 

















సపమోధ్యాయర౦ి 5౨ 


శంకరుడు మనల్ని అనుగహీంచి కలశరూపంగా (వసాదించిన ఈ 
నా 00 | 
పిన్ని ధిని చూడు” అన్నాడు 


ఆమె ఆశ్చర్యపడి రాజకుమారుణ్ని పీలీచి శివపూజ గొప్ప 
తనాన్ని తలచుకొంటూ EX వీలలారా ! నొ మాటలు వినండి. ఈ 
నిధానకలశను సమానంగా విభజించి నాపట గారవభావండంచి 
విారిద్దరూ పంచుకోండి” అని చెప్పింది. అదివిని విప్రకుమారుడు 
బాలా సంతోవపీంచాడు. కాని రాజకుమారుడు శివపూజపట్ర చాలా 
విశ్వాసంతో “అనా! సీ కొడుకు పుణ్యవ శాన లభ్య మైన ఈ 
ధనాన్ని "సను (గహా౦చడానికి ఒప్పుకోను. ఆతడి పుణ్యంవల్ల లభిం 
చింది ఆతడే అనుభవించాలి, ఎప్పటిశై నా నంక రుడు నన్నుకూడా 
అను[గహించక వోడు.” అనిచెప్పి పూర్వంలాగా నే శంకరునికి పూజ 
చేశాడు. ఒక నంవత్పరం గడిచింది. 


వసంతం వచ్చింది. ఒకరోజు వారిద్దరూ అడవిలో విహరిసూ 
చాలాదూరం వెళ్లారు. అక్కడ మనోవారంగా (శీడిస్తున్న వందల 
కొద్దీ సాందర్య తులైన గంధర్వ (్క్రైలు కనబడ్డారు. అపుడు 
(్రాహ్మణ కుమారుడు ోర్తిక్క-డనుండి మనం ముందుకు పోకూడదు. 
ఆక్క..డ శ్రీలు వివారిస్తునా న్న రు. షవి తాశయంకఠల బుదిమంతులు 
జంలి విమలాశయాః”) నవయావనదుర్శదంవల్ల వీరు అనేక మాయ 
లను చేస్తారు. పురుషునిమాచి వాక్ళాతుర్యంతో మోవాపరుసారు, 

శ్‌ థ్‌ oe = 
కాబట్టి మీ సాన్ని ధ్యాన్నీ, త్రులతో ప్రసంగించడాన్నీ విడిచిపెట్టు. 
ధర మార్గంలో ఆస కి గలవాణ్ని, విద్యాంసుణ్ని, అందులో (బవ్మా 
శ్రీ పా శల్య | అ అలో 

వెనక్కి. వెళ్ళ దూరంగా నిలుచున్నాడు. కాని రాజకుమారుడు ఆనం 
దంతో ఒంటరిగానే ఆ శ్రీలు విహరించే (ప దేశానికి వెళ్ళాడు. 
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అపుడు ఆ గంధర్వ (స్రీ లలో ఒక చిన్నది ఆతడి శరీర కాంతిని 
చూచి మోవాపరవశయై “*గాంభీర్యంగల సర్వావయవ సౌందర్య 
వంతుడై న ఈత డెవ్వరోక దా!” అని ఆలోచించింది. “ఈతడు మద్ర 
శునుగునడక కలవాడు, లావణ్యం కలవాడు, విలాసమైన విశాల 
మైన క ళ్ళుక లవాడు, మందస్నిత వదనారవందుడు, మన్మధునితో 


సమానమైన దేహకాంతి కలవాడు. సుకుమారమైన అవయవాల్సు, 
కలవాడు అయిన ఈ చిన్న వాడెవరోకదా !” అని ఆశ్చర్యపడింది, 
తరవాతే తన చెలికతెలతో ఉరీ చెలిక తెలాళా ! ఇక్కడకు చాలా. 
దూరంగా సంపెంగ-అశోక_ప పున్నాగ వకుళ మొదలె నవృ మాలతో 
కూడిన ఒక మంచివనంఉంది, మీరంతా si. కాడికు వెళ్ళ మంచి 
మంచి పూలను కోసుకొనిరండి. అంతవరకూ నేనిక. బే ఉంటాను? 
అని చెప్పింది. వాళ్ళంతా వెళ్ళిపోయారు. 


బలాని. య త్న్‌ 











ఇన్మప్తాను కాన్న మునినా కానుందా ౫ 


సశ కైన హూ wre 


ఆ గంధర్వ శ్రీ, రాజపు [తుని త జేకద్భన్టీతో చూస్తూ ఉండి. 
పోయింది. నవయావనవలతీ, బేవాకాంతిలో లిలో_త్రమను 'తిరస్మంరిం 
చేద్రీ, తనగ్గంగీ అయిన ఆమెను చూచిన సంత్‌ వం౦ంణతో రాజకుమా | 
రుడి మనస్సు చలించింది. దై వయోగంవ ల్ల మన శళటౌ . . 
అది గమనించిన ఆమె తటాలున లేచి ఆతడికొక పల్ల వాసనం వర్చాటు | 
వేసింది. సరోగపణారాలూ చేసింది, తరవాత దగ్గరగావచ్చి కీ . 
కవములప (తాతా; [సీ వెవ్వడ వ్రు! ఎక్కడనుండి ఇక్క.డరు వణా ఎన 2 
ఎవరి కుమారుడవు ?” అని అడిగింది. దానికాతడు తన తలి ల్లిదం (దుల | 
చనివోయారనీ, రాజ్యం శ|తువుల వశమయిందన్కీ పరరాషా)ని ! 
ప పట్టి న తాను విదర ఖ రాజ కుమారుడనసీ తనను ౫పూ+8ి ష్ట్ర తెలియ జే ఖా 
మళీ 9 Ly వెవ్వ లెవు, ? ఇక్క జేంపని ? నీ జేబీళం ? ఎవని కూతుర రత్రి. 
మనసులో వదో ధ్యానిస్తూ న్‌మి చెప్పడానికి కోరుతున్నా వు లే. అని. 
(ప్రశ్నించాడు. ఆతడు, . ng 


Fie 
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అప్పుడామె “ఓ రాజకుమారా! నేను గంధర్వవంశ (ేస్టు 
జైన [దమిళుడ నేవాని కుమా ను, నా వేరు అంశుమతి. సకల 
సంగీతవిద్యలలో నాకన్నా గొప్పవారెవరూలేరు. నీ రాకచూచి 
ఏటో మాటాోడేకోరికతో నా సఖీజనాన్ని విడిచిపెట్టి ఒంటరిగా 
ఉన్నాను. దేవతా (స్త్రీలందరూ నా సంగీ తాన్ని విని సంతోషిస్తారు. 
నను సర్యవిద్యలలో (ప'వెశంకలదానిని. అందరి మనోభి పాయాలనూ 
"తెలినినచాసిని. నాకు ని కోరిక తెలుసు. న్స మనస్సు నాయందు లగ్న 
మెంది. అలాగే నా మనస్సు నీయందు లగ్న మైంది. దై వయోగం 
వల్ల ఈ విధంగా మనిద్దరికీ స్నేహం కలిగింది. మన స్నేవాం నళించ 





కూడదు.” అనిచెప్పి 'పేమతో తన కంఠాల౦కార వైన ఒక ముత్యాల 
హోరాన్నీ ఆతడికిచ్చింది. ఆతడు దానిని స్వీకరించి ఆమెపట్టగల 
(పేమవల్ల వ్యాకుల నూనసుడయాడు. కాని ధీరో దాత్తుడవడంవల్ల 
కల్రీన ఆనందాన్ని బజబయటపడనీయకు౧ండా మనోని|గవాంతో” నీవు 
చెప్పింది సిజమే ! నేను రాజ్య భమ్షుడను, దరి! దుణ్ణి. నీవు నాకెలా 
ప్రతాని కాగల్లు తావు * నివు తలి ౧ దండ్రులు కలదానివి. బాల 
కవు, కా బట్టి న్స్‌ తల్లి దం(డుల ఆజ్ఞ త మూథురాలిలా వ విధంగా 
స్వేచ్చగా సంచరించగలవ్ర 7 ల అని మ le 


ధర బద్ధమైన ఆ మాటలునిని ఆమె చిరునవ్వువో 6ల్ర శ్రే 
అగుగాక. నీ ఇష్టపకారమే చేస్తాను. నీవు ఇంటికివెళ్లు. ఎల్లుండి 
ఉదయం ఇక్క_డకురా. పనిఉంది. ఇందులో అబదమేమోలేదు.” 
అనిచెప్పి తన సఖీజనంతో కలిసి వెళ్ళిపోయింది. రాజకుమారుడు 
కూడా తిరిగి వెళ్ళి |చావహ్మణ కుమారునితో సంతోవంగా జరిగిన 
దంతా చెప్పాడు. తరవాత ఇద్దరూకలిసి ఇంటికి వెళ్ళిపోయారు. ఆ 
విషయమం తాచెప్పి [చావా శ్రాత్రీని సంతొవపెట్టారు. 


8] 
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యధా పకారం మూడోరోజున రాజకుమారుడు _బాహ్మాణ 
కుమారునితో కలిసి అడవికి వెళ్లాడు. అక్కడ కుమా -ర్రెతో కలీసిఉన్న 
గంధరగ్గరాజును చూచాడు. తరవాత ఆతడా పిల్లలను ఆనందపటలుచి 
ఉచి తాసనాలమోద కూర్చు ౦డ బెట్టి “ర రాజకుమారా |! మొన్న 
నేను కైలాసానికి వెళ్ళాను, పార్వతీ సమేతుడైన శివుణ్ని దర్శిం 
చాను. అప్పుడు శంకరుడు దయతో నన్ను చేరబిలిచి “భూలోకంలో 
ధరస్ఞ్రగుపుడ నే రాజకుమారుడున్నాడు. ఆతడు రాజ్య (భష్షుడె, బంధు 
విహీనుడె , శ తువీడితుడె S దరి[దుడై చదల మాటలలో థా సం 
ర రా ఒ ది 
ఉంచి నన్ను పూజిఠరచాడు. ఆ (పభావంవల్ల ఇప్వుడాతనసి పితృ చేవత 
లందరూ నా సాయుజ్యాన్ని పాంచారు. కాబటి ఆతడు శ తువ్రులను 
ల 
జయించి తిరిగి రాజ్యాన్ని పొంచేటట్లు సహాయపడు”” అని చెప్పాడు. 
ఇంటికివళ్ళ ఈ వృత్తాంతాన్ని. తెలుసుకొని శివుని అజ్ఞ చె నా 
కూతురును వెంటబెట్టుకొని ఇక్కడకు వచ్చాను. కాబట్టి అంభుమతి 
3 అనే ఈ నా కుమా _ెను నీ కిసాను. శివాజ్జ చే నీశ(తువ్రులను సంవా 
రించి తిరిగి నీ శాజ్యాన్ని నీకు కూరుస్తాను. నా కూతురితో కలిసి 
శ ఇష్పభోగాలను అనుభవించి పదివేల సంవత్సరాల తరవాత కై లాస 
పదవిని పొందగలవు, ఈ నా కుమా_ర్జెకూడా దివ్యమైన శరీరంతో 
నీతోకూడ శివసన్ని ధియందు ఉండగలదు.” అని చెప్పాడు. 
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సూతుడీ విధంగా అన్నాడు! తరవాత ఆ వనమంబే గంధర్వ 

రాజు తన కూతురిని రాజకుమూకుడికిచ్చి వివావాం చేశాడు. జాగా 
(ప్రకాశించే రతృహాతాలూ, చం దుడితో సమానమైన శిరోమాణి 

1 కరం, [పకాళి ంచే ముతా వులహోరం ఆ రాజకునూరుడికి కట ్న గా 
_ ఇచ్చాడు. దివ్యమైన అలంకారాలు, వసా/లు, బంగారపు వల్లె 
నాట్లు, అసంఖ్యాకాలైన వనుగులూ గుశాలు, _వేలకొలడీ 


రథాలు, అనేక వీధాలై న ఆయుధాలు ఇచ్చాడు. అం తేకాక దివ్య 
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మైన ఒక్‌ రథాన్ని, వ జాయుధంతో సమానమైన ఒక ధనస్సును, 
వేలకొలదీ మం[త్రయుశేమైన అయు ధాలు, అతయాలైన అనల 
ఫొదులు, బాణాలు, దుళ్ళేద్యమైన కవచం, శత్రువులను ఖండించ 
గల ఖడ్గం, న తుగజాలను సంవారించే వనుగులు, శ్యతుసంహారమైన 
శకినీ ఇచ్చి తన కుమా రై సేవకోసం అనేకవేల కన్యక లనూ ధనాన్నీ 
అర్చించి సంతోవ, పెట్టాడు. ఈ విధ౦గా ధర్ముగు పుడు గంధర్వ రాజ 
కుమా _రనూ, న రపదలనూపాండి ఆనందించాడు. తరవాత 
గంధర్వ రాజు విమానాన్ని అ క్రి స్య రానికి వెళ్ళాడు. గంధ ర్వాంగ 
నను పెండ్లి యాడిన ధర్ముగుపుడు గంథర్వ సేనతో కలిసి తన పట్టణా 
న ] శత్రువులపై పె దండెత్తి డెతాడు. గ రఖర్వ (శాజుచే ఇవ్వ బడిన శకి చే 














తరవాత మంచులవేత, మవాసీ యులైన (బాహ్మ ణుల చేత 
పట్టాభిమీక్తుడై రత్న ౧౦పహ 


రాజ్యాన్ని చాలాకాలం పాలి =. తనను పెంచిన (బాన్మాణ 











స్రీనే త్ర బి గా అమె కుమారు. త్న సోదరుడిగా గారవింవాడు, 
ధర్శగుస్తుడు శంకరుని సీవించి ఆ సేవాభాగ్యంవల్ల గంధర్వళాట 


పల యె నిస్క.౦ంటకంగా 








అ నెక్లు ల దొ పవకాలాన శివ్సణ్ని పూజించి 
ఇప్ప పూ ర న్నీ ద్ధి నొంది చేహాంతంలో శివసాయు జా నన్ని పొందారు. “ఏత 
న (వో (వల్‌ తం పుణ్య 20 (ప దొ శంక రార ఎనం ధరా సక కామమా యమో 
శాం త చేతత్చాధ నం పరం” (వ దోవకాలంభో శివపూజయేీ పుణ $ 
(పదమైన మహా(వతం. ఇదియి ధరా (ర్స్‌ శామవమోచూలకు ముఖ్య 
సాధనం. ఎవరు చాలా ఆశ్చర్యకరమైన పవిత్రమైన ఈ కథను 
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వారి కెన్ని జన్మలందై నా చారిద్యం లేని జ్ఞునై శ్వళ్యాలుకలి 'దేహాంత 
మందు కె లాసాన్ని పొందుతారు. ఎవరు దుర్ష భమైన మానవ శరీ 
శాన్ని పొంది ఈశ్వర పూజ చేస్తారో వారు ధన్యులు. వారి పుణ్యం చే 
లోకాలను జయిసున్నారు. వారి పాదధూళి లోకాన్ని పవిత్రం 


చేస్తున్నది. 
ఇది సా_ందపుశాణాంతర్షతమైన (బహోోే త్త తర ఖండంలో శివ 





పూజామహిమను వరి ంచే వడవ అథ్యాయం. 
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శానకాదులతో సూతుడు. ఇప్పడం మొదలు. పెట్టాడు. 
“నిత్యానందవుయం శాంతం నిర్వికల్ప మనోమయం 

శ్రివత త్ర మనాద్యంచ యీ విదు సే పలాంగతాః 
శాశ్వశానందమయమూ, శాంతియుతమూ, నిరిష కల్ప మనో 
మయమూ, అనాద్యమూ అయిన శివుని త త్త్వంగూర్చి ఎవరు 'జేల్లు 
సుకుంటారో వారు పరమపూజ్యస్ధానాన్ని అలంకరిసారు. కామ 
భోగాలలో _ ఎవరు విరకు'లై. కారణం లేకుండానే పరమశివునిపట్ల 
భక్షి క్రి కల్లిఉంటారో వారు తప్పక తరిస్తారు. వివమయసుఖాస సకులె ఎవరు 
పరమశివుని. కాలుసోరో వారుకూడా విషయాలకు "లోనుగాక 
(్రకృందనాదుల ఫలాన్ని పొందుతారు. పురుషుడు పరమివునిపట్ల 
భీ గల్లి వ్‌ ఉద్దేశంతో we కాంత కాలానికి పరమపూజ్య 
స్థానాన్ని పొందగల్లు తాడు. వ్‌ నరుడు పూజ్యస్థా నేచ్చతో (సక్చ్ళంద 
నాదులను ర్యకించడాని! నే ఆతడు అననం నా! లే 
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విషయవాసనలను విడవడానికి నరు డశక్తుడు కాబట్టి జీవా ధారులకు 
క్రరయు క్ర క్రమైన శివపూజయె శాన ఛేనువులా “సక్వాభీష్టాలనూ 
(ప్రసాదిస్తుంది. మాయామయ సంసారంలో సుఖంగా చాలాకాలం 
గడిపీ దేహో నకాలంలో వెోంంమాన్ని ఎవరు పొందకోరతారో వారికి 
నినారాధనమే క _ర్రవ్యం. స్వర్ణమో తలను వాంఛిస్తున్న నమూన పుడు 
నిత్యం నివారాధనమే చేయాలి. (పదోషశకాలంలోగానీ, సోమ 
వారంనొడుకానీ చేసిన శివపూజ ఆధిక ఫలాన్ని ఇస్తుంది. ఎవరు సోము 
వారంనాడు శివు నారాధిస్తారో ఇహాపరలోకాలలో వారు పొందని 
ఫలంలేదు. ఉపవాసంఉండి ఇంద్రియాలను జయించి, సోమవారం 
నాడు శుచిగా వేదో క్తమం[తాలతో పౌరాణిక విధులతో శివుని 
పూజించాలి. (బహ చారి, గృవాస్థుడు, కన్య, భ ర్తకలది, వితేం 
తువు..ఎవరై_ నాసే వివునారాధి స్టే స ఈప్పీతేఫ లసిద్ధి అవుతుంది. దీనికి 
. సంబంధించి (శోతృ గణాకర్ష కమైన ఒక కథ చెపుతాను. పర మేశ్వ 
రుడిపట్ల నిశ్చలబుద్రికలవారు భగవత్కభా శ్రవణం చేసి శివునిపట్ల 
నిశ్చలమైన భకి భో ఉంటారు. 















ర్రజేశంటో చిత్రవర్ముడనే రాజున్నాడు. ఆతడు పరమ 
సన్టలకు భయంకరుడు. ధర్శకార్య్యాల ను ద్ధ రిసూ, 
pres నిర్వ రిస్తూ, శరణన్న వారిని 

స కార్యాలను చేస్తూ, అద్ద లకు సకలసంపదలను 
సూ, శతు లా హోన్ని జయిస్తూ, శి వ కేశవులపట భక్తుడై 
ఉంజేవాడు. అనుకూలవతులె న సతులం దు పరా (కమో “చేతులై న న 
కుమారులనూ, ఆతీలోక సౌందర్యవతి అయిన ఒక కుమా నెను 
కన్నాడు. పార్వతినిగన్న హిమవంతుడిలా కన్న కూతురును చూచి 
'జేవునితో సమానుడిగా భావించుకొని ఆతడు పూర్ణ మనోరథు 
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కాంతశకాలానికి జ్యోతి శ్యాస్రు) వేత్తలను రావించి సంతో 
షంగా తన కుమా గె జూతకాన్నిసాూర్భి (పశ్ని ౦చాడు. ఒక విప 
వరుడు ఓ రాజా ! సీ కుమా గె సీమంతిని అనే వేరుతో వెంపొందు 
తుంది. ఆమే పార్యతీదేవిలా నితర్థి మంగళ యె, దమయంతిలా రూప 
వంతురాలై సరస్వతిలా సకల విద్యావంతురాలై, లతీీలా మహా 
గుణాలతో ఒప్పుతుంది. విలసత్సల తానవతిమై, జానకీ దేవిలా దృఢ 
[వతదీకకలటై, సూర ; తేజన్చులాంటి సత్కీ తో, వెన్నెలలా 
మనో హరమై ఈనె పదివేల వత్పరాలు భర్త తోకూడి సుఖంగా 
ఉంటుంది. మంచి వుతులనుగాంచి సుఖాన్ని పొందుతుంది” అనీ 
చెప్పగా రాజాతడీకి ధనమిచ్చి సత్యరించాడు, తరవాత మరో 
విపుడు చాలా ధైర్యంగా సం'దేహించక “నీ కునూ శ్లెకు పదు 
నాల్లవవట వై ధవ్యం కలుగుతుందని” చెప్పాడు. వ్యజాఘాతనిష్టుర 
మైన ఆ మాటను విని రాజు క్షణకాలంపాటు చింతాకుల చితు' 
డయాడు. _బావ్మాణభ క్రీ గలవాడవడంవల్ల ఆతడు అంకతాదైవ 
యోగమని తలచి నిశ్చింతగా ఉన్నా డు 


బాల్యం గడిచిన సీమంతిని చెలిక తెలవల్ల తనకు కలగబోయ్‌ 
వె ధవ్యాన్ని గూర్చి విన్నది. చాలా విచారించి యాజ్ఞ వల్క్య్యుమవార్షి 
సతీమణి అయిన మె (శేయిని చిరునవ్వుతో కర్ట్‌ తల్లీ 1! బాలా భయ 
పడి నీ పాదపద్యాలచెంతకు చేరాను. దయతో సౌభాగ్యవృ ద్ధికర 
మైన కర్గను నాకు బోధింప వేడుకుంటున్నాను.” అని అడిగింది. 
అప్పుడామె (పసన్నురాల్రై “శివునితో కూడిన పార్వతిని శరణు వేడు. 
సోమవారంనాడు ఉపవాసండణెండి శుచిగాస్నా నంచెసి నిర శలమైన 
మనస్సుతో పరిశుభమైన వత్రం ధరించి పార్వతీ పరమేశ్వరులను 
'ఫూజించు. వాజ్నియమంతో, నిశ్చలమైన మనస్సుతో తగిన విధంగా 
పూజించి (బావ్మాణు లకు భోజనం పెట్టి శివుని అను (గ్రహం వొంచాలి, 
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ఈశ్వ రాభి షేకం సమస్త పాపాలనూ నశింప జేస్తుంది. ఆ పీఠాన్ని 
పూజించడంవల్ల సా(మాజ్యం లభిస్తుంది. గంధ మాల్యావ్షుతలను 
సమర్చించడంవల్ల సాటి లేని సౌఖ్యసంపదలు కల్లు తాయి. ధూపమివ్య 
డంవల్ల సౌగంధ్యం, దీపదానంవల కాంతి, నె వెద్యంవల్ల మహో 
గ స్ట - ళం 
భోగాలు, తౌంబూలంవల్ల సకలైశ్వర్యాలు కల్లుతాయి. నమ 
Pra శ జప చ 
సొారంవల్ల చతుర్విధ పురుషపార్దాలూ, జపంవల్ల అ పో ర్యాలూ 





ల భి సా యిం cr ము ౧ Pa లి స rem: ఏథి గన్స్‌ ద్ద, (బా వా @ ర్‌ ఖో జ స ౦0 వ ల స సర్వ 
'దేవ తాత ప్రే క ల్ల తాయి. ఈ విధ గా నోమవారం౦ంనాడు సార రతీ 
వరమేశన పరులను ష్‌ రాధంచు. bad రాలీ ఘోరమె మెన ఆపదవ చ్చీ సొ 
భయంకర మైన ర్ట ప్రాలు! గ్‌ నా స (ప భావం వల్ల అవన్ని 
బోధించి వెళ్ళినతరవాత 



















రియందు 


నలుడికి దమయంళి 
ఆతడికి చం కట్న ర్‌ న 


ఇం(దసేనుడనే కొడుకు పుట్టాడు. 
చం(దాంగదుడు కలిగాడు. అతడిని 
నునుతిళో తన కుమారై అయిన 
మహాోవై భవనంగా జరిగిన ఆ 
చందా ౦గదుడు కొంతకాలం 
వ, ఒకనొ డా శాజకునూ 
వాం శ్రీ క ఏ సఖి శలీసి విలా 
నప సళ్కాడు. ఆ నదిని దాటు? తుం ండ గా ని ధథివె ప అ! రీత్య 0౦ 
బడీ నీటిలో మునిగిపోయింది. నదీతీర ను 






















త pes కో గ 


(మి అట బజారు. కొందరు నీటిలో 
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చితవర్శ మహారా జావా ర్తవిని దాలాదుఃఖంలో యమునా 
నదీతీ రాన్ని చేరి ని శ్చేమ్టుడయాడు, రాణులంతా అదివిని | మాన్నదడి 
పోయారు. రాకుమా శ్తై సీమంతిని ఆ నార్తవిని భూమిపై పడి మూర్భి 
ఫీ ంది. వుం లి పుతులు, పురోహితులతో కూడిన రాజులందరూ 
వివ్యాలచితు'లై జుట్టుముడులు వీడిప జేటట్లు దుఃఖంభారు. చం(దాంగ 
దుని తం|డేఅయిన ఇం|దసేన మహోరా జా మరణవా ర్రవిని భార్య 
లతోసహా భూమిమైపడి చై తెన్యరహితుడయాడు. మంత్రులూ, 
పాలితజనులు, బాలురు, పెద్దలు, స్రీలు శోకవివ్యాలు లయారు. 
కొందరు గుండెలు బాదుకున్నారు. కొందరు నె లీనోరూ కొట్టుకు 
న్నారు. “ఓ శాకుమారా! ఓ పుుతుడా! ఎక్కడికి వెళ్లావు 5 
అని విలపవీంభారు. ఇం (దసేన మహా రాజుపట్టణంకూ డా మపహాశోక ౦లో 
మునిగి చిత్రవర పట్టణంతో సమాన మయింది. 

తరవాత చి(త్రవరుగడు పెద్దలచే ఊరడింపబడి నెమ్మదిగా తేన 
పట్టణానికి చేరి కుమా 3 నో దాఠ్చాడు. బంధువులతో కలిసి యధా 
విధిగ అల్లుడికి కర్శశాండ జరిపించాడు. సీమ౦ంతిని సహగమనం చేయ 
డానికి ఉద్యు క్రురా లై దీ, కాని తం డినూటవల్ల మానుకొని వైధ 
వ్యాన్ని ఫొందింది. అయితే ఆమె మాతం సోమవార వతం 
మానలేదు. పదునాల్గవ యేటనే సంభవించిన 'వై ధవ్యదుఃఖంతో శివ 
 పాదారవిందాలను ధ్యానిస్తూ ఆమె మూ జెళ్ళు గడిపింది. పుత్ర 
శ్లోకంలో “కాలం వెళ్ళబుచ్చుతున్న ఇం(దసేన మహో రాజు శత్రు 
వులు దండె తడంతో ఆాజ్యభష్టుడయాడు. భార్యతో, (పజలతో 
సహో కారాగార బద్ధుడయాడు. 

అక్కడ యమునానదిలో మునిగిన చం డాంగదుడు (క్రమంగా 
నాగలో కాన్ని చేరి నాగకన్యలను చభూవాడు, జల క్రీడాసక్తులై నవారా 
తని చూచి ఆశ్చర్యపడి తమ లోకానికి కొనివోయారు, తతుకుని 
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గగ రానికి చేర్చారు. అక్కడ వ్‌ ఇం|దగ్భ పహాూంతో నమా 
దంగా జం౦ది. వ, జాలతో పగడాలతో వె వైడూర్య మాణిక్యాలతో కట్ట రర 
బడిన అనేక మేడలున్నా యి. మాణిశ్యాలతో కూడిన కోకా 
లున్నాయి, మిదైలున్నాయి. చం[దగాంత మణిఖచిత మైన [పబేశా 
లున్నా యి, సువర్ణ వికారమైన ద్వారాలూ, తలుపులూ ధగధగ 
లాడుతున్నాయి. నానావిధాలైన మణిదీపాలు |పకాశిస్తున్నాయి. 
ఆ రాజగ్భ హాన్ని గాకుమారుడు చూణాడు. అక్కడ సభలో రత్న 
సింహాసనా ధిష్టిత స అనంతుడు కనిపించాడు. ఆతడు అనేక మైన 
పడగలతో |ప్రశాశిస్తున్నాడు. పన్న గాధీశసమంచిత వస్తా)లను ధరిం 
చాడు. రత్న కుండలా లచే (పకాశిస్తున్నాడు. వివిధ మణిగణఖచిత 
కరీటకాంతులణో ఒప్పుతున్నాడు. పడగలవై ఉన్న మణులతో బేదీ 
ను Rapes సర్చాలతో కూడిన వాడుగా ఉండ, 
రూపయావన విశేషవిలాసాలతో (పకాశిస్తు న్న పెక్కుమంది నాగ 
కన్య లచే పరి చేస్టిం ంపబడ్లాడు. — వె 
, సమమైన మంచిగంధం పూసుకున్నాడు. (పళయకాలాగ్నిలా 








జో 
భి! 





న అలంకారాలుధరించాడు. 










ఏ తెజను లే స (ప కానసు స్తున్నాడు. 


త క చూచి నాగరాజు 

తడెక్క_డనుండి ఇచ్చుటకు వచ్చాడి”ని నాగకన $ కల 
నడిగాడు. మనో జలాలలో అతః న్ని చూచి తెచ్చినామని వారు 
తక్షకుడు “*రాజకుమూరా ! నీ వెవరి కుమారు 
డ్‌ వ్ర 0 ని జాదర వ్ర 9 క్స్‌ చి was మేది * ఆప వ్ర అని (ప ల్ని ౧వాడు. 
దానికి రాజకుమారుడు “భూమండలంలో నివధ అనే బేశముంది. 
డగు నలమహారాజు ఎల నన్నాడు. అతడు 
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యుడు, మహారధుడు, సరగలకుణలతశీతుడు, పూజు; త్త 
బుద్ధి శాలి, సక లశా నస్రు) పారంగతుడు. అఆతడివేగు ఉచ్చరి_స్తేనే 
లోకంలో కలిభయం ఉండదు. ఇంక ఆతడి రాజ్యంలోకి కలిఎలా 
(పవేశిస్తాడు ? నలనుహోరాజు భార్య దమయంతి. ఆమె భీమరాజ 
కుమారై. సత్కు.లసంజాతే, రూపవతి, గుణ వతి, వారిద్దరికి చంద 
చీనుడణే కుమారుడు కలిగాడు. రూపంచేత, బాడార్యంచేత, స్‌ లం 
చేత తండి కాతడు ఇష్షుడయాడు. ఆ చందసే నుని పెద్దకొడుకును 
నేను, కు చం (చా రగదుడు, నేను వివావన మైన తరవాత 
వా రింటిలో నివసిసూ ఒకనౌడు యమునా జలంలో నివారి 
స్తున్న సమయంలో దైవయోగంవల్ల మునిగిపోయి ఈ పన్న గాంగన 
లచే మోసమతమానికి త్రీసుకుళాబడ్ల్డాను. పూర్వజన్థు సుకృతంవల్ల సీ 
పాదారవిందాలను దర్శించగలిగాను. నేను అద్భ ప్రవంతుడనయాను, 
మో దర్శనం అయింది. మారు దయతో మాటాోడారు” అని విన 
య౦గా చెప్పాడు. 














అదివిని తక్షకుడు సంతోవంతో *ట రాజేం|దా! సీను నాకు 
బాలా సన్ని హితుడవ్రు. వమా భయపడకు. ఫై ర్యంగాఉండు. సకల 
దవతలలో మా రే దేవుని ఎప్పుడూ పూజిసారు ? చేవతలలో ఎవరు 
మహో దేనుడని (ల లకు లి అని [పశ్నింభాడు. 





అప్వడు రాజకుమారుడు “వ పరమేశ్వరుని తేజస్సువల్ల అనం 
తుడు (పభువయాడో ఆ విశ్వాత్నుడై న పార్వతీపతి మాచే ఎప్పుడూ 
పూజింప బడుతున్నా డు. పర మేశ్వనుని సాత్విక మైవ దివ్యాంశను 
భరించి విన్దువు సనాతనుడయాడు. ఆ పరమేశ్వనగుజే వేరొక 
రూపంలో ఈ లోకాన్ని సృజించాడు. పరమేశ్వరుని తామసాంశ 
వల్ల కాలాగ్ని సంజ్ఞ గల రుదు డుదయించాడు. ఆ విశ్వాతుగకు 
జైన పర మేశ్వరు జే విశ్వాన్నంతా భరిస్తూ మాచే పూజింపబడు 
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తున్నాడు. సర మేశ్వగుడు (బహ్మయై కారణానికి కారణమై ఒప్పు 
యనే ఈ స ఏ న్‌ నంతా అంతంలో దహీ సాడు. శివుడు 
మాయలో బడ్డ మన నస్చుగబవారికి దగ్గర గాఉన్నా దూరంగా ఉంటాడు, 
ఆయన 'లేజస స్సు ఎకు తేజ జసు. పరమేశ (రుడు అగ్నిలో, భూమిలో, 
గో నిండడనా మదు? అపరి శ ద నీమైెన మాయగలవాదు, 
ఆ పరమళివు జ మూరు అధారభూచుడు. ఆయన సమ స్త జీవఠాసుల 
ఆత శై లందుండి (వ గ్లాని స్తునా న డు, అవి శారాను 3 డగ పర మేశ్వగు బే 
నూకు నిరంతరమూ సొరిడు. పరమశి వుడ్‌ కీ తోకనుంతాొ ఇమా న 




















మాకు ఎల్లప్పుడూ పూజ్యుడు. పర 





ధీ న మె ss ౧ డి + తీ లల్లో గ్ర నే y 2] oe Netw e 
(© 


ఆద్నూడిగా, వుగువవశే ణ్యుడి గా, అంత $ 
గాల | అయ్య ర నషా నికి గొ, గుణ వి కా 












మందు నిలుచుచవానిగాొ, 











నర్వ కానిండితీన్న పర మేశ్వ 
1 టీ స eg ణు | ఆ ప పర మ న్స వ్ర డు మారు 
న అను (గహంవల్ల సజ్జనులు 





ఫిస్తారు. తమ కర్యార్డీ తపుణ్యం 
దాటతారు. ఆ పరమలళివ్రు జే మాకు 
పంపా పరమశివుని స్మరణం 
హాపశారకం. పరమశివుని నిజస్వరూ 





క రమే గ ని శిరస్సున నివాసముంది. 
జగ న్నా ఇత పార్వతి. శివుని ఛరీలా లొని ్న స్థానంగా చేసుకుంది. వాసుకి 
తక్షకులు శివుడికి కుండలాలుగా at ఆ అర్హ శ శాంక మౌళి 
మాకు పూజ్యుడు. శివుడు "వేదో నీవసిస్తున్నాడు. 
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ఈశ్వరుని పాదప దాత్ఞలు ఎల్లస్సుడూ పూజ్యం. నంకరుని కేరి 
యోగులతో క్రీర్తింపబడుతున్నది. పరమేశ్వరుని మూర్తి సమస్త 
మైన తతాష్టలలో వసించిఉంది. ఆయన గుణాలను జయించినవాడు, 
ఆయన మాకు పూజ్యుడు” అని చెప్పాడు. 

ఆ మాటలకు తతకుకుడు వాలా సంతోవమీంచాడు. శిన్రనిపట్ల 
గల భకితో *“శాజేంద కుమారా! నేను చాలా సంతోషించాను, 
ఏకు శుభమగుగాక ! చాలుడినై నా నీవు శ్తెవతత్త్వాన్ని గూర్చి 
బాగా తెలుసుకొన్నా వు. ఈ లోకం రత్నేమయమైంది. ఈ స్రీలు 
చారులోచనలు. ఇవి కల్పవృయ్‌ాలు. ఈ దిగుడు బావులు అమృత 
తుల్యమైన జలంకలవి. ఇక్రాడే మృ త్యుభయంగాని, జ రారోగవీడ 
నంకాసీలేదు. ఇక్కడ స్వేచ్చగా వివరించు ఇపష్తమైన భోగాల 
ననుభవించు” అని చెప్పాడు. 

అప్పుడు శాజకుమారుడు “నేను ఉ త్రమకాలంలో వినావా 
మాడాను. నా సలికూడా సు వత, నిత్యశివపూజాప రాయణ. నా 
తన్ని దం డులకు ఏకైక పుతుడను. ఇపుడు చేను చనిపోయానని 
వారు తలచి చాలా బాధపడి (పాణాలు విడిబారో లేక (బతికి 
ఉన్నారో తెలియదు. ఇందువల్ల ఇక్కడ చాలాకాలం ఉండటానికి 
నాకు ఇష్టం లేదు, దయచేసి నన్ను వారుం జే చోటికి పంపించండి” 
అని పల్కిన రాజకుమారుడికి కల్పవృతుంవల్ల లభ్యమైన (శేవ్న్వమెన 
పదార్థాలనూ, మంచిగంధం, వసాలు, పూలదండలు మొదలైన 
లోకో తశాలై న ఆభరణాలను ఇచ్చి సర్పశతాజు తృ ప్తిపరచాడు, 
అంతేకాక “నీవు నన్ను ఎప్పుడు సరి స్తే అప్పుడు నీ ఎదుట (పత్యత 
మవుతాను” అని చెప్పి అనేక ద్వీపాలలో, సము(దాలలో, లోకో 
లలో అడ్డు లేకుండా స్వేచ్చగా సంచరించగల ఒక గుక్తొన్ని 
ఇచ్చాడు, తానిచ్చిన రత్న హాశాలు, లోకో త్రరమైన ఆభరణాలు, 
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వసాలు మూయడానికి ఒక రాక్షసుణ్ని తక్షకుడు ఆజ్ఞాపించాడు. 
శాజకుమారుడికి సవాయం చెయడానికి తన కొడుకును నియో 
గించాడు. 


ఈ విధంగా చం[చాంగదుడు నానావిధాలై న ధనంతో 
స్వేచ్చగా సంచరించే ఆశ్వంఎక్కి. వారిరువురితో కలిసి బయలు 
చేశాడు. తుణకాలంలో అతడు నదీజలాలనుండి బె టికి తేలాడు. 
దివ్యా ౭" న్ని అధిరోహించి తీరమందు ఆతడు విహారి స్తున్న సమ 
యంలో ఆతని సతియగు సీమంతిని తన చెలిక తెలశో సా ఇనౌర్లమై 
అక్కడికి వచ్చింది. రాతుసుడినో, మానవరూపంలోఉన్న అనంత 
పుతుడిశో నదీతీరానఉన్న రాజకునూరుడిని సిమంతిని చూచింది. 
వ ల్యాది భూవణాలతో పది 
జచూజనాలవరకూ వా స్టైంచిన దివ్యుగ ంధ ౦లో ఒప్పు చున్న వాడూ, 
దివ్యా శాప్పన్ని అధిరోహించినవానూ అయిన రాజకుమారుని చూచి 
బుద్దిజా డ్యంవల్ల ౩? భయంవల్ల ఆమె సరిగా గుర్తించ లేదు. ఆ రాజ 

ప మె ఇదివరకు చూచినదానిలా అనిపించింది. 











దివ్యమైన అలంకారాలతో, దివ్యము 



















ఆమెకు క రా భర అణాలు ఫో లే 


కంఠ సూతం లేదు. కొస్సుపెట్లుకో లేదు. 
౬ 


క్ర 9 నించిన అవయవాలుక లది. 
ఆమెను చరూచి రాజకుమారుడు 
కుండీ ఆమెను లిచి కూర్చుండ బెట్టి 
ఏ "వివ తెన్ర ? ఎక్కడనుండి వ స్తునా ను ¢ 
[వు జైవరి కునూ వ్ర 4 న్‌ు శాల $ బో నే 
క్క దుఃఖములా కలిగింది $” అని (ప్రశ్‌ ౦ ఇచాడు. 











మె తన సంగతి వివరించడానికి సీసపడింది. 
కన Arn A ది పీ ము ళ్‌ సె శి అన్తే జను ర్ట €) ది స న 3 మహో 
ంగదుని భార్య. చిత్రవర్శ కుమా ర్తె. ఈమె 
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భర్త చై వదుర్వియోగంవల్ల ఈ నదీజలంలో మునిగిపోగా వై ధవ్యం 
కలి దుఃఖంతో బాధపడుతున్న ది. శో కిస్తూ మూడువళ్ళు గడిపింది 
సః సోమవార ౦. కాబట్ట స్నానంకో సథ ఇక్కడకు వచ్చింది. ఈమె 
మామగారు శ తువులజే రాజ్యం కోల్పోయి hes శారా 
గారబద్ధుడయాడు. అయినా ఈమె శుభకరమైన ఆభారంతో సోము 
అరా పార్వతీ సమేతుడై న oe భకితో పూజిస్తున్న ది.” 
అని షన 


సూతుడు చెపుతున్నాడు. ఈ విధంగా చెలిక "తె వివరించగా 
సీ మంతిని స్వయంగా గరాజకుమారునితో “మనగ్థథునితో సమాన 
మైన నీ వెవ్వరు? నీ (పక్కనున్న ఈ ఇద్దరూ ఎవరు ? నీవు దేవుడో. 
నరుడవో-నిద్దుడవో, గంధర్వుడవో, “కన్నరుడవో కావలయును. 
స్నవాంతో' నా వృత్తాంతాన్ని అడుగుతున్నావు. ఇదివరకు 
నన్ను ఎరుగుదువా ? లేక చూచావా * ఎందుక డుగుతున్నావు * 
స్వప్నంలో కనబడ్డ వాడిలా నా కనిపిస్తున్నది. విషయాన్ని చెప్పు. 
సజ్జనులు నిజమే చెపుతాపక దా !” అని అన్నద. 





సూతుడు పలుకుతున్నా డు. 
ఈ విధంగా రాజపు(తునితో పలికి గద్దద కంఠంలో 
తెలు ఆమెను 
లేవదిసినొ ఏనూ తం నూటాడ లేశ పోయింది. saan 
తన (పీయురాలి శోక హేతునును విని శ్షణకాలంపాటు శె 

దుఃఖంచి తరవాత వాకా ఏ నుర వంత ఆమె నో జొ 
లమా £ చేవతలమా? సే స్వేచ్చా సంచారులమా 
త్కారంగా ఆమె చేతిని (గ్రహించాడు, స సంజ 
సర్వా ౦గ అయిన ఆము చెవిలో “ఓ వరాననా. 
చంలో ఎక్కొ-డై నా చూచావా * నీవు నిత్యం అనుస్టిం చే 












శీపు విలపీించి అమె భూమిమాద పడింది. చెలీక 
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వల్ల సంతనీంచి వెంటనే తప్పకవసాడు. రెండు మూడు రోజులలో 
కలిగిన స్‌ దుఃఖాన్ని ile తాడు. నీ భర్తకు మి|తుడగు నేను 
ఈ వ్య లంలో న్ని పనో చెప్పడానికి ఇక్క. డకు వచ్చాను. ఇందులో 








సం జీన పాగ బే దు. ఘు aC రెస్టు వో a 3 పెట్టుకు ౧టు సో a ను. అంతీనవరగరూ 
ఏ మనస్సు భో ఉంచుకో. ఎవరికి చెప్పకు ” ఈ విధంగా అమృత 










NEE, 


ఆ చిన్నది ఆతడినే త జేశద, మీతో చూస్తున్నది. 
. ల ని అటి 
అమృతో పమానమైన అతిని మాటలువిని విలా 


ఇషు ఆతడి మాటలువిని తొ|టుపాటుతో, 


స హు న అ అ a చూచింది. 
సొద లైన వాటి గు రు అవ ల్ల ఆతని 


నయస్సూ, ఆకారం సకీకీగామూచి “ఈతజే నా భర్త, వేరొకడు 
పం ధరించి ప పర భోక్రంనుండీ ఏ విధంగా ఈనాడి కిచ్చ టికి వ చా డు * 

దుర ద J మ వ్‌ (011 షే కతు... a న Pia గలి "ఈ CA న rh భర త ను ne a ర్‌ 
గల్లుదును. ఇది స్వ సన్న మా ? భాం 





అవయవాలు iat సర 0 
















eo MRR 
శీవ్చని అను! గహముం శే చేహధారులకు 
2° ( (ప్ర సన్నే గ కి మనాధ ష్టం శరీరి 
ణం!” అని అనేక రీతులుగా తలచి సంశయం విడిచి, ల జ్ఞచే ముఖం 
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వంచుక్‌"న్న ఆమె చెవిలో *మిక్కిలి దుఃఖస్తున్న స్త్‌ తల్ల దం[డులకు 
ఈ వృత్తాంతం అంతా విన్నవించడానికి వెకుతున్నాను, ఏకు మంగ 
భమగుగాక ! వెంటనే నీవు భ రను పొందుతాను” అని రాజకుమా 
రుడుచెప్పి గుర మెక్కి వెంటనే శ తువుచే ఆ(క్రమిం చ బడ్డ రాజ్యం. 
బేరి పట్టణం వెలుపలనున్న ఉ ద్యాసవనంలో విడసి అనంత వు, తుడితో 
తన geen సందేశం పంపించాడు, ఆతడు వెళ్ళ “ఇం|దసేనుడిని 
విడిచిపెట్టండి, ఆతని కొడుకు చం డాంగదుడు ఆనంతుని గృహం 
నుండి నేడిక్క_డకు వచ్చాడు. ఆలోచించకుండా మోరు వెంటనే 
రాజసింహాసనాన్ని విడిచిపెట్టండి. లేకపోతే ఆతని బాణాలు మా 
(వాణాలను హరిసాయి” అని చెప్పాడు, 

ఆ వృత్తాంతంవిని శ తువులంతా బాగు బాగని చాలా సంతో 
వీంచారు. వెంటనేనారు ఇం|దసేనుడికి ఆ విషయం చెప్పీ సింహాసన 
మధిప్టీంపచెసి భయం లేనినారయారు. తరవాత వురజనుల౦ తా పట్ట 
శో డ్యానవనంభో రాజకుమారుణ్ని చూచి రాజుకు విన్న వించారు. 
వారికి రాజు ధనం బహూకరించి సంతొషపెట్టి తన కొడుకు వచ్చి 
నందుకు ఆనందసుధణో మునిగి ఈలోకాన్నే మరచిపోయాడు. తెర 
వాత మం(తుల్యూ పురోహితులు మొదలైన పెద్దలు ఆతని శెదు రేగి 
కౌగిలించుకొని తాజువద్దకు తీసుకువచ్చారు. బా 
కోటను (పవేశించి రాజకుమారుడు బావల దనుడై 
నమస్కరించాడు, రాజు తిన పాడాలమోాదప డె రుమూ+రుని క్ష 
గు రి ౦చశ ఆతని తేల్లులు చెప్ప గావిని కుమళుణి న్ని లవనెల్తి తి TA 
లించుకున్నా డు. ఫా లకు ర్రమంగా తిన తెల్లులకు నమస్కరించి 
అళి రా రద మొంది పురజనులను ఆలింగనం వేసుకొని వా! 
ఆనందింపచే కాడు. తరవాత తనకూ తక్షకునకూ క న మై మె[తి, 
తండ్రికి విన్న వించాడు. అనంతుడు రాక్షసుడినో పంపిన రళ్నాలప 
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చూచి జరిగిందంతావిని చాలా ఆశ్చర్యపడి శోడలి సౌభాగ్యం పర 
మేశ్వ రారాధనంవల్ల లభ్యమైందిగా జెలిసికాన్నాడుం చందసేన 
మహాళాజు ఈ వా రను వెంటనే చాగులతో చిత్రవర్శ వముహీః రాజుకు 
పంపించాడు. ఆ రాజడివిని ఆనందంతో చారులకు (దవ్యమిచ్చి 
సంళోహపెట్లి పరవశంతో నృత్యం చేశాడు. కుమార్తెను పిలిచి 
కాగిలించుకొని అనంద బాష్పాలితో వె వై ధవ్యలక్షుణాలను  తోలగించి 

9" అలంకరించాడు, తరవాత ఆ శాన్ట)ంలొ ని 








[గామా లలో నగరాలలో పెద్ద పెద్ద ఉత్సవాలు జరిగాయి. వీమంతినీ 
సౌభాగ్యాన్ని గహార్చి (ప్రజలు “వేనోళ్ళ కొనియాడారు. తరవాతే 
చ్మితవర శ్ర మహా రాజు a ee కిలిపించి ఇాసో) క్త కంగా 

మళ్ళీ తన కుమా ్రెనిచ్చి వివాహం చేయదలచినట్టు చెప్పాడు, 
చం (దాం ౫గదుగు తష షక స వ ం నుండి తేచి ఎన మాన వ దు ర్ల భమెన 
అలంకారాలను తేన భార్యకు అలంకరించాడు. పుటముె పెట్టిన బంగా 
రంలా (పకా విం వీది, వ దియోజనాల దూరంవరకూ పరిమళించేదీ 
అయిన సౌగంధ్యంతో ఆ సిమంతిని (వకాశించింది. కల్పవృతుంవల్ల 


డీలా (పకాశించేదీ అయిన 












Py “శా nt అలంకరించబడి బాగా (వ వ శాతిం 
చింది. చరం (దా ం౧గదుడు త్రేగినసనుయంలో మంగళ (పద ఆయిన 
భార్యణో కలిసీ మామగారి రసన నుపొంది తన పట్టణానికి తిరిగి వెల్లాడు, 
కాకా తన కుమారుని రా ఖా నపట్టా పటా భి షీ క ని క సి 
గొప్పుతపసు న జీ శివునా రాధి వరాగుల మారాని ్న la స 
రించాడు. చం| జాంగడ. మహారాజు సీమంతినిశో కలిసి పదివేల 
సంవత్సరాలు రాజ్యం పాలించి సక na ల ననుభవించాడు. ఆమె 
గీర్ట్యూడా. పరచే శ్వరునా శాధించి ఈశ్వరుని అను. గవాం 
కొడుకులను ఒక కునూ రను కన్నదిం 




















10 


74 ద్రైహో్మోత్రరఖండం 


మిక్కి-ల్‌ ఆశ్చర్యకరమైన ఈ చరిత నావే వర్ణింపబడింది 
తిరిగి సోమవార [వత మా హోత షం చెపుతాను అని సూతుడు 
చెప్పాడు, 





ఇది స్కా౦దపు రాణాంతర్లత మైన (బహ క త్తర ఖిండమనే 
[గ్రంథంలో సోమావార వత మహిమాను వర్ష నమనే ఎనిమిదవ 
యా లం 
అధ్యాయం. 


Wad wa 
నవమోధ్యాయం 


“మహా పాజ్ఞుడవై న సూతమహర్షి ! సీ నిప్పుడు లోకో తర 
మైన వృత్తాంశాన్ని చెప్పావు. మళ్ళీ విచిత్రమైన వృత్తాంతాన్ని 
చెప్పుల అని బువులు అడిగారు. 

సూతుడు చెప్పడం యొదలు పెట్టాడు. “పూర్వకాలంలో 
విదర్భ చేశంలో వెదశాస్తా9బ పరా బుద్ధి మంతుడూ అయిన 
'వెదమి[తుడనే ఒక (బావ్మాణో త్రముడున్నా డు. అతడికి సారస్వతు 
డనే వేరుగల ఒక (బావ్మాణ మి|తుడున్నాడు. వారిద్దరూ చాలా 
'స్నే వాంగా ఒకేదేశంలో నివ సిస్తున్నా గు. వేదమి _తుడికి సు వతు 
డైన సుమేధుడనే కొడుకూ, సారస వ్రతుడికి జగత 
సామవంతుడనే కొడుకూ ఉనా ్నరు. ఆ ఇద్దరూ ఒకే 
వారు, సమాన వేవధారులు, అని [| ంటిలో నవూనమెనవారు 
ముహూర్తాన. విద్యాసంస్కారాన్ని పొంది సమాన విద్యాసంప పత్తి 
కలవారై నారు నాలుగు వేదాలనూ, క రక 
లనూ, ఇతిహాస తయాన్నీ, అష్టాదశ వురాణాలనూ ధర్మ శాస్తా )లను 
సంపూర్ణంగా అభ్యసించారు. చతుర్షశ విద్యలలో పరి పూస్తులై 
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సభల్లో చకంగా మా 'కాడగలిగి సక లసద్దుణాలలో ఒపుతూ తల్లీ 
దం|డులకు సంతో షం క ళిగిం యారు, పదహాశేళ్లు నిండిన వా౭ద్దరనూ 
చారి త్రం డులు పిలిచి గక పుతులారా | లోకో త్త సౌందర్యం 
కలగి, సకలవి ద్యాపారంగశులై ఇాల్యమందే (పశాశిస్తున్నాగు. 
మోాకిద్దరకూ వివా హమా జే యు క్రవయస్సు వచ్చింది. మో విద్య తో 
మెప్పించి విదర్భ దేశా ధీశ్‌ సుని అను గవాంహొంది, చాలా ధనం సంపా 
చఏేసుకొనండి.” అని చెప్పారు. 











దించి మూ వినాహాోలు 


అదివిని ఆ (భా హణ ఫు (తు ఫీ ద్ద గూ విదర్భా ధీశుని కడ “కేగి 
త్రమవీవాహోనికి వలసిన ధనం? సం యాచించారు. వారి అభి పాయం 
ఇెలుసుళొని తొకికవ స్థన వారంగా ఆ రాజు చిరునవు రన వి క్త ౫ ఇచ్చుట 
సవధ చేశాధీశుడై న చ hii "అంగదుని భార్య సీమంతినీసతి సోమ 
వారంనాడు పారొంతి మే నగ రులను పూజిస్తు సున ష్‌ ద. ఆ రోజున 

















భా ర్యాసమే గులూ, పె 
వో dnl ధనమిస్తున్న ది. 








ఉండి (బాహా @ ఆ దంపతులు ః ౦డీ, తరవాతే వీ ముంతిని గ య్‌ భో సిక్రి 
వె? 7) విశఖేపషధనంపొంది మ 9 సు ద్‌ గ్గ రకురండి” అన్నాడు. 











ట్ల శీయణడానికి మాకు భయమే 

రు. *బేవళ రొపి ళ్‌ స్తథా శాజకులేముచ, 
కా హోత్పదో విన శ్యతి సానయః" 'జీవతలకు, గురు 
“| కు తప్పువేసీనవాడు వెంట చే 
ele రాజూంతఃపు రాలను పురువుడు 








తమ (పొ గోల 
ఇదినరకు నో రకీళాడంవల్ల శీలంచేశ, అచారంచేత, విద్యచేత 
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వ గుణాలు సంపాదించ బడినా యో అవన్నీ కుటిలవృ త్త్‌చే నశిసాయి, 
క పటవృ త్రిచె సంచరించే మానవులకు పాపం, నింద, భయం, చ్వెపం 
అచే నాలుగు ఎప్పుడూ కల్లుతాయి, అందువల్ల మేమిడ్లరం మంచి 
గుణవంతుల వంశంలో పుట్టి మంచి ఆచారవంతులమై దురార్ట్రర్దులు 
కీరించే ఈ పనిని మేమెప్పుడూ చేయమని చెప్పారు. 
అప్వుడారాజు “దేవతలూ, గురువులూ, తల్షిదర్యడులు, పరి 
పాలకుడు-విరి శాసనాన్ని అతి కమించకూడదు. కాన మారాడతేగదు. 
సరందరూ మంచిగాసీ చెడుగాని వది ఆజ్ఞాపించినాస ర దానిని భయ 
పడనివారు అ్మపమత్తులు, వర్గ మానులు తప్పకుండా చేయాలి. 
మేము [పభువులం. మాచే శానంచబడు (ప్రజలు మారు, తాజా 
మోరనివారికి శుభ మవుతుంది, లేకపోతే భయం కల్గుతుంది. శా బట్టి 
మూరు వెంటనే నూ ఆజ్ఞను అనుసరించవలనీండి” అని చెప్పాడు. 
ఆ ని పకుమారులిద్గయా రాజ భయంవల్ల “త్తమ చిత్తామని ఒప్పు 
కున్నారు. 
అప్పుడాశాజు సారస్వత పుతుడగు సామనంతేడికి వసం, 
కాటుక మొదలై న (స్రీ జనో చితాలంకారాలను వేయించాడు, 
క (త్రిమ వేష౦ వేసీనా (బాహా శ్ర” బాలుడు వత జూలు, జడ, క రా 
ఛభరణాలు, అంగరాగం అలంకరించుకొని ure ముఖమూ 
కలిగి అచ్చు మైన ్ర్రీరత్న౦లా [పకాశించాడు. రాజశాసనాన్ని 
అనుసరించి విపకువూరులిద్దరూ దంపతులుగా మారి 
అవుతుందని నిషధచేశానికి వెళ్ళారు. 








సోమవారంనాడు wa హోనికి వెళ్లి సతీసమేతులై న (బావ్మా 
ణులతోకూడ a సం స్ప ష్‌ కరించి పా తా, కడిగించుకు కున్నారు రు, 
రాజప ల్నీ యగు స్పీ మంతిని సప త్ను లై ౪ ఆ సనాసీను అ న మహా ల 
వా 
శాలులైన బావ లను విడివిడిగా పూజించింది, (బావా శ్రణ 
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కుమారులు క ఎ ,రీమదంపర్య లుగా మారినట్లు (గ్రహించి ఆమె చిరు 
నవ్వునవ్వీ వారలను పార్వతీప సర మేశ్యరులుగా తలపోసింది. 
అడ త్తమ (బావా సజ నన దేవదెన్టడగు సదాశివుణీ a 

జగనాగాతయగు పార్కలిసీ ఆవాహనం 
వత, పూలదండలచిత, ధూపంచేత సీరాజనాదుల 


ల సు కళా. నిశ్చ లమనసను నె గో న మస్కరిం 
ఆ వేతి కూడిన పాయసం, పంచదార, 











(బాహ్మ్‌ ౪ ఛెర $ లందు 





చేసింది. గంధం 


















ధమాలలు, గుచికరమైన అన్నం, మనో 
ద లె చక్కిలాలు, గోధుమ 
కగమెన గారెలు, లెక్కలేనన్ని 
గుచికల్లిన సూపాలు, 

భోజనాని న్న (బాహా శ్రణులం దరి కీ 
రులకు నివేదనచేసి సమర్చిం 
ఉ తరాపోశనం చేసిన తరవాత 
నకీణను,  తాంబూలాొని న్న తగిన 








విధంగా ఇచ్చింది 
మాలలు, 


పంఫీంచింది. 
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మనోవారంగా పుమ్చీంచిన వీగలతో, వృ మాలతో బఒప్వుతున్నది, 
సీతోకలిసి సుఖంగా చాలా కాలం లో వీహరి ద్రామనిఉంది” 
అన్నాడు. ఆ మాటలువిని _బాహ్మణ రంమూారుడు wa నడుస్తూ 
అది పరిహాసోక్రిగా తలచి మామూలుగా ఉన్నాడు. కాని మళ్ళీ 
ఆ బాలికగా నూరిన _ావ్మాణ కుమారుడు మసన్నథా వేశా నికి తెట్టు 
రే లేక “నన్ను వీడి ఎక్కడి! పోతున్నావు? అక్కడే ఆగు అ, 
నన్ను కౌగిలించుకో. నా అధ రాన్ని (గోలు, mn ge re పీడిత 
రాలనై. నేను నడవ లేక పోతున్నాను” అన్న ది. ఇంత క్రితం ఎప్పుడూ 
వినని మాటలువిని సందేహంతో ఆతడు వెనకవసున్న చిన్న డాన్ని 
చూచి కాలా ఆశ్చర్య పడినాడు. పద్శదళాలవంటి నే తాలు, ఉన్నత 
మైన పయోధరాలు, కృశించిన ఉధరం, ఎల్తెన విరుదులు, $ొ త్త 
చిగురుటాకులా చృుదువ్రుగాణన్న ఈమె ఎవగు * నా సఖుడు 
సర్వాంగ సుందరమైన క్రీగా మారిపోయాడా వమిటి ? ఇతడినే దీని 
గూర్చి అడుగుతాను” అని ఆలోచించి *క్చ మ ాలుడా ! రూప 
గుణాదులచేత నీవు కా త్రగా కనబడుతున్నా వ్ర, మదోన్శతవగు 
క్రీలా కా తగా మాటాడుతున్నా వు. నీవు (వానా ఇం(ది. 
యాలు జయించినవాడవు. వేద వేదాంగవే తన్రు శాంతుడను * సారస్య 
తుని కుమారుడవు. ఇ-కైందుకు మాటాడుతున్నా వ్ర?” అని అడిగాడు, 
అప్పుడామె మళ్ళీ “ఓ నాథా ! నేను పురుముడనుశాను. నీకు పౌఖ 

న్ని చే న సామువతి అనే వేగల చిన a దాని  * నికు సంబీవాం ఉ 
నొ అవయవాలను మూడు అన్న ది. అతడు మార్లమం జై 








ఆమెను పరీశీం'చాడు. ససాజమైన కొప్పు, పీునులు, _సనాలణో ం 
(ప్రకాశిస్తూ సౌందర్య వలతిగా ఒప్పుతున్న ఆమెనుచూచి కామవాంళా. 
స కడై జ కొంచెం వికలమనస్కుడయాడు. విదా సం సుడై జిన అతడు 
న ఆశ్చుర థ్టంతో మౌనం వహీంచాడు. అప బడు సామవతి. 
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అగు ఆ యువ జా అయిన శాహ్యణకునూరునినో (క 
అనుమానం తీరిందికడా ! ఇ్లకవచ్చి నానో క్రీడించు. ఉత్తమ ్రీకి 
సంభోగా ర్మ మైన నా రమ మైన ఒక 'వజేశాన్ని చూడు. 
మోహాన్ని పుట్టించి నా 

వాలను (పకటిస్తూ తిన బా 





వాలు సాడు” అంటూ స ర్వావయ 
ప్‌ “వల్ల రులచే అతడిని వబిగియార కాగి 








అపు డా (గాహ @ ణకు మారుడు “న నా తే ల్రి దం (డుల 


వం శాలనుబట్టి చేయకూడనిపని నేనలా చేయగలను ? దూరబం ధువు 















ఉంది. అనురాగాని ఖ్‌. పుట్టి టించే వస స్తు 
CL wa మనస్సు తది వాచిన తెర వాతి ండ దు. 
నుతుంది . సంభావీం చే 
"వేరవ్రతుంది, నవ్వుమాటల 
ారుతుంది. స స్స ్రశించేటప నడుం చే 
వేరవుతుంది. గువా న్యాస సాన దర రన 
స్ప పజేశాలను దర్శిం చడరోవ ల నీలాఆటే 
పీ. లోలుడవితాడు. అ నే ఆ లో చించి 
పలికాడు: వా ద్తువి మారి 
విచ్చి వాటి నన్ను ఫా ధించకు, పూర్వ (1 నో సీ వ్ర 
లు అభ న్‌ సీంచి ఆసా రా నీ న్ని అ 0 చిన వాడ వు. 
వీ వచె ఇది నీకు తగునా ? స లశ కంలో జూరిణి 
రోం నీవు అనుసరించడం ధ్‌ ర థో మేసా te rn నిజం ౦గా 
రన ఈ దుళ్యాష్ట హరం య తాప 
స తెలియనీక దుష్టపభు వు మాటలా 
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లీంచి మన వ౦శానికకూడా తగని ఈ పనికి పూనుకున్నాం. చారి 
ఫలితం ఇప్పుడు అనుభవిస్తున్నా ౦. *సరర్టధానుచితం కర నూణాం 
(కేయోవినాశనం”. ఉచితంకాని పని చేసేవారి కెప్పునూ ఆపదలే కలు 
గు తాయి. (మాహస్ఞణ ఫు తుడివి. వీద్వాంసుడివి. అయినా వకార 
ణంవల్ల నీవు కపట క్రీ వేషం ధరించవలసీ వచ్చిందో ఆకారణాన 
. నీచమైన స్రీ వేషంతో పను! 'మార్తం త్యక్వాగతా 
రణ్యం నకోవి భ్యేతకంట నై కి మారన్లాన్ని విడిచి అరణ్యంలో సంచ 
రిం చేవాడు ముళ్ళ శే బాధపడకుండా ఉంటాడా ! అదీళాక (తోవను 
విడిచినవాడు బలాత్కారంగా (కూరమృగాలచె హీంసింపబడి మరణి 
స్తాడు. శాబట్లి బాగా ఆలోచించి మారుచె చెప్పక ఇంటికిరా. చేవ 
(్రావార్డికాను గ్రాం స కిర్పడిన క్రీ క్రీత్వం పోతుంది. అలాకాక 
దై వయోగంవల్ల స్రీ శ్వ మే ఉంటే నీ తం (డీచేత సమర్చింపబడిన. 
దానవై నాతో సుఖంగా ఉందువుగాని. ఏమి ఆశ్చర్యం ! ఎంత 
దుఃఖం ! గొప్పదైన మాయాబలం ఎంత ? శివపూజూ విశేషంనల్ల 
ఈ రాజ్యు భార్య (వ ఖభావం ఎంతే గొప్ప ఆశ్చర్యంగా ఉంది 29 
ఈ విధంగా చెప్పినప్పటికీ ఆ చిన్న ది మన శ్రాథవీడితురాలై ఆతని 
బలవంతంగా కౌగిలించుకొని అధ రాన్ని చుంఫీంచింది, క! | 
క విషించినా వికార మొందక ధైర్యంతో సుమేధుడు అలి( పయ 
మోద ఇంటికి చేరి జరిగిన వృ త్తాంతమంతా వివరించాడు 








అపుడా. 
కన ఆ దుఃఖంతో దానిని విని చాలా కోపగించి రుమూారు 
లతోకూడా విదర రాజు ద గ రకు వెళ్ళా రు. సార సతు డు 
చూచి రీ రాజూ! e శాసనబ ద్దుడో శన నా కొడుకును చూడు | 
ఆజ్ఞ వః వల్ల నింద్యమైన క్రీ, రూపాన్ని పొంది నరం ఫలాన్ని అనుభవిస్తు 1 
న్నాడు. ఇప్పుడు నా సంతానం సష్ట మైంది, నా క పితృ టె el] 
లేనివారయారు. సుతసంతానం చేని పాడికి పిండ పదానం లేదు. ' 
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శొబ'ి పరలోకం లేదు, నా కొడుకు శిఖ, జన్నిదం, కస్లూజినం, 
ముం తాడు, దండకమండలాలు కల్గిన (బ్రవహ్యాచర్యాన్ని విడిచి 
ఈ దురవస్థను ఫొందాడు. ఓ రాజూ! యజ్ఞోపప తాన్ని, సావి థీ 
చేవిని, స్నానాన్నీ, సంధశ్టినూ, జపాన్ని పిడి క్రీరూ పాన్ని పొందిన 


ఫో పష నొ సంతా . నా వేద 
ఏనికీ ముందేగి చుపు న్స వల సంతానం నపషమెంది 
యాయి. వళి క సుతుడుగల నాకు ముందేగతి 






మా రాల న్నీ న ప ము 
కలదో "చెప్పుల 

ఈ విధంగా ప yy తుని మాటలువిని రాజు సిముంతిని 
౧సడాడు. తరవాత గొ ప్ప మహర్తు లను 
అ (_బాహత్రిణ ఛాలికను పురుషు 
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ప గా “కాంట 
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పిలిచి ఆ (బాహశ్షణో_త్తేము 
ముని ఉపబేశ (పకా రం అంబికా. 
ఒదోబులు ఉపవాసంటి౦డి; జపం, పూజ, 


విధాల న (ప ch మస్తో అ? చే, 


రాజు ముని శేష్టు?ే 





॥ 
బ్రో 


చేశాడు. అప్పుడు (పస 
LI 

న 9 x ని ల "రాజీ ను (ప న్న్న ఆ 

బు ఒనర్సిన పనిని వేరుగా చేయడానికి 

౧ధంకాదు.'” అన్నది. దానికీ రాజు 






-.. వేలసంవత్సరాలై 


. 11) 


§? ద్రైహ్మోత్తరఖండ 


“పూరక ర చేశే నష్టసంతానంగల ఈ (బావాగ్తణుడిక్‌. ఒకేబక్ష 
కొడుకు. ఆ ఒక్క వు తునీ కోల్పోయినప్పుడు ఇతనికి సుఖం ఎక్క 
డిద అని 'ప్రశ్ని ౦వాడు. ఈ (_బావాగ్త్రణునకు నా అను[గహరవల్ల 
వేరొక కొడుకు పుడతాడు. ఆ కొడుకు విద్య? వినయం, దీర్హూ 
యుసు, మంచి ఆశయం కలవాడై వర్ణి లుతాడు”” అని పార్యకి 
వరమిచ్చింది. “సానుముతి అనే వే పేరున్న ఈ, యావాగ్తణకన్య సుమేధ 
సునికి భార్యాయె సమ స్ప భాగాలను అనుభవిస్తు ౦ది. "అసి చెవీ యా 


సూతుడు పలుకుతున్నాడు : ౩ ఈ విధంగా పలికి ఆజేసి అంశ 
శ్థ నముయింది. ఆ మహారాజు, _బాహ్మాణులు తమతమ ఇళ్ళకు వెళ్ళి 
పోయారు. ఆ సారస్యతుడనే వి పుడి! పార్వతి దయవల్ల పూర్వపు 
కుమారుని వంటి ఒక కొడుకు కలిగి సంశోవచి పెట్టాడు. సారస(త 
(బాహ్మణుడు సామవతి అనే కన్యకను సుమేధసునకిచ్చి వివావా౦ం. 
చేశాడు. పాఠిద్దరూ దంపతుల సకలనుఖాలను య కెచ్చ గా అనుభ 
వించారు. శివభక్తుళాలై న రాజు భార్యఅగు సీమంతిని కుకు 


పర మళివు ని యొక స్ట్‌ (వ పభానాన్ని వూహ ఆ ఖన్నా వర్తి 0 (2 
చెపా ఎను. 











చాలా అశ్చర ఏం కలిగించే శివభ క్వ కుల మహిమను తిరిగి విన 
దలిచినవారికి పాపం నళిం చేటట్లు సయగవాంగా వర్ణి | 
సూతుడు మహర్షులతో lan 










ట్ల Ce 


దశమోధ్యాయం 








గణ 1 విచి ౮ ౧ శివ చేకి ఫోం 

వనే న ఏ ! విచిత్రం శివ భావీ.తం.' 
(పపంచ ఎపీ విచిశమైంది. పర మేశ్వర 

చెంది. థివమాహాత ర $ ఇంకా వచ్చిత 
















ష్‌ గకుల పాపాన్ని పోనా శ్లేదీ విచిత్ర 


నా § ంబర క పియుడై పూ రం షం 
భ అదే చేరుగల వేశా §ంగ 

జ ఆమె 9ం ట్లో నే 

క గగ (డికి వచ్చాడు 
ఆ నివ జఊమూగ ని సరంాచి 











పన కు పూ ఎర | తా ది ద పోడళో= పచారాలూ 
స చక్కగా 
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చైవ వెరితులై వారిద్దరూ ఆతడి పాదాలుఒ లి కు శూవనేసి 
సంత్‌ పెట్టారు. శివయోగి మహాశయుడు ఆ రాతి అక్క జేగడిపి 
ఉదయాన్నే తనదారిన తాను వెళ్ళిపోయాడు. 

కొంతకాలం తరవాత అఆ ాహ్నణుడు చనిపోయాడు. ఆ 
'వేశ్యకూ డా మరణించి కర్శసంచిత మైన గతిని పొందింది. ఆ Ci 
ణుడు దశొర ర బెశ పు రాజయిన వజబాహుని భార్య సుమతి గర్భంలో 
ప్రవేశించాడు. పెద్ద భార్య అయిన ఆ సుమతి గర్భవతి కావడంవల్ల 
మిగిలిన సవతులామెకు మోసంతో విషంపెట్టారు. అయినా దైవ 
యోగంవల్ల ఆమె మరణించక మృత్యువుకు మించినబాథ ననుభ, 
వించింది. 'వనేరణే శతు జలాగ్ని మధ్యే మహార్గ వే పర్వతమ స్త కేవా 
సుప్తం (పమత్తం విషమస్టితంవా రతంతి పుణ్యాని పురాక్ళ తాని” 
అడవితో, యుద్ధంలో, శత్రువుల మధ్యభో, నిటిలో, అగ్నిలో, | 
సము[దంలో, పర్వతశిఖ రాన (వమత్తు డై ని దిస్తూఉన్నా అల 
Or పూర్వపుణ్యాలు తప్పక రథ్నీసాయి. 

కాబట్టి కొంతశాలానికీ ఆ రాణి ఎక్కు-వై న [వసవ వేదన 
అనుభవించి pe కొడుకును కన్న ది. గర్భంలో ఉండగా జరిగిన వివ. 
(పయోగంవల్ల పుట్టినప్పటినుండి ఆ శిశువు రాతింబవళ్ళు చాలా. 
చాధనడ్డది. తల్లీ బిడ్డలకు శరీరమంతా (వణాలు కలిగి చాలా వ్యధ 
కలిగించాయి రాజు ఎందరు వైద్యులను రప్పించి మందులు ఇప్పిం 
చినా ఫలితం లేకపోయింది. పుతుడివల్ల కలిగిన దుఃఖంవల్ల రాణీ 
రోజురోజుకూ కృశించి శాతిళ్ళు నిదకూడా పోయేది 
విధంగా కొన్ని మాసాలు గడిచిన తరవాత రాజు మృత ప్రాయులుగా. | 
లేయార న ఆ త్రల్లీ బిడ్డలను గూర్చి ఆలోచిస్తూ w= : 
సుతు నర కలోక ర్‌ ంనుండి వచ్చిన వారిలా రోగ 66తో బాధపడుతూ... 
వడుసూ ఎవ్వరికీ నద లేకుండా చేస్తున్నారు. బరకడానికిగానీ, ఇ చని 
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కురుపులులేచి క్షయ మొదలై న రోగాలకు ఉపశాంతి కల్లక ఎన్ని 
మందులిచ్చినా లాభంలేక చివరకు విధివశాతు మరణించాడు. 
దాంతో ఆమె చాలా దుఃఖించి మూర్చిల్ల వనుగుచే (తుంచ బడ్డ 
ఫీలా భూమిపె పడిపోయింది. కొంతకాలానికి బైవయోగంవల్ల తెలి 
వినిపొంది కన్నీరు మున్నిరుగా వడుస్తూ వై శ్యాంగనలు ఓ డార్చినా 
ఊరటచెందక “ఓ నొ తండి! కొడుకా ! నా | పాణరత్షుకా ! రాజ 
వం శాంబుధిసోమా |! ఆనందవర్గ్శనా | దిక్కు. లేనిదీను రాలూ, సిశోసం 
బంధవులందరిని విడిచి పెట్టిన ది అయిన నీ తల్లీ నిపిడి ఎక్కడకు పోయా 
వురా” అంటూ విలపించింది. 


సూతుడు చెపుతున్నాడు |! ఈ విధంగా భాలా దుఃఖస్తున్న 
ఆ దీనురాలిని ఎవరూ ఏఓదార్పలేకపోయారు. ఆ సమయంలో 
బుషుభుడనే పూర్వ శివయోగి అక్క_డకు వచ్చాడు. అతడు వైశ్య 
(పభువుచే సత్క_రింపబడి దుఃఖస్తున్న ఆ శాజ భార్యక డకువచ్చి ఆర 
చిన్న దానా |! "తెలివితక్కువగా ఎందుకు విచారిస్తున్నావు 2 ముందుగా 
ఎవడు జనిగ్ణెంచాడు ఎవడు మరణించాడు. చెప్పు. ఈ శరీరం 
మొదలై నవి మేఘాలతో సమానమైనవి. ఒకప్పుడు ప్రకాశిస్తాయి. 
మరొక పాడు నశిసాయి. ఒక పుడు మళ్ళీ ఉద్భవిస్తాయి. అందు శే 
ఈ శరీరం మరణిస్తే విచారించడానికి అవసరంలేదు? కాబట్టి 
విద్వాంసులు మోవాపడరు. భూతాలు సత్త్వాది గుణాల వేత నే 


అణాల 


చూడబడుతున్నాయి. తమతమ కర్శలచేత సంచరిస్తున్నాయి. 
కాలపురువుడిచెత _అఆకర్షింపబడుతున్నాయి. సంస్కారంలో లీన 








పవ మా ధ్యా య ౧ 87: 


న్నాయి. కొని సర్వ (పాణులూ జనా లే సంస్కా-రానికి వశులై 
ప్రవర్తిస్తున్నారు. Fw: సంసౌరచ కల్‌ లిరుగుతున్న జంతువు 
పూర్వజనా క్షీ కర్శవశంవల ఆలోచింప న్ధ్‌గ్ష ఫ్టంగాని, సుఖదుఃఖ 
రూపగతిని ఫసొందుతున ఎన్న డి ఇ Sosa కా ఆయు నరా యంక ల డేవత 

















పుడు కా ఈ చెవహాం 
నమువ్రతున్నది. ఆ మధ ఫలం ట్రా 
(పశాశిస్తున్న దీ. ఎప్పుడు జీవి 

"టే దానికి వినాశం కల్పించబడింది. 
వ్‌ వెంటనే మరణం చెందు తుంది. కొందరు 
ని సొ రు. కొందరు 
కాందరు: "వార క్ట స్ట్రంలో 
తౌ ద ద రం విం దశేవపు 
నురూపమైన సుఖ 


మరణిస్తారు. 


ప్రొ ర ర్‌ కర 





pos న్ని ఆనుసరి 

వుడుతున్నది. ఆయుసు 
నం... ఏటినని ్న 0 టిని | "బె 
పుడుతుం ది కర శల 
భావాలు నిళ్యంకావు. 


'జేవుడు లలొటొన (వొ aes: జంతువు 
+*వు, కాలం (బవా ్రససరొపం. 
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కాబట్టి నివు శోకించవద్దు. స్వప్నంలో స్టిరత్వం౦, గారడీ 
విద్యలో యథార్తం, సనరత్కాాల మేఘంలో నిత్యత్వం, శరీరంలో 
ఇాళ్వతత్వం ఎక్కడున్నాయి * నీకు నూరుకోట్ల జన్మలు గడి 
ఇాయి, పరత_త్త్యస్వరూపం తెలియక నీకు ఈ చిితవి భమం కలి 
గింది. ఎవనికి నీవు కూతురవు * ఎవనికి తెల్లివి * ఎవనికి భార్యవు? 
ఎవరికి వశనరినివి? చెప్పు. పంచభూ తాత్మక మైన ఈ శరీరం 
చర్భం, ర శక్రం, మాం౦సం ముదలతో కూడింది. మేధ మజ్జ అనే 
మాంసం, ఎముకలతో మూ| తపురీ పాలలో శ్రెపా్టాలతో కూడిఉంది. 
తాను వేసిన కర్చవల్ల లభించినదానినిగా ఈ శరీరాన్ని తలచి నీ 
కుమారునిగూర్చి వ మాత్రం విచారించకు. లోకంలో ఏ మనుష్యు 
డ సనా (పయత్నే ౦వల్ల మృత్యువును జయించగలిగి తే పూర్వమున్న 
విదాంసులు ఆపదలను ఎందుకు పొందుతారు ? తపస్సు, విద్య, 
బుద్ధి, మం తాలు, బొపధం, రసాయనాలు సేవించి ఏ పండిచుడూ 
మరణాన్ని అతి క్రమించ లేడు. నేడో శీపో ఎల్లుండో ఈ జీనికి 
మరణం స్థిరం. కాబట్టి అశాశ్వతమైన ఈ దేవాం గూర్చి దుఃఖంచ 
డం ఎంతమా (తం తెగదు. నిత్యమూ మరణం సిర మైఉండగా (వాణుల 
కంక సుఖమెక్కుడడఉంది ? పెద్దపులి ఎదురుగా ఉండగా పశువులకు 
ఆహారం ఇష్టమవుతుండా ? చెప్పు. అందువల్ల జరామరణాలను 
జయించదలి స్పై సీవ్ర మృత్యుంజయుడూ, ఉమాపతి అయిన సర్వే 
శ్వరుని శరణువేడు. పరమేశ్వర పాదారవిందాలను శరణుళోరినవారికి 
జరామరణాలవల్ల గాని, ఇతర తాగాని భయండండదు. అతిభయం 
కరమెన ఈ సంసారంలో దుఃఖాలను అనుభనించి మనస్సు ఎప్పుడు. 
విర కి పొందుతుందో అప్పుడే మహేశ్వరుని ధ్యానించాలి. మన 
స్సులో ఛవధ్యాన రసామృతపానం వేసీవారికి విషయసుఖాస్పద మైన 
సంసారంమోద మళ్ళీ కోరిక పుట్టదు. సకలభోగాలను విడిచి pa 
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వె శాగ్భం కలిగిన మానవుడి మనస్సుకు రివపాదారవింద భక 
(లిన తే ఆ నరుడికి పునగ్జన లేదు. శివపాడారవిందధ్యాననై క సాధన 
మున నీ మనస్సును శోక మోపహాలలో పడ( దోయకు. పరమేశ్వరుని 
శృీవంచు” అని చెప్పాడు. 





ఈ విధంగా శివయూగిచే జ్జానో పబేనం పొందిన ఆ వనితా 
రత్న౦ విర క్కి సిఫపొంది పరమేశ సరే ష్‌ దారవిందాలకు నమస్కరించి 
పుతుడు కలదానిని బంధువులచే 
3 డితే రాలను, ఇప్వూ దు మరణించ డం 


లి వముంది* ఈవీ ట్స వాడితో పాటు ఇప్పుడు 










“ ట మునీ౧ Ce ! మృతే £90) Ca 
విడువబడిన దాసిపి, శ ం 








ఆ యూగీథ గరు డు తనకు 
వెళ్లాడు. మంగలించిన ఏభూతిని 

లి వాడిని పు నర వితు ణ్తే 
న ౯ దిగా కళు నిప్బీ స సశ్వేం (ది క్‌ 
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4) 


కీ ంచారు. 


జూసంకలీ తల 
గ ౧ 


చేతినో స్సృశిం 


00 ట్‌ హో త్త రఖండ 


వాడు. అపుడు వారిద్దరూ దివ్యశరీళకాలువాంది వాలా (మకాశతించే 
'చేవస్వరూ పాలను వొండారు. పుణ్యాతుస్తలుపాం బే చేవేం[దుడి 
వశ్యర్యసుఖంక న్నా నూరురెట్లధిక మైన సుఖాన్ని వారు పొందారు, 
తిన పొదాలమాదబడిన ఆ చిన్నదానిని దయాంతెరంగుడై బువీ లే 
నెర్తి ఓదార్చాడు, ఉర్‌ మహారాణీ! చిరకాలం జీవించు. ఈ 
లోకంలో ఎంతకాలం జీవిసావో అంతకాలం ముసలీతనం పొందవ, 
రీ సతీమణీ ! ఈసీ కమలకు భఛ_దాయువనే "చేరుతో (పపంచ 
ఖాతినివొంది రాజ్యపాలన చేసాడు. ని ఫాడుకు సక లవిద్యలలో 


(వావీణ్యతను పొంచేవరకూ క్యా ఈ వె వై శ్యరాజు ఇంటిలోడండుల . 
అని చెస్పాడు. / 











సూతుడు చెపుతున్నాడు ఏ ఈ విధంగా బుపభయోగి రాజ 
భార్యనూ, కుమారుణ్నీ తన మంతించిన విభూతి సామర్ధ్యంవళ్ల 
(బతికింపచేసి తిరిగి తన ఇస్తాను సారం వెళ్ళిపోయాడు. 

ఇది స్కా-ందపుళా ణాంతర్షత మైన (యబహోేశ్తిత్తే తర ఖండంలో 
సోమవార(వత మహిమానువర్గ నమనే పదియవ అధ్యాయం. 


wis fas 


ఏకాదకోధ్యాయం 


సూతుడు చెప్పుచున్నాడు : 
“కీ మహార్దులా కా ! నేను పూరగ్గంచెప్పీన పింగళా అనే వేపు 
గల వేశ్యాంగన శివభక్తుడగు బుషభ యోగిని పూజించిన పుణ్య 
మహిమవల్ల తన పూర్వ్యబేహోన్ని విడిచి చం[దాగద మహారాజు 
భార § అయిన సీమంతినికి జన్మించి, అందచందాలతీ , సద్దుణాలతో 








నీళశాదశో ధ్యాయ 


శీర మానిని అనే శీరువో విలసిలింది . అక్క జే భదాయువచే వేరు 
గల శాకుమారుడు వై నా (గీష్మబుతువులో ని సూర్యుడలా 
ద్రశాశిస్తున్నాడం నై Ee రాజు మొక్క కొడుకు సునయనుడు భ దా 
యువునకు "సే స్నే క సాంచుద రాదు, వారిద్దరూ అన్న్యోన న్య మై(తిలా రత్నా 
లంకారాలు ధరించి పటన. ఆ వై శ్యరాజు కాజకుమారునికి 





(బాహా శ్రలచే యతి యోచితమయిన కర్మలను శాస్ర్రయు కంగా 
చేయించాడు. యు క్ర కవయస్సులో ఉపనయనం చేయబడి ఆ శాలు 
రిద్దరూ ange భక కినో శుశూషచేసీ వినయవంతులై సర్వ 
విద్యలూ అభ్యనింయ్యారు. ఛాజకుమూశుడికి పదహారవ సంవత్సరం 

గగ ద యోగీశ రుడు వైశ్య రాజింటికి వచ్చాడు. 
రుదు సాలా సంభోషీంచి యోగీశ రుసకు 
బారు. ఆతడు సంణోవీంచి రాజకు wna నితో 

















లాన్‌ పనే మా అమ్మ ఆ రోగ్యంగాఉందా! " 


సం పూ గంగా. అభ pe వా* గురువులకు 





కుమారుని అతని పాదములపై 
దయాం తర గంగు: జవగు నీ వీతని నీ శి మృగ 
పువ్రు లందరికీ దూరంగాఉన్న నన్ను ర శీంచు. 
టే అస్‌ ర్తి 0చిందిం 
Peer . ఉచ్చ 
డినదీ ఫురాతిన మైన ద్‌ అయిన ధర్మాన్ని 
నుకూలంగా బనులందరూ సేవించాలి, 
గుురుమషులు నడిచిన మార్త రం లో 











(ల్లీ (బహోో్క్‌ త్తరఖ౦డం 


సంచరించు. దేవశాసనాన్ని ఎప్పుడూ అతి కమించకు. దైవాన్ని 
పరిహాసంచేయరు, నోవులపట, గురువులపట్ట, వి(పులపట్ల ఎప్పుడూ 
భ కికల్లీడిండు. లభించని వస్తువుకోసం ఆశ పడకు. చండాలు 2 నా 
తనంతటతానుగా వచ్చిన అతిథిని సజ్జనుడివలెనే గౌరవించు. (పాణ 
సంకటమేర్చడినా సత్యాన్ని ఏడకు. గో. బాహ్మాణులను రథహీంచడం 
కోసం ఎప్పుడై నా Saale వనం Bia 
యందు, చేవ బాన్నాణ "వస్తువులయందు ఆశనువీడి సమస్త విధా 
లైన డాంటకాన్ని వీడి చి పెట్టు. సత్క-థలయం౦దూ, సడాచారాల 
యందు, మంచి (వతాలయందు, సజ్జన పా ప్రీయందు, ధరాగ్థది 
మంచి కార్యాలయందు యం (ప వశ పెట్టు. స్నానరు జపం, 
'హోమం, స్వాధ్యాయం, పితృ తేర్పణం, గోవులు, _బాహ్మ్నణులు, 
అతిథిపూజ_వీటిపట్ల జా|గ_త్హవపీంచు. కోపం, ద్వేషం, భయం, 
బాడీలు చెప్పడం, దుష్తసహవాసం? కుటిలత్వం, మోవాం, తొందర 
పాటు- వీటిని విడిచిన పెట్టు. ట్‌ స అనుసరించినా వ్యర్థంగా 
చేనిసి హింసించరకు. అశారణమైన న తుత(ం, వ్యర్థమైన తాపం, 
పరనింద_ఏిటిని విడిచి పెట్టు. వేటాడడం, జూదం, మద్యపానం, పర 
క్రీ సహవాసం మొదలైన దుర్వివయాలపట్ల ఆసక్తి చూ పేవారియం 
దెప్పుడూ మనస్సు మరల్చకు. సుఖంపొంబేవారితో సహావాసం 
చెయ్యి. దుఃఖంచేవారిపట్ల దయభాపించు. పుణ్యాత్ములనుచూచి 
ఆనందించు, దుర్చు ద్ధిగల వారిపట్ల బా దాసీన్యం వహించు. అధిక 
భోజనం, మహాోకోపం, అతిని ద, అలిశమ, అతిసంభావణం, 





అధిక(కడాస కి ఎల్ల ప్పుడూ విడెచి పెట్టు. విద్యలయందు ఎక్కువ 

పాండిత్యం, అధిక మైన (శద్ధ, అమిత మైన పుణ్యం, సజ్జనవాక్య 

మందు అధిక (శ్రవణం, అత్యుత్సాహం, అతీఖ్యాతీ, మంచి ర్రై ర్యం 

వీటిని సంపాదించు. నిజభార్య లపట్ల వేమకలిడందు. నీ శతు; 
mM CC ౧ 








పీ (శో ధం (వకటించు. వుణ్య సము దాయమందు ఆస శ్ర కట్ల 
కా ధరం లేని సివారిని సహింపకు. పాషండులపట్ల శతుత్వం 
వహించు. సజ్జనులప ఓ అనురాగం కలిగిఉండు. దుష్ట్రమంత్రీని చేర 
దీయకు. కష న 21 ఆలకించకు. ధూర్తుడూ, దంభంకల 

కులుతీ సే వాడు, (క్రూరుడు, వంచకుడు, చంచ 
కుడు, బాలుడు. వీరిని ద గ్గ రకు 















పుత్రులు, వ్‌ టిపట్ల 
pe ” 
Weyer 1 ? / 





గరువు లు వీరి మాటయందు విశా 
సం ఉంచు. ని షయంలో అ పమతుడవై 
ఉండరు. న ము తి చవగీిన చదొోరగ వాసిని చంప కుం ము రి (తు లప ట్ల సంచ 
శాలవేగాని, శ కి చేతగాని, 
వ థార్హ్లు రు జె నా శరణు 
(i TDR 
wr 
సీ శిరస్సునై నా 
నల మ 0 ముం మదా రాజు 







దుమ్ము రీ ర్రీివల్ల ల లభి ంచిన వను 
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ఎప కు వాడూ సరి కుద్ధుడ వై, వె ._సముద్ధుడవై డవె, అ ద్య! శుద వై ఇర 
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వచ్చినా తొలగించడానికి _బాన్న్మాణుణు సమవర్గులు. ఆయు రాయం, 
బలం, కరి, సౌఖ్యం, ధనం, పుణ్యం, సంతానం వ్‌ కర్ణ 
వల్ల లభిస్తాయో ఆ కర్శనె ఎపుడూ ఆచరించు. బేశం, కాలం, 
కార్యా కార్యాలు బాగా విమర్శించి పనిచేయాలి. ఎవరికీ చాధ 
కలిగించకు. ఇతరులబాధను పోగొట్టు. శ కిమంతుడ'వె దొంగలను, 
దుష్టులనూ శత్రువులను సాధించు. స్నానం, జపం, హోమం, 
దైవపూజ, పితృ పూజ- ఏీటిపట్ల ఆస క్రి కలిఉండు. ని దయందూ, 
భోజనమందూ తొందరకల్లి ఉండు. దాక్నీణ్యంతోకూడినది, రవాన్యం 
గానై నా అపకారంలేవిదీ, య ధార్గమైందీ, సర్వజనులకు మనోహర 
మైంది, అలాతరాలలో విశే పారంకలీ అయిన వాక్యం పలుకు, 
శ(తువులవల్ల , ఆపదలవల్ల ఎపుడూ భయపడకు _(బాహ్మ్హణవంశే 
మందు, పాపమందు గురువుల ఆర 9 భయంకట్ల ఉండు, 
జ్ఞాతులు, బంధువులు, మిత్రులు, భార్యాపుతకాదులు, పంక్తి 
భోజనం... వీటన్ని ౦టియందు సమభావంతో (ప్రవర్తించు. సజ్జనుల 
హీత్‌పదేశాలపట్ల పుణ్యకథలపట్ల, విద్యా గోమ్రలపట్ల, ధర్మ కాశ్యా 
లపట్ట, ఎప్పుడూ. విముఖత దమూపకు, పరిళు భమైన, పవి తమైన, 
[పసిద వైన నవరూపమగు పర మేశ్వగుని ర్స చిత్రమండెల్లస్సుడూ 
నిల్పుకో. కులటలు, వెళ్యలు, కాముకులు నివసించేచోట అనగా 
దుర ఫరుకార ణమైన ఏీచులకు స్థానమైన ఆ చో టలో ఎన వాడూ వసీం 
చకు. నీవు ముల్లోకాధిపతి an ఒక్క. శివ్రణ్లి తగ్గ 
వైనా, సర్వ దేవతలను ఉపాసిస్తూ ఆయా పర్వదినాలను టై 














మైన మనస్సు క లిఉండు. చేదే _తేలగు (బాహ్మణులకు, నొందు" 
నిఘ్రాగరివు లై న సన్యాసులను, పుణ్యనృ కాలను, Same 


పుణ్యత్రీశ్థ నా లను, గొప్పు సరస్పులను, గోవును, వ ఎ వభానికీ, ర త్నా 








ని, పతి t వతను, ఇల వెలుపులను నమస్కరించు. (శాహీ శ్రశోలంలో 

శులొ,ని ఆచమనం చెసి, నిర నం శల బలమైన మనసు ఎనో స గురువునకు 

ననుస్మ్క-రి౦ చి, ఉమూావతియ స్ట స శ్రీ మనొ షరా యణుని, 
స్థ కుమార సవన, పార గతిని, మహో 



























గంధం, పువ్వులు, తాంబూలం, 

రయ్‌న 3 కుడికి నివేదించి నూ త్న్మె న 
దసీన దానం, నీవుచే సినకర ౮) 
న్స స్టరి చిన స స రణ, నీవు, 
నకు. అర్పించు. భుజి ంచే 
డురునేటపుడు, విహారి ంచే 
US పిస్తూ అన్ని స ము 


ఏ జపం, నీ స్నానం, ని 
చేసిన స్టాకు ల్సి 


టట్లు సం పంగా 
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ద్వాద ఫ్లో ధ్యాయం 
జబువభుడు చెప్పుతున్నాడు : (వపంచమంతా వ్యాపించిన. 
వాడూ, మహాబదేవుఢూ అయిన . శివుడికి నమస్కరించి సరర్టిర మూ కర. 
మైన శివకవచాన్ని చెపుతున్నా ను.. మానవుడు శాసోగ కంగా పరి, 
శుభ్రమైన (ప్రజేశంలో ఆసనాన్ని కల్పించుకొని జితేం(దియుడై. 
వాయువును బంధించి శివని ధ్యానించాలి. హృత్పద్శామందు నివ ;.. 
సించువాడూ, తన తేజస్సుచే ఆకాశమంతటా నిండిన నాడూ క ఇంది సట 
యాలితుడూ, సూత్యస్వరూపుడూ, ఆద్యంతరహితుడూ, పరమా... 
నంద స్వరూపుడూ అయిన మహశ్వరువి ధ్యానించాలి. నిరంతర: .. 
ధ్యానంవల్ల సర్వకర్థబంథాలూ నశించి చిదానందస్వరూపునిపట్ట. 
లగ్నమైన మనస్సుకోల మానవుడు వడక్షుర మం తబపంలో నిశ్చ... 
లాంతేకకరణుడై శివకవచంచే రకుణచేసుకో వాలి. సమ స బేవతా. 
స్వరూపుడై న పర మేశ్వరుడూ, మహాభయంకరమైన సంసారమనే... 
నూలిలోపడిన నన్ను రశీంచుగాక. లోకో _ర్రరమూ, మవోమం(తా .. 
నికీ మూలకారణమూ అయిన ఆయన నామం నా పృాదయంలోని .. 
సమస వాపాలనూ తొలగించుగాక, జ్యోలిస్సృరూపానందాలచే. 
పరమ చిత్స్వ్వరూపుడై న విశ్వమూ ర్తి సర్వ(తా నన్ను రశ్మీ 
పరమాణు. స్వరూపుడూ,  గొప్పశ క్రి మంతుడూ, అ 
అయిన ఈశ్వరుడు అన్ని భయాలనుండి నన్ను రథ్నీంచు 
ల శరు డున న్ను భూమియందు రతీంచుగాక, జలర్యూపాన మూ 
లకు జీవనమును చేయు చున ఇ శంకరుడు జలములవల్ల నన్ను రశ్నీంచు.. 
గాక, కల్పాంతేమున సమ స లోకాలను. దహింపజేసీ గొప్ప విలా... 
సంక లవా డై నాట్యంచేయు అట్టి కాలరు[దుడు. దనాగ్ని 
సముదాయం మొదలై న సకలభయాలనుండి . సమ సల 
నన్ను రశీంచుగాక. 
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(ప్రకాశిస్తున్న మెతుపులు, బంగారంలా శోభిల్లేవాడు, విద్య, 
నరం, అభయం, నొడ్డలి= వీటిని ఫా _సమున ధరించినవాడు, నా) 
ముఖాలు, ల స్త్‌ (లె ఇ ట్‌ క్రచిగిన సతు ఎరుమషు డచేసేరుగల పరాత | క 
శూలం, కొపాలమాల, అగ్నికణాలను ధరం చేవాడూ, 


ఘా, నలటికాంతికలవాడూ, అఫఘోరుడనే వేరుగల 
ల్ల 

స్ఫటిక నూల_ ఏట్రివలె (పకాశించేవాదు, 
అభయం గుర్తులుగా కలవాడు, తినే 
గొప్ప (పభావంకలవాడు 
ఏడు పశ్చిమ దిక్కునందు 
పులి... విటిని 
సమానమైన 
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గాక! పంచవక్తు)డు నా ముఖాన్ని ఎప్పుడూ రతీంచుగాక ! చే. 
జిహ్వుడు నా నాలుకను రతశీంచుగాక | దత్షయజ్ఞ నాశకుడు నా 
వవస్థలాన్ని రవ్నీంచుగాక |! ధర్భ బాహుడు నా బాహువులను రత్లీం 
గాక 1 మేరువును ధనువుగాగలవాడు నా ఉదరాన్ని రవ్నీంచుగాక | 
వినాయకుని తం (డీ అయిన శంకరుడు నొ నాభిని రథీంచుగాక ! 
ధూర్జటి నాకటిభాగాన్ని రత్నీంచుగాక |! స్ప రారి నాగువ్యా పరే 
వాన్ని రత్నీంచుగాక |! సార్వతీళుడు నా పృష్టభాగాన్ని ఎప్పుడూ 
రశీఇచుగాక | కు'బెరమి (తుడు నా జోరుద్టయాన్ని రహీంచుగాక్ల ! 
పురుషశ్రోములలో అ(ోసరుడగు శివుడు నా వీక్కల రెండింటినీ. 
రశీంచుగాక ! చేవతలచే నమస్క_రించదగిన పాడాలుగల పరమేశ్య 
రుడు నా పాదాలను రట్నీంచుగాక ! పర మేశ్వరుడు పగటియొక్క. 
ప్రథమ యామాన నన్ను రత్నీంచుగాక ! వామదేవుడు మధ్య 
యామాన నన్ను రశీంచుగాక |! (తినే తుడు నన్ను మూడో 
యామాన రవ్నీంచుగాక ! వృవభవావానుడు నన్ను దినమున నాల్గవ 
యామాన రతీంచుగాక ! గంగాధరుడు నికీధియందు రతీ 
గారపతి తెల్లవారురూమున నన్ను రథ్నీంచుగాక ! మృత్యుంజయుడు 
నన్ను సర్వ కాలాలలో రశీంచుగాక ! శంకరుడు లోపలనున్న నన్ను | 





రత్నీంచుగాక ! స్థాణుస్వరూపుడు చాహ్యముననున్న నన్ను రశ్నీంచు 
గాక! పశుపతి నన్ను మధ్యయందు రథ్నీంచుగాక ! సదాశివుడు 
నన్న ంతటనూ రవ్నీంచుగాక ! లోకే కనాథుడు నిలుచున్న నన్ను 
రశీంచుగాక ! (ప్రమధాధిపతి నడుస్తున్న నన్ను రథ్నీంచుగాక ! 
వేదాంత వేద్యుడు కూర్చున్నప్పుడు నన్ను రట్నీంచుగాక | అవ్యయ 
డై న శివుడు, నన్ను పరున్న పుడు రథవ్నీంచుగాక ! పీరరు! దుడు 
ములందు నన్ను వాలీంచుగాక |! (తివురారి పర్వ "లుం “న 
దుర గ్గ పచేిశొలలో న న్ను ర వీంచుగాక ! గొపప గ న్ధ క్రీ మంచు జె: 
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ఫంవారించిన శివుడు అరణ్య నాసాది గొప్ప (పవాసాలలో నన్ను 
రధ్రీంచుగాక ! కల్వాంతాన & గమైన కోపంగల వాడూ, స్సుటమైన 
అట్టహాసం చే క దల్బ బడ్డ (బహోన్చిండం క లవాడూ నన్ను రశ్నీంచు 
be | పాదచారులు గు| రాలు, వనుగులగుంప సు ముందల న వేలు, 
లక్షలు, కోటి సేనొసము [6 దంవ ల భ యపడ్డ నను a నీర a] (దుడు 
రఖ్నీంచుగాక ! మృడుడు, దుర్భాాగ్గులై న అతాహి ణీ సేనలశ తాన్ని 
రుళార ధారల చే భఫదించుగాక ! (ప భయూాగి షౌ §ల వలె మండుచున a 
|చిరూూలం దొంగలను సంహరించుగాక ! ఈ శరు ని 
సిదపులులు, సింహాలు, ఎలుగుబం టు, తోడే లు 
ఏవులను రడిపించుగాక ! దుస్స [ప స్నం, దుళ] ] 
ణుద @ నత ఏ 0, దుర గ వసే సనం, దుస ఎ హాం, 
అన రాలు తాపం, విషభయం, దుష్ష 
స _ వీటిని లోకనాధథుడగు శంక 











ట్రా! 



















| సంసారకూ వే పతితం గభీ శే 
|! ధునోతుమే సర తో 


థో ష్ష్‌ క్‌ © క 
గోటి | సంజీవనం సోవ క్త మాం 
జ లేభ్యః 
En | (తొ క్‌ రఖలాచ 
ష్‌ కా తాపాత్‌ [1 
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(పదీ ప్ప విద్యుక్కనకావభాసో | విద్యావరాభీతికుశార పాణిః 
చతురుషుఖ_స్పత్సురు స్రీ తతః | ప్రాచ్యాంస్టితోరకితు 

మాము జ్ర (సం 
కుఠార ఖేటూంకుశపాశళూల | క పాలమాలాగ్ని క ణాన్ల నధానః 
చతురుగ్మఖోనీలరుచి సి ణే, త్రః ! పాయాద ఘో ఘారోదిశిదమీణస్యాం 
కుందేందు కంఖసృటికావభాసో | వేడాత మూలా వరదాభయాంక; 
(లే క శ్చ తుర్వ క) ఉరుప్రభావ | స్ప దో ్రథిజాతో | 





వగుమూాం 
ప త్రీఛ్యాం 
వరాతమాలాభయటంకవా స |! స్పరోజ | కేంజల్క. సమానవర్ణ ; 


py? 


[ లోచనశా రు చతురు శో మాం |! పాయా 





దుదీచ్యాందిశి 
వామ జేవః | 
వేదాభ యేస్టాంకుశటం కవాశ | కపాలఢకా,యేర శూల: 
_ సీతదు $రీ 8 పంచముఖోవ తానా 1 | మాఖాన ఆః ; 








Ni చందమా 






పాయాచ్భ తీ మేశ్ళతగీతకీ రః | కపోలనున్యాగ్సిగిత 
వ నకం సదారతృతు క రః | జవ ౦ 





నువెరాదరం వ హక కథా | నధం 
నుమా వ్యానదనాంత శారీ 
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హీరంభ్రతాతో మమహాగునాభిం |! పాయాత్కటిం 
భూర్ద టిరీశ్వరో మే [ 
స్టరారి రవ్యాన్మము గుళ్యూ దశకం | పృష్ట్రం సదారతతు పార్వతీశః 
ఊరుద్యయ పాతు కుటీర మిటో | జూనుద్వయం మే 
జగదీశ్వరో వ్యాత్‌ 
| త్చాదా మమావ్యాత్సుర 
వంద్య పాదః 
[| మాం మధ్యయా నువతు 
వావ చేవ; 












| వృషధ్వజః 
పాతు దినాంత్యయా మే 
న కాం నిలీ భే! 


మాం 
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ఘో రాది సేనార్లవ దుర్నివార ! మహాభయా (దతతు ఏీరభ దః 
పత్యశ్వ మాతంగ ఘటావరూధినీ | సవా స లమోయుత కోటిభీవణం 
అమాహిణీనాం ఛతమాతతాయినాం౦ | ని రాం ఎకో 
నిహంతిదస్య్యూన్‌ (పళయానలార్చి | ర పల (త్రికాలం 
(లిపురాంతకస శ 
శార్లూల సింహా A వ న 'కాదిహిం౦ (సాన్‌ |! సం, కా సయత్వీశధను; 
వీనాక; 
దుస్స్వష్న దుశ్శకున దుర్షతీడార గ నస్య దుర్భిక్ష దుర్వ్యుసన 
దుస ఎవా దుర ఖ్ట్‌గొ౦సనీ 
ఉత్పాత తాప విమితిమసద్ద హో ర్రీన్‌ | వ్యాధీంశ్చ నాశయత్రమే 
జగతా మధీశః 1) 
మహామం[తము - ఈశ్వరు నీ విధంగా సో[తం చెం 
ఓం నమో భగవతే సదాశివాయ సకలతతా 
సక లతత శ వీదూ రాయ సకలలోవై కక క్‌ సక లలో క కభ 
లోశై కవార్తే? సకలలోనై కగురవే సకలలో౨కై కసాత్నీనే సకలనిగమ 
గు హే య సకలలో యే కవర దాయ క లదురి ఇొ రి భంజనాయ 
సక లజగదభయంక రాయ సకలలోకౌ కశంకళాయ శశాంక ఖే 
నిరాంతకాయ నిష్క_ళంకాయ నివపరిణాయ 
నిస్పంగాయ నిర అనాయయ నిర లాయ నిర్దుణా దరు 
నిరుప మవిభ నాయ నిత థీ శుద్ధబు ద్ధ పరిపూర్ణ సచ్చి దాదై్వళ 
(పకాశాయ పరవుకాంత (పశాశాయ తెజోరూపాయ “హేజో 
యాయ తేజో ధిపతయే జయ జయ రుద మహారు[ ద మహాలో (ద 
వరభ్యదానతార మహాఖై రవ, కాల'బై రవ, కల్ఫ్ళాంత శై రవ; కపాల 





















గస 
గో 
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నూలాధర, ఖట్వాంగ, చర్మ, ఖడ్డ, పరశు, పాశాంకుశ, డమరుక 
మృగళూల, చాప, బాణ, గదా, శకి, బిండివాల, శోమర, 
ముసల, ముసుండ, ముద్దర, (పాన, పరిఘ, పట్టస, శతఘ్ని, చకా 
ద్యాయుధ, కీవగాశర. సహ " వదంస్థా సోకాళివదవ, వికటాట్టహోస, 
విస్ఫాటితే | Sauk: ను నాగం దహార, నాగేం| దవలయ, 
నాగం దచర ధరే = ము త్ర్యంబక, |తిపురాంతక, విరూ 
పాక, విశ్వశ్వర, వృ వ వాహన, విషభూవణ, విశ్వ రూప, విశ్వతోముఖ, 


సరీలో ముఖ, దబ బైలు esr cand 
గయ నాశయ రోగభయముత్సాద 














ష్‌ $ ౧జ్జ య 









నచ్చింది అం? gi 





క శీవకవచం వ మానవుడు 
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భయం నా ఆయునీణం కల పొడుగానీీ మరణ మాసన్న 
మైన వాడుగానీ, మహారోగవీడిచుడుగాని, ఈ కవచాన్ని జపించిన చో 
టే సుఖాన్ని దీర్హాయున్దా మాన్ని పొందుతాడు. సకల చారి 
(ద్యాన్ని నశింప శేసేదీ, సర్వ శుభాలను ఇచ్చేదీ అయిన ఈ శివక్షవ 
బాన్ని ధరించిన మానవుడు చేవతలచేకూడా పూజింపబడ తొడు, 
మపఫాత కాలతోనూ, ఉపపాత కాలణోనూ ఉన్నప్పటికి శివళవచ 
పఠన సామర్థ స్థింవల్ల శరీ రాం త్యాన ముక్సిని పొందుచున్నాడు. నానే 
చెప్పబడ్డ ఈ ఉ త్తమమైన నివక వచాన్ని . శ్రద్ధగా సివు ధరి సై వెంటనే 
(శ్రేయస్సును పొందు తావు.” 


ఈ విధంగా బువభుడ నే ఆ శివయో 
కోసం మపహాధినిగల శంఖాన్ని, వెంన ఖడ్లాన్నీ 
ఇచ్చాడు. మళ్ళీ విభూతిని మంతీ కుమారుడి శరీర 
మంతటా స్పృశించి అతడికి పన్నేండ వేల ఏనుగుల బలాన్ని 


గి చెప్పి ఆ రాజకుమారుడి 






ఇచ్చాడు. 


బలమూ, ఐశే స్‌ ్టి మూ, థై ర సమూ, పు “రంస్ట్ట్ఫృతి 












౧స 





తెపోయం తనే సా శ ర్త సంవల్ల న అ సంవాదించి నేను సిక ఖజొాన్న ఇచ్చా ను. 
వాడఅియిన ఖిడ్డ ధారగల ఈ ఖడ్ల ౦0 ఎవ్వ డీకి సు ల ss నే నబరుసానో 
ఆతడు మ | తు చే వత యే mre న, నువలొ న 
వంటనే మరణి స్తా డు. తపోమం (త్ర మహీమవే "దే 

విన్న న్రత్రువులు తేమ శస్తా)లనువిడి మై 
లోశో త్త ర మై న శతు (తు చేనలను నశింప వీ యు 
నీ సేనలనూ, స్‌ సహాయులనూ, సరా (క నూ 
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పొందిసాయి. కాబట్టి వి మహి మవల్ల నూ, నివకవచమపావు 
వల్ల నూ పనె స న, ండువేల గజబలంచతను విభూతి ధారణ మహీ మ చేతనూ 


ge తిస్పక జయి సావు. ని తాత తండ్రుల నాటినుండి వచి ఎన్‌ 





హాసనౌన్ని అధిస్టి౧చి భు “మండలాన్ని అంతా పానించనగలవు. ఈ 
లో తల్లిణో ఉన్న ఆ రాజకుమారునికి ఉపదేశించి బుమభయోగి 
వారిద్దరి చే ప్రూజింపబడి తన వ స్నానానారం వెళ్ళిపో సూడు 

ఇది స్కా-౧దపురా 
కవ చోప దేశమని (ససీగ్లి 





శాంచెర్ణతే మైన (బహళ త్ర తరఖండ౦లో శివ 
నై హ్‌ షన్నె౦డవ అధ్యాయం. 






















hes 


న్న న్నా దు పతా (కమ 


baal మ 


గ! లం క్ట తో, రాజూ ట్టి క్స్‌: షు 
పుటి కిన్‌ మాచి వ జ్రిబాభాళ్ల 


100. అహో త్తరఖ౦డ౦ 


మహో రాజు చీనతో యుద్దానికీ బయలుదేరాను. మం(తులూ, “చీనా. 
పతులు మగధ రాజ సే సైన్యంతో యుద్ధం చేశారు. దశార ర 'రాజుకూడ్డా 
రథం౦ఎకి | బాణవ రాన్ని కుగిపీ స్తూ ఖూగా 0౫౯0 కళకు, చెం౦త్రకు 
చేరశక్యంకాకుండా యుద్ధం చేస్తున్న దశార్ల మవ*శ రాజును చూాచ్చి 
మగధ రాజ సై నికులందరూ మహాబలంతో ఆతెణ్ణి ఎదిరించారు, 
ఘోరయుద్దంచెసి ఆగిడి సేననంతా నాశనంచెసి జయగ౧వొం దారు, 
కొంద రాతని ర థాన్నీ, మరిళాందరాతనీ ధనస్సును విరిచారు. ఒక 
సె నికుడాతని సారథిని కొట్టాడు. వరియొక డాతిని ఖ డాన్ని విరిచాడు 
మరికొందరు నిస్సహాయు డై ఉన్న ఆతనిని బలాత్కారంగా బంధం 





బారు. మం(|తులనూ, చేననూ జయించాగు. తరవాత సట్ల్టణంలోకీ 
(ప వేశించి గు రాలను, జం శకులను, Wea ధాన్యాన్నీ ధనా 
లను, సౌందర్యవతువ న స్త్రీలను, అందగ తలగు కన్యలను అంత; 
ఫుర క్రీలను దాసదాసీవర్ణాలను సర్వాన్ని de 





ఆ యి నీ రు అం ధి FYI సి వ న షర చుకు న్నా * స = wh న్న్న సర? ణి 
నాగనంచేనసీ శ్రీలు, గోవులు, ధనం మొదలై నవాటిలి టి దశార్హ 
రాజును బంధించి రథం a ఎక్కించుకొని వె డ లీిపోయా 





సింహంలా గరి రి సూ, నివ యోగి తనకిచ్చిన p22 
వైశ నం తోడురాగా గు (ర మక, వ్ధ 
లతో కొట్ర్తాడు. కాలే డొ (దమై a ల్లా * న్యా 
బారు స నివకవచంచే రశ్నీంపబడిన వాడై 
ఆయాసపడ లేదు. మదపఫుశేనుగులా క,త్రును sy 

సహించి ఆతడు మంచిగు (రాలనూ, మదపు ఓ నుగులనూ, వా ల 1 
లనూ. "లెక్క లేకుండా నశింప జేశాడు, సార సతో గ్ర 
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న్య గాజకునూరుని సారథిగా వేసుకొని మ ఎగ 

సీం వాంలా యుదరంగాన దీరుడె సంచరిం 
రారు బలవంతులు, శూగులు అయిన మగధరాజ సైనికులు 
ధనస్సులను ధరించి ఆతశని ఎదిరించారు. తనమాదకు వారంతా 
ఒక_మారుగా వస్తున స టెక్‌ డి 






























ల వెంటనే వారంతా మర 
నూ చిన ఛారంతా అగి తలో పడ 

Cs 
తరవాతి ఆతడు స్‌ వస్తె నా $ న్న 





నశింప జేయడానికి భూమా 
పూరించాడు. విషంతో ని 
చై రథా లపె 
వైతస్యరహ. 
కుమారుడు నికాయు. 
"ని దైనిక లవరినీ dad 





తరవాత ళ (తుపత ౦లో 
భార Re ను విదుదలవేళాడదు. ర థం 
చేర్చాడు, నాలుగు 


108 (బని త్తరఖ౦డ్ర; 


ఆశ్చర్య వో మారు. కారణాంతరంగా భూమిషిరాదకుడి గిన (బహ a 
దేవుడిగా తలం చారు, “వమి మన అద్భ పం. ఏమి మన పుణ్యఫలం, 
ఈతడు మృతీనొందిన మనలనందరనూ _పునర్తీ వింప చేసినట్లుగా 
చేశాడు. మానవులకు శక్షంకానిపని ఈతడు చేసినందువల్ల ఈతకు 
యోగసిద్దుడో, తపస్సిద్దుడో లేచా చేవతలలో ఒక డో అయి 
స నిజంగా ఈతనికి పార్వతి గిల్లి అయి ఉండాలి. శంకరుడు 
త౦(డిఆయి ఉండాలి. లేక పోలే అపారశకి ని సి ధరించిన ఈతడు నూప్ర, 
అతో హీ పూణుల “సీననెలా జయించగలడు గ్గ అని ఆశ్చర్య మగ్నమాన 





సులై. పరస్పరం. సో (త్రం చేస్తూ మ ౦(తేవర్ల 0 అడగినా ఆతేడు తన: 
వృత్తాంతాన్ని గూర్చి చెప్పలేదు. ఆశ్చర్యం. 1 గన As సనో 
కూడి ఆనందభాప్పాలు రాలుస్తున్న తం డిళశడ 










రించాడు. అప పడా రాజుకుమాగు ణి 
పేమతో క“మహాబుది శాలి. అయిన 
మనుష్య డ వో, గంధ ర్వుడ వో కావాలి. 
మ్శు త్తే (వొ యుల లే (తు, ను, వ బంధించబడ 
లను దయతోవచ్చి విడిపీించావు. సీన్‌ జ్ఞా (బి 
అధికబలమూ. ఎలాకల్లినాయి ? శే 

వులు వీరితోకూడిన ములో కాలను జయించే 
'స్తునా వ్‌ వు. మహాపరా Ub మశాలీ అయిన నీ 
భార్యలూ ఎని ్న జన్మల తినా తీర్చుకో లేము 
య ం'ద నా మనసు న (పేమాను జ్ర ద్ద మెడ 
కాపాడిన ఓ చిన్నవాడా నీ వృత్తా 


త్‌ 





ఆడిగాడు, 


త్రయోదశ ధ్యాయం౦ 109 


“రీ మహారాజా! సునయుడనే ఈ వై శ్యసుతుడు నా స్నేహితుడు. 
ఈతని ఇంట్లో చేను నొ తల్లి నోకూడా నివసిస్తున్నా ను. నా చేరు 
భ( దాయువు. తలా తే నా వృత్తాంతం చెపుతాను. సీ సంసారం; 
మి[తబ్బందంణ్‌ శుభకరమైన న్‌ పట్టణాన్ని (వ వేశించి సుఖంగా 
ఉండు, స్మత్రువులవల్ల ఛయంవిడిచి సుఖంగా వివారించు. నేను తిరిగి 
నశ్చేవరకూ ఈ శ్మతువులను విడిచిపెట్టకు. నేనుకూడా ల్లీ ఘంగా 
తరిగి ఇంటికి రాగణను” అని చెప్పి మహో రా జువద్ద "నెలవు ఫీసుళొని 
భ|చాయువ్ర తన ఇ'* టికివచ్చి తన తల్లికి జరిగినదంతా చెప్పగా ఆమె 
సంతనీంచి అనంద బాప్పాలనో అతడిని కౌగలించుకుంది. నై శ్య 
మహో రాజుకూడా ఆతడిని (వేమశో కౌగలించుకుని పూజించాడు. 
వ బబాహు మపహారాజుకూడా తన భార్యాపు[ తులలో, మం|తులత్‌ో 
కలిసి తన పట్టణాన్ని (ప వేశించి చాలా ఆనందాన్ని పొందాడు. ఆ 
ర్యాలి బువభ యోగి నీ మంతిని భర్త అయిన చం చదాంగద మహా 
శాజులో కలిసి భ భ|దాయుముని జన స్థాన తంతౌన్ని ఆతని అమానున 
కర్భును రహస్యంగా అతనికి తెలిపి TOS అనే చేరున్న నీ 
కుమా ను భభ, దాయువ్వునికిచి వివానాం చేయమని బోధించి 
ఫ్‌ : చి 
వెళ్ళాడు. 





తరవాత చం|దాంగద మహారాజు ఒక శుభముహూర్తాన 


కూగురగు ర్రి మాలిని చ్చి వివాహం 
a న్న 










పిండ బంగారు సీంహాస 


మాద గా ర్యానన సానురై.. కూర్సుండి ోటణినో కూడిన కను 
చం(దాంగ ద మహారాజు భ_దాయువుని తండి 


నుహశే రాజును రావి ంచీ ధు సొట్ట ౧ నే న్‌ రించిన 
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(పేమణో తేం|డికి నమస్కరించగా లేవచె లి సంసోవంతో కాళ 
లించుకున్నా డు. 4p చం దా౦గద మహాశాజా ! మహాబలశాలి 
అయిన ఈ సీ అల్లుడు, నా శత్రువులను సంవారించి నా (పాణాలను 
కాపొడినవాడు. అవకపరా[శమ వంతుడై న ఈతని వ౧శోత్చ శ్రీని 
గూర్చి పనడానికీ కోరుతున్నాను 0 అని అడగగా ఆ రాజును విడిగా 
కీలిచి చిరున గవ్రుతో చం(దాంగదుడు కర్‌ మహారాజా! బాల్య 
మందు రోగవీడితు రాలై న తల్లి తోసహా అడవిలో విడువబడ్డ ఇతడు 
సీ కుమారుడే సుమా! నీ ఛార్య శిశువు ణో కూడి అడవితో తీరుగుతూ 
చినరకు దె వవశాతు ఒక వైశ్యగ్భృహోనికి చేర అతిడిపస రశ్నీంచ 
బడింది. తర సర వాత అనేక రోగాలతో బాధపడుతున్న సీ కొదుకు మర 
ణీంవాడు. అక్క_డికొక యోగీం| దుడువచి న్‌ మృ లి చెందిన ఏ కువమూ 
రుణ్ని (బతికీింఛాడు. బువభుడనే ఆ శివయె 
కొడుకు లి దరూ చేవసద +! ఢులయారు. ఆతడి 
నొశనహారి అయిన ఖడాన్నిబూని శవకవచం వ 
శ్ర|తువ్రల నెల్ల రనూ జయించాడు. ఈతడు "రె 
కలవాడు. సక లవిద్యా పారంగతుడు. 





గి మహీమవల తీ 
ag య 





పేల వనుగుల బలం 
కలుజె నాడు 
CY Shores 








కానన ఓ రాజూ! ఈ చిన్న వానిన్‌, 
శావిక్రి వెళు ఇ కొద్దికాలంలో మహ+ పె కర 





దెప్పి తని అ 0తః 
పురాన అల౦కరిం చుకొనిడ న న్న్న అతని ' జ్య మ భార నన ు రాసు వాదు, 


విధంగా చందాంగద మహారాజు విషయమం తాచె 





ఈ వృత్తాంతం అంతావిని ఆ రాజు ఆమెను చూచి తన మూ రార్ధ తా 
నికి చాలా బాధపడి తాను చేసిన పసికి తనను నిందించుకొని ఇ 





పుతుల దర్శనం చే అపరిమి తానం దాన్ని పొంది పులకించిన శీ 
వారిద్దరిని దక్కను కౌగిలించుకొన్నా డు, 
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ఈ విధంగా సనిసధశకాజై న చం|దాంగద మహారాజుచే 
ఫూజింపబడి సంవోవషీంచి తన న మం తులతోకూడి ఆతనిని గౌరవించి 
శన పెద్దభార్యును కుమారుని కోడలిని వెంటబెట్టుకొని సపరివారంగా 
వబబాహు మహో రాజు త్రన పట్టణానికి కేక ఆ రాజకుమారుడు 
త్రం(డ ఇంకి కి చరి పురజనుల pare సంతోన పెట్టాడు, పొంత 
కాలానికి అతడి తండి మరణించగా యావనుడై న భ్యదాయుషుడు 
భూవాలకుడై చాలాబాగా పరిపాలించాడు. 'హమరధుడనే మగధ 
చేశపు రాజుతో అమిత స్నేహాన్ని చేసి అతణ్న బంధవిము క్రి ణ్ని 
గావించాడు. 

ఈ విధంగా ముల్లోకాలలో పూజ్యమైన శివయోగి పూజను 
పూర్వజన్మలో చేసీన RO దాటశక్యంకాని ఆప 
తులను దాటి రాజ్యూభిషి. పీ. కుడె చం దాంగదుని కుమా కీ ర్రిమాలి 
నితో కలిసీ బాలాశాలం "కడిస్తూ శాద్యపాలన గావించాడు 

ఇది స్కాందపురాణాంతెర్లత మైన (బహోశ్ఞ త్రరఖండంలో 





శివకవచ మహిమాను వర్ణన అనే (ప్రసిద్ధమైన పదమూడవ 


అధ్యాయం. 


wre Fan 





"నో 


ధ్యా యం 








భా రా తుడ్రై అర MAA వె? ఎ. 
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హు త్తీరఖ౦ండ; 


మైందీ, నవ శేసరాలలోని పరిమళంతో కామాక్షజనుల FeO M 
కలిగంచేదీ, అప్పుడే పుట్టిన ముగ్గ లున్న ఆన్‌ 
రా త్రమాలలతీ పూలగుత్తుంచే | వంగిన మంటపాలు కలదీ, ఆప్పశే. 
జనించిన చిగుళ్ళ, ఫూలనోకూడిన తీయ 












కనా లన. కాం గ పనస సనసవ్య క్‌ కా 








యంలో పెద్దపులిచే తెరుమబడి 
్రావ్మాణదంపతులను రాజు మా? 















అంతలో “ఓ రాజూ ! 
ఛతీ ంచడానికి వస్తున్నది, గ రు ణాని 
న్న బం వినబడింది. ఆ ఆర్రార వాని ్న నిన్న 
పెడుతున్న సమయంలో ens 
నడుమును పట్టుకొన ది “కీ నాభా 
జగ దకుశా !” అని వడుస్తున్న ఆ క్రీం ౪ 
(గ హి 0 చ ంది. అంతట ఆ రాజు పె గ pel Re NT (1 టీ న్‌ జ "జే పెద పు నీ 
శాటాదు. వర ధారలవల పరంతరాజం।! 

A) 0౫ a) ఖు 

ఆ షీ ము 0 (శ మ నొందలే 
వెద్దపులిచేత శీసుకొనిపొబడి భార కను 
ఆ (బ్‌ ప్య్గాణుడు రీ (పియుశాలా ! గ Bp ఓ 
నిరోమ ణే క్‌. అని పీలుస్తూ పడ్వ పాగాడు,” నన్నా కడి! 
wn ఓ రాజూ [. స టాడు 0 | పళం। 
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యింది? నీ శంఖం, ఖిష్ణ ౧, మం తవిద్య, అ స్త్రవిద్య, సత్యం, 
(పతాపం, సభావ౧-_ సీటన్ని టివల్ల లాభం ఏమిటి * అన్నీ నిష్ప 
చూబజనమయాయి. ఒక్క అడవిజంతున్రను చంప లేకపోతివే ? ఆపత్తు 
నుండి రథశీంచడం తశ,తియక్ష.తం. అలాంటి వంశంలోపుట్లి ధర్మం 
నశించిన తరవాతే నీవు (బతికి ఎందుకు ? శరణు జొచ్చినవారినీ ఆరు 
లను రథ్నీంచడం మహాధర్శ్థాం. నుహారాజులు తమ అర్థ (పాణాల చే 
ఇతరులను రతి సాగా. ఆలా రథీ౧చ లేని వాగు జీవన తులేక దా ] 

ఆ రులను రత్నీంచ లేని రాజులు (బతకడంకన్నా చనిపోవడం మంచిది. 
దానంచేయని yp నవంతులై న గృవాన్సలు చిచ్చమెత్తుకోవడం 
మంచిది. దిక్కు పు పొచ్చినవారు, దీనులు-= వీరిని 














డ ౧ మరి Alo) » జ్ర 













అ సరః ద జక ర! నొ వ రీ నధించింది, 


+ న సన os 


అంతా న; వష మయి గిది 
మహాపాపం నాకు స 
కులధర a గూడా 
ఆయుసు ఎ తీపి ప్ప క ముత సాయి 





శ నా "ఓఏ జ స 0 పు ద లం ని భో గ లు 9 





దైవవరంవల్ల ఒకప్పుడు 
నలు. ! పొంది 








లకు న ఏమస్కంరి ౦చి జ్‌! మలాడుతూ 








నా శాజ్యం. ఈమె నౌ భార్య, ఇదినో నా చేవాగం. ఈ సర్యమూ 


ఏ అధినం చేశాను, ఇంక నీ కోరక కెల్పు” అన్నా డుం 

అప్పుడు (బాహా ్మాణుడు “గుడి వాడికి అద్దమెందుకు ? బిచ్చ 
మెత్తుకొని జీవించేవాడికి గృహమెందుకు ? మూగ వాడీకి పుస్తక 
మెందుకు * ఛార ర్ట లేనివాడికి ధనమెందులకు ? "జే గ్గ 
గం పొందాను. అనుభవించిన దానిని మళ్ళి ఈ rey మంచిది 


కాదు. కాబట్టి నీ పెద్దభార్యను కోరుతున్నాను. నా కిము శ” అని 








అడిగాడు. చాన! శ్రాబ్లు [గ (బాహ్మణో త తమా! లని నీ కులధర్శ 
మేనా ? ఇలాంటిపనులు పెద్దలు అంగీకరిస్తారా ? పర (స్త్రీలను 1 చాక 
డంవ ల్ల మహానరక సమూ అపకీ రీ i తప్పక కల లుగు ౪ 
చ ంలో ధనం, కాజ్యం, ఏను TI గ్గు (కా లు 
దాత లున్నారు కాని తన శరరాన్నీ; 5; భార 





యిక నా! ర 









ఈ పర స్త్రీ సం భో గంవల వచ్ళెపాపం నశింప జీయట గ్‌ 
క మ “) 

కాబట్టి AA థ్‌ కిముగ్ణి ఏలా మై 

నక పోవడంవల కలుగు మహానర కాన్ని సవ్ర వె 

త్న. 





అని (బాహ్మణుడు చెప్పగా భయపడిన ఆ మవ+ రాజు 
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ఉంటుంది" ఉని రాజు నిశ్సయించి అగ్నిని (పజ్వలింప జేసి = వి(పుణ్ణి 

వలిచి ఉదక పూరక ౦గా తన భార్య నాతెనికి దానమిచ్చాడు. తర 

నాత్ర స్నా నంచేసి పరిశుద్గడే దేవతానమస్కా_రం చేసీ అగ్ని కీ 
t న ళ్లు ఈల 

మూడుమార్లు (పదవీ,ణం చేసి శ్రద్దగా పర మెశ్వసుని థాస్ట్రనించాడు. 

శన పాదారవిండాలయంద 





మనస్సును లగ్నంచేసీ ఆగ్ని లోపడు 
చున్న ఆ రాజునకు జగత్సిలి అయిన విశ్వేశ్వరుడు (పత్యతమై 
అతడిని అగ్నిలో పడకుండా సిరోధించాడు, 


అయిదు ముఖా 





లు కలవాడూ, (తినేతుడూ, చం[దకళా 
నతంసుడూ, (వేలాడుతున్న సచ్చని జటాజూటం కలవాడు కోటి 
మధ్యావ్నా సూర్యసమాన అెజుడూ, తామరతూడువంటి లెల్లని 
శొాంతికల వాడూ, గజచశా సన్ని ధరించినవాడు, గంగానదీ తరంగా 
లనే త్రడపబడ్ల మౌళి ప చనం కలవాఢథూ, నాగం[దహారావళిని కంక 
గొాలుగా ధరించిన వాడూ 
కుండలాల చే [మ 








* కిరీటం, మొలతాడు, భా పహుపురులూ, 





కాశింశో వాడూ |గ్రిశూలం, ఖడ్డం, ఖట్యాంగం, 


కుకా రం, చరం, మ, గర, అభయము[ద, పద్మం, వీ నాక ౧. 


ఖు! 





హసాలలో ధరించిన వృవభ మెక్కినవాడూ, నల్లనికశంఠ0 
అంజలీ 





కలవాడు అయిన సరమొ గడు డు తన ఎదుట (కమం haa 
స కవ్యకుసునువృ స్ట కురిసి (దీ 
ఇవ తా శ్రీలు శాలల చేస్తూ 


మొదలగు మునీశ్వరులు సన. + 













ఇం దాది లోక పాలకులూ పవి తులై నబ వా ఆ] 
రుం వారందరమధ్య పార్వతీ సమేతుడై. 
(ట్ర i త్‌ “వంగి నమిస్క-రి సున a రాజుపై తష 





ము జ లా 
= PERS సళ స్త అ బచ్చా 
FTE వ చూ కాన మ దో 
pe టాం. వచన. న్‌ పా 
స్ట MN సవ ణు 
పెటా శవా జా పెనంలా 
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పరమేశ్వర దర్శనంవల్ల కలన ఆనండంచే పెంపొందిన అంత; 
కరణం ఫో అనందళాప్పాలతో తడిసీన శరీరంగల ఆ రాజు పులళ్ళా 
కితదెహు గై. గద్దడస్యరంతో వోసిలొగ్గి బేవబేన్చని “ఆత్యంత రహీ 
తుడు, | సధానమైనవాడు, తెలియబడని గుణాలు కలవాడు, మహన 
భావుడు, కారణం లేనివాడు, శారణానికి కారణమైనవాడు, చిజ్లా 
నందస్వరూపుడు, (పకాశం కలవాడు అయిన శివునికి నేను నమస 
రిస్తున్నా ను. విశ్వ సాత్వీ, జగత్తునకుక' ర్‌ కప్ప బడ్ల నేజం కలవాడు, 
హృదయ పద్మమంచే ఉన్న వాడు కావున విద్వాంసులు తమ చిత్తాన్ని 
నిరోధించి అనేక మైన యోగాభ్యాసాలువేసి తను బుద్ధిచ అన్వేషీస్తు 
న్నారు. నన్ను అద్వితీయుడిగా భావనచే-సేవారికి వచు. 
ఉండి అనేక రూపబుద్ధితో థా ఖ్టనించె వారిక్‌ అనే 
ఉన్నావు, ఇం దియాతీ3మైనదీ, Er మెనదీ అయిన సీ 
స్థానం మనోమార్రానికి కనిపించడం లేదు. wes అనోచప 
డవై పగాత్చరుడ వై న టు డై నిన్నును, వీవయవాసనలు 














కలిగ మాయాసం బంధంకల నా వాశ్వాలు వ wan నో ఈ కం 
చేయగలవు * ఓ పరాత్సరా! జుం ఆ రి ని నశింప జే వ్‌ భక్తులకు 
ఆధారభూతుడవెన నీ పాదారవిందాలను భయంకర 
ణా వోాగి a చే బాథ పడుచున a చేరు నొ భ్‌ ee 








నీకు నమస్కారం. విశాగడిరాూపుడ వైన నీకు నమ 06 పంచ 
తిన్నా! తెల యొక్క సార మైన as జానానంద a హాం పుడవ్ర 
అయిన నీకు నమస్టారం. సర స్‌ రీరధానులలో _ నివనీంచిజ 
భార [శ కూడిన చేవాంక లవాడీవి. ఆమెక భిన్న వె 
కలవాడవు. అన్ని శకులకన్నా నొప్పటై న న 








చతుర్షతోధ్యాయం 117 


శక్ర మా్యతంచెతనె (పకాశించె గొప్పవాడవగు న్‌ు నమస్కారం, 
స్వయం (ప్రకాశం కలవాడవు. వియ్యుడవు. బరమ Sr స్వరూపుడవు. 
ఏశుద్దుడవు. ఆగామి సంచిత (వారక్థాలనే మూడు రకాలై, న కర్మలు 
శేనివాడవు అయిన నికు వందనం. ఉపనివతు లలో రహస్యంగా ఉన్న 
వాడవు. వేదాలను (పకాశింప బెయు వాడవు. ఎజుకపడని చేస్టలు కల 
వాడను. (తిగుణాలకు చెందిన వడ రల లేని వాడవై న నికు అభి 


















పుకను. శుభాలనిచ్చు వాడవు. ఇావు లేని వాడవు. 
న్‌ వు ఆయిన నికు నమస్కారం. కఠినత గం లేనివాడవు. 

దూడకశక్యంగాని శ- 

డన్ర. సంసారసంబంధమైన విచారాలను సోగొశ్లు 

[A] కు లమాయలను పోగా ట్లు వాడ వ్రు. 





లవాడవు. అణువుక నా ప్ప చిన షా డవు. 
క్ట న్నా పెద్ద వాడవు అయిన నీకు 
ను ధరించినవాడవు. సారం తీపతివి, 
౧, డీవె న సికు వందనం. మన 2 ధు 
వి పూని ్న (మిం గిన వాడవు, (ప్ర మధగణా 











నా నొ న వాటిక తో ని] కి యు వొ డ వ్ర a అ న క క్ష 
వందనం. f 
చేసీన నాడికి 
సా (రో 0 (ప ఐం చ్‌ సొయ op | 





డా] గంగను సంచీ. 
ft నమసా-రం౦.*” అస. 
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సూతుడు పలుకుచున్నాడు 


ఈవిధంగా మహారాజు చే స్టో తంచేయబడిన భగనంతుడై న 
శంకరుడు పార్వతితోకూడా (ప్రసన్ను డై “ఓళాజా ! సీభ క్రి చే పవి శ్ర 
మైన సీసోత్రంచే నేను ఆనందించారు. ని చిత్త 0 అనా గాక 
baat me నిత్యమూ నన్నే పూజించు. నీ భావాన్ని పగీశ్లీ '&ీ౦ చేనిమిత ౦ 
నేను (బాహ్మణుడ నై నాను. వ్యా(ఘరూపంలో వచ్చి (మింగబడ్డ స్రీ 
పార్వతీ య్‌! ఆ వ్యా.ఘంమా యారూపం. కాజు ఏబాణాలవ ఖ చావ 
చేదు. సీధై ర్యాన్ని చూడటంకోసం నీభార Freon, "జక ర్తి 
మాలిని యొక్క- నియొక్క-_ భక్కికి నేను సంతి 'వీంచాను. నీ వేవరం 0 
కోరినా ఇసాను. కోరుకో” అనగా *సంసార ఆ 
నాకు పర మేశ్వరుడ వె న సిసామో తా 
ఓీటీవా! వర్శపదాతలలో (శే డె 
చేను నాభార్య నాతల్లి నాతం(డి పదాధాకరుడినే 
డనే అతడి కొడు రు మమ అ రదరి నీ ఎప నె bye 
అను, గహించు. ?” అని అ ౦వాడు. 















సంచే వ్యాప వై మైన 
సమే వరంగా వ్‌ గవ్వద గీంది, 














మె హాోదే yp | నా త్ర ©) (డి on] రి We 0 గ్‌ ద ము ts జట్‌ py py Ns వ. y 












మేశ్వరుడు “ అదెవిధంగా అగుగాక *” 
లిచ్చి శుణంలో అంతర్ధాన నసుయా 
ఈశ్వ రాను గవాంసాంది కరి కీర మాలినితో క 
అనుభవించాడు. అతీణబలోన ్న తుడై న ఆతడు పదివేలసంవత 
రాజ్య మేలి తరవాత కుమారులకు రాజ్యం అసత ప 





క స్నా వరన అజా లతా ననన న ఇనా గా మాతా 
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భదనిని గాం శ్ఞాూదు. చం డాం౧ంగదుడు, వీ ముంతిని క్యూ జా భ్‌ క్షి నో 


కంకగుని పూజించి క లాసాన్ని చే రారు. 


పవ్మ్‌లమైనదీ, చిగమైవదీ, ఈశ్చరగుణాలను . (పకటిం చేదీ 
అయిన ఈ పర మర హాస్యాన్ని వపు ణ్యాచుస్తడు ఇవాగులకు చదివి విని 
wah సయ మంత" బధ స్తాడో అలాంటి వాడు ఇ్లెపోంబభో సర ‘ 
ఇన పర మేశ్వగుని పొంథు తాడు, 





సత్యా గ్ర గ్ర న Cy. మై న br ఫో చ్‌ త్ర ర కుం డ్‌ ర లో 











aX IN ని న్‌ గూరి చి స 0 సంత్నేప 0 గ” 


నిర ౧లుదుం శాంతు డు సంసార 
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ధరించిన వాడు. భిమో పాత్రనుధకించిన వాడు. సర్వ జనాను[ గవాంలో 
తత్పరతవ క్‌, లోకాలని ్న తిరుగుతూ మ వయూ 
కరమైన (శౌంభార క్యా ఫ్ర (ప వేశించాడు. నిరా 
వనంలో ఆకలి దప్పికల మ పూడ టి 
రాతసుడున్నాడు. ఆతడు శివయాగినిపూ 
భశీంచడానికి వేగంగా పరుగెత్తాడు 
నోరు తెరచుకొని మహాకాయం? థో వస్తు 
చూచి యోగి ఏమా[తం చ లించ లి 
ఆయోగిని తన చేతులలో గట్టిగా పట్టుకు 
తాకడంతో బంగార మైనబ్లు గా, 
గార మై న టుగా , శాకులు మూనససరో 





గంవ లి మహాభయ్య 







జె ఒక (క్యూ 


కోరలతో, 

























న దాన్ని ఫొంది బం 
సి రాజహంసలై 
నట్లు గా ఒకసారి అమ 3 త పానం చేని 
నట్టుగా ఆశివయోగి శరీరస్పర్శ చే 
సాపాలు నించి నిర @ లుడ నొడు 
స్పర్శనాదులచే మహాపాపులను క 
కావ్రన సజ్జ నసాంగత్ర 
శుల్సి పాసతో ఛా ధప పడుతున్న భయంకర మె 
త్ఫెప్పి వి నిపొండి అధిక సంత సావి [| సొంద ne ల్లాదు 
తె తెల్లని వి భూతికణ సంబంధం వల జెంటే 
రవిక, భయంకర " 
క్ట నం కలవాడై. ఆ ని వయోంగి జార విం ద 
పణామం చేసీ *కరుణాని ధివై న రీ చముువశళయోాగీ, 
పంచు. సంసారతాపం పొందినవారికి అనందాచ 
ని వను (గ్రహించు. సకలలోకభయంకరు ణఇయి మ; 
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న చై గ“ అ కలా. 


అగ నాసా 





పకక తభ. సానా లకా ఆవాల 
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మైక్క_డ ? ఘోరమైన దుఃఖసము(దంలో మునిగిపోతున్న నన్ను 
ఉద్దరించు. నిన్ను సమూాచినంతెనే నాకు ఆనందం పెల్లుబుకులోంది”” 
థి 


అన్నాడూ. 
అహ డావామ చేవ యోగి “వనంలో తిరుగుతున్న సీవెవ్విడవు! 
hates ఇక్కడ ఎందుకున్నావు * మిక్కిలి ఘోర మైన 
అలికవగలిని ఎలాఫొండావు ? అని (పశ్ని ౦చాడు, దానికి |(బవా @ 
వ. ఈజన కు పూరం ఇరవది అయిదవజన్నలో చేను మహా 
పా క మశాలి నె యవన రాజన్టనాలన చేసిన దుర్డ యుడనే రాజును, 
దుష్టుడను. పన స . మదగర్శితు డను స యధేచ్చగా సంచ 
k ల్ని హింంసీ సూ దండంబూని దుష్టవర్త 
య వ్వ సంతో ఇజాలామం౦ది ఛార లతో! కూడి 
$ీ పాల్పడ్డాను. (పలిరోజునా ఒక 

























రిం వ సోడీసి. 
న కత డో ౮ ల నే కళ! 





రాచ అలను తే చె ఎ వారు + రోజుకొక స్త్రీ తో సంభో 
Masha ఇతర గ్రీలను రప్పించేవాడిని. 
పరఠరా స్తం రజేశాలలో (గామా 

స్స్‌ బలాత్కారంగా తెప్పించి (పతీ 





స కు శేీవాడీని. నేను అనుభవించిన. 
నా అంతఃపుర i 
చే వారు. . యానా డ్రె క్షు, లయ య. 





మరో wae పారి. 
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అనే భేదం లేకుండా అందరినీ 
మూడువందలమంది |; బొ పొ ల CN స్త్‌ ఆలి, 





యా బు వ py PX ey కుం 
సగ సమం మ తియ 


లీ ఖ్మ 
మంది వ తెలు, 





(ఆలు, 
శ్రీలు? నూరుగురు. మాలకన్య 


అతయిదువందలమం౦ది 


జ్ర అరువందలవుంది వె వశ్యేత్రులు, బన సొయుయండి. ఛూ 














బందబముం౧దడి ఇాళక్టలి 
గ్‌ ¥ wi మ 4 fy al a a 
Te భీ 


“గేంచాను. అయినా 





స్రీ అం, వేలకొలది 
నాకు కామం తీర లేదు 
త్ను డనై ఉం డటంవ ల 
వముహారోగాలు ఆవహీంచాయి 





a స 
సగట మమిముణా చావా 
అఖిల 


త్యధియాతి దుర్షతి౦ | స్వ 
తస § నర స్య బన శ యుత 
మీణిస్తుంది, : రి నశిస్తుంది, 
ఆతడి పీతృ దేవతలు 












కాలా బా పడు కహ” 


123 





గో జీలు అయిగోజవ గో పందిగా. ఆకులో ఊసరవిలిగా, వడులో 
కుక్కగా, ఎనిమిడభో నక్కంగా, తొమ్మిడిలో భయంగొలిపే గవయ 





+ | . ల. శ he ళ్‌ ల ఇ 
మృగంగా, బు సో హని షమ. సుమ గ్‌ గులో వీత్రగా పన్నె ౧డులో 
వరాకులో వొంసగా,. పదునొలుగులో . శాకిగా, పది 


లుగసబంటిగాం పదహాునో అగవికోడిగా. పదహేడులో 











శ. 


పి గా పందొమ్మిదిలా కప్పగా, ఇరు 
లాల్‌ నో ఒకటిలో చెపగా, ఇర నై రెండులో ఎలుక 
గొ ఇరవై నాట్టుళో అడవిఏనుగుగా 
కా రాతసుడ నయాను, ఈఅడ 
కీ re 

ల H ప పరా కన బడ్డ నిన్ను 
ప్రొ సన తక నం 
డీచిన వే ముజన డిన ర ౦తే 0 

సప డొ నాసాదయం 

















టిలో బూలాకలగము ఎ పహాత్‌ 
, లో 
అశ సడాను, 
ley 


41 
tei 





(మింగ er 
క ఓ వొడి ను 
జ ఫీ కీవసున్న చి, 
Ye arn) అజం 

నిర టడం fi నే స్ట జ. pry py 


స్పువల్ల లభించిండా 


వ్‌ 


ధే a 


hh, ren ao, 
యోగా భ్యాసంవల్ల 
గ మం(తిపునశ్చృ 
నిన్ను 'సేశరణునగో రాను, 


ర్‌ ణవల్ల Mos san 
నాకు ॥ నిబజం'చేప, 


yi 
hee 


i 
“ae 


డైన సీవంటి ఒక Se ణు. 








చేసూ రహస్యంగా మిత్రుల కప'కా రాలుకోసూ శూ ద త్రిసంపర్కం 
లోనే అఆసకి_ కల్పిడండేవాడు., ఒక నాడా భాహ్మణుకు నూ(చాంగ 
నతో భోగిస్తుండగా చూచిన దానిభర్క ఆతణ్ణి నంపి ఊరవతల పాకే 
శాడు, కర ్రహీనమైఉిన్న ఆకళేబరంపె 2 వ మూగ ంవల్ల భస శ్రంలో 
కూడిన పాదాలుకల ఒకకుక్క_ నడి చింది. అప పాడు యమకింకరులు 
వచ్చి ఆ_బాహ్నణుణ్లి తీసికొనిపోయి ప్రో సరకంలో ప్లే 


వాకు, రివకింకరులం 














ల్లి న wm స న న్‌ wal, « ఎ న్నో 
ft PS నో భం మ | రని » బ్రడ్రీ 


గాడు. దానికి శివదూతలు 























™ ఇ నో | 
రాజా ! మమ్మల్ని వారించడానికి నీవుతగవు” 





అందరూ 
చరాస్తు ండగా అ బాహ J ణుణీ 
కాబ ట్‌ సమ స్తా పొలనూ 
శి న భఛసా a నీ a నప వాడూ ధరి స్తు న్నాను 
చెప్పాడు, అ పడా బి వూ @ రాతసు కు షూ 
దర శనం చేత నేను వాలాధను | ణీ అయాను 
జన్మను ౦డీ నన్ను రీ 
ఉందని తోస్తున్నది. అందువల్ల చే 
విముకి పొందుతాను. నేనుఫూర సం నువ 
ఫలవృ మో లణో కూడిన జీవనానికి పనికివచ్చే భూవి 
ణుడికీ దానం చేశాను. ఇర నై వై అయిదవ జన న + 








సహనాసంవల్ల సంసారం నుండి విము క్రి ్జ కాల 
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చెప్పాడు. నేను పూర్వంచేసిన పుణ్యం ఇప్పుడు ఫలితానికి వచ్చింది. 
కాబట్టి ఈ నిర్ణ నారణ్యంలో ని సహవాసం లభించింది. ఓ దయా 
సము[దుడా ! మహాపాపీనై సీచజనస్హలలో జని ఇస్తూ చనిపోతూ 
ఉన్న నన్ను మం|తేసహితమైన విభూతితో ఉద్ధరించు. గురువర్యా ! 
శ భసాగ్ణెన్ని వవిధంగా ధరించాలి ? దీనికి మేంత్రమేడి ? విధానం 
వమిటి ౪ శాల మేది 2 చేకమేడి? దీనినంతా సవి సరంగా చెప్పు, 
పరోపకార పారీణులై న మసహాసీయులయిన మోవంటివారు కల్ప 
న్భమెల మాదిరిగా ఆత్మహి తాన్ని కోరరు.” 


కూ [దు “యి! లీ ‘9, డు అడ విభో న్న ఘం రరా త్న్‌సు ర 
విధంగా పలకగా ఆ మోూగందుడు గ ంభీర Tan 
ఈ పేద బే జాంగ కొ సొ ౪ విద సం. (టి హొ @ వాదినే 


















జీర మివత్వ చం.” 
eC 

సం, తోటలూ, గృహోలూ- 

పుణ్యం గూర్చి వర్ణించ 








ses If రత మెన (బహు ర్త రఖండం లో 


గ 


నవు నే (ప సిదమెన పదిహీనవ అ థా యం. 
G వ. 





ఈ 
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వనామడేవయోాగి చెప్పడం ఇ 








పూర్వం అనేక నిధాలై నగ adits and 


Hetil 


wel, సతో కూడిందీ, వివిధరశాలై న 
లత లతో ఒపూతు న్న డీబయిన మందిర" రె 3 " ౧ భూాదకు 
(ప్రళయాగ్నిలా భ యంశకరుడూ, (ఖా DE , విశ్వ వందిగుమూ 








వచ్చారు. చిత్రసేనుడు 
కరూడిన ఖేచరులూ విద్యాధరులు, 
సాధు వ్రు, గుహకు ఆం, సల, వసిష్షు సం 
నారదుడు మొద లన స వగ్గు ల్యూ, నునాని, ము లై ఇ ! 





'దతుడు మొదలై న |బహాొ 
తా 
చండిక మొదలైన స్త క 
వసువులు, వకాదశరు దులూ 
దేవులు, 
వముహశిబలవంతుడె న నం ఖుక్ష గుడ్లు 
ర fa 
మాణ భ్‌ (ద్రుడు శ్ర వ్ఫ ష్‌ ద రు డు గ ర్ట 
రిటుడు, ము హతే న్లో వరి శులూో 
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వారూ, హరిగేవగ్గులు, ధూసరవగ్గులు, కగ్చుర వస ఎ) ఏ, పకవర్గలు, 





క్ట అబ” రు స్ట Bb 


నాషిసివర 30 Pais. చ. _తొలైన న అవయవాలు 





కలవారు నుదాధిక్యం క లవారు, అ నేక 
విధా౯. ఖాదగాళ్లు, అనేక రశాలన వాహనొలు- అలంకారాలు 





అల "కరముఖ్రులు, మ్య్చుగాననులు, 


నెమలి. ఒంచెం u ద్‌ - కొంగ- శేరభం 





“జసలి మం వ 


స్‌ డం గరుడ ప ముట్లు టం 





ల | 

మ 1 జట 
నక మ WO, దింముఖులు, బహుముఖులు, 
కఫ ర. చే చనా గబ ప్‌ ర్ల me స్తు టు | సఖీ my + 


శనులు లేని పాగ, వాదాలు లేనివారు, అజేక ఇ వా దాలుకలవారు, "ఒకే 








కలబటబెరు, నొ ట్లు క pn క ఇ బాగ పొదుగు వారు , మొటినారు- 
| 6 





s సు why రం! 


wh meme HN 
జశ్శాలి, ముని శేష పుడు, విద్వాంసుడు, 
౫ మోారుడు జగ్యత్చభులై న పరమే స 
మైన 
కల (పపంఇాసకి (పభువు, మహా 
జాం లల ఆడంబరంవంటి జటామండలం సో 
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హో త్తరఖ౦డం 





వాడు, కర్కోటకుడు... మహాపద్నము- ధృత రాము )డు- ధనం 
యుడు అచే సర్బాలచే ధరించ బడిన అం చెలధ్వవనల్ల | ప కాళ్ళించ్చే 
ఖటా్టాగగం౦, ఘంట, 
(లీళూలం, ధనస్సు-= పిటిని ధరించిన వాడు, కదల్బశక 16 కానివాడు, 
నిైశింపశక్ర థం కానినాడు, ఉఆాహింసశ కరంశాని ఆకార ంకల వాడు, 
రత్న సింహాసనాళీనుడూ అయిన శంకగునికి సవత్కు మారుక్తు నమస 
రించాడు. మహాభ కి, గో విశనీంచిన వాక్కు-ల చే సుతించి దోసిలా గి 


౧ 
వినయంతో వంగినకంఠం కలవాడై. శుభపచాలైన సక లధ రార్డలను 
గూర్చి అడగాడు. 





8 
పాదాలుకలవాడు, (ప్రాసం, త మరం, 























వాటన్ని ంటికీ శివ్చడు gts అ 
ఖీ ను శ ఖ్‌ ry re క్ల క y ను కలె 


సంసారసము (ద్రం తరించుణు 
ఎక్కువ ఫలంకలద్‌, 








కాలు, శాస్ర్రంలో చూపబడిన 
బడిన నె సకాలానికి సిద్ధిం చవచు ప అదా 
లో కో త్త ర మె 0: పీ, భుక్తి క a శి దాయక మెంది 
ధరాస్ఞ్రన్ని నీవల్ల వీనాలని కుతూవాల 
అపుడు న్‌వ్సడు కను స 
జీ 
సమస్త ధర్మాలలో ఉ తముమై 
రహస్య మైంది” అని చెప్పగావిని స 
నాకు [తిపుండ విధానం గూర్చి చెప్పు. నీ 
వీధానంగూర్చి వినాలని కోరకగాఉంది. 
లెని ౪, దవ "కి వది? జీ 
లన్ని? (| ఫ్రం వది? శకి ఏది? 
కర ఎవరు? మం (త మేది ? 
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లవణ మేది? లోకహితంకోరి ఈ విషయమంతా నాకు చెప్పవల 
సింది” అని [పశ్చ్నించాడు. 

అప్పుడు శివుడు “ఓ మహామునీం[ దా ! దహింప జేసిన గోము 
యంవల్ల పుట్టిన భసన్ష అగ్ని దేవ తాకమని చెప్పబడింది. అదియే 
(తిపుం డానికి దవ్యంగా చెప్పబడింది. [బవాస్టను తెలియచేసీ 
“సదో్యజూతేం (పప ద్యామి" ఇత్యాది అయిదు మం (తాలచే భస్మాన్ని 
(గ్రహించి “అగ్ని రితి భస్మ” ఇత్యాది మంతాలచే భస్మాన్ని 
మం|తించాలి. గ్జీ మునీం(దా ! వేదాలను చదివిన లావాలా ల త్ర 
ములు నీళ్ళతో తడిపిన భసారాన్ని “త్రయంబకం యజామహే 
అనే ముం,తాలచె ష్‌ ) (తిపుం(డ్రంగా ధరించాలి. (బ్రహ్మచారులు పెన 
చెప్పిన భసా a మే ధావిభాయాసం” అనే మం(తాలచే ధరిం 
చాలి. జనులు భుక్త న్‌ ము క కలిగించే [(తిపుండాన్ని శిరస్సు 
నందు, లలాటమందు, కంఠమందు, త్‌. అలానా, 











గ్‌ (లీపుం (డాన్ని ధరించిన 
క్ట చైనా నమస్క_రించద గ్గ వాడు. వాడు 
సమానం, మో వద్ధలు (పమాదవశాన 
రించకుండా పయత 5 వేద్య ప్రసిద్ధం. ఇంత 
విపుం,దధారణటి ఎవరికి జ్వీవభావం కట్లు 

లో మహాపాపం బేసినవారని చెప్పవచ్చు. 
, దాని మహీమను, గూర్చిన కథలలో 
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“మానసో శే మానఆయు పే.” ఆ భసర్ణను నీళ్ళతో 
క నికి ॥ త్యంబకం యజా మహా 1» ఆటే మం(తాలవ శిరస్సున ధరీం 


గ్‌ ది మం, తాల 


వాలి “తీయాయువం జమదగ్ని అనే మం తాలచె ఫాలభాగం, 
తొడలు, భుజూలు, భుజమూపురాలు మొదల లైనచోట్ల ధరించాలి, 
చెప్పిన అనయనా లేకాక శరీరమందంతిట మంత్రించిన ప్రసంగ 
పూసుకో వచ్చు. అలా ధరించడ ౦వల్ల అనేక జన లలో వెనిన పాస 
నశ్గిస్తు ంద్‌. సమస్త పాపాలను నలింసషపయగ లగడెంవల్లు “భి అశ 
అతరవమూూ, పసరమధథివ స్త రణ కలగడ ౦వల్ల | స " అజ్‌ అక్ష 

“భస్న అయింది, 



















అటువంటి భస ౪ ధారణంవ ల సక లవా వాలు 
చేసిన ఫలం ల భిస్తు సుంది. కంఠమ౦దు ధరించిన 
బడిన పాపం పోగొడుతుంది. 
న్రల పాపాన్ని (| వతస్ట సలమందు ధరించిన భన స్త యు Pa 
పాపాన్నీ, నాభియం దు ధరించిన భస ౮ వ్‌ శ కృత పాపాన్ని స లిఫ్ట్‌ ప 
భాగాన ధరించిన ఛస ౪ గు ద ఫొ నమందణట oo శ్‌ 
ధరించిన భస్హ పర క్రీ ఆలిం ఏళ పాషానీ పోనొాడుతు 
మిళీతమైన ఆవారాన్ని భుజించినవాడై జీ చ 
మొద పరుండినవాడై , భస్మ ఫు 
స్నానం కమి 


















బాటన నీలి ల Pn బడిన దానిని న. సుం; డమ 
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గా రప త్యాగ్ని భూమి, ఆత్మ, రజోగుణం, బుగేషదం, (క్రియాశక్తి, 
ప్రోస్ణువనం?. మహా దేవుడు మొదటిశేఖకు దేవతలు. ఉకారం 
దవీణాగ్ని , ఆకాశం, సత్వెగుణం, అ సాధ్యం దినసవ 
నం, ఇచ్చాక క్షీ, అంతిరాళ్భె, మ హేశ్వగుడు, ండవ రేఖకు 
శేవతులు. మకారం, ఆహవనిమా 





గ, పర నూత, త్రమెోాగుణం, 
కి, సామవేదం, తృతీయ సవనం, శివుడు మూడవ 


శఫకు అధిదేవతలు 





సర్గం, జ్ఞ జానర్ల 





నూన వ్రు దు భు దాంతకరణం౦ గల నాడే 2 వీరికందరికీ ని త్తే మూ 
నమస్క-రించి [ల న్న్న భరించాలి . ఇదియే వూ హేశ్వర (వతే 
నుని సర్వ వే దాలయం౦ందరా * న ముక! బికోరే నగులు ఈ 
సాహా శర (వత ౦ పీవించాని. అలాంటివారికి తిరిగి జ స లేదు. 
సన్యాసి= వీరగో ఎవరై నా 
తిసుం (డాని న్వ్‌ ధరి స్తు నొ షడో ఆతడు 
















(టి "3 సహా త్య os సాల్‌ న 


ఉపపాతకాలనుండి ఏిము కు 
క (తి యులు, వెళు త్రీలో 1 
Bిపుంల [డ (వ తాని గ వేసీ 
| (భూనా a హత్య మొద 








hole లను 


తః (ఎహె ళేరఖండం 


డం, కపటనాటక మాడటం, నీచులను సేవించడం, గోవులు 
భూమి, బంగారం, డె, నుప్పు లు క ౦బ౪వసా లు, ఆన 
ధాన్యం, ఉదకం ఏటిని నీచులనుండీ (సతిగ పీంచ కం, wu, 
తోలు, నేయి నూనె మొదలైనవి, ఉ వీటిని విక యి౦చకృ 
మొదలైన పాపాలనూ, దాసీడి, భోగముది, వర్గ సంక రానిది, నాట 

కత ర జస్వల, కన ఫ్‌? విధవ_ వీటితో సంగమ దో పాన్నీ - (లీపుండ 
ధారణం నశ ౦ప జేస్తు రంది, ఛీవ (ద న్యా నీ AY వారించడం, శఫ్రుని నిందిం 
చడం వంటి పాపాలు (వా యశ్చ లాలవల్ల వి సవ 
మందు రు చాత - ద nt శీపుం (డధార ణం 

ఉంటాయో ఆతడు చండాలుడై నా సక లలోశాలలో ఫూజు గడె . 
లలాటభాగాన (తి పు ౦ డాని ్న ధరి సొ దో అలాంటి పొడు ఈ లోక్ట 0లో 
డన ఎఇ సమస్త తీర్చ యూ (తే లను "సేవించి ౫౦ దివ $ పుణ్యన దులలో 
స్నానం చేసీ వాడవు తాడు. పం'చాక్షుర నా 







































రో ట మహామం (తాలున్నాయి.. అలాగ 













భోగాలనూ అనుభవించి రోగాలు లేక చిరశాలం జీని తొంత 
మరణాన్ని పొందుతాడు, అపై శ్వర్యా ర 

దేవాం వహిస్తాడు. చివరలో 
దేవతా క్రీలచే శేవించబడి 
గంధర్వులు, ఇం (దుడు న్‌ు 
[కమింగా సకలభోగాలను అనుభ 
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వసీం చి? (బహాస్ర్రపదవినిసాంది అచ్చట నూరుకల్పాలవరకూ వివా 


రిస్తాదు. తరవాత విష్పులోకంభో బహ శ్రయున్రాయాంతం వరకూ 





సుఖస్తాడు. ఆ తరవాత నీవలోశంపొంది చాలాకాలం అచ్చట 
భోగాలనుభవించి శివసాయుజ్యం పొందుతాడు. అలాంటివాడికి 
మళ్ళీ స పునర్ణన్భ లేదు. పెద్దలు సరోపపనిషతుల సారాన్ని బాగా 
ఎ తిపుం[డ ల శేయోదాయకమని నిశ్చయిం 
గుండంలోని భసృమూ, పర|బవ్మా.. ఈ రెండూ 


అలోచి ంచి 
దాపు. యజహోవ 
సంసార తొర శాలు. ) 
ఏదోఒక దానిని శవంచాలి. ఓ మునీంద్రా! నీకీ (త్రిపుం[డ మాహా 
శెలియనీకుండా రవాస 

















వ్‌; “ఈ విధంగాపలికి పరమేశ 
1 ఆ సనత్కు-మారుడుకూడా 
హ్‌ 1) రోత్‌సుడా ! నీవుకూడా ప విత 
ఏ. అని చెప్పాడు. 















డ్రా భసస్హ్రసంపర్య-ం౦వల్ల 


వశతపస ని ౦పను డైన వామ 
న చెప్పీ భస్ట ను అభిమం[లించి ఆ. 

భసా క్ట. ఆ (బ్రవా శ్రరాతస సుడు తన 
3 ala దాని మహిమవల్ల 
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నికి వెళ్ళిపోయాడు. నామ చెచ్చకు ఆ (అకా! రొశ్నెసుడీకి జ్ర తగు 
మార్ధాని వ చూపించి సా మోత్త రోజా ట్ర a=. ఆ స గెవ్రుడీవలె రా RI 
క ఏ నరుదు భన సరైన హా నును మూడు సంధ్యలలో 
వీంటాడో అతడు పరనుపదవిసి పొందుతున్నా ద డు. ధీ మునివర్యు 
లారా! మిరు ముక్తి డాయకమైన శివచర్నిగిను. చెప వకుంటూ 











టు 


నచుస్క_రించం౦డి. మొ ఫాలఖాగాన జల్ల తోవ 










సం 


pe a 





స్తున్న లీపుం డాన్ని ధరించండి 

తిరిగి తల్లి గర్భ వాసం పొందరు.” అని 
ఇది స్కాందపురాణాంత రత మైన 

థారణవిధి అనే పదహారవ అధాన్లయ 











బువులు (పన్నించారు ; 

వేద వేదాంగరవాస్యాన్ని 
లైన గురువులే ఉప బేశింప బడ్డ 
కలుగుతుంది, అలాకాక సో ఫే " దా (3 ంనులం"కా ని సామానం 
చేత ఉప దేశంపొందిన నరులకు మం; 






సూతుడు చెప్పుతునా నడు: 
సకలజను లకు (శ్రద్ధ యే తలి ఇవలె హితం జేకూరున 


తద్ధ ఉంళు భూలోక న్యర్ష ర లోశాలలో నిద్ధికబ్ల లుతుంది, 
స్తున్న పురుషుడికి రాయికు౦డా ఫలమిస్తుంది. భకి తో 
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organ సిద్ధినిచ్చే గురువవ్రగున్నా డు. భాగా (శద్ధగా పఠించ 
బడ్డ మంతం వా వ్రైంలో చెప్ప బడినబ్లు లేకపోయినా ఫలమిస్తుంది. 
శ్రద్ధలోప జించబడీన జేవుడు ఏ చుడీకి కూ డా ఫలమిసాడు. అ శద్ధగా 
వేసిన పూజ, దానం? యజ ద 0, తపస్సు, (వతం _ నొడ్డుమోతు చెట్టు 
పువ్యులావ్య ద్ధి "రాలు (అశద్ధయా కృతా పూజూ wae యజ్ఞ సృ పో 
(వతం, సర్పం నిష్పులతాం యాలి పువ్వం వంధ ఫ్రతీరోదివ”) అన్నిటి 
'ంకలవాడూ, (శద్ధ లేనివాడూ, చపల చితు డూ, పర్‌ 
ష్నుడెనవాడు సంసారాన్ని ఎప్పటికీ వీడ లేరు. “మం (శే 
"ద నొ మం NOs పుణ్యతీర్థ 0, (బాహ్మణుడు, 
వైద్యుడు, గురువు - వీరివ ట ఎలాంటిభావం 
ఉ౦టు0 దో ఆఅలాం టినిద్ది న్స క్ర ల్ల గుతుంది. ఈ పపంచం భావమయం 
చే 5 ఇ పొవాలు లెక్కి.ంచేవాడికే పుణ $ 








కన్నా సంబేవా 

















దు మనఃపవ ఎ త్రి లేనివారికి ఆ ప్ర ng 
పం రు అందరికి అ | కద్ధ తొలగుతుందో. 
గ మా కా న్ని నొందుతారో అటు 
PES Sy, 








రాజునకు సీ రహా జ్జ త్ల డ జీ ఒక కొడు 
సీడీ స శీ ప్రో )నుడలా ఖీ జా ద్ధి వాడు, స ర్‌ ల 
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వచ్చిందని తలచి దాన్ని లీసుకొసి పుణ్యక ర్మ | పెరితుడై మ్మ LIN 
రాజా ! అందమైన ఒకశివలింగా న్ని చూచి రీనీకువచ్చా ను. "ఇదిగో 
చూడు” అనిమాపించాడు. ోఓరాజా ఈశివలింగాన్ని నాశ కి వంచన 
తేకుండా ఆదరంతో పూజిస్తాను. కాబట్టి పూర్ణం మంత్రశాశస్ర్ర 
జులు చేసిన పూజవల్ల థివ్రుడు ఎలాసంతోమీంచాడో ఆపూజావిధా 
నాన్ని నాకుచెప్పు” అని రాజును (ప్రశ్నించాడు. 





అదివిని పరిహాసంగా శాజునవ్వి గప్దాత్త నల్‌ , సంకల్పం 





(పద మై పదమెనగ జ సు అడవిష పూలు, కు పా aT న 
మొదలైన ఉపభారాలువేసీ నిశ్చల లమైన మనను ee శివ విపూజిం 
బాలి. మొదట శివుడికి శే గ్రశానముందలిభ స్థం కానుకగా సమర్నిం 
బాలి. తనకుపయోగప చిని లేదా నురియొక పదా ర్త ౦కానీ నివేద న 
చేయాలి. తరవాత ధూపదీపాని ఉపభదా రాలను ము గ్గ సమర్చించాలి, 
నాట్యం, వాయిద $?: సంగీతాలచే అరా ధించి (వదవీణ నమ 
స్కాశాలువేసీ తరవాత (పసాదం స్వశరించాలి. ఈ శివపూజా 

నే క్ణశా నభ స్గను 
























విధానం నీకు ie baa కంది. క 









లింగాకారం దాల్చిన న ణీ IVC త్రి క శానభ స్మ : 
చ్చి sled చాడు. తనకు ఏ గం ంధ స పు పూ. ఏదికాలు (వీయమైనపో 

ఉపయోగించుకునే వాడు. : 
ఈ ఏధంగొ ఆ శిరా తు యు భా ర్‌ ార్యతో “కలి త్య న ఫరా ఛో క్‌ కి శ్రద్ధ లతో 
ఖ సంతో పాలను “పొండాము. 





శివుణ్ని పూజిస్తూ అపరిమిత మైన 
కొంతకాలం గడిచింది. ఒకనాడు me కోసం 
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క్షశానభసర్ణం సూజామండపంలో కనబడలేదు. వెంటనే ఆతడు 
బాలాదూరంపోయి "వనక ఎక్క-డాళశ గ శానభస్నృం కానరాక అలిసి 
పోయి తిరిగి ఇంటికి వచ్చాడు. తన భార్యను పిలిచి “ఓ ప్రియు 
రాలా! ఇవాళే శ శానభస్టృ నాకు ఎక్కడా లభ్యంకా లేదు. ఏమి 
చేయాలో చెపు. మహాపాపీనై న నాకు ఇప్పుడు శివపూజకు విఘ్న 
మేర్చడింది. శివపూజ చేయకుండా I జాడ (బతక లేను, 
పూజా(దవ్యాలు లేని ఈ సమయంలో ఏ ఉపాయంచే గురా ga ను 
అతి క మిం చకుండా  చేయగలనో తెలియడంలేదు.” అని కలవ వర 0 
చెందిన భరతో కిరాతాంగన “భయపడకు. చక్కని ఉపాయం 
చైపుతౌ నుం రకర గా లైన క టలతోఉన న్న ఈ గ స్త పహోన్ని దహింపచేసి 
నేను అగి A లో వ వేని నంగ +, తే 
























డామె “ఎవడు స త్తం టల గ 
కాదో అక అతడి జన @ కు సాఫల్యం. కాబట్టి శివు డి కోసం 
tatty నూ న్నా గ ర్ధ మేముంది ర జీను పూర్వ న ని లో 
నో! లేక కుకా చేశానో ! అనేక వేల 
చేశానో! నా తెల్షిదం డుల 
Y న నిం చి ' రక్న జంలిం చే ఈ ఆగి ష్‌ 
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అప్పు డామె భర రక డ “కేగి నమస్కరించి సల మన 
స్సుతో గృహోన్ని దహింప శేసి భకితో ఆ అగ్నికి | పదథ్నీణ 
ఇునర్భి౦ది. తన గురువునకు నమస్కరించి, హృదయంలో శివుని 
ధాస్టనిం చి; అగ్ని (పవెళానికి అభిము ఖయె అంజలిఘటించి “ఓ చేవా! 
నా ఇం|దియాలు నికు పువ్వులగుగాక ! ఈ శరీరం అగరూధూపంగా, 
హృదయం దీపంగా, (పాణాలు హావిస్సులుగా, కరచరణాదులు 
నూత నాకుతలుగా అగుగాక ! ఈ నా జీవుడు పూజాఫలాన్ని ఇప్పుడు 
పొందుగాక ! వను భూమండలాధిపత్యెం కోరను. స్థిరమైన స్వర్గం 
కోరను. (బహగ్రపదమందు నాకు కోరిక బేదు. శాని నాకు మళ్ళీ 
జన్నడిం కే శంకరా! నీ పాదప ద్చాలలోని మకరందం (గో లే ఆదు 
తుమె్మెదనుగా జన్మించ గోరుతున్నాను. నాకు ఎన్ని వేలజన్నలు 
వచ్చినా రానీ; న మాయమాతం నా చిత్తంలో 
(వ వేశించకుండా అనుగహించు. నా హృదయం ఒక అరత్రణమైనా 
ఏ పాదారవీం దాలను విడవకుండా ఉండుగాక ! శేంకరా! నీకు 
నమస్కారం” అని ఆమె దేవదేవుని అను గహీంప జేసుకొని స్థిరమైన 
నిశ్సయాంతో అగి ఉలో (ప వేరించి వెంటనే ఇస jas దొ 








ఆ కిరాతుడు మహాప యత్న ంణో ఫో ఆ చితాభసా @ న్ని (గహించి 
ద న మైన తనంంటిముం బే నిశ్నలమైనమనస్సుతి' "ల్లి; 

పూజాంతం లో (అ పసాదస సీషీకా రానికి అభిముఖ మె మ పూర గక 0గా 
దోసిలా గి సిత శ్రంవచ్చే తన భార నొ కమూారు రిలచుకొ”న్నాడు, 
స్మరించి మా (తాన నే ఆమెవచ్చి వెనకనిలబడిఉంది. పూర్వ 

చిరునవ్వు నవ్వుతూ భక్షి శో వంగిఉండడం ఆతడు దమూభాడు. భ్‌ 
మైపోయిన గ నౌ మూ ఖార $ యధా(పకారం ఉండ 
“బ్పది స్వప్నమా! లేకమాయా లేక నే కా ran 
తున్నానా 4” అని ఆలోచించి భార్యను “*ట పియురాలా ! అగ్ని, 
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హో|తేంలో భసర్ణమయావ్రుకడా తిరగి ఎలావచ్చావు! దగ్ధమైన 
గృహం౦కూడా మునుపటిలాగానే ఉ న్న దేమిటి 2 అని పశ్నించాడు. 


అప్పుడామె “నేను ఇంటిని etn ఎప్పుడు అగ్నిలో 
(ప వేశించానో అప్పుడు నన్ను గానీ, అగ్ని హో తాన్ని గానీ నేను 
చగాడ లేదు. అమృతంలో మునిగినదానిలా నాచేహానికి వేడి వమా(తం 
తగలలేదు. ఒక అరక్షణం ని|దించి మేలె్కె-న్నాను. అంతలో దక 
శాకుండాఉన్న ఇంటినిచూచాను.. ఇప్పుడు నివపషూజాసమయాన 
మూమూాలుగా పసాదంకోసం వచ్చాను” అనిచెప్పి ౦ది. 


టే పరస్పర (| పేమాదరాలల్‌ మాటలాడుకుంటున్న 
ఆపుణ్యదంపతుల ఎదుట ఒకదిన వ్యమైన విమానంవచ్చిళగింది, నలు 
గురు ఈశ (రభటులు నూర్పురుచ౧(దుల్లా (పకాశిస్తున్న ఆ విమానంలో 
నుండి దిగి ఆ క రాతదంపతులను శరీరాలతో శు తమహసాలతో ఎత్తు 
కాని విమానంలో కూర్చుండ బెట్టారు. ఆదంపతులిద్దరూ శివదూతల 
హస్తసృర్శవల్లి సివసారూప్యాన్ని పొందారు. భకి తో ఈశ్వర 
పూజచేసి శివలొ కాన్ని పొంది వారు అమితానందాన్ని గాం? కారు, 











కాబట్టి సకల స్ప eg లలో శ్రద్ధయే wag” (శద్ధవత నే 
ఉత మమైనజన శ నో a మి|ప యోజ నం? వెద. 


4 రాణవీముర ర్న గల విద శ్రీ. “ఏమి (ప యోజనం * వమానవుడు 
మేశరభ క ఉంటుందో ముల్లోకాలలో 








గా స్కాందపురాణ "ంతర్షతవై మి కో కర రఖండలో భక్తి 
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సూతుడు చెపుతువ్నాడు: 

సమస్తధ రాాలలో ఉత మమైం 0, నర్వ కార్య సిద్ధినిచ్చెదీ 
అయిన ఉమామహశ్వర వత మనే న (పసిన్ధిచెందిన ఒక (వతాన్ని 
'హార్చి చెపుతాను. 

ఆనర దేశంలో వేదరధుడ నే (బ్రాహ్మణుడు ఒకడున్నాడు, 
ఆతడు ఉత మవంశంలో పుట్టడ మేకాక గొప్పపండిణేడు. అతడికి 
భాళ్యాపు.తులూ సకలరూపలక్షుణోవేకఅయిన శారదఅనేజేరుగల 
కుమాచ్తె ఉన్నారు. శారదకు పన్నె ౧డేళ్గువచ్చాయి. అప్పడు భాశ్యా 
వియోగంపొందిన పద్మనాభుడనే ఒకవ. ఎద్ధ యౌ వాశ్తైణుకు ఆమెను 
తనకిచ్చి వినావాంచెయుమని అర్పించాడు, గాప్పధనవంతుడూ, 
శూరుతమూ, శతాజచిహ్నాలుకల ఆ వి వి పునియాచనకు భంగంజాటిల్లుతుం 
దనే భయంవల్ల 'వేదరధుడు తనకూతుగు నాతనికిచ్చి పెళ్ళి చేశాడు. 
మధ్యావ్నా సమయంలో ఆక స్య ను వివావామాడి జిత వారింట్లో 
ఉన్న పదగ్జనాభుడు సాయంసంధ్య నుసాసిం చడాని నద్‌కీ రాని! 
వెళ్లాడు. యధావిధిగా సాయంసంధ వను పాసీంచి తిరిగి ఇంటికి వస్తుం 
డగా పూర్వళరగవశాన ఆ కటిక చీకటి దారిలో ఒకపాన 
మరణేంచాడు. ఆ వా రవిని బంధువులందరూ అక 
















క్ర శె బ రాసి ట్‌ చూచ చాలాదుఃఖంచారు. తరవాత ఇ అ 
సంస్కార (క్రియలు పూరి చేసి తమతమళళ్ల కు వెళ్లి పోయారు. 
శారద వై ధవ్యంపొండి పుక్టింటనే ఉండిపోయిం. 
తనకిష్టం లేనివాడూ అయిన భర తో వియో 
క్‌ తం డిఇంటనే గడివీంది. న యాట నె | ధవ్రుడ? 
జాత్యంధుడై. న ఒకవ ద్ద ావ్మాణుడు 8 ివ్యువి చేయిపక్లుకొని we 
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డకు వచ్చాడు. ఇంటికివచ్చిన ఆ వృద్ధుడిని తనపాలిట సామాతు 
దె వంగా భావించి బంధువులందరూ వెళ్ళి నతర వాత శారద ఆతడికి 
శవ చేసీండి,” ఓ వత |! నికు కఘుశలమేనా? ఈ ఆసనం పై 
కూర్చు ౦డండ్‌. మునినాథా ! మోకు నమస్కా_రం. నేను మూ ఆజ కు 
బద్దురాలను. ౫ అనిపలీకి చాలాభ కి తో ఆతడి పాద పతౌళన మొనర్చి 
మార్తాయాసంపొందిన ఆతడి! సీదదీర్శి సంతోవ పెట్టింది. తరవాత 
ఇంటిలోకి ఫీసుఖళొనిపోయి తనే స్వయంగా ఆత వికీ అభ్యంగనస్నా నం 
వేయించింది. స్నానంచేసి, దవతారాధన పూ రీ చసుళొని సుఖా 
సీనుడై ఉన్న ఆతడికి ధూపాదులచె పూజలొనర్చి సాదరంగా భోజనం 
పెట్టింది. ఆతడు మెల్ల గా భోజనంచేసి త్తు వివౌంది ఆనందపారవ 
శ్యంతో రన్పిప్రు యావ సేవితం భర్తతో విహరించి సర్వ గుణసంసన్ను 
డన ఒక కుమారుని బదసి -ఈ "లోకంలో అపారకీ రి నిపొంది దెన 
తాను గహానికి పా(త్రవుకము” అని ఆశీర్వదించాడు. 

అంధుడైన ఆ వృద్ధుడుపలికిన మాటలకు ఆమె ఆశ్చర్యపడి 
అంజలిఘటించి “ఓ (బ్రాహ్మణో త్త తనూ | సత్యమైన సీ వాక్యం 
ఎప్పటికీ అబద్ధంశాదు. నిర్భాగ్యనగు నాపట్ల అది ఏవిధంగా ఉప 
యోగిస్తు ంది గచ పిటిభూమిలొ కురిసిన వర్ష ౦లా, శునకానికిచేసిన 
అలంకారంలా, అద్భ షహీనులకు చేసిన బవా శే తల ఆశీర్వాదం, 
కూడా వ్యర్గంక దా మునివర్యా ! | ల టా విధవ 


Va 
శాలిని, నేను మా ఆక్‌ రాష్ట దానికి వవిధంగా తెగుతాను ?*”” అని 
పశ్ని ంచింది. 








దానిని నై|ధవుడు ోగుడివాడనై న చేను నిన్ను వూడకుండా 

నో దానినే సొ ధిసా సాను, నొ ఆ న (ప శారంచెయి 1 ఉమా 
మహేశ్వర (వ (1] న్ని నిన్రు అచరి “సే చ్చ దాని నుహిమవల్ల సర్వ (శ్రేయ 
స్సులు 'పొందగల్లు తావి అని చెప్పాడు. అప్పుడు శారద “నివు ఉప 
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జేశించిన [వతం ఎంతదుర్గ భ మైనా గట్టి పయత్న ౦ణో నెను చేసాను, 
ఆ/వశతాన్నీ, దానిని ఆచరించే ఏధా వాన్ని నాకు విపులంగా "నిల 
వ్‌య్యి స్వామి 1” అని అర్జించిందె. 

దానికి నై(ధవుడు “జై (తమాసంలోగానీ, మార్గశీర్ష ౦లో 
గానీ శుక్ష పక్షుంలో మంచిరోజున గురువుల ఆజ్ఞ నుపొంది శాస్త 
కంగా వాన్ని ఆరంభించాలి. అపష్షమినొకుగాని, చతుర్చ నీసాక్సు 
గానీ, శెండింటియందుగానీ శాసో) కం గా సంకల్పం చేని | పాతఃకాల 
మందే సా స; నం చేయాలి. తరవాత పీగ ఎ ఈదర లను CE పీపటచ్చి త్ర 
ఇంటికీ వెళి 9 అందంగా అలంకరించిన ఓ వా | ల 
ఫలాలు, చీగు ల్లు , పూలు, తొ ేరణాలణొ 
అలంకరించాలి. దానిమధ్యలో 
లను వేయాలి. బయట అరనైనా 
ముప్పయిరెండుదళాల పదాన్ని, 

























ఫ్ర దారి న్ని రచించాలి. ఈవిధంగా వేసిన 
బయటిభాగాన నాలుగుపలకలు గా వాసి 
వేయాలని . తరవాత ధాన $ం my య $n 
నిండిన ఒక కలనా న్ని పెట్టాలి. ఆ కల? 
కూడిన ఒక్ష వస్తా/న్ని ఉంచాలి. 
పార్వతీపరమేశ్వరుల [పతిమలను అమశ్వా1 
శక్తిగా పంచామృతాలతో శుద్దోదకంణో 
వాలి. వకాదశర్ము దాన్ని జపించి, ది 
మం (లా న్ని జపీం కాలీ, తిర వాత టంగార్‌ అ Tera 
పూజించాలి. భభ మైన ఆసనంమై 
గా ముందుగా మం (త ంతో 


జానిమధవ్ల వరులాకారంగా 
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యామం చేయాలి. శివుఏ ఎదట అంజలిఘటించి సంకల్పం 


అనేక వేల జనాలలో చేయబడిన వఏమహాషాపాలున్నా యో 
అవన్నీ ప ధీవపుూజ (వాఠంభించాలి. సాభాగ్యం, 
Sx ణం, విశ్వ ర ఫ్రం, అభివృ ద్ద వొందడంళోసం 

రివపూూజ చేసు సున్నా నే త సంక ల్బంమసి, 
పూజించాలి. అంగ న్యాస కరనా వీసాలు చేసి సీ పర 



















తై ల్ల నిజీవాకాంతి కలవాడు, 
వరదం; అభయం అనే 
డగొడ్డలి, మృగం ధరించినవాడు, 

మైన తెజస్సుకలవాడు, లోశకాగందానికి 
తో తడిసీన ఫొడవై న పచ్చని జడ 
పనిపడగలకె వం ణి కాల చే వ్యాప 
చబడినవాడు, కిరీటము నుధ్య థా pr న చం we 





హూ 
నై 


జె వ్యూ eT 
has 


ఖా (బహోగ్త క్రరఖండం 


చం[దులను నేతాలుగా ధరించినవాడు, సిలక ంఠుకు, నాలుగు 
భుజూలుక లవాడు, గజచ రాన్ని ధరించిన వాను, రత్న సింహాసనాన 
అధిన్నీంచినవాడు, అనే కాభరణాలచ అలంకరించబడిన వాడు.) 

త 


ఆ తరవాత పారగలిని 

“దేవీం చ దివ్యావయవాం బాలసూ ర్యాయుత ద్యుతిం 

ఛాలవేసూం చ త్రనర్పంగీ౦ | చాలశీ తాంగే శఖరాం 

సపాశాంకుశాధభయ వరాన్‌ |! చి భతీం చ చతుర్భుజాం 

(ప్రసాద సుముఖీం బాలాం |! లీలారస విహోరిణీ 

లసత్కురవకాశోక 1 పున్నాగ నవచంప శె 

వే జ్జ తావతంసా ముతు ఎల్లి ! మలి కోత్కలి ఆ 

౫రిడమండల సంయు క్ర రత a కుంకల థ్‌ 1 

వించాధరానురకాంళు. లసద్ద నన కుట శ్రి 

నవమాణిక $ రుచిర ! కంక ణా 
కాంచీకలాప పర కస్త స ! జఘనాభో 
ఉచారకింకిణీ (శే! ణి! నూపు రా ఢ్య 

రకాం శుకపరీధానాం |! ర ర మాల్యాను చేపనొ 

ఉద్యత్చీనకుచద్వంద్వ 1 నిర్జి తాంభొ జ కుట్లులా 

_అఆలోల లలితాపాంగీం ! భాను 

అసి భ్యాని 0చా వి, 

(లో ళో త్తరమైన అవయవాలుక లది, లేశసూరు 
మైనకాంతి కలది, భాలవేవం కలది, సూత్కశర 
శరీరం కలది, ఇాలచం[దుడు శిరోమణిగా గలది. 

అభి యం , వరం ధరించినది, నొలుగు బాహువులు. 
గలముఖం౦ కలది, బాల అయినది. ఏవలాసర సంలొ్‌ 
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రించే ఎ[రగోరింట, అశోకం, పొన్న, సం పెగ మొదలె న పుష్పాలచే 
అలంకరించబడింది, వికసించిన పూల చేఒప్పు చున్న ముంగురులుక లది, 
గండస్టలభాగా లలో భానిల్లుచున్న రత్న కుండలాలు కలది, దొండ 
పండువ ౦టి అధరోఫి కాంతి చే (పకాశిస్తున్న మొగ్గ లవంటి దంతాలు 


FI ప రత్న గధితే మైన క ంశాభరణం, sed sd 





లచే Meagan ను కరమైన కంకణాలు, బాహు 
పురులు గలది, మువం లవడాణంచే (పశాళించే జభఘునసంపూ రి తో 





(oh 
ధం గ్రని . ల అంచెలనోబప సై పొ ద దయ ౦ కలది, ఎ (ర ని 








వన డై) 0 ర ట్టు నాన న వగ గ క పో 
తామర ముగ్గ ఖను తిర or అచు 
మైన తో ం ్న వ్ర 'సారంక లడి 


౦దనాన్ని చేహఃన పూసుకొన్న ది 
సృనద్వ్యయం కలది, చలిస్తున్న అంద 
భకు లకు అను గ హం 9 చ్చేది అయిన 












చే సి ఆసనం మొద? చ red) పార సతీ ప రమే శ్వ స్ప 
లకు “నము "కీ గీసళ౯ాంతే న మ “సే సభ కవ లః ల | Cc న బక మహా 
| గృవోణార్థ్య ఫం ల య్‌ అనే 





చేయాలి. తరవాత (కావల దంపతు 


1460. (బహా త్తరఖ౦డం 


లను పూజించి వారికి సంతృ పిగా భోజనం పెట్టాలి. ఈ విధ౧గా 
సాయంకాలం పూజచేసి _బాహ్మణులను ఆనందషరచి వాజ్న్‌ య 
మంలో, పాలతో పచనమైన హావస్పును తాను భుజించాలి. ఈ. 
విధంగా రెండుపవొలలోనూ ఒక సంవత్సరకాలం విద్వాంసుడు ఈ 
(వతాన్ని చేసి సంవత్స రాంత్రంభో ఉద్యాపన చేయాలి. ఆ (పతలిమను 
నూరు రు|చాతులచే జవీంచిన ఉదకం౦ంతో స్నానం చేయించాలి, 
శాస్తోోకృ విధానంగా వారగ్టతీ పరమేశ్వరులను పూజిం వాలి. 
వస్త్రం, బంగారం, (పతిమలోకూడిన కలశాన్ని పూజ్యుడు, సదా 
చారసంపన్నుడు అయిన గుడువుకు సమర్చింవాలి. శక్వ్యాను సారం 
(_బెవా qణుల్ని భ్‌ రి తో పూజించి, వారికి మృస్తాన్నం పెట్టి, 
గోవులు, బంగారం, వసాలు, ధనం దథటీణలుగా ఇచ్చి తరవాత 
వారి అజ్ఞనుసొంది తాను ఇష్టజనులణో బంధువులతో కలిసి సుఖంగా 
భోం చేయాలి, 


ఈ విధంగా ముల్లోకాలలో ప్రసిద్ధిపొందిన ఈ (వతం ఎవరు 
భక్తితో చేస్తాడో అతడు ఇరవై ఒక్క పురుపాలనరకూ తరింపచేసీ 
తేన కీప్ర మైన భోగాలను అనుభవించి ఇం (దె ఆది లోక పాలకు 
లణో చిరకాలం (శ్రీ డిస్తునా ్నదు. (క్‌ మంగా (బవాాలో 
లో కంలోఉండి తరవాత ివలో కాని 4 పొంది అక గాడ నూ 
వరకూ "సీ గ్‌ చ Ss గా ఉంటాడు. అక [గడ అనెక భోగాలను అను ఛవించి 
;, తరవాత శివునిలో ఐక్యమవుతున్నా డు. 





























కాబట్టి ఓ చి న్నదానా ! నీవ్టకూడా శే En ఈ |వతెం ఆచ. 
రించు. ఇలాచే సే ఎలాంటి అసాధ్యమైన కరికెనా పొందగలన్ర.” 
అని మునీంద్రుడు చెప్పగావిని ఆ ఉప బేశాన్ని (గ్రహించి ఆమె అంతు 
లేని ఆనందాన్ని పొంది గట్ట విశ్వాసంతో అ మాటలను స్విక్‌ రించింది... 


లేరనాత ఆమె తల్లి దండ్రుల; సోదరులూ, ఆ మునీం|దునిచేరి నమ 
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స్మరించారు. “ఓ మునీం[చా! మమ్మల్ని అనుగ్రహించూ”మని 
సతించి పూజించారు. విషయమం౦తావిని చాలా సంతోషీంచారు. 
గరూవం టి మహాతుర్ణాలు రావడ౧వల్ల నే మేమంతా ధన్వులమయాం. 
మా వంశమంతా పవిత్రమైంది. మా గృహం నేటికి పావనమెంది. 
ఈ శారద దుష్క-ర్ధు ఫలితంగా పిధవ రాలై ౦ది. ఇపుడు మో పాద 
నరణుపాందింది. భయంకర దుఃఖ సము దాను ల! చ 








మార ంతవర సా ఇచ్చు టనేమా యింటిద గ రలో 
అనుకూలంగా మేము నిరి @ ంచే నుఠంలో 


శుభకరమైన మఠరలో నివసిం 
మా ర ంలళో పార రతీ పరమేశ 
తో (వ ౦ చేసింది. 





త్ర మైన లే హో + 5. త్త రఖండంలో 








[48 (బ్రనాళ్ళ్‌ త్తరఖండ్య 


కంగా దత్నీణాలిచ్చి నమస్కరించి సంపీంచి తేలి దం[డులను సంశోన్న 
పరచింది. ఆ రోజున ఉపవాసండఉండి వాలా 
ష్‌ న ఆ మునీశ్వరుడు ఉప బేశించిన మం (ల 
కాలంలో మఠంలో గురుసని స్త ధిలో శంకగుణేి 


పూజలో ఆస కి కల అమె శివ్చణి ్న 





నియమంజో మహనీయ 











ఫాస్థని స్తూ 
కూర్పు ౦డి అరా తంతా జూగరణచెసీండి. ఆ ముని 
లోకమాతఅయిన పార్వల 
బాగా సంతోవ. పెట్టా డం 
మునసీ౦ (దుని తపసు ఎ యోగాభ్యా 
చిన జగనా శే అము ఎ తనసొం (ద నూ 
మణ ౦భో న్‌ పు టు గు డె వాదన అఆ ము 
వెంటనే ఆతడు అక నక పారగ్రతి చెవి 
రించారు. భక్త కీ భావం నో ఉఫొ౧గిన 
జా పూ ఎ లతో తడిసిన. శరీరం కలవారి 
రసంతో, (ేమతో “ఓ మునివర్యా 
జీను సంతృ వి పీనొందాను. దేవ 

తీరుస్తాను. వమి కావాలో 
























అప్పూడు నై (ధ వుడు, “క సార, 
అంభుడనుగా నేనా మెరకు అందించిన ఆనీను +, 
జన 9లో “చావిడ (భావా సుని న 
చేరుళో (పసిద్ధిపొందీంది. న 
కీమె చాలా (వ్రేయురాలై అతడిని వశష 
వూహ పారవ శక్యం అతడు పళ 


వెళ్ళడం మానేశాడు. భర్త ర తన ఇంటి 








| 
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ఆమె మహాదుఃఖంతో కొంతకాలానికి మరణించింది. ఈ చిన్న దాని 
ఇంటిదగరలో ఉన్న ఒక _నానా్థాణయువకుడు ఈమె సౌందర్యానికీ 
ముగ్గుడే కామవీడిశుడై ఒక రోజు చేయిపబ్దుకు న్నాడు. కాదని ఈమె 
ఆతడిని తిరస్కరించింది. దచాంగో ఆతడు రాతింబవళ్లు ఈమెనే 
స్టగిస్తూ చివరకు కన్ను నూ కాడు. పెద్దభార్యపబ్ల భ రను విముఖు 
నిగా చేసినపాపానికి ఈమె ఈ జన ణో వె ధవ్యం పొందింది. ఈ 
లోకంలో వ్‌ కీలు భార్యాభర్తలకు ఎడ బాటు కలిగి సారో వారికి 
ఇర వై ఒక్క జన్సలవరకూ వాలవై ధవ్యం కల్లుతుంది. ఈ చిన్నది 
వెనకటి జన్మలో నా పూజ విశేషంగా చేసింది. ఆ ఫుణ్యంవల్ల ఈ 
జన్మలో ఆ పాపం నశించింది. ఈమెను స్పృశించి కావమువిమోహి 
తుడై నురణీంచిన విపుడే ఈ జనస్హలో ఈమను వివాహమాడి 
వెంటనే మరణించాడు. పూర్వజన్నలోని ఈమె భర్త పాండ్య 
రాష్ట్ర 0లో జనిల్బంచి ఛాగ్యవంతు డై (చాహ్మా కో తముడుగా (సిద్ది 
చెంది మరో కీసి చెండి యాడాడు. ఈను (పలికాలీయందూ ఆతడి . 
పట్లగల (శైమాతిశయంవల్ల స్వప్న౦లో కలుసుకుంటున్న ది. స్వప్నం 
లోని రతిసుఖం జూ గదవస్థసుఖంకన్నా (_శెష్టమెందికడా! ఆవి ప 
వరుడిక్క._డకు కెండువందల ఆమకజల దూరంలో ఉన్న ప్పటికీ కర్భ 
ఫలంచేత మనోలగ్న మైన ఈమెవల్ల (ప్రతిరాతీ స్వప్నంలో రతి 
సుఖాన్ని పొందుతూ నిత్యమూ చూస్తున్నాడు. ఈమె (పతిరాత్రీ 
భ_రవల్ల పొందుతున్న స్వప్న సాంగత్యంవల్ల కొంత కాలానికి వేద 
వేదాంగ పారంగతుడైన ఒక కుమారుణ్ని కంటుంది. ఈమెపట్ల 
ఉన్న చిరకాల సాంగత్యంవల్ల ఆ (యాహస్షణుడుకూడా థా తిపూట 
స్వప్నంలో తనకు పుట్టిన కొడుకును (మగా చూస్తాడు, శ ముని 
స్వా ! నేను పూర్వజన్మలో ఈ మెచె పూజించ బడ్డ కారణంగా వర 
మివ్వడంకోసం ఇపుడు (పత్వ్యేక్షమయాను. ల అన్నది. 


150 బ్రహ్మో త్రరఖండం 


సూతుడు చెపుతున్నాడు : 
మళ్ళ పార్వనీ కర్‌ చి న్నడానొ ! నా మాటలుపిను, ఒకా 

నొక పడు కలలో కనబడిన ని పూర్వభ_ర రను గు రిసొవు. ఆతడ్షు 
కూడా నిన్ను గుర్తిస్తాడు. అప్పడు మారు పరస్పరం సంభాషించు 
కుంటారు. సీ కుమారుణ్ని అతనికిచ్చి ఈ [వతఫలంలో సగం ఆ భర్త 
కోసం సమర్పించు. అదిమొదలు ఆతడి సాస్టధినంలో నే ఉండు, మిా 
ఇద్దరికీ స్వప్నసంభోగంతప్ప వేరు సంగమం లేదు. ఆ _వావాగాణుడు 
కొంతకాలానికి మరణించినప్పుడు నీవుకూడా ఆతడితో పాటు త 
(వవేశంచేసి నా స్థానం చేరతాను. సకలలోక మనోహరుడైన సీ 
కుమారుడు ఐశ్వర్యవంతుడై. పరమ సౌఖ్యాన్ని పొందుతాడు” అని 
ఆనలిచ్చి ంది. 

సూతుడు చెప పుతున్నాడు క 
తరవాత లోక మాతే అదృశ్యమైంది. శారద కరుణానిధి అయిన 
పార్యతీచేవి వరాన్ని పొంది బాలా సంతో మీంచి i పూజిం 
చింది. ఆ రాశి గడిచినతర వాత ఆ నాన వైన ఆమె తల ల్లి దండు 
లకు జరిగిన వృ తాంతమం తా ఏకాంతంగా అందరివద్ద 
సిలవు లతీసుళొని అక్కడనుండి ఆత డు య" వె సనో యాడు. 





కొన్ని రోజులు గడిచిన తర వాత ఆచాలిక (పతిరా శీ స్వష స్నం లో 
పూర్వభ ర్భృ సాంగత్యాన్ని పొందింది. పార్వతి వర|ప్రసాదంవళల్ల 
అమె నిర్ణలకాంతిశరీరంతా గర్భ వలి అయింది, భో రలేని ఆమె 
గర్భ వతి అయినదని తెలిసి జను లామెను అసపి వంచుకొని ఆమెను 
“జారిణి” అని నిందించసాగారు. సర ఎదమ్లడె న ఆమె భర ర ము 

కతు లు మామగారు, (గౌమె పెద్ద లు. పండతులు, కులవ 9 ద్దులు 
కలిసి ఒక సభ వ ర్పాటుచే శారు. ఆ సభలో కొందరు శారదను పిలిచి 
అనేక విధాలుగా భయపె పెట్టారు, మరికొందరు అమెను చూడకూడ 
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దన్నారు. “ఓ మూథురాలా ! జారిణీ! ఇలాంటి పాడుపని చేశా 
వేమిటి * మా వంశానికి అపకీ ర్వి తెచ్చావే! ఎంత్ర SPE 
శాలవే ౯” అని (గామ పెద్దలు, విద్వాంసులు ఆమెను నిందించి భయ 
పెట్టి చెయవలనసినపనిని నా. “ఈ సా పాతు రాలు వంశ 
అ పాడుచేనసీ౧డి కాబట్టి ద్‌ప్‌ని తలగొరిగి, ముకు్కు_ చెన్సలుకోని 
కులంనుంచి 'వెలిపసి ఈ ట్రభముంనుంచి వెళ్ళగొట్టాలి”! అని కొందరు 
కోపంగా అన్నారు, 


వారావిధంగా చేయడానికి పూనుకుంటున్న సమయంలో 
ఆకాశంనుండి అశరీరవాణి “ఈ చిన్న ది ఏపాపమూూ వేయ లేదు. 
వంశాన్ని పాడు చేయ చేదు. దీనికి (వతభంగంకా లేదు. ఈమె వా స్త 
వంగా సచ్చగి[త్రక లది. ఎవరై తే ఈమెను చారిణి అంటారో ee 
మహాపాపులు. వారి wat వంటనే తెగ పడిపోతుంది” అని వినిపీం 
చడంతో అచ్చటిపారంతా ఆనందభరితులయారు, (గామస్టులూ, 
సభ్యులందరూ మహాభయంతో సం(|భమంక లిగి వమా మాటాడక 
తలలు వంచుకొనిఉన్నారు. వారిలో కొందరు ఆకాశవాణి అబద్ధమనీ, 
ఆమె నిజంగా జూరిణియుననీ పలికారు. వెంటనే వారి rn 
రెండు చీలిక'లై కణంలో నోటినుండి పురుగులను కశ్కా_రు, 


తరవాత శారదను ఆను భర్తజ్ఞాతులూ, బంధువులూ పూజిం 
చారు. స్ర్రీలూ, వృద్ధులూ “బాగుకాగ ని కొనియాడారు. ఉత్తమ 
వంశ స్టులం కొందరు ఆనందబాప్పాలను రాల్చ్బారు. కులాంగనలు 
సంత్‌ మంతో శారదను ఓదార్చి కౌగిలించుకొన్నా రు. మరికొందరు 
“దెవం అబదంపలకడు. ఈమె సత్కులాన్ని పాడుచేయకుండా 
6 య 
గర్భం ఎలాధరించింది *” అని వితర్కి_౦చుకొన్నారు. అందరినిచూచి 
ర్త (4 అలో సో 
లోక తత న ఒక వృద్దుడు దః (పపంచాన్ని మనం మాయి 


re, 
స్‌ 


రూపంగా దర్శిస్తున్నాం. వింటున్నాం. ,భమాతగ్ణకమైన ఈ సంసా 
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రంజూర్స్ఫి వమిచెప్పణా డానికీ వీలు లేకు. నిశ్సయించడావికి శక్ష, 


కానిదీ పూరరమెస్సుడు జరగనిది అయిన ఈకష్టర మూ*యనో. కూడిక 
ఒక విషయం చెపుతాను త 


యువ కిగుడచే శాజరి రి వీర్యం కృకిషంగో పడీంది, సుక రసో హూడిన 

ఆ జలాన్ని(తౌగి జక వేశ్య గర్భ వల్‌ అయిందట, టాం మహః 
ముని శుక్ల ంశో కూడిన జలాన్ని | తాగి అడు లేడి గర్భ ంధరించి బుస 
నంగ మహర్షిని కన్నది. సురాష్ట రువ రాం సాస్తాన్ని పట్టిన 
'ేవతా క్రీ, వె వెంటనే గర్భ వతిఅయి మనువనే బుషీశ్వరుణ్ని కన్నది. 
అలాగే సత ఫ్రవలి అనీ శబరాంగన గర్భవతి అయింది. అబేవిధ క 
మహిప్‌. గర్భంనుండి మహీ పాసురుడుద్భని బాగు Ms (స్రీలు 
ఏదో కారణంవల్ల గర్భన తులయారు. వసుడె న్రనిణో యూాగం లేకుం 
తపం తీకేన కుమూరుణ్ని స శావతల, మవాస్దల 
ఆయినా కట న ంద. 














వల్ల రోకలి పుట్టింది. నా 

మం (తగారవంవల్ల గర్భ మయింది. 
య 

మునీం (దుని పాదపేననంవల నుసహో (వ తము 

మ 

గర్భ మయింది. ఈమెను వకాంతంగా స్ర్రులు వి 

“తెలుసుకుంకే సంచేవానివ ఎ తి అవ్రుతుండి.” ఆని 









సిక పుష్యము 


ఆమెను గొరవించి కటా క 
తమ తమ ఇళ్ళకు ల 
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తరవాత నెలలునిండ నిర్దలభావంక ల ఆ శారద బాలార్క. 
సమశేజుడై న ఒక కుమారుణ్ని [(పసవించింది. సుకుమూారుడూ, 
మహోడారలక ణో వేచుడూ, కవులాకుడూ, మహాబుద్ది శాలి అయిన 
ఆ వాలుడు చిన్నతనంలోనే సకలనిద్యలలో ఆరితేరాడు. యు క 
వయస్సు రాగానే ఒక మంచి ముహూరాన ఆ పిల్ల డికి గురువు ఉస 
నయనం చేయగా ఆతడు శారదేయుడని చేరుపొంచాడు. కుశా 
బుద్ధి అయిన ఆతడు ఎవిమిదవవఏటనే బు? దాన్నీ, తొమిగ్దదవవీట 
యజు ర్వే దాన్నీ, పదోవట సామవేదాన్ని సునాయాసంగా అభ్య 


సించాడు. 


తరవాత కొంతకాలానికి ముల్లోకాలకరా పూజ్యాడైన శివుని 
పర్వదినం రాగా భారతీయులం తా గోకర్ణ న్న తానికి బయలు చేరడం 
చూసీ, శొరదకూడా తన కొడుకుతో బంధుజనులతో తల్ల దండు 
లతో కలిసీ ఆ మే. తానికి వెళ్ళింది. ఆ తీర్ధంలో ఆమె స్వప్న ౦లో 
కాంచిన వర్వగుణ సంపన్ను డైన పూర్వజన ల” ని ఛ రను కను 
గౌన్నది. ఆతడీని చూడటంతోనే (చమనిండిన హృదయంతో 
గగుర్పొడిచిన ఫరీరంచో గద్గరకంఠ స్వరం ఆత నియ౦ బే దృష్టిని 
శం దీకరించింది. ఆ (వాహగ్లణుడుకూడా సాందర్య వతి, యానవన 
వతి, కలలో నిత్యమూ అనుభ వింపబడేదీ, తనకు సుఖాన్ని ఇచ్చేదీ 
అయిన ఆమెనూ, కొరసపుతుడైన ఆ పిల్లడినిచూది ఆశ్చర్యపడి. 
“ఓ శ్రాలామణీ ! నా మనసులోడన్న ఒక విషయం అడుగుతున్నాను” 
అని ఏకాంతంగా “నీవెవ్వతెను? సీ భర్త ఎవరు? మో దేశం 
వమిటి ? నీ వెవరి కూతురును ? నీ సుశేమిటి $” అని (పశ్ని చాడు, 

అప్పుడామె కన్నీరుకారుస్తూ బాల్య వై ధ న్యానికిగల కారణాన్ని 
సవిస్తరంగా వివరించింది. మళ్ళీ ఆతడు “ఓ బాలా! ఈ చిన్న వాడె 

20] 
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వరి కొడుకు ? చం[దసమానుడై న ఈతని గన్న తల్లి ఎవరు €” ఆ 

ప్రశ్నించాడు. దానికామె “ఓ స్వామి! సకలవిద్యా పాఠరంగత్తు 
డైన ఈ బాలుడు నా కుమారుడే! మా వళిముడీతనికి నా చేరును 
బట్టి శారదేయుడని చేరుచె పెట్టాడు.” అని చెప్పింది. అప్వుడాతడు చికు 
నవ్వుతో “క్‌ భామినీ! నీ చరిశ్ర దుర్భరంగా ఉంది. నీ, భర్త పెండ్లి 
అయినవెంటనే మరణించాడుకదా ! స్‌క్రీ కుమారుడు ఎలా కలిగాడు ? 

ఆ కోరణంచెప్వు”” అని (పశ్న మాడు. దాసికామె కొంచెం సిగ్గుపడి 
తలవంచుకొని మళ్ళీ ధైర్యం 'తెచ్చుకొని “మహతా శ! పరిహోసపు 
మాటలతో పనేముంది ? నన్ను నీ వెరుగుదువు. నిన్ను నే నెరుగు 
దును. దీనికి మన మన స్పే సాథి” 





అన్నది, 
సూతుడు చెపుతున్నా డు ళ్‌ 
మంతా చెప్పి సర మైన నియము౧)ో 





మొదలన విషయ 


తూ 










(వ hes 0 లొ సగాన్ని 
కుమారుణ్ని జ కన్నాను మా నల జు రోగ ఇ ఆనందంతో 
ఈుమారుణి ట్‌ న స్వేక రించి ఆమె తలి క 
ఆమెనూ, కుమారుణ్నే తన ఇంటికి శ్రీ 
డింట్లో వాలా సంవత ఎ రాలుండ 
కూడా ఆతడిణో పాటు అగ్ని పవేశం శే 
దంపతులై దివ్యవిమాన౦ ఎకి. దివ్యభో 
చేరారు. 











అలా నా. గ కావ్యా. 
నాభాగ్యం, సం తాన సౌఖ్యం కల్లు తాయి. 1-1 
గారీమహేశ్యరవ్రతమనే పుణ్యకీ ర్త రనంగల ఈ ఉ 
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భకితో ఒకమారు ఏంటారో, పఠి సారో ఆతడు సకలభోగాలూ 
అనుభవించి చివరకు పర మేశ్వరపదనిని పాందు తాడు. 
బది సా_ం౦దపుశాణాంతర్లత మైన (హో త్త తరఖండంలో 
ఉనూనుహేశ్వర (వత మహీమానువ్శు నమని (పసిద్ధి బొందిన పందొ 
మ్బిదవ అధ్యాయం. 


sae fa 


వింకొధ్యాయం 


సూతుడు శౌనకాది మునులతో చెపుతున్నాడు: 
నేను వినేనారి, పఠించేవారి పాపాలను నశింపజేసే రు దాతు 

మహిమను సం వేపంగా వివరిస్తాను, 

“అభకోవా సభకోవా | నిచో సీచతరోపీవా 

రు|చాశుం ధార యేద్యస్తు ముచ్యతే సర్వ పాత వై” 

భక్తుడై నా భక్తుడు కాకపోయినా సీచుడై నా పరమనీచుడై. నా 
ఎవడు red ధరిసాడో ఆతడు సర్వ పాపాలనుండి నిముక్పుడవు 
తాడు. “రు దాతుధారణం పుణ్యం కీనవా సదృశం భ వేత్‌ మహో (వత 
మిదం (పాహు రుగ్తనయ _స్రత్వీదర్శినః' పవి|తమైన పద్రావధారణకు 
సమానమైంది మరొకటి ఏదీలేదు. తత్యవే తే తలై న మహామునులు 
దీనినే ఒక మహా వంగా చెప్పారు. ఏ నరుడు దృఢనియమంతో 
వేయిను(డాతులను ధరిస్తాడో ఆతనిని జీవతలందరూ సామాతు 
రుదుడిగా తలంచి నమస్క-రి సాగు. 'వేయిరు. దాక్షులు లభించకపోతే 
. ఒకొంరశరా చబాహువుకు పదహారుచొప్పున, శిఖయందు ఒకటీ, 
. శెండు చేతులయందు ెండు పన్నెండ్లు ఇరవై నాలుగు ధరించాలి. 


1౨6 





క ౦0ఠరవుందు ముప్పది రెండు, నిరస్పునందు నలుబది, 
రెండాగ్టు పన్నెండు, వక్షుస్థలమందు నూటయొనిమిది. ఈ విధంగా 
ఎవడు ధకిసాడోో ఆతడిని రుబుడుకూ డా పూజిసాడు, ముత్యం, 
వగడం, స్ఫటిక 0, వెండి, వైడూర్యమణి, బంగారం. వీటితో 
కరాడిన రు చాతులను ధరించినవాడు సామాచ్తు శివుడవుతునా గడు. 
శకీవలం తనకు లభించిన రు దాతలను భరించినవానీని సూర్యుణ్ని 














చీకట్లు స్పృశించని విధంగా పాపాలు అంటవు. “రు చాశమాల 
రో  జపో మంతో నంత ఫల సల గు న కం మ స్తశేధతా తౌ 
జపేచ్చు "సుసమా హీతః అరు! దాట జప$ పుంసాం తావన్మాతపఫల 
(పదః? రు చాతుమాలను ధరించి జపీంచిన మంతం ఆనంత ఫలాన్ని 
ఇస్తుందిం రు(చాతును శిరస్సున ధరించి o cal hs 
చిత్తం తో జపించాలి. రుదాశీథారణ లై 

జపీ స అం లేఫలం ఇస్తుంది. నరం స్తే 











LILO రేబాతేెంయ ధా 

అయినో ఎవని శరీరమందు 

మైన దాసివలే నిరర్లక మవ్రశు 
భి | 


బహుపుణ్యదః తెస్యజన స్థనిరర్హం 





బహుపుణ్య పదమైన ఒక్క గు జాకీ 

లేదో అతవిజన్న |లిపుండ్ర రహితి 
రు (దా Ee) మస్త శేధ్ధ తౌ న జలేసా ALL క గోతీయ 

తస ట్టి జాయే నా (తే సంశయః' గ (దౌ సను శీరసన 

మందు స్నా నం చేసీన వాడికి గంగానదీ సాననం 

చ డ ౦లో వ సంజేహానురా లేదు. “దు దె క్ష 
యా భి ఘేచ నైః యతృలం లింగపూజ 
"త్ర 0/ ఉదకం తో - సా ్న నాలు విడీచిఅయి 

ఆతడు శ్రి వలి 0౫ పూజా ఫలాని న నిశ్చ యర 








నన 





వకముఖం పంచముఖం,. వ కాదశేనముఖుం 
కొల గు _చాజీలు లోక పూజ్యాలు, 


ఆో 
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సరూ న్నంక రాత్టకః దరి దంచాపికురు తే రాజ రాజమివ( శియా” 
క్రితో పూజించ బడ్ల వివాత మైన రు| చాకు దరి. దుడెనై నా సంప 

f= కుజేరుడితో సమానంగా ఒనరుస్తుంది. పండితులు ఈ వివ 

గూర్చి వినడం చేత, పకించడంచేత, లాల శం ఒక 


పవిత్రకథను వర్శిస్తన్నారు. 











(వభునై న చం[దసేన మహారాజుకు బుద్దిమం 
అయిన సుధర్భుడనే కొడుకున్నాడు. ఆతడి! 
పాడె డైన బక మితుడున్నా డు, ఆతేడు మం (లీ కుమా 
ఏడు. వాలా అందంగలవాళూ ఫు సే స్నేహంగ ల నాళ్ళు 

నీ విదాభా వ్ట్‌సా స క్రి గో కలిసీ ఆడుకుచేవారు. 
రు[దాకులనే అలంకారాలుగా 
వొలకు వారెప ప్వడూ భస 0 ధరించే 








ననా బంగారం, మొదలై న అలంకారాలన్ని 


శంకణాలుగాా క రాభరణాలుగా, 





ఏ యధావిధిగా పూజించి, సుఖా 
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పూర్వం వాళ్ళు ఎవంచేతనూ మం (తొపబేశం పొందినవారు కాదు, 
బాలురు. వీళ్ళ కేవిధమైన (పవర్తన ఎలాకలిగిందో మాకు తెలియ 
'జేయండి” అని ఆడిగాడు. 


దాని కా మునీశ్వరుడు “కీ రాజా! నీ కొడుకు చరి (త, సీ 
మం (తికాడుకు చరిత చాలా అశ్చర్యకర మైనవి. వెపు తాను విను, 

నంది(గామంలో శృంగారంలో లావణ్య వతి అయిన ఒక వేశ్య 
ఉండేది, ఆమె చేరు మహానంద. ఆమెకు పూర గ చం దునివంటి ఒక 
ఛత్రం, బంగారపుపల్ల కీ, మంచిదండాలు క్ర 
రపు పాముళోళ్ళూ, అమూల్యమైన మంచి కాంతిగల చిత్రమైన 
చీనాంబరాలు, శర త్కాలచం(దునితో సమాన మైన శయ్య, బంగా 
రపు పందిరిమంచాలు, కోట్లకాలదీ గోవులూ, శదెలు, ఇష్టమైన 
పరివారం, (సర్వాభరణాలకో (పకాళించే అవయవాలుగల నవయా 
వనవు దానీజనం, నవరత్న ఖచితాలై న (ేన్మమెన అలంకారాలూ, 
మంచిగంధం, కుంకుమ, కసూరి, కరర్పూరం అగరుశేవనం, చితవిచి 
(తాలైన పూలదండలు ఉన్నాయి. ఇష్టమైన భోజనం, అనేకరత్నా 
లతో, అనేక ధాన్య రాసులతో ఒప్పుతున్న ఆమె ఇంటిలో ఎక్కడ 
పరాచినా కోటకాలదీ రత్న శాసులే ! ధన రాసు లే 





న వింజామరలు, బంగా 











| 


ప్రంత at అ వేశ్యాంగన స్వేచ్చా సంచారం కలది, 
అయితే ఆమె. మనస్సు ఎల్లప్పుడూ శివపూజయంటే లగ్న మైడం చేది. 
సత్యే ధర స్థాపకాయణ ఆమె. సదాథివ్రనియంచా అమె చి _త్తవృ త్రి 
ఎప్పుడూ శివనామాలు జపీంచేది. శివభ క పాదారవిందాలకు నమ 
స్క-రీం చేది. _బాహ్మాణులపట్ల అమితభ క్రీ కలిగి డంచెది. వినోదం 
కోసం ఆమె ఒక కోతిని, ఒక కోడిన్‌ నా అలంకరించి 
నాట్యమంటపానికి తీసుకొనివచ్చి సాటపొడుతూ, తాళంవేస్తూ ఆడిం 
చేది. అంతేకాదు, తన చెలిక తెలతో కలిసి గట్టిగా నవ్వేది, పాకు 
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ఫట అలంకరించ బడ్డ చేతులూ, ఛా హువులూ, చెవులు కలిగిన ఆ 
కోతి ఆమె ఎదట పిల వాడిలా నాట్యంచేసేది, శిరస్సుపై రు దాతు 
కటిన కోడికూడా కోతనో సమానంగా నాట్యం చేస్తూ చూపరులకు 
ర అథ 


ఆనందం కల్లించేది. 





ఒకనా డా పెళ్య ఇంటికి శివదీమాపరుడైన ఒక వైశ్యుడు 

లెడు రు; దాయ ధారి, (తీపు ౦0 (డధారి, జటాధారి. స స్యచ ల 
్న అమూల్యరత్న ఖచితమైన కంక ణాలత్‌ 
కొశింవాడు. ఆ వేశా ఖ్టంగన బాలా ఆనం 
అతడిము౦బేతి కంక కాన్ని చూచి ఆ స్స 









మయమైన ద్క దివ $ శ్రీల అలంకారానికి తగినదీ 
నా మనసు ఎను ఆకరి సున్నది. రీ మహా 

య ఆలి 
ంచ ఈ కంకణం నౌ కి సా వా” అని 
స్స్‌ సన నవ్వి “దివ థి మెన ఈ రత లి చిత 











కంకణంమోద నికు 





౧బసంచారం శలవారు కాని పతి 
మూ కులధర Fa దీనికి ఎలాంటి సంే 
సక ంక ణాని ్న నో చ్‌ నీకు నేను మూడు 
ను అన We తాక “రీ వారవ 

కుఅయితే అలాగోశానిముద్థ. నీకు 
సొకు మూడు రా తులు భార వను 

క్ల సూర్యచం(దు లే సామ్యం. 
కగోచ ఉంటాను అనినా 
(ప్రమాణం చెయ్యి. అన్నాడు. చాప 
మూడు రోజులు రా|తిళ్ళం తా స్‌కు 
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భార్య నై ఉండి ధర్మాన్ని అఆచరిసాను” అని ఆతడి హృదయాన్ని 
స్ప | రించింది. 
సూతుడు పలుకుతునా వ డు ం 

తరవాత ఆ వైశ్యుడు ఆమె కా కంకణం ఇచ్చాకు, రత్న 
మయమైన నివలింగాన్నికూడా ఆమె చేతియందుడంచి “ఈ కశ్ర : 
మయమైన శివలింగం నా (పాణంత సమానం. ఓ కాంతా ! దీనిని 
జూ్యగత్తగా రథీంచు. దీనికి భంగం కలిగితే చే 
ఆసా షె డు, 

సూతుడు చెప 

“అలాగ” వేశ్య 
(గవి హించి నాట $ మండప ఫ్‌ న నుం ందుం 
విట న, రిగిణిఅయిన ఆ వే శాల 

పరుండి సుఖంగాన్నిదిం చిం! ది. ఆ 
phe అక స్టాత్తుగా అగ్ని పుట్టి మం 
టనే అక్క-డికివచ్చి ఆ నారా౧గన 
కోడిని విడుదలవేసీంది. అయిఖె 
తుల్యమైన రివలింగం దగ్గ ంకావడంవళ్ల బి "జీర 
ణించడానికి సిద్ద మయాడు. *ీచివలిం 
వమాత్రంజీవిం చడాని! ఇష్టపడను. సీభ్ళ త్యుల చే నాకు 
చేయించు, శి వ్రు సియందు నామనసు ష్‌ 9 లగ్న 6: నో ల ఆగి ల్‌ . 
(యబ నూ ' వ (దుడు, విష్షున్ర r న్‌ 
ఆపీనా నేనికణంలో అ గి స్ట లో, ష ప్ర బ్‌ న్థి 
Wk యంలో ఉళ్న క 
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పూజించ బడ్ల ఆ నై శ్యుడు మండుతున్న అగ్ని (సదత్సీణం చేసి జను 
లంతా చూస్తుండగా చాలా ధైర్యం గా అగ్నిలో (వ వేశించాడు. 
ఆ వేశ్య చాలాపరితపించింది. ధర్మసూమో్ట్టన్ని పకిశీలించి బంధు 
జనులతోఆమె కరుణరసం ఉట్టిప జేటట్లు *నేసీకనివద్ద రత్న కంక ణాన్ని 
(గ్రహించి మూడురోజులు భార్యగా ఉంటానని |[పమాణం చేశాను. 
నేను చేసిన కర గ్రచేత ఈవై శ్యుడు మరణించి శివ సాయుజ్యాన్ని పొం 
చాడు. కాబట్టి నేనుకూడా ఈతడిశో పాటు అగ్నిలో పపెళిస్తాను. 
చేను మూడురోజులవరకూ అతడికి ధర శ్రైశారికోగా ఉంటానన్నాను 
కాబట్టి ఇదిసత్య మే అవుతుంది. సత్యంవల్ల మూడులోకాలకు (సభువు 
లైనదేవతలం తా సంతోషిస్తారు. సత్య్యప్రవర్త్శనమే ధరనం. సత్య 
మఠిచే సరధ ర్మాలూణ న్నాయి. సత్యంవల్ల నే స్వర్షమోామోాలుకల్లుణు 
న్నాయి. సత్యంకన్నా వేరైన ఉత మగలి లేదు. కాబట్టి సత్యమాధా 
రంగావసుకొని చేను అగ్ని లోప వెళిస్తాను* అని చెప్పింది. 
సూతుడు పలుకుతున్నాడు : అదివిని బంధువ్రులం తా ఆమెను 
నివారించడానికి (పయత్ని ంచారు. కానిఆమె తానుచేసిన సత్య (పలి 
en భంగంకల్లుతుందనే భయంవల్ల అగ్నిలో (శు వేశించడాని కే 
(పయత్నించింది. తనయావచాస్త్నీ (వావ్మాణునకిచ్చి పరమేశ్వరుని 
ధ్యానించి, అగ్నిహో (తుడి!ి ముమాశ్ఞరుు పదవీ ణం చేసి (ప వేశించ 
డానికి ఎదుగుగానిలబడింది. ఆమె తన పాదపడ్మాలయందు అర్పించిన 
నునస్సుగలదానినిగా తెలుసుకొని విశ్వాతు డై నశంకరు జె అక్క_డ 
('ప్రళ్య ఓ మై అగ్నిలో ప వెశించకుండా ఆమెను నివాగించాడు. సకల 
'బీవతిలకూ బన్సడై సవాడూ; [తినే తుడూ, చం. దక లనుధరించిన 
వాడు, కోటిచం దులు, సూర్యులు, అగ్ని హో (తులుతో సమాన 
మెనకాంతిగల శివ్రుసి పరా చి భయపడి ఆ వేశ్యక దల లేక సలు చుండి 
21] 
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పోయింది. జెలవెంబోతూ నమస్కరిస్తూ కన్నీ రువీడుస్తూ ఉన్న ఆమె 
వుయిపట్టుకొని. “ఓచిన్న దానా! ససతన్గ పవర, నకు సంతోవీంచాను, 
సీస త్యాన్నీ ధర్మాన్నీ థై ర్యాన్నీ నాపట్టగలవిశ్చలభకి నీ పరీక్ష 
వేయడానిశకే వైశ్యునివేవంలో వచ్చాను. నాట్యమంటపంలో నా 
మాయచెతనే అగ్ని నిపుట్టించి రత్న లింగాన్నీ గృహోన్నీ దగ్గంచేసి 
అగ్ని లో(పవేశించాను., వేశ్యలు సాధారణంగా వంచనచేశీ వారుగా, 
స్వేచ్చ గావివారించేవారుగా, ఏదో నెపంతో 
లు 





మాటా 'జెవారుగా జ 
టారు, నీవ్రమూా (తేం ఆనీధంగా కాక WE ల Si సూ నాతోపాటు 
అగ్నిలో యేం “దాట పీ ఏకు ఇెవతలకుకూడా దుర గ్ర 
య 
మైన కోరినవరాలి సాను. నికు దీ ర యున ను "ఆరో గ్యం , సంతానం 


మొదల నవి వవికావాలో శో అన్నింటినీ పసాదిసాను.” 
స మి Ms 









ఆ వేశ థ్‌ కర్‌పర 'మేశ్వ రా! నాకు భూః 


Frnt apn 













మ నస ౧ ల గ్‌ షం చేసి న్‌ ద ర ఎ నం కో పెచిఉన్నారు. ౫ 
రిని నా తోకూడా నీపరమ పదవిని కాన చు. భం 
రన్న మాకు లేకుండా ఆను (గ్రహించు. 
చె ప్పీ రది, 





సూతుడు చెపుతున్నాడు : శివ్ర డావేశ్యమాటలు విని 
“అలాగే అని అమెకూ ఆమెపరివారానికీ సాయు ముజ్యమిచ్భాడు, 
నాట వ్రనుంటపం మండుతున్న ్న సమయ 








ఏంతో దూరంగా పారిపో యిన 
కోడ్‌ కోతిమూ (తం మిగిలాయి. కొంతకాలానికి ఆరెండూ అడవిలో 
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మరణించాయి. ఆళోతి నీకుమూరుడిగా, ఆకోడి సీకుం|లీకుమారు 
డిగా జనిశ్చంచాయి. పూర్ణజన్మణో రు దాతలను ధరించడంవల్ల 
కట్టిన పుణ్యంవల్ల నె మంచికులంలో పుట్టాయి. అఆజన్నలో రు దా 
కటా యం అలవాటువల్ల ఈజన్థాలోకూడా రు దాతులను ధరించ 
డంలో అసక్తి. కలవారయారు. ముకి క_పదుడై న ఈశ్సరునిపూజించి 
సద్దురువునుచేరి అతడిఉప దేశంవల్ల శివసాయుజ్యాాన్ని పొందుతారు. 
bon ! ఈ నీకు మారులవృ త్రాంతం ఇది. ఆ శివభక్తులచరి తే ఇది. 
నవు నురోవివయాన్ని పేను ఏమి *”” అని a 

a సా[ందపు రా ణాంతర్లతమైన గా రఖండంలో 
స్‌ రు దాశ్షమహిమానువర్ణ నమ నె ఇరవయో్య అధ్యాయం. 


aa fn 


ఏక వింకోధ్యాయం 
సూతుడు బుషులతో చెపుతున్నాడు . 

(బహ్మృర్ణి అయిన పగాశరమవార్షి అమృ తోపమానమైన 
పూర్వక థను చెప్పగావిని చాలా సంతో వి. రచి కాళీ రర చేశపు వాదే న 
చందసే వీనుడు చేతులుజోడించి “లోకంలో సత్పురుషుల సాంగత్యం 
గొప్ప పయోజనాలను సాధిస్తుంది. కామ భేనువులా సర్వాభీష్టాలనూ 
తీరుస్తుంది. సరస్టపం ₹ హాలను నివృత్తి వివేసే మూ దర్శన భాగ్భంవల్ల నే 
అజ్టానాధథ కార 6 నభించి నాకు జ్ఞునదృ్భక్షి కల్లింది. ర్డీ మునివర్యా ! 
ఈ పిల్లల పూర్వజన్య వృత్తాంతం అం కాపస్పాను కాని నా కొడుకు 
భవివ్యుత్తును గూర్చి చెప్పగోరుతున్నా ను. ఈ పిల్ల వాడికి అయు 
ee! ££ ఎంత భాగ్యవంతుడవుతౌడు ఓ ¢ ఎంత పండితుడవ్రు 
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తాడు ఎంతకీ రి నారి స్తాడు భక్షి శ్రేన్థాసక్రులెం గెంత ¥ ఎలాంటి 
వాడవు తౌడు ? ఈ విషయాలన్ని ౦టిని చెప్పుగలందులకు వేడుత్తు 
న్నాను. మాకు భక్తుడను, శివ్యుడను, మిమ్శాలినే శరణుశోరిన 
వాడను.” అనగా పరాశరుడు “ఓ రాజూ! భవిష్యత్తులో జరిగే చెడు 
విషయాలు ఎలా చెపుతాను * ఎంత ఖై _ర్య్యవంచుల కై సా భవిష్య 
తృులో జరిగే చెడువివయాలు వింశు కొంచెమైనా విచారం కల్లు 
తుంది. అయినా నీవ్ర విష్క_పటంగా అడిగావు గాబట్టి చెప్పకూడని 
విసయాలైనా నీ పట్టగల [ పేమవల్ల చెపుతాను. సీ కొడుకుకు 
ఇప్పటికి పన్నెండేళ్ళు గడిచాయి. ఇక ఏడవరోజున మరణిసాడు” అని 
చెప్పాడు, 

కాలకూట విషంతో సమానమైన ఆ సలుకులువిసి రాజు 
బాలా విచారించి భూమిమోాద మూర్చిల్లాదు. దయావ్శా దయుజై న 
ఆ ముని అతడిని లేవవీని ఓదార్చే “ఓ రాజా! విచారించకు. నీకు 
మంచి విషయాన్ని చెపుతాను విను. ఈ సృష్టీకి పూర్వం కళంకం 
లేనిదీ, ఒక్కటిగా (ప్రశాశించేదీ, చిడానందనే సురూపంగా కలదీ; 
బ్య|ోతిస్వరూపమైందీ, శివరూప మైన పరమాత్మయే 1 పపంచమంతొ 
ఆవరించి ఉటుంది. ఆ పరమూత @ ముట్ట వుందట రజోగుణరూపంగా 
(బహ శన సృజించి ఆత్త ఏకి (ప్రపం చనిర్శాణ మె పనిని చేయడానికి 
నియమించి అతనికి 'వేదాలను ఇచ్చాడు. ఆ సరమాత్శ యే సకల 
లోపనివత్తులలో సార భూతమైన పరమాత్శ్ము జ్ఞ జ్ఞానానికీ సం గహరూప 
మైనరు దా ధ్యాయాన్నికూడా ఉపదేశించింది. ఆ అందులో నాశర పీత 
మెందీ, అన్ని టిక్‌ మూలభూతి మై మొ ందీ, (నొశ్హస్కరూవ టైం పరవు 
శివతెత్త్వ మే వరిం చబడి,ది. ఆ విరాట్‌ స స్వరూపుడై తనంతట తాను 
పుట్టిన (బ హ్మలోళాల స్థ సితికోసం తన స ముఖాలచే న 
వేదాలనూ ఉచ న (బవా ౪ గౌట్లుముఖా: 
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నుంచి యజ చేదం వెలువడింది. అందులో సకభోపనిషతారమైన 
కు[దాధ్యాయం ఉంది. చానిని పూర్వుల్తై న మరీచి, అతి మొద 
లైన మునులు వేదాలహోకూడా అధ్యయనం వేశారు. వారు తమ 
తను శిష్యులకు ఉపదేశించారు. వారు తేమ శిషుస్టలశిమ్యులు, వారి 
కుమాళ్లు. వాగి మనుమలు మొదలై న వారందరి చేత అధ్యయనం 
చేయబడింది. ఈ రుచ్రాధ్యాయ మే ఒక నొప్పు మం(తేం, గొప్పు 
తపస్సు, దాని పారాయణంవల్ల నరులకు మోక్షం కలుతుందీ. 
ఉపపాతకాలూ చేశారో. వారుకూడా 





ఎవరు మహ పాత కాలూ, 


"9 


[| ల క్ట ' | | | / ॥ 1 క oi లీ! J | 
bat ws పారాయణ సే మో వన్ని వాందుతున్నారు. 
ఫ్రీ. న 1 | | 





రు 

..... వేదనికాగ్తణం తరవాత (బ్రహర్ణిజేవుడు మంచి జన్ములుగల 
వారూ, చెడ్డపఫుట్టుక గలవారూ, అయిన 'జేవతలను, పశుపవమ్యూదు 
లను, మానవులు మొదలై నవారిని సృష్టించాడు. వాళ్ళచే. జగ 
త్తంతా నిండింది. ఆయా వర్గాలవారికీ తగినట్లుగా కరస్దకూడా 
నిర్మించ బడింది. వారంతా ఆ క రాగ్రనుసారం (పవ ర్రిస్తూ ఆ కర 
పలాలను అనుభవిస్తున్నారు. ఆ (బ్రహ్మా లోకయ్మాత్ర నడవడంకోసం 
ముందుభాగంలో ధర్మాన్నీ? వెనక భాగంలో అధరాసిన్నీ సృవీం 
చాడు. ధశ్మాన్ని ఆచరించే వారు పుణ్యఫలాన్నీ అధ ర్మాన్ని ఆచ 
రించేవారు పాపఫలాన్నీ అనుభవిస్తున్నారు. పుణ్యకర శలొన శ్చేవారు 
స్వర్తాన్నీ. చెడ్డకర శైలు చేశేవారు నరశాన్నీ పొందుతారు. స్వగ్షానికీ 
ఇం(దుడు, నరకానికి యముడూ అధిపతులు. ధ ర్మానికి కామ 
[కోధాది అస్టరు కుమారులున్నాగు. వీరిలో ఎవరిని శవించినా నర 
కమే పా పిస్తుంది. ఇశామానికి గురువుగారి భార్యతో కూడటం, 





. కల్లు శె గటుం, చండాల క్రీణో సంగమించడం అనే ముగ్గురు (పథాన 
| మైన కుమాగులు. అలాగే (శోధానికి తల్లీ దండులను, _ఛావ్మ్శాణుని, 
గీరులను చంపడం మొదలై న పథాన మైన కుమారులున్నా రు. 


| 
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లోభానికి జీవ్రనిసొముత అపహరించడం, (నావాగ్తణునిసొమ్ము అహ 
హరించడం, బంగారాన్ని దొంగిలించడం అవే ముగ్గురు కొడుక్త 
లున్నా రు. cl చెప్పబడిన కోమాదుల పుతులగు చం౦ండాలురను 
యమధరస్షకాజు నరకాభివృద్ధికొసం పాపక ర్నాధిపతులుగా చేశాను, 
వారు తను కర్మలను వేసే సభ్య త్యులచేత, ఉపపాతకాల చేత నరకాన్ని 
నిం పారు. పా పాధిపతులగు కామ (కోధాదులు య_వల్యం ఇచ్చే రుద 
పారాయణచే తరిమికొట్టబడి యముని దగ్గరకు వెళ్ళారు. 


“రీమహానుభానా! త ఆలించు. నీకు జయమగు 
గాక ! మేమంతా సిపేవకులం. మ మమ్మల్ని నరకాళవ ఎ్రద్దికోసం సియ 
మించావ్రు. లోక ంబోజరిగో నం అత 8 మేము 
ద్య దూరంగా తరిమికొటబడుతు న్నాం, ఆకిగా తో. నగరా 
లలో, పుణ్య న్నా లలోరు వనీ జపంతో నిండిన లోళంలో మేమెలా 
నివసించగలం ? వేయి పాయశి ఎక ల నా లక్క. 3యని మేము ఈ 
రు[దజపాన్ని కుణకాలమైనా పాంచ అక పోతు న్నాం. లోకనాశన 
కారకులలో ముఖ్యులమైనమాకు రు[దబపంవల భయంకల్లుతున్నది. 
ఆభయం మాకు చాలా ఘారమై మెంది. అడి విషంతోసమానం. కాబట్ట 
సహింపశ క ఫ్ర్‌ంగా నదీ గొ స్పదీఅయిన రు|దజపం వల్లక లిగిన బాధను 
తొలగించవలసిందిగా కోరుతున్నాం” అని (పార్థించారు. 














సూతుడు పల్కు-తున్నాడు ; ఆవిధంగా భాదని లంత 
యముని తో మొటు "వె పెట్టు పోగా. ఆతడు (బి వాక డకు టె ౧ తన భ J 
త్యులు చెప్పినదంతా "విన్నవి ంచి “ఓజగనొ ష్నఖో : వపా పొలనువేస్సీ 
వారిని వివీంచడా నిక నివ్ర నన్నుస ఎనీ సీం మావు. కొ బట్టి ఓ “సన 
నిన్నే నర ణుకోరుతున్నా ను. ఇప్పటికి లోక వా TR ష్య 
ట్య కటక ౫ వారం తా పులు పాపుల. న నావం 
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కం లేకపోతే నారాజ్యం నిష్ఫలమవుతుంది. కాబట్టి ఓభగవంతుడా ! 
కవికి నివే వదోఒకఉపాయం ఆలోచించి నరులమాద నాకున్న అధికా 
రాన్ని నిలబెట్టు” అని విన్నవించాడు. 

సూతుడు చెపుతున్నాడు : అదివిని (బవ్మా దేవుడు రుదపారా 
యణకు విఘ్న ంకల్లడానికీ ఒకడపాయం ఆలోచిం'చాడు. wren 
అశద్ధ, చెడ్డఆలోచన అనే ఇద్దరుకుమాగౌ లను సృష్టించాడు, వొ 
రిదరూ జ్ఞానానికి కరూతుళ్ల యిన (శద్ధకూ, మేధకూ శత్రువులు. వారిని 
గించాడు[ బవ. ఆ ఇద్దరూ లోకంలో 





మనుష్యులమిోదికి (పయో 
(పవేశించి ర దపా రా యణవేసేవారిని మోహింప జేసి పాడుచేస్తుం 
స తనలోళా నికి తిరిగి వెళ వో యూదు. 

పూర్వజన్థాలలో చేసిన పాపాలవల్ల మానవులు ఆయుర్దాయం 
తక్కుువగలవానై పుడతారు. వారు రు[దపారాయణబేస్తే నారి 
పాపాలునశిసాయి. రుదపా రాయణంవల్ల జీవులకు దీరా యువ్రు బలం, 

అతి C౧ ౧ /. 

నా / మ అ . 
భెర్యం, ఆరోగ్యం, క్షా ల, ఐశ్వర్యం, పెంపొందుతాయి. ఎవరు 
రు దా ధ్యాయం చెపుతూ శివుణ్ణి స్నా నంచయించి ఆఉదకంచే వారు 
కూడా స్నానం చేసారో వారికీ మృత్యువు ఉండదు. రు దాధ్య్యాయంచే 
జలాన్ని మంత్రించి ఎవరు దానితో స్నానంచేసాగో వారు మృత్యు 
వునుజయించి శివసన్ని థానంలో సంతోవంగా ఉంటారు. “నమస్తే 

మనవి ఇతాషది మం,తవిధానంతో సంతగధారగా 
రుుద న్య ఇ ట్టి ot ఛానం౪ సంతశధార శివు౯ో 
జలంతో అభిషేకించాలి. ఆసమయంలో శివాత్శక మైన నమకాన్ని 
పారాయణచేయాలి. ఆధారకు ము కి ధార అనిపేరు. ఆనమకాన్ని 
ఒకసారి పాళభాయణచేసి అభి పేక ంచెయవ చ్చు చేదా మూడుమార్తు 
శాన్‌ అయిదుమాగస్టుశాసీ వడుమాష్టకాని పాళలాయణచేయవచ్చు. 
నమకం ఒకసారి పారాయణచేసీ చమకంలో ఒక ఆధ్యాయంచెప్పి 
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తరవాత నమకం చెప్పి చమక౦లో "రండో అధ్యాయం చెప్పి ఈవిధంగా 
పదకొండుమార్షు నమా కాన్ని చమ కాన్ని పదకొండు అధ్యాయాలు 
చెపుతూ శివాభిసేకంచేస్తే మోతుంకల్లుతుంది. దీవికే ము కి స్నానం 
రః 

పె నచెప్పిన చేనిచేతనైనా లేదా 'శచ్చం యో రావృణేీ 
మహే” అనే అనువాక౦ చేతగానీ, శేవబం ఓంకారంచేతగానీ, ఇతరము 
లైన పురువషసూకం దశ శాంతులు మూూలమం (తం, ర్ముదగా య, తీ 
ముదలై న ఇతరవీధానాలచేత గాని శివుని ఆభిషేకించాలి. శతరుద 
మ'నే పేరుగల నమకంచే అభిపే.కించినవారికి నూరుసంవత్సరాల ఆయు 
రాయ ౦ కలిగి, వపాపాలూ లేని నారై శివునికి (పీతిపా (తు లవు తారు, 
కాబట్టి సికుమారుడు మ దపారాయణచేస్తూ స్నా నంచేయాలి. అవి 
ధంగా చేసే భూలోకంలో ఇం [దు బృ సమా మైన భోగ భా గా $ లు 
కలిగి పది వేలసంవత్స రాలు సుఖ సాడు, రు దజపంచెస్తే బలానికీ 
ఐశ్వరాానికీ లోపం లేకపోవడమేశాక శ(తువులులేదివాడై సమస్త 
పాపాలూ నశించి రాజ్యం నిష్క.౦టక 0గా పట ఖు 
వేదాలు చదివిన వారూ, క్షనులూ, యజ్డాలూ ; 
స సమభావ రక లనారూ, నిర @ లనునస్కు.. లూజయిన 
లచే రుద్ర జపం చ్‌ యిస్తై దాని (ప భావం వల్ల } యు 



















సూతుడు నెపుతునా ్నదు 3 
మునీం (దు "న్స షె రు (ద పారాయణకు పరు వుగా సియమించి ఇంశా 
నిర స్థల చిత్తులైన అనేక wane sain లను గుుధపాళార ఏణకు 
ఇఎటచే కలిపి కించాడు.  శాంతచితుల న చేలళొా we 
పుణ్యవృమోలై న మాశేడుదళాలతో 
లను స్తాపీ చి గు (ద పారాయణ 
వచ్చే సరికి యధావిధిగా ఆ రొజకునూరుణి ్న స్నానం వు 
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ఆ నిధంగా స్నానం చేయిస్తుండగానే వాశాక్తు గా ఆ రాజకుమారుడు 
క్షణకాలం పాటు మూర్భిల్లాడు. కాని వెంటనే తెలివివచ్చే “కుకానొక 
పురుషుడు దండసాస్తుడై నా వద్దకు వచ్చాడు. భయంకరమెన 
స్వరమాపంతో పెద్దదంతాలతో నన్ను చంపడానికి వచ్చిన అతణ్ని 
మహాసనీరులై న రాజులూ భటులూ బాగా కొట్లారు. తాళ్ళతో కట్టి 
దూరంగా అతణ్ని సీసుకుపోయారు. మోరు నన్ను రశీంచడంచత 
ఇంతవరశే నాకు తెలుసు.” అని చెప్పాడు. అతణ్ని _బావ్యాణులు 
ఆశీర్వదించి రాజుకు కల్లిన భయాన్ని పోగొట్టారు. ఆ తరవాత ఆ 
రా జేందుడు (చాహశ్షిణులను దశ్నీణ లచే సంత ప పెట్టి సూజిం చీ 
సంతృ ప్రిగా భోజనం పెటి వారి ఆశీస్సు లనుపొండది బంధువ్రులతో కలిసి 
భోజనం చేసి సభలో (ప వేశించాడు. 


అంతలో దేవర్షి అయిన నారదమవార్శి స్వయంగా ఆ సభకు 
విచ్చేశాడు. సభాసీనులై న మునులూ, రాజూ ఆతేడికి భ కిలో 
నమస్క_రించి ఉచిత సింహోసనంమోద కూర్చుండ బెట్ట అ ర్హ్భ పా ద్యా 
లిచ్చి పూజించారు. తరవాత రాజు *ఓ మసార్షి! మూడులో కా 
లలో నివు చూసిన ఆశ్చర్యకర మైన విషయాన్ని మాకు చెప్పవల 
సింది. మేమంతా వినడానికి ఆసక్రీగా ఉన్నాం.” అని అడిగాడు. 
దానికి నారదుడు “ఇప్పుడే అకాశంనుండి దిగివస్తూ చాలా ఆశ్చర్య 
కరమైన దానిని చూచాను. అడి మోకు చెపుతాను వినండి. యముడు 
చిత్రగుప్తుని విలిపించి సీ కుమారుని ఆయుః పమాణ మెంత అని 
(పశ్నించాడు. అప్పుడాతడు ఈతని ఆయుర్దాయం పన్నెండేళ్ళు 
మా(తమే అని చెప్పీ మళ్ళీ ఆలోచించి పదివేల సంవక్చేరాలని పలి 
కాడు. దాంతో యముడు భయపడి వీరభ(దుణ్ని కొలిచి శాంతింప 
చేసి మృత్యువును దు ర్వారబంధనాల నుండి విడిపించాడు. అప్పుడు 

22] 


వీరభ[దుడు యముని మృ త్యువును విడవగా వారు వారి ఇళ్ళకు 
వెళ్ళారు. విరభదుడు శై లాసానికి వెళ్ళిపోయాడు. నేను ల్రక్క_డకు 
వచ్చాను. కాబ్ట్టి నీ కొడుకు రు దపాశాయణ (పభావంతో 
మృత్యువును కా సుఖంగా పదివేల సంవత్స రాలు ఆయు నాయం 
కలవా డయాడుం” అని చెప్పీ నారదుడు తన లోశానికి వెళ్లౌడు. 
మునులు తమ ఆ శ మాలకు సం తోవ వంగా తిరిగి చెల్లా గారు, 

సూతుడు చెపుతున్నాడు ౩ ఈ విధంగా కాశ్మీర బేశపు 
రాజగు చం (ద'సె సనుడు ఆతని కుమారుడు ధరు క స్వా 
చేసి సమస్త పాపాలు నశింప జేసికొని కృ ఆరు లయారు. 
వులు శివుని మవా త్తు ను సా రో ఎవరు ౩ వలో 
ర్‌ టకొల దీ జన శల wa రం చేసిన పాపాలను 
నిర gon స్కులై శివసాయు జ్యాన్ని పాండు తారు. 

ఇది స్కా.ందపురాంణాంత్రరత్రమెన 


43 




















సూతుడు పలుకుత్లు నా J దు; సంసనారబంధంలో 
మను ష్య లకు మొతుం కలిగించేదీ, శు భకర మెనదీ ఆ 
మూ రా స్ని ర్‌ న్రడే మూావీంచాడు. మజాోనునులపే 
దేవతల వే చక్కగా పూజింపబడునదీ, సాషఘాను 
నదీ అయిన ఈ మా నాన్ని సిచులకూ, వేదా ధ్‌ 
శ్రీలకూ, శూ దులూ మొదలై నవారికి సాధా 











[యనా ధికారం లేని 
Te) £20 Ya a చెప్పు ఒబటందీం 
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శవసంబంధమైన కథలను వినడంవల్ల సంసారభయాన్ని తొలగింప 
జేచేదీ, వెంటనే మోవుం-న్ని (పసాదిం చేది? అందరి చే కొనియాడ 
దగింది, పవ్మిత వైంం ద్‌ మారం. ఇది అజానాంధకారంభో మునిగిన 
వారినీ జ్ఞా నదిపం. భవరోగులకు పరమావధం. నుహాపాతకాలనే 
పర్వతాలకు పృ జాయుధం౦ దెబ్బలా దారుణ మైంది. కర్ణబీజాలను 
నశింపజేస్తుంది. సర్వసంపదలకూ సాధనమెంది. అటువంటి కథలను 
ఎవరు వింటారో వారు శెవలం శివస్వరూఫులవుతారు. దీనికి వ్‌ 
సంచేహాంవేదు. ఎవరు ధివకభలను వింటారో పఠిస్తారో వారి పాద 
రజమే సర్వ పుణ్యతిశ్థాలని మునులు చెప్పారు. ఎవరు వెరాతాసక్రు 
లవుతారో వారు పురాణాలలో చెప్పబడ్డ నివకథలను ఎప్పుడూ 
భకితో వినాలి. ఆ విధంగా కుదరకపో జే (పతిరోజూ రెండు ఘడి 
యల కాలమైనా వినే నియమం కలిఉండాలి. దానికికూడా శక్తి లేక 
పోతే పుణ్యమా సాలలోగాని, పుణ్యతిధులందుగానీ, పుణ్యదినా 
లందుగానీ, పు రాణ పసిద్ధ మైన నివకథలను (శ్రద్దగా వింశు వాడు 
కర్ణాలనె మహాటవులను దగ్గంచేసి సంసారాన్ని తరిసాడు. ముహూర్త 





కాలంగాని లేక అందులో సగంకాలంగాస్‌, కుణకాల౦కాసి, ధివ్రుని 
పవితకథలను వింకు వారు దుర్లతీనివాందరు, సర్వ యజ్ఞాలవల్ల, 
సర్యదానా లవల్ల కలిగాఫలాన్ని pn "కేవలం పురాణ శ్రవణం 
వల్ల వొందగలుగుతారు. ఈ కలియుగంలో పురువులకు పురాణ 
శ్రవణంకన్నా వేరైన ధర్మమార్చంగాన, ము క్రి పథంశానీలేదు. 
షు లకు శివపురాణం నినడంకన్నా మరోమంచి సంకీ రనం 
యె మహాఫలాలనిచే ఖు కల వ స్త కుం. కలియుగంలో మాన 
వులు తక్కువ ఆయుర్హాయం కలవారూ, బలంలేనినార్యూ (శ్రమ 
కోగ్సు రో బేనివాదూ, జె డ్డ ఆలోచన కలవారూ, దుఃఖతులూ, ధ రా 
భారాలను విడిచినవారూ అవృతున్నారని ఆలోచించి భగవదంశ 
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సంభూతుడై న వ్యాసుడు వారి హితంకోరి పుగాణమనే సుధారసాన్ని 
కల్పించాడు. అమృ చౌన్ని | తాగిన వాడొక్యా బే జ రామరణ్తాలు 
'లేనివాడవు తాడు. కాని శివ థామృ తాన్ని (గోలి వొంంచేం వాసి 
వంశమంతా జరామరణాలు లేనిదవుచుంది. బాలుడై నా, యువకు 
జైనా, వృద్గుడెనా, దరి(దుడై నా, దుర్భలుడై నా, పురాణాలు 
తెలిసినవానికి శుభంకోరేవారు నమస్కరించి పూజించాలి. పురాణ 
జ్ఞాణ్ని ఎప్పుడూ సీచబుద్ధితో చూడకూడదు. ఎందుకంశే ఆతడి 
నోటి వెంటవ చ్చే పలుకులు కామభేనువులా కోరినకోరికల నిసాయి. 
సాధారణంగా లోకంలో నరులు పుశ్షేసరికే వారికి గురువు లేర్పడి 
ఉంటారు. (విద్యాగురువు, మంతోప బేశ గుగువు మొదలగువారు) 
వారందరిలో పు రాణజ్ఞు టె గాప్పగురువు. ఎన్నో వేలపాపొలవల్ల 
జన్నిస్తూ మరణిస్తూ ఉండేవారికి పునర్జన్మ లేకుండా వసే వానికన్నా 
గొప్ప గురువెనరు ? 

పురాణజ్ఞుడు నిరగ్ణాలుడుగ, అంతరిం(డియ బహిరిం|దియ 
నిగవాం కలవాడుగ, మత్పరంలేనివాడుగ, సజ్జనుడుగా, దయగల 
వాక్కు_గలవాడుగా, పుణ్యక థలనే చెపువాడుగా, బుదిమంతు 
ఉండాలి. పురాణం చెప్పే టప్యడు వ్యాసాసనం వెసుకొని కూర్చుండి 
ఆరంభించింది మొదలు చివరివరకూ ఎవరికి నమస్క-రించకూడదు. 
ధూ_ర్తులూ, దుర్భ_రి కలవారూూ, చెప్పు వారిని జయించాలనేకోరిక 
కలవారూ, కుటిలవృ త్తి కలవారు ఉన్న చోట పురాణాలు చెప్ప 
కూడదు. దుర్దనులత నిండినచోట్క శూ(దులూ, కుక్కొ-వ 
తినేవారున్న చోట, జూదమా బేఇంట్లో 5 చుణ ఫ్రమైన పుళ ణకథలను 
బుదిమంతులు చెప్పకూడకు., మంచివారున్న (గామంలో, మంచి 
వేతంలో; జీవాలయంలో, పుణ్యనదీన దతీ రాలలో పు రాణకథలను 
బుద్ధిమంతులు చెప్పాలి. పుకాణం వినేవారు శివభ క్రికలవార;? ఇతర 
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కార్య్యాసక్తులు కానివారై మాటలాడక శ్రద్ధగా ఏకా గచిత్తులై వినే 
వారై ఉండాలి. పు రాణకథలను భక్షి (శద్దలు 'అకుండావినే మనుజాధ 
ములకు పుణ్యం రాకపోగా జన స్థజనస్థాలకూ దుఃఖమే కల్లుతుంది. 
తాంబూలం మొదలై న శానుకలచ పూజించి పు రాణకథలను ఎవరు 
భకితో వింటారో వారు దరి దులనా సమ సభోగాలను అనుభ 
విస్తారు. పురాణం చెపుతున్న ప్పుడు మధ్యలో లేచి వెళ్ళిపో యే వారికి 
భోగరూపాలై నభార్య, సంపదలు నశ సాయి. తలపాగాధరించి పుణ్య 
కథలను విన్నవారు పాపాతుులై బెగ్గురుపక్రీలుగా పుడ తారు. 
తాంబూలంలింటూ పవి|త్రపుశాణకథలను వింశ వారిని యమకింఠ 
రులు తీసుకుపోయి వారిమలాన్ని వారి చేతనే తినిపిస్తారు. పురాణం 
చెప్పే వారికన్నా ఎ_తయిన అసనంమిోాద కూర్చుండు జాంబికంగా 
వినేవారు అక్షయమైన నరకాన్ని అనుభవించి కాకులై పుడతారు. 
షా QQ... 
పీరాసనం వేసుకొనిగానీ, మంచంమోద కూర్చు౦డీగాని సత్కథలను 
వింశు వారు వంకరచెటయి పుడతారు, పురాణం చెప్పేవారికి నమస్త 
C౧ న క్‌ 
రించకుండా పురాణం వినేవారు విషవృమోలుగా, పరుండివిచేనారు 
కాండచిలువలుగా పుడతారు. పురాణం చెప్పే వారితో సమానమెన 
య 

ఆసనం౧హపూోద కూర్ఫు ండివిం శే వారు గురు భఖ” ర్యాసంగ మ దోషం 
పొంది నరకానికిపోతారు. పురాణం చెప్పేవాడిని కానీ, పాపాలను 
నన్సీంప జేసే కథధలనుగానీ వింది చ్చీ వారు నూరుజన స్టలవర కూ కుక్కల 
ఫుడతారు. పురాణం చెపుతుండగా ఇతర విషయాలు మాటాడే 

సదలెష 2 సర వె! పుడతారు. 
పారు గాడిదలై పుట్టి త్రర వాత జన్మలో ఊసరవెల్లిగా పుడతారు 
పురాణక థ లను జనస్హ”” ఒక ప్వు డై నా పననివారి ఘూార మైన నర గొ 
లను అనుభవించి అడవిపందులుగా పుడతారు. పురాణకథలను చెపు 
తుండగా తాము వినక పోయినా సంతోవి.సాగో వారు శాశ్వతమైన 
పరమపదాన్ని పొందుతారు. పురాణం జరుగుతుండగా పాడుచెయ 
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డానికి (వయత్ని ౦చే మూథులు కోటిసంవత్ప రాలు నరకం అనుభ 
వించి తర్వత జారపందులై పుడ తారు. పుణ్య పు రా ణకథలను : 
చక్కగాచెప్పి అందరినీ వినేటట్లు చేసేవారు నూరుకోట కల్పాల 
వరకూ _(బహాసిస దాన్ని పొంది సుఖ నారు. పురాణజ్ఞునకు తన ఆఫ 
నంలో సగం, కంబభులను, చేడి-చ రాలను, నూత్న వస్త్రాలను, 
మంచాలను, (గామాలను దానమి చ్చేవారు స్వర్షలోక ౧లో అధిక 
మైన భోగాలను అనుభవించి, _బహోస్ణిది ఊర్లలో శాలను పొంది 
మోమాన్ని పొందుతారు. ఎవరు పురాణం చెప్పేవారికి నూత్న 
వస్తా లను "పడతారో వారు (పలిజన్నలోనూ జ్ఞునంక లవార్టై సకల 
భోగాలనూ అనుభవిస్తారు. మహాపాతకాలు చేసినవానై నా, ఉప 
పాతకాలు చేసినవానై నా పుకాణ శవణంవల్ల మోమాన్నిపవాందు 
తారు. ఈ విషయంలో ఒక ఇతివోసాన్ని చెప్పుతాను. అది సర్వ 
పాపాలనూ పోగొడుతుంది. విచితమైందీ, మనోహరమైందీ అది. 
దవ్నీ ణాపథ మధ్యలో నై 
అక్కడి మనుషులం తా నూూథులు, కర్మను విడి 
(బావా శాల ఆచార విదూరులు, వేదాలపట్ల ఏముఖులు, జపస్వా 
ధ్యాయ రహితులు, పరత్రీ వ్యామోహులు) వ్యవసాయంచేసే 
వారు, శ్ర) ధారులు, బేవు దులేడని వాదించేవారు చె డ 
ఆ గామంలోని స్రీలు పాపపుపనులయం దాసక్షికలవారు. కామ 














వారు. కాబట్టి జ్ఞానవై శాగ్యాలుగల మో 
ల అత ఈ 


అధ జర అబ్‌ కా | ; oI 
విషయాస కి తో స్వీ చ్బా (పవృ ర్తి కలవారు. మ క లవారుం 
వృక్రమార్లం కలవారు. మంచిఆచారాలనూ, (వతాలనూ విడి 
చిన వారు, 


ఆ (గౌామంలో విదురుడనే ఒక (_చెవా శా దున్నాడు, అతడు. 
చాలాదురాసాష్టడు, కులాధముడు. భార్యఉన్నా వేశ్యాలోలుడుః 
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అతడి భార్యపరు మంజుల. అత డామెనువ్‌డిచి (పతిరోజూ రాలీ 
పూట మనాధబాధాపిడితుడై. వేళ్యాగ్భ హాలకుపోయి భోగించే 
వాడు. ఆతడి ఛార్యకూడా నవయవ్వన వలీ కావడంవల్లనూ, భర్త 
రా|తులందు తనను ఒంటరిగా విడిచివెళ్ళడంవల్ల నూ మన సాధ బాధకు 
తాళలేక అమెకూడా తనకిష్టమైనవానితొ భోగిస్తుం డేది. జారునిణోో 
తిరుగుతూ, దురాబారం౦కల ఛార్యను చూచి కోపగించి ఏదురుడు 
ఒకరోజు ఆమెతో జారు డున్న సమయంలో ఇంటికివచ్చాడు, ఆతణ్న 
చూచి ఆజారుడు జారుకున్నాడు. దాంతో భార్యను పట్టుకొని 
అతడు గుద్దులుగుద్ది చితకబాదాడు. భ రళాశ్రుజెబ్బ లకు తట్టుకో లేక 
ఆమె కోపంతో నిర్భయంగా “నీవు (పతిరాత్రీ నన్నువిడిచి వేశ్య 
లతో రమిసు న్న ప్పుడు నాగతివమిటి * నేనా భూపవలతిని యావన 
వతిని. మా సంగమం లేకుండా ఎంతకాలం మన్టథ తా పాని! ఓర్చు ళో 
గలను” అని నిలదీసి అడిగింది. 


అదివిని (బావార్థాణుడు “నిజమే నీవు చెప్పినమాట కాదనను, 
అయితే నీకు హితవై ననూట చెపుతాను విను. సవ్ర జారులనుండీ 
ధనంతీసుకొని యభచ్చ గా భోగా లనుభవించు. ఆడబ్బు మా (తం 
నాకీయ్యి నెను దాన్ని వేశ్వలకిచ్చి సుఖాలనుభవి సాను. ఈవిధంగా 
చేస్తే నీ కోరికలూ నా కోరికలూ తీరతాయి” అని చెప్పాడు. దాని 
శామె అంగీకరించింది. ఆనిధంగా వారిద్దరూ దురాభార పవృ తితో 
కాంతకాలం గడిపారు. ఆ _చాహ్నణుడు మరణించాడు. భర పోవ 
డంతో పృుతులూ, వయస్సు ఉడిగిన ఆము తమ ఇంటిలో నే చాలా 
కాలం గడిపారు. 








చై వవఠాల్తు ఒక పుణ్యపర్వంనాడు ఆమె బంధువులతో కూడి 
నోకర మతానికి వెళ్ళింది. అక్క_డి తీరంలో స్నానంచేసి "జీవాల 
ణా థి 


యంలో కూర్చుండి టైవసంబంధమైన ఒక పవితమైన పురాణకథ 
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నిన్నది. క థాసందర్భంగా పౌరాణికుడు నర కాన్ని *'హార్చి వర్ణిస స్తూ 
“నరకంలో యమకింకరులు జారాస _క్రవనితల 'యానులందు లోహపు 
రోకలిని ఉంచుతారు” అని పలకడంణో అదివిని మంజుల భయంతో 
రహస్యంగా ఆ _బావ్మాణ పుంగవుని కలుసుకొని గోరీ _బావ్మాణో 
తమా |! నేను యావనంలో పొపం౦ంఅని తెలియక వామ పవృ త్తినొ 
కుటిలమార్లంలో సంచరించాను. ఇప్పుడు మా మాటలు విన్న తిర 
వాత చాలాభయంకల్లి సరీరం వణుకుతున్న ది. ఇంది మూసకు రాలను, 
కామవిమోతు రాలను, పాపాత్నురాలను, అల్పసుఖంకోసం ఘోర 
మైన దుర్లలి పాలయిన దానను. నన్నే ంచేసినా పాపం లేదు. నా మరణ 
కాల నుందు ఘోరరూపులై న యవమకింకరులువ స్టే వారిని నేనెట్లు 
చూడగలను * బలా త్కారంగావాళ్లు నా శంశానికి శాళ్ళువిగి సే 
ఎలాగ ధైర్యంగా ఉండగలను ? నాచేవోన్ని నరకంలో ముక్కలుగా 
నరుకుతుం కు ఎలాఓర్పు కోగలను ? తరవాత నన్ను కారంచల్లిన 
బురదలో పారేసే ఎలాఉంకగలను ? పాపంచే వీడింపబడతూ లశత్షల 
కొద్దీ (క్రిమికీటకాలూ, పత్నులు మొదలై న జన్మలెత్తి ఎలా తిరగ 
గలను ? ఇదిమొదలు నేను ఎలా వనర చేయగలను ఏ? దుఃఖంతో 
రో|తి ఎలా కట 2 అమె $ ! నేనిప్పుడే చ చ్చి=ట్లూ, 
తగలబడినట్లూ అనిపి స్తున్నది. నా హృదయం పగులుణోండి. ఓరి 












భగవంతుడా ! నాకింత  హాపచ్చుబు పుట్టేంచి నర క ౧లో (ఎ వా? 
చలా (గ ౦మోాదినుండి ప పడుతున్న దానికన్నా ,  చెపాని షో చూలాలళ 





పాడి చిన దానికన్నా కోటిరెట్లు అధిక ౦0౫ దుఃఖంకలుగుణోంది. పది 
వేల అశ్వమేధ యాగాలు చేసీనా, నూరుసంవత్స రాలు గంగాస్నానం 
చేసినా నొపాపం నరించదు, ,'శుద్దిక లగదు. నరశార్ల వంగో మునుగు 
తున్న నన్ను రథ్నీంచేవా కెవరు ?. నేనెవర్ని కరణుకోశాలి ? వ్‌మి 
చేయాలి ? ఎక్కడకు వెళ్ళాలి? ఓ (బాహ్మాణోత్తమా! నీవే 


దార్టవింశో ధ్యాయ ౦0 177 


నాకు గురువువు, తల్లివి, తండ్రివి. నిన్నే నరణుకోరిన ఈ దీనురాలిని 
నరక ౧నుండ్‌ ఉద్ధరించు” అంటూ తేన వాదాలమోాదపడ ఆమెను 
దయణో తేవదీసి “సవ్ర భయపడకు. మహిమగల ఈ కథనువిని సకా 
లంలో తెలివిగలదానివయావు. నికు సౌఖ్యం కలిగనూార్లం చెపు 
తాను. సత్క._థలను వీనడ౦వల్ల ఇం దియసుఖాలపట్ల వముఖత్వ ౦0, 
చేసిన తప్పుపనులకు పశ్చాత్తాపం, & త్రమగతీ కలు తాయి. బుద్ధి 
మంతుడై నవాడు తాను చెసిన ఇెద్దపనులకు పశ్చా త్రాపపడడమే 
గాప్పపాయశ్చి త్తం. చెసిన చెడ్డప నులకు అనేక విధాలైన [పాయ 
న్చీతాలుచేసినా మనస్సులో తాను చేసిన వాటి! పశ్చాతాపం పడక 
పోతే వారు ఉ త్రమగలిని పొందలేరు. పన్నిత్రమైన కథలను వినడం 
వల్ల పుణ్యశ్నే కాలలో నివసీంచడంవల్ల మనుమ్యడు చ; శ్రశుద్ధి 
కలవాడై ఉత్రమలోకాలను పొందుతాడు. సత్యక థా గ్రవణ౦వల్ల, 
చి త్రశుద్ది కలిగినట్లు నురివ ఇతర మార్తాలవల్లనూ కలగదు. 


యధా ముహుశోోథ్యమానో దర్పణా నిర్శులోభ చేత్‌. 
తథా సత్క_. ధాయూ చేశోవిశుద్ధిపర మాం (వజేత్‌ ' అద్దాన్ని. తుడిచి 
శుభంచే స్తే ఏవిధంగా నిర్మలంగా ఉంటుందో, అలాగ మనస్సును 
కూడా ఫు రాణకథ లతో పరిశుద్ధం చే స్తే పరమపదవిని పొందుతుంది. 
మనస్సు నిరసలమై తే శవధ్యానం చేయడానికి పీలవుతుంది. నిర్ణ 
జం గె ధా్యనంచె పా “చ్చీ మనస్సువేత, నరీరంచేతి, వాక్కు-చేత చేసిన 
పావాలు నశిసాయి. పాపాలునని "సి సై శివసాయుజ్యం కల్గుతుంది. 


కాబట్టి పాపాలు చేసిన వారుకూడా మొతం ఫొందడానికి పురా 

అ లు జ గొప్ప సాధనం. సత్కేథలు వఏినడంవల్ల ధా కల్లు 

తొంది. ధ్యానంవస్ల G తమ ై వై_వల్యం అ సుంది. (కన చాసిధ్యతి 

ధ్యానం ధ్యానాలై రావల్యము ట్రే తమం”) “పరమైన ధ్యానం కలగక 
2] 
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పోయినా సత్క.థలు వినడంవల్ల మరోజన్నృలోనై నా ధా్యానంపొంది 
మోవుం పొందుతాడు. అజూమిళుకు శివనామోచ్చారణం చేసి 
పంవాతురిజపీంచి పళ్చ్వా తాపంపొంది మోమాన్ని పొందాడు. 


కాబట్టి పురాణకథలను వినడమే అన్ని శ్రేయస్సు లకు భీజం. 
పు రాణగాథలను విననివాడు పభువుతో సమానం. నాడు మో మాన్ని 
పొందడు. కావున నిన్ఫ అన్య కార్యాస క్రి విడిచి పురాణ గాథలను 
భకితోనిను. దానివల్ల సీ మనస్సు పరిశుద్ధ మవుతుంది. అప్పుడు 
పర మళివుణ్ని ధ్యానిస్తే ము క్రికలుతుంది. శివ పాదప నాల ధ్యానం 
చేచ్చీ వారి కి ఒక్క-జన్మలోచే మోతుం లభిస్తుంది. నేను చెప్పేదంతా 
ముమ్మాటికీ నిజం. సందేవాంలేదు” అని చెప్పగా విని ఆమె చాలా 
విచారంతో ఆతని పాదాలమోదపడి నమస్కరించి “కృ తాద్ట రాల 
నయాను.” అని చెప్పి నోక ర్ల త్న (తంలో నేఉండి మాకు దాయక మైన 
సత్క_థలను ఆ _బాహ్మణుడు చెప్పగా రోజూవింటూ కాలంగడి 
వీంది, విషయసుఖాలనుండి వై రాగ్యంక లిగి మనస్సును పరిశుద్ధం 
వచ్చీ శివభ క్రి సంబంధమైన కథలను ఆ _గావ్మాణుకు చెప్పడమే 
కాక, ఆమె మనస్సు నిరర్ణులమ యేవిధంగా శివధ్యానాన్ని ఉపచేశిం 
గా డు. రజ స మోగణాల దోవంలేని సెగ0ం (దాయ భోగాలను 
విడిచిన ఆమె విళుద్దతత్వహృదయంలో (క్రమంగా విశే ఇశ్వరరూప 
చింతన [ప'వేళించింది. 








ఈ విధంగా (బహ్మృవే _తఅయిన గురువు నా(శయించి నిర్శల 
చితాన్ని పొంది మాటిమాటికీ చిదానందనుయమైన కవస్వరూపాన్ని 
ఆమె ధ్యానించింది. గొప్ప భ కి కద్ధ లుకలిగి అక్కడి శీ 
స్నానంచేసి, నారచీరలు కట్టుకొని జడలను ధరించి, శ 
విభాలతిపూసుకొని, రు దాతలనే ఆభరణాలుగా అనురుక్షాని కిన 
పంచాతురియం చే అస క్రీ కలిగి, మాన వతంతో మితేభోజనం చేస్తూ 
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కాలంగడిపీంది. పడాధాసనంలో కరాగ్సుండి అన్యాలోచ నలువిడిచి, 
పశాకు లేక పురాణకథలనువింటో గురుసే వచేసూ తేన పుతులనూ 
బంధువులనూ విడిచి గురువు చెప్పినట్లుగా శివ్రది ఆరాధించింది, 

విశ్వేశ విశ్వవిలయస్థితి జన్ట హేతో ! విశై (కవంద్య శిన 
శాశ్వత విశ్వరూప విధ్య స్పకాలవిపరీక గుణావభాస।! శ్రీ శ్రీనున్దు హెశ 
మయి జీపాకృ పాకటాతం ! (శ్రీవిశ్వనాధకరుణాకర నరాలపాకో | 
భూతేశ భర్గ భువన త్రయ గీతకిశే | gpa నుదనాంతక విశ్వ 
మూ శే గోరీప'కేమయిని భేహీ కృ పాకటాక్షం.. 

అంటూ (పతిదినమూ శివుణ్ని (పార్టి ౧చింది. 


(“ఓ పరమశివా [ (పపంచాన్ని అను గ్రహించడానికి శిఖ్చీంచ 
డానికి తగిన వాడవునీ వే. (పపంచం పుట్టడానికి, పెరగడానికీ, నశించ 
డానికీ కారణ మైనవాడా ! అందరిచే నమస్క-రించదగినవాడా! మంగళ 
స్వరూపుడా ! | | తిశాలాలలో ఉం చేవాడా |! లొకాలన్నింటిలో నిండిన 
చేవాంకలచాడా ! కాల|పకాశంలో నిమి త్తం లేనివాడా! నాయందు 
దయగలవూపు నింపు. ఓ దయాసము[ దుడా : ! (పపంచనాయకుడా ! 
(త్రిశూలాన్ని ధరించినవాడా ! భూతాలకు (ప్రభువైనవాడా! ముల్లో 
శాలలో పొగడబజే! ర్తి కలవాడా! కంఠమందు నలుపుగలవాడా 
మన్నథుని కల అరా (పపంచస్వరూ పుడా | నాయందు 
దయ చూపు.”” 

ఈ విధంగా (పలిరోజూ భక్తి తో వేడుకుంటూ కం 
వింటూ కర బంధవిముక్తు శాలై ౦ది. కొంతకాలానికి భౌతికకాయం 
విడిచి శివకింకరులచే శివసన్ని ధికి సీసుకొనిపోబడి సుఖంగాడంది. 
అక్కడ (బహేశ్తదాదిచేవతలచే చృవింపబడేవాడు, పార్వతీ సమే 
తుడూ, విఘ్నేశ్వరుడు, భృంగి, నందికేశ్వరుడు, పీరభ దుడు 
మొదలై నవారితో ఉపాసన చేయబడుతున్న వాడూ, కో టకొలడీ 
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సూర్యుల కాంతికల వాడూ, (లి న్మతుడూ. పంచముఖుడూ, మెజుం 
పులా, చం _దుడిలా, వామభాగాన పార్వతిని ధరించిన వాడూ అయిన 
శ్రివ్రనిచూచి ఆమె తొ(ట్రుపడి మళ్ళీమళ్ళీ నమస్కరిస్తూ దర్శించింది. 
ఆనందబాప్పాలతో, పులకరించిన శరీరంణోఉన్న అమెను దయుఫో 
పార్వతిపర మేశ్యరులు గౌరవించి నాశంలేని శాశ్వతమైన ఆనందంగ్లల 
చ_వల్యపదాన్ని (పుసాదించారు. 


ఒక నాడామె పార్వతి దగ్గరకువెళ్ళి నమస్కరించి తన భీ ర్త 
ఎలాంటిగతిని వొంచాడదో చెప్పుమని అడిగింది. అస్వుడా వెం “ దురారగ్గు 
డైన ర్స్‌ భ_రనరకంలోపడి దుఃఖస్తూ వింధ్వపర్వతేంమోాద ఒక వీవా 
చంమై పుట్టాడ”ని చెప్పింది. దానికామె మళ్ళీ శక్తీ పార్వతీ ! నా 
భర్త ఏజపాయంచే తిరిగి సద్గలిని వొంజుళతాడు'"” అని (పళ్నించింది. 
అప్పుడు పార్వతి “ఎప్పుడు నీభర్త పుణ్యమైన నా కథను నింటాడో 
అప్పుడు నరకాన్ని దాటి శ వల్యాన్న వాందు తాడు” అని చెప్పింది. 
దానికామె దీనంగా తెన భరి వావాలను వోగాొట్టవలసీందని పారంతిని 
(గారి ంచింది. చాలామార్షు ఆ విధంగా (పార్ధ ౦చగా దయకలిగి 
పార్వతి తుంబురుడ జీ గంధర్వుని విరిచి కోరీ కుం బుర్రా | నకు 
శుభమగుగాక ! సివీమెతోః లిసి దుగు బద్ధ! ల ఈమె భర్తఉన్న వింధ న్‌ 
పర్వతానికి వెళ్ళు. పవితమైన నా కథను అఆఎడి!ి వినిపించి అతడి 
వీ వాచరూవం తొలగిన వెంటనే కి 


ఆదాఫీంచింది. 
Sg 














తుంబురుడు పార పలికి నమస్కరించి వెంటనే విమా 5 
ఆ భకు రాలితో కూడా వింధ్యపర్వ తాన్ని మే రాడు. అక్క_డ పెద్ద 
ప] రీర ంతో ఎ (రోటి నే (తౌ లతో పెద్దదాడల తో విక టాట్ట హాసం చె స్తూ 
దబకొ్కా_క్కటప్పుడు వ్‌కుస్తూ (కీందపడి హొథ్గతూడఉన్న పిశాచాన్ని, 
చూచాడు. తుంబురు డాతనిని బలాత్కారంగా పట్టుకొని తాళ్ళతో 
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బంధించి ఒక చోట కూర్చు ౦డ బెట్టి, తనవిణమోాద శివకథను గానం 
చేసి వినిపించాడు. ఆ విశాచరూపుడై న (భాహ్మృణుగు పుణ్య(పద 
మైన శివకథనువిని సక లపాపవిముకుడై ఏకు రోజులకు పూర్వజ్ఞానం 
కలనా డయాడు. తరవాత జేవ తాస్వరూపంనాంది వివ్ఫని భుభకర 
మైనకథను తానుకూడా గానం చేయడం మొదలు పెట్టాడు. చేవ తా 
సంబంధమైన గొప్ప 'బేహోన్ని పొంది విమానంవఎకి,_ తుంబురుని(పక్క-న 
కార్పుని భార్యతోకూడి శివునిరమ్యగుణాలను కీర్తిస్తూ శాశ్వత మైన 
కై వల్యాన్ని పొండాడు. 
సూతుడు పలుకుతున్నాడు క 

ఓ శౌనకాదీమునులారా ! పుణ్యమైనదీ? పాపహర మైనద్‌, 
_నిర్శలజ్ఞానసాధ నమైన మహేశ్వర (ప్రీతికరమైన ఈ కథను మోకు 
చెప్పాను. సక లపాపాలను పోగా శ్రుది, విచితమైంది, నొప్పసంతో 
వాన్ని కరార్వేదీ, సంసారమనే గొప్పరోగా ని! చొపధమైనటువంటి 
నివృుని గుణాలుకల ఈ కథను ఎవరు వింటారో, పారాయణచే సాగో, 
శెపుతారో, వారు భూలోకంలో సకలభోగాలను ఆనుభవించి పరమ 
గతిని పొందుతారు, 


ఓ మహాభాగులారా ! మీరెప్పుడూ శివుని (కొత్తదైన 
అమృతతుల్యమైనకథను వింటూ. ఆనందించడంనల్ల నే మహోను భావు 
లుగా, ముని(జేన్టులు గా? కృ తార్థలుగా అయారు. ఎవరిమన స్సు 
నివ్ఫనే ధ్యావిస్తుందో, వాక్కులు శివుని గుణాలనే సో[తం చేస్తామా, 
చెవులు శివుని కథనీ నింటాయో వానే మనుష్యుల” సార్హక మైన 
జీవవం కలవారు. వారిదే జనం. వారు సంసారంనుంచి తప్పక 
తరిసారు. (“లే జన భాజః ఖలు జీవలోశే! యేపా౦ మనో ధ్యాయలి 
విశ్వనాథ ౧ | వాణీగుణాంస్తాతిక థాం శృణ తి శో తేదయం లే 
భవము తరంలి”.) 
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వీనిధగుణాల వేకలుగు బుద్ధిని భేదం లేకుండా (పకాశళించేరూపం. 
క లవాడూ, పదు వాల్లులణో కాల _బావ్యాంకికాలభో లేన మహత్తు చే 
న్యాపించిడన్న వాడూ, ఆత్మే అజస్సు లలో తిరుగువాడూ, మాట 
లత చెప్పడాసిక్షిగాని, మస నస్సు చే Ts విలు వేని 
దేహంకలవాడు, నాశం లేని (బహో శనందస్వరు పుడు అయిదో శివుని 
శరణుపాందుతున్నా ను. అని జల! విరమిం చాడు. 





ఇడి ఎనభై ఒక్క వేల క్లోకాలుకోలిగి సంహితారూపంగా క్రలిసీ 
ఉన్న శ్రీస్కాందమవాపు రాణ, శవణ మహిమానువర్ణ సమనే "వే 
గల ఇరవై నె రెంనవ అధ్యాయంతో (బప హో త్రగ్ర 


అజో 





అత Wiens 
(శ్రీ పార ఏతీసమేత పర మళివార్చుణమసు, 


మంగళం మవాత్‌ 








నివమానస వూజాసోత్రణం 





రతః కల్పితమాసనం హిమజలై ః;స్నానంచ దివ్యాంబరం 
నానారత్న విభూపితం మృగమదామో దాంకీతం చందనమ్‌ 
జాలీచంపకబిల్వప (తరచితం పుష్పంచ ధూపం తథా 

దీపంచేవ! దయానిధే! పశుపతే! వృొత్యల్పితం గృహ్య తామ్‌. 


సౌవసై మణిఖండరత్న రచితే పా|తేఘృతం పాయసం 
భత్యం పంచవిభం ప'యోదధియుతే౦ రంభాపలం స్వాదుదమ్‌ 

శాకా నామయుతం జలం రుచికరం కర్చూరఖండో స్ట్‌లం 

తాంబూలం మనసా మయావర చీతేం భక్వాపభో ! స్వేకురు. 


ఛ|తం చామర యోరుర్ణగం వ్యజనక ౦ ఇాదర్శశ౦ నిర స్థలం 
వీణా భేరిమృు దంగకావాళక లాగిత్రం చ నృత్యం తధా 

సాష్టాంగం (పణతిః స్తుతీర్చ హువి ధా వతతమ సం మయా 
సంక ల్పేన సమర్పితం తవవిభో | పూజాం గృహాణ (ప్రభో. 


ఆత్మా త్రం గిరిజామలి స్పహచరాః (పా ణాశ్ళరీరం గ్భవాం 
పూజా తే విషయోపభోగరచనా నిదా సమాధిస్థితిః 
సంచార పదయోః (పదతశ్నీణవిధిః స్తో|తాణి సర్వాగిరో 
యద్యత్క-ర్భ కరోమి త త్రదఖలం నభో తవారాధనమ్‌. 
కరచరణకతం వా కర్ణ వాకా్య్యాయజం వొ 
(శ్రవణ నయనంజం వా మానసం వాపరాధం 
నిపిత మవిహితం వా సర్వమే తత్‌ శతుమస్వ 
నివశివ కరుణాభ ! (్రీమహాదేవ! శంభో ! 


జానా 


